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OD REDAKCJI

Oddawany obecnie czytelnikom zeszyt Przegladu Bibliotecznego
ma za zadanie poinformowanie ich o osiggnieciach normalizacji w za-
kresie szeroko pojetej informacji naukowej oraz przekonanie o po-
trzebie stosowania postanowien norm.

Polskie Normy nie majg juz charakteru norm obowigzujacych.
Obecnie wiec przestrzeganie ich zalecen zalezy tylko od dobrej woli
bibliotekarzy i zrozumienia, ze jest to warunek konieczny uspraw-
nienia prac bibliotecznych i w jego wyniku utatwienia uzytkownikom
dostepu do informacji bibliograficznych, a poprzez nie do potrzebnych
dokumentow. Bez ujednolicenia zasad opracowania zbiorow biblio-
tecznych niejest mozliwe powstanie ogélnokrajowego katalogu central-
nego stanowigcego zrodto, z ktérego wszystkie biblioteki bedg mogty
przejmowac opisy gromadzonych u siebie dokumentéw. Z drugiej
strony nie jest mozliwa obecnie sprawna wymiana informacji biblio-
graficznych bez stosowania norm dotyczacych komputeryzacji zbiorow
informacji o dokumentach.

Autorami artykutéw w tym zeszycie Przegladu sa przewodniczaca
I cztonkowie Normalizacyjnej Komisji Problemowej nr 242 ds. Infor-
macji i Dokumentacji, co pozwolito pokaza¢ prace nad Polskimi
Normami od kuchni, ze wszystkimi ograniczeniami i trudnosciami. Do
tych pierwszych nalezy przede wszystkim brak mozliwosci opracowy-
wania norm wilasnych, tj. nie majacych wzoréw w postaci norm
europejskich ani miedzynarodowych norm ISO, a polskim biblio-
tekarzom przydatyby sie nastepne normy stanowigce adaptacje zale-
cen IFLA. Pilnie potrzebna jest takze nowelizacja norm dotyczgcych
opisu bibliograficznego w celu uwzglednienia zmian wprowadzonych
w najnowszych wydaniach odpowiednich ISBD. Autorzy artykutéw
wielokrotnie méwiag o ktopotach z ttumaczeniem norm I1SO, zwracajgc
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uwage przede wszystkim na panujacy w nich chaos terminologiczny,
ale takze na ogolnikowos¢ sformutowan postanowien, niekiedy po-
tkniecia merytoryczne i inne niedostatki. A odczuwamy je tym do-
tkliwiej, ze Polskie Normy byty dawniej opracowywane bardzo staran-
nie, z dbatoscig o logike przedstawianych rozwigzan i rygorystycznym
przestrzeganiem normalizacyjnej poprawnosci w budowie normy i for-
mutowaniu poszczegolnych postanowien.

Ten zeszyt Przegladu zawiera 6 artykutdow. Pierwszy piora doc. dr
hab. Marty Grabowskiej, miat by¢ w zamierzeniu Autorki przede
wszystkim sprawozdaniem z pieciu lat Jej przewodniczenia Normaliza-
cyjnej Komisji Problemowej nr 242. Ale artykut zawiera takze omowie-
nie zmian organizacji dziatalnosci normalizacyjnej w Polsce w ostatnim
okresie oraz przedstawia organizacje prac Miedzynarodowej Organiza-
cji Normalizacyjnej dotyczacych informacji i dokumentacji. Do ar-
tykutu wilaczono wykaz wszystkich obecnie waznych Polskich Norm
z tego zakresu.

W nastepnym artykule oméwiono stan prac nad normag arkuszowag
PN-N-01152 poswiecong opisowi bibliograficznemu réznych doku-
mentoéw. Nieco blizej scharakteryzowano ostatnio ustanowione ar-
kusze dotyczace opisu bibliograficznego wydawnictw ciggtych, doku-
mentoéw kartograficznych, dokumentéw elektronicznych, a takze
zmian w opisie bibliograficznym ksigzek. Zagadnienia hasta zostaty
ujete w 4 normach owspolnym nadtytule Hasto opisu bibliograficznego
i tytutach gtownych: Hasto osobowe (norma obecnie nowelizowana),
Hasto korporatywne, Hasto tytulowe, Forma nazwy geograficznej.
Omoéwiono je zwiezle, zwracajgc uwage na zmiany, jakie powodujag
w naszej dotychczasowej praktyce katalogowania. Najmniej uwagi
poswiecono normie zasad szeregowania bibliograficznego, ktéra nie
nadaje sie do bezposredniego wykorzystania przez bibliotekarzy w ich
codziennej pracy; powinna natomiast stanowi¢ podstawe przygotowa-
nia instrukcji zawierajacej szczegotowe przepisy dotyczace ukiadu
zbiorow informacji o dokumentach. Na koniec oméwiono w artykule
dwie normy dotyczace przypiséw bibliograficznych.

W kolejnym artykule dr hab. Jerzy Franke przedstawia dwie normy
konwersji znakow alfabetéw cyrylickich (stowianskich i niestowians-
kich) i alfabetu greckiego. Obie nowe normy zastepujg odpowiednie
dawne Polskie Normy PN-83/N-01201 iPN-72/N-01203 i wprowadza-
ja duze zmiany, przede wszystkim likwidujg mozliwos¢ oddawania
jednego znaku przez dwa znaki alfabetu tacinskiego. Uwzglednienie
tych zmian w naszych katalogach bedzie bardzo trudne. Poradza sobie
z nimi tylko biblioteki o skomputeryzowanych katalogach, w ktorych
rekordy bibliograficzne sg powigzane z rekordami haset wzorcowych.
Omowieniu trudnosci z zastosowaniem postanowien nowych norm
poswiecit Autor artykutu duzo uwagi.
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Grazyna Piotrowicz scharakteryzowata w swoim artykule 7 norm
waznych przede wszystkim dla os6b zajmujacych sie komputeryzacja
katalogow bibliotecznych i innych zbioréw informacji o dokumentach.
Do tych norm naleza: norma ustalajgca format rekordu do wymiany
informacji, norma ustalajgca podstawowy zbiér komend do interak-
tywnego wyszukiwania danych oraz 5 norm zawierajgcych zestawy
kodéw umozliwiajgce wymiane informacji bibliograficznych. Innej
tematyki dotyczy obszerna norma poswiecona przygotowywaniu i ad-
iustacji rekopiséw elektronicznych. W koncowym fragmencie artykutu
Autorka omowita projekt normy, nad ktérym prace podjeto niedawno,
ale jej przedmiot — protokot Z 39.50 — od dawna budzi w Polsce
zrozumiate zainteresowanie.

Artykut Krystyny Ramlau-Klekowskiej omawia trzy normy prze-
znaczone dla specjalnych odbiorcow. Dwie dotycza statystyki produk-
cji i dystrybucji wydawnictw i miedzynarodowej statystyki bibliotecz-
nej — tymi sprawami w Polsce zajmuje sie Biblioteka Narodowa i GUS.
Trzecia norma, ktorej przedmiotem sg zasady ustalania wskaZznikow
cen ksigzek i wydawnictw ciggtych kupowanych przez biblioteki (co
miato utatwi¢ planowanie budzetow bibliotecznych) okazata sie w pra-
ktyce mato uzyteczna. Oméwienie tych norm stanowito dla Autorki
okazje do przedstawienia trudnosci, jakie sprawia terminologia stoso-
wanaw normach ISO. Zmieniajace sie znaczenie tego samego terminu,
niekonsekwencje w definicjach — to podstawowe niedostatki warstwy
terminologicznej norm ISO wytkniete przez K. Ramlau-Klekowska.

Koncowy artykut napisata przewodniczgca Normalizacyjnej Komisji
Problemowej nr 261 ds. Mikrografii, dr Barbara Drewniewska-ldziak.
Omowita dziatalno$¢ Komitetu Technicznego ISO/TC 171 w tym
zakresie i osiggniecia kierowanej przez Nig Komisji. Do artykutu
dotgczono wykaz Polskich Norm dotyczgcych zastosowan obrazowania
dokumentu. Bibliotekarze na ogét niewiele wiedza o tych normach,
a przeciez mikroformy odgrywajg wazna role w zabezpieczaniu najcen-
niejszych zbioréw bibliotecznych na wypadek klesk zywiotowych,
w ochronie obiektdéw czesto udostepnianych czy uzupetnianiu zbioréw
bibliotecznych, a takze w wymianie miedzybibliotecznej.

Co pewien czas ukazuja sie nowe normy, opublikowane w poprzed-
nich latach sg okresowo nowelizowane. Projekty wszystkich Polskich
Norm podlegaja powszechnej ankietyzacji: sg dostepne w Osrodku
Informacji i Dokumentacji Biura PKN, mozna zamowic¢ tam ich kopie,
przestaC swoje uwagi, ktére sg zawsze starannie analizowane. Biblio-
tekarze mogag wiec miecC rzeczywisty wptyw na tres¢ Polskich Norm.
Jednak z tej okazji zupetnie nie korzystajg, wymaga to bowiem statego
Sledzenia postepow prac normalizacyjnych. Nasza zawodowa prasa nie
utatwia im tego. Dlatego na miejscu jest tu apel, by nasze miesiecz-
niki bibliotekarskie na biezgco informowaly o podejmowanych
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pracach nad nowymi normami, a zwiaszcza o kierowaniu do
ankietyzacji ich projektéw, a do wszystkich bibliotekarzy, by
poprzez opiniowanie projektow norm zechcieli uczestniczycC
w pracach normalizacyjnych, doceniajgc ich znaczenie dla roz-

woju bibliotekarstwa.

Maria Lenartowicz
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MARTA GRABOWSKA

NORMALIZACJA W ZAKRESIE INFORMACJI | DOKUMENTACJI
W POLSCE W LATACH 1993-2000

Zmiany w organizacji dziatalnosci Polskiego Komitetu Normalizacyjnego po 1989 r.
Dziatalnos¢ Normalizacyjnej Komisji Problemowej nr 242 ds. Informacji i Doku-
mentacji — sprawy organizacyjne, program prac normalizacyjnych, wykazy norm
ustanowionych, opracowywanych i projektowanych. Stan miedzynarodowych
prac normalizacyjnych z zakresu informacji i dokumentacji.

WPROWADZENIE

Normalizacja jest to ,dziatalno$¢ majaca na celu uzyskanie op-
tymalnego, w danych okolicznosciach, stopnia uporzagdkowania
w okreslonym zakresie poprzez ustalanie postanowien przeznaczonych
do powszechnego i wielokrotnego stosowania dotyczacych problemow
istniejacych lub mozliwych do wystgpienia. DziatalnoS¢ ta polega
w szczegbélnosci na opracowywaniu, publikowaniu i wdrazaniu
norm” 1

Norma to ,,dokument przyjety na zasadzie konsensu i zatwierdzony
przez upowazniongjednostke organizacyjng ustalajgcy — do powsze-
chnego i wielokrotnego stosowania — zasady, wytyczne lub charak-
terystyki odnoszgace sie do réznych rodzajow dziatalnosci lub ich
wynikow i zmierzajgcy do uzyskania optymalnego stopnia uporzad-
kowania w okreslonym zakresie. Zaleca sie, aby normy byly oparte na
osiggnieciach zarowno nauki, techniki, jak i praktyki oraz miaty na
celu uzyskanie optymalnych korzysci spotecznych” 2

Zmiany ustrojowe w Polsce zapoczatkowane w 1989 r. objety
rowniez normalizacje. W miejsce rozwigzanego Polskiego Komitetu
Normalizacji, Miar i Jakosci (PKNMiJ), na mocy Ustawy z dnia
3 kwietnia 1993 r. o normalizacji3 powotana zostata panstwowa
jednostka organizacyjna (jednostka budzetowa) pod nazwag Polski

1PN-EN 45020:2000 Normalizacja i dziedziny zwigzane. Terminologia ogé6lna (p. 1.1).
2 Tamze (p. 3.2).

3,,Dz. U.” nr 55 poz. 251. Dostepny z World Wide Web: http://www.sejm.gov.pl
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Komitet Normalizacyjny (PKN)4. Jest to organ kolegialny podleglty
Prezesowi Rady Ministréw powotywany na okres 4 lat. W skiad
Komitetu wchodzg: prezes, zastepcy prezesa i sekretarz oraz 25
cztonkow powotywanych przez Prezesa Rady Ministrow reprezentujg-
cych rézne Srodowiska: naczelne organy administracji panstwowej,
organizacje gospodarcze, naukowe, techniczne i spoteczne oraz prze-
wodniczacy wybranych normalizacyjnych komisji problemowych. Do
zadan Komitetu nalezy organizowanie i prowadzenie dzialalnoSci
normalizacyjnej oraz ustanawianie Polskich Norm (PN). Prezes Komite-
tu powotuje normalizacyjne komisje problemowe (NKP) w dziedzinach,
w ktorych konieczne jest w Polsce opracowanie norm (jest ich obecnie
2705. W skiad tych komisji powoltywani sg specjalisci: naukowcy
I praktycy, zajmujgcy sie opracowywaniem norm w zakresie, ktéry
zostat powierzony danej komisji. Prezes Komitetu Kkieruje rowniez
Biurem Komitetu, instytucjonalnym organem wykonawczym, do za-
dan ktérego nalezy realizacja prac normalizacyjnych wytyczonych
przez Komitet oraz wspotpraca z normalizacyjnymi komisjami prob-
lemowymi w zakresie opracowywania i rozpowszechniania norm.

Choc¢ z biegiem czasu Ustawa o normalizacji6 okazata sie niedo-
skonata, wprowadzita ona zasadniczg zmiane dotyczacg statusu Pol-
skich Norm: staty sie one dokumentami nieobowigzujgacymi (stosowa-
nie ich jest dobrowolne) z wyjatkiem tych, ktore odpowiednimi aktami
prawnymi powotywane sg przez ministrow réznych resortow do obo-
wigzkowego stosowania.

Procedury opracowywania norm uleglty zasadniczym zmianom
w stosunku do okresu sprzed 1993 r. CzeSciowo zostaly one do-
stosowane do wymagan miedzynarodowych organizacji normalizacyj-
nych oraz Unii Europejskiej. Jednakze — w miare jak zaczeto je
stosowacé w praktyce — stato siejasne, ze bedg one wymagaty dalszych
zmian.

W zwigzku ze staraniami Polski o cztonkostwo w Unii Europejskiej
i zawartym przez Polske ukladem stowarzyszeniowym ze Wspolnotami
Europejskimi7 obecnie wprowadza sie w Polsce przede wszystkim
normy europejskie (EN). Proces ten polega na bezwzglednym wycofy-
waniu Polskich Norm sprzecznych z normami europejskimi oraz
wigczaniu norm europejskich do zbioru PN. Normy europejskie opraco-
wywane sg przez 3 niezalezne europejskie organizacje normalizacyjne:
Europejski Komitet Normalizacyjny (Comite Europeen de Normalisa-
tion CEN)8 Europejski Komitet Normalizacji Elektrotechnicznej (Co-

4 Dostepny z World Wide Web: http://www.pkn.pl

5 Dostepny z World Wide Web: http://www.pkn.com.pl

6 Por. przyp. 3.

7 Uktad europejski ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Rzeczgpospolitg Polskga zjednej strony
a Wspdlnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi z drugiej strony..... Dz. U.” 1994 nr 11
poz. 38, zatacznik.

8 Dostepny z World Wide Web : http://www.cenorm.be
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mit Europen de Normalisation Electrotechnique CENELEC)9i Euro-
pejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych (European Telecommuni-
cation Standards Institute ETSI)1O Nie sa to instytucje Wspélnot
Europejskich, ale organizacje europejskie (stowarzyszenia) Scisle z ni-
mi wspotpracujace 11 Normy europejskie wprowadzane sg nastepnie
do narodowych systeméw normalizacyjnych panstw czionkowskich
Unii Europejskiej i innych panstw, w tym panstw stowarzyszonych
z Unig Europej ska i panstw nalezacych do Europejskiego Stowarzysze-
nia Wolnego Handlu (European Free Trade Association — EFTA),
uczestniczacych w systemie normalizacji europejskiej. Zasady tej wspot-
pracy okreSla Dyrektywa Rady Unii Europejskiej nr 83/189/EEC12
ustalajgca obowiagzki krajéw cztonkowskich dotyczace przekazywania
informacji o normach obowigzkowych i dobrowolnych oraz porozumie-
nie zawarte miedzy Rada Unii Europejskiej a EFTA. W wielu przypad-
kach normy europejskie sg identyczne z normami Miedzynarodowej
Organizacji Normalizacyjnej (International Organization of Standar-
dization — 1S0O)13 tj. miedzynarodowymi. Lecz jest tez wiele norm
roznigcych sie od norm ISO lub w ogoéle wsréd nich nie wystepujacych.
Pod koniec 1999 r. bylo ponad 8000 norm europejskich, a ich roczny
przyrost waha sie w granicach 100014 Na marginesie nalezy za-
znaczycC, ze Wspoélnoty Europejskie stworzyty bardzo oryginalny sys-
tem prawny od samego poczatku Scisle powigzany z systemem nor-
malizacji europejskiej. | cho¢ twércy Wspélnot Europejskich na poczat-
ku by¢ moze nie zdawali sobie z tego sprawy, przyczynili sie do
powstania swoistego bloku panstw, u podstaw ktorego lezy idea
globalizacji opartej na wspolnym systemie standaryzacji bardziej niz
idea wspolnoty o charakterze politycznym.

Normy europejskie nie sg obowigzkowe, ale w ciggu p6t roku od ich
powstania muszg by¢ wilaczone do zbiorow norm poszczegoélnych
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (ta zasada nie obowigzuje
w przypadku norm miedzynarodowych ISO). Te normy, ktore maja
charakter obligatoryjny w catej Unii, powotywane sg do obowigzkowego
stosowania za pomocag dyrektyw, od 1986 r. zwanych dyrektywami
~-nowego podejscia” B (jest ich 21). Dyrektywy te okreSlajg dziedziny,
w ktérych musza by¢ stosowane normy europejskie. Normy wymienia-
ne w tych dyrektywach dotycza przede wszystkim bezpieczenstwa oraz
ochrony zdrowia, zycia i mienia obywateli. Ponadto poszczegodlne

9 Dostepny z World Wide Web: http://www.eenelec.be

10 Dostepny z World Wide Web: http://www.etsi.org

1 M. Sieminska: Europejska dziatalno$¢ normalizacyjna. ,Prz. Bibl.” 1995 z. 3/4 s. 393-407.

2 Council Directive 83/189/EEC of28 March 1983 laying down a procedurefor the provision of
information in the field of technical standards and regulations. ,,Official Journal of the European
Communities” 1983 nr L 109 p. 8.

13 Dostepny z World Wide Web: http://www.iso.ch

14 Sprawozdanie z dziatalnosci OSrodka Informacji i Dokumentacji [PKNj w 1999 roku, powiel.
— Baza PERINORM jest dostepna w Bibliotece PKN.

15 Dostepny z World Wide Web: http://www.NewApproach.org
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panstwa cztonkowskie moga réwniez powotywac inne normy europejs-
kie jako obowigzkowe za pomocg krajowych aktow prawnych, jezeli
w danym panstwie istnieje taka potrzeba. W panstwach Unii Europej-
skiej nie wolno natomiast tworzy¢ norm krajowych, jesli w tej dziedzinie
istnieje lub jest w opracowaniu norma europejska lub miedzynarodo-
wa.

Obecnie Polskie Normy wystepujace w dziedzinie informacji i doku-
mentacji mozna podzieli¢ na kilka kategorii:

— Polska Norma w catosci opracowywana w Polsce (PN),

— norma ISO wprowadzona do zbioru Polskich Norm (PN-1SO),

— norma europejska wprowadzona do zbioru Polskich Norm (PN-
EN),

— norma europejska, ktérajest rownoczesnie normag SO, wprowa-
dzona do zbioru Polskich Norm (PN-EN ISO).

Szczegdbtowe reguty pracy normalizacyjnych komisji problemowych
oraz procedury przygotowywania Polskich Norm ustalajg zarzadzenia
Prezesa Komitetu, wytyczne metodyczne prac normalizacyjnych Biura
Komitetu oraz Polskie Normy ustanawiajace metody dziatalnosci nor-
malizacyjnej — Reguty Prac Normalizacyjnych (RPN). Normalizacyjne
komisje problemowe skladajg sie maksymalnie z 30 os6b, maja
przewodniczgcego powotywanego przez Prezesa Komitetu, wiceprzewo-
dniczgcego i sekretarza Komisji.

Polskie Normy opracowywane sgw 5 etapach ilustrujgcych postep
prac nad tymi dokumentami:

— projekt roboczy,

— projekt do ankiety,

— projekt do ustanowienia,

— PN do publikacji,

— PN do rozpowszechnieniala

Pierwsze etapy prac nad normanalezg do normalizacyjnych komisji
problemowych. Nastepnie normy sg ustanawiane przez Polski Komitet
Normalizacyjny, a potem publikowane i rozpowszechniane.

W celu przygotowania projektu normy normalizacyjne komisje
problemowe powotujg grupy robocze. W grupie roboczej moga praco-
wac osoby spoza skiadu Komisji, lecz kierownikiem grupy roboczejjest
jej cztonek. W zaleznosSci od tego, z jakim rodzajem normy mamy do
czynienia, stosuje sie rozne procedury. W przypadku PN grupa robocza
musi przygotowac¢ od podstaw tekst projektu normy. W przypadku
pozostatych rodzajéw norm (PN-1SO, PN-EN, PN-EN ISO) obecne prawo
dopuszcza w Polsce metode ttumaczenia lub przyjecia normy identycz-
nej, aw przypadku norm miedzynarodowych — rowniez przyjecie tzw.
normy zweryfikowanej. W przypadku norm europejskich i miedzy-

16 Wytyczne metodyczne nr 5/2000 r. dotyczgce procedury opracowania, aktualizacji i wycofy-
wania PN. Warszawa: Pol. Kom. Norm. 2000, powiel.
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narodowych prawo dopuszcza tez stosowanie tzw. metody oktadkowej,
a takze przyjecie normy europejskiej lub miedzynarodowej droga
ogtoszenia lub noty uznaniowej 17.

Metoda ttumaczenialBpolega na dostownym oddaniu tresci normy
miedzynarodowej lub europejskiej w jezyku polskim. Stosuje sie przy
tym rygorystyczne metody dostownego ttumaczenia wszystkich czesci
normy. ldentyczna z norma europejska musi tez by¢ ogélna struktura
PN-EN. Ewentualne uzupetnienia i sprostowania mogag by¢ wprowa-
dzane jedynie poza gtownym tekstem normy, tj. w zalgcznikach
krajowych lub w przypisach krajowych.

Metoda przyjmowania normy identycznej® polega na uznaniu
istniejacej juz Polskiej Normy za rownowazng z norma europejska lub
miedzynarodowa, jezeli tres¢ PN jest identyczna z tresScig normy
europejskiej lub miedzynarodowej. Jes$li sprzecznosci dotyczg tylko
niektorych postanowien Polskiej Normy, opracowuje sie jedynie stoso-
wna zmiane do normy krajowej, tak aby byta ona identyczna z norma
miedzynarodowag lub europejska.

W przypadku norm miedzynarodowych dopuszcza sie wigczanie do
zbioru Polskich Norm (jak rowniez norm europejskich) norm zweryfiko-
wanych, tj. norm wprowadzajacych zmiany w stosunku do norm
oryginalnych w zakresie dopuszczonym przez wytyczne ISO/IEC Guide
21 2o0.

Metoda oktadkowaZ2l (dopuszczona na krotko do stosowania w poto-
wie lat 90., nastepnie zawieszona z powodu wejscia w zycie Ustawy
z dnia 7 pazdziernika 1999 r. ojezyku polskim2 i ponownie przy-
wrocona na mocy Ustawy z dnia 13 pazdziernika 2000 roku o zmianie
ustawy o normalizacjiZ3 polega na wiaczeniu do zbioru Polskich Norm
normy miedzynarodowej lub europejskiej, bez jakichkolwiek zmian,
w oryginalnej wersji jezykowej w jezyku angielskim, z dodang strong
tytutowg PN i ewentualnie uzupetnionej krajowymi zatgcznikami infor-
macyjnymi. Metody tej nie zaleca sie w przypadku norm terminologicz-
nych, a takze nie jest ona dopuszczona w Polsce w przypadku norm
obowigzkowych.

Metoda ogtoszenia polega na opublikowaniu w dodatku Aktualnosci
do czasopisma Normalizacja informacji, ze dana norma miedzynarodo-

17 Przewodnik ISO/IEC nr 21. Wprowadzanie norm miedzynarodowych do norm regional-
nych/krajowych. Wyd. 2. Warszawa: Pol. Kom. Norm. 1999.

18 Tamze, s. 18-19.

19 Wytyczne metodyczne nr 2/98 dotyczgce uznania identycznosci Polskiej Normy i normy
ewopejskiej w przypadku réwnowaznego ich zharmonizowania, z tg sama norma miedzynarodowa.
Warszawa: Pol. Kom. Norm. 1998.

2 Por. przyp. 17, s. 13-14.

21 Wytyczne metodyczne nr 3/1999 dotyczace wprowadzania norm europejskich (EN i ETS) do
zbioru Polskich Norm metodg oktadkowg. Warszawa: Pol. Kom. Norm. 1999.

2 ,,Dz. U.” nr 90 poz. 999. — Dostepny z World Wide Web: http://www.sejm.gov.pl

23 ,,Dz. U." nr 110 poz. 1166. — Dostepny z World Wide Web: http://www.sejm.gov.pl

— J. Marcinek: Najwieksze osiggniecie Polskiego Komitetu Normalizacyjnego w 2000 r. ,.Normaliza-
cja” 2000 nr 1s. 4-5.
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wa lub europejska zostaje wigczona do zbioru Polskich Norm (bez
zadnych dodatkowych czynnosci), a metoda noty uznaniowej (ang.
endorsment) polega na umieszczeniu w zbiorze Polskich Norm notatki
(w miejsce normy) z informacjg, ze dana norma miedzynarodowa lub
europejska jest elementem zbioru Polskich Norm. Te dwie ostatnie
metody, cho¢ dopuszczone w Ustawie 0 zmianie ustawy o normalizacji,
nie sa w Polsce na razie stosowane.

W fachowym jezyku normalizacyjnym uzywa sie takze terminu
~-normy zharmonizowane”. Sg to normy dotyczgce tego samego przed-
miotu zatwierdzone przez rdzne jednostki normalizacyjne i zapew-
niajace zamiennos¢ wyrobow, procesow i ustug lub wzajemne rozumie-
nie wynikow badan oraz informacji podawanych zgodnie z tymi nor-
mami. Normy zharmonizowane moga sie rézni¢ co do sposobu prezen-
tacji lub nawet tresci, np. w objasnieniach, wskazéwkach dotyczacych
sposobu spetnienia wymagan normy, zaleceniach dotyczgcych roz-
wigzan alternatywnych i r6znorodnych24.

Projekty robocze Polskich Norm sg po weryfikacji kierowane do
ankietyzacji; przeprowadza sie najczesciej réwnoczesnie ankiete ad-
resowang oraz ankiete powszechng. W ramach ankiety adresowanej
projekt kierowany jest do paru wybranych instytucji i osob, ktére sag
ekspertamiw danej dziedzinie. Chodzi tu o uzyskanie uwag o projekcie
od osoOb i instytucji, ktore dysponujg odpowiednig wiedzg zwigzang
z przedmiotem projektu normy lub tez zainteresowane sg jej za-
stosowaniem. Ankieta powszechna polega natomiast na udostepnieniu
projektu normy kazdemu zainteresowanemu uzytkownikowi w czytel-
niach PKN w Warszawie i w catej Polsce. Informacja o terminie ankiety
adresowanej i wytozeniu projektu normy do wgladu obywateli umiesz-
czanajest w z6ttej wkiladce pt. Aktualnosci do miesiecznika Normaliza-
cja wydawanego przez Biuro PKN, a takze dostepna jest w Internecie
pod adresem http://www.pkn.pl

Uwagi zgtoszone w obu ankietach dyskutowane sg nastepnie na
posiedzeniu odpowiedniej normalizacyjnej komisji problemowej. Po
uzgodnieniu stanowisk i wprowadzeniu ewentualnych poprawek ko-
misja przekazuje projekt normy do Biura PKN w celu dokonania
niezbednych poprawek redakcyjnych i nadania normie wiasciwej
formy wydawniczej.

W Biurze PKN istniejg tzw. zespoty — jednostki nadzorujace i ob-
stugujace prace grup komisji zajmujacych sie tg sama lub zblizong do
siebie problematyka. Zespot deleguje do poszczegolnych komisji swego
statego reprezentanta, ktéry uczestniczy w pracach NKP i nastepnie
nadzoruje dalszy bieg tych prac w Biurze PKN. Natomiast decyzja
0 ustanowieniu normy zapada w drodze imiennego gtosowania czton-
kéw Komitetu, zgodnie z postanowieniami obecnej Ustawy 0 nor-

24 Por. przyp. 1, p. 6.1.
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malizacjiki Druk norm i ich rozpowszechnianie jest stabg strong
Polskiego Komitetu Normalizacyjnego. Ze wzgledu na fakt, iz Biuro
Komitetu nie dysponuje warunkami do przejecia catosci procesu
druku norm oraz ze wzgledu na pewne zasztosci wynikajgce z zawarcia
nieudanej umowy z Wydawnictwami Normalizacyjnymi ALFA-WERO
Sp. z 0.0. 5 druk norm odbywa sie czesciowo w Biurze PKN, a czesciowo
zlecany jest obecnie r6znym wydawnictwom, co powoduje opdznienia
I zaktocenia w procesie ich dystrybucji. Brak wiasnej siedziby PKN
(zajmuje on obecnie pomieszczenia w Warszawie w 2 cudzych budyn-
kach: przy Elektoralnej 2 i Swietokrzyskiej 14) nie pozwala na zaprojek-
towanie odpowiedniego warsztatu wydawniczego. Rozpowszechnia-
niem norm zajmuje sie Wydziat Marketingu i Sprzedazy PKN, w Punk-
tach Informacji Normalizacyjnej (PIN) utworzonych przez ten Wydziat
w Gdansku, Wroctawiu, Poznaniu i Krakowie oraz w Punktach Sprze-
dazy Norm (PSN) w Gliwicach, Szczecinie i Lublinie, a takze przez
Os$rodek Informacji i Dokumentacji Biura PKN w Warszawie ijego filie
terenowe w Katowicach i todzi.

Informacja o ustanowieniu Polskiej Normy ogtaszana jest w czaso-
pismie Normalizacja. Publikuje sie tam takze wiadomosci o normach
wydrukowanych, o poprawkach do Polskich Norm, o normach wycofa-
nych ze zbioru, przewidzianych do wycofania, skierowanych do po-
wtérnej ankiety powszechnej oraz erraty do opublikowanych PN.
Zamieszcza sie tam rowniez informacje o zmianach w skiadach nor-
malizacyjnych komisji problemowych oraz na stanowiskach ich prze-
wodniczgcych, a takze inne. Warto tez doda¢, ze cennymi zrodiami
informacji normalizacyjnej sg miedzynarodowe i narodowe katalogi
norm, w tym wydawany corocznie przez PKN Katalog Polskich Norm
w wersji drukowanej i na CD-ROM, a takze bazy danych, takie jak:
POUNORMZ zawierajgca informacje o Polskich Normach, PERI-
NORMBzawierajgca informacje o normach miedzynarodowych i euro-
pejskich oraz 14 krajéw europej skich,w tym polskich, czy STANDARDS
INFODISC — aktualizowane co miesigc informacje bibliograficzne
Onormach miedzynarodowych, regionalnych i poszczegélnych panstw:
amerykanskich, japonskich, australijskich i in. Natomiast zrodiem
informaciji z zakresu dyrektyw ,,nowego podejscia” jest baza CELEX
zawierajgca catos¢ prawodawstwa Wspdélnot Europejskich2.

Okres opracowania normy nie powinien przekraczac¢ 3 lat, a wpro-
wadzanie normy miedzynarodowej lub europejskiej nie powinno trwac
dtuzej niz 2 lata. Przecietnie opracowanie normy zajmuje okoto 1,5

S5 Por. przyp. 3.

26 J. Bochinska: Najwazniejsze w 2000 rokii. ,Normalizacja” 2000 nr 1s. 6-7.

27 |. Wojtasiak: Krajowe bazy danych systemu POUNORM. W: Bibliograficzne bazy danychjako
narzedzia informacji normalizacyjnej. ,.Informator PKN” 1998 nr 1s. 15-20.

2B E. Polkowska: Zagraniczne bazy danych na dyskach CD-ROM. Tamze, s. 22-24.

2 Informacja Unii Europejskiej. Informacja drukowana, elektroniczna, audiowizualna, videotex
1telewizja satelitarna. Red. Marta Grabowska. Warszawa: Centr. Europejskie UW 1998.
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roku, lecz zanim trafi ona do sprzedazy mija, niestety, jeszcze wiecej
czasu ze wzgledu nawspomniane opéznienia PKNw drukowaniu norm.
Dlatego PKN sprzedaje réwniez kserokopie norm ustanowionych,
a znajdujacych sie jeszcze w maszynopisie. Nalezy dodac, ze Program
prac normalizacyjnych@wszystkich komisji na okres kolejnych 3 lat
dostepny jest zawsze do wglagdu w PKN w Warszawie oraz jego
placéwkach terenowych, a takze w Internecie na stronach www PKN
(http://www.pkn.pl) i podlega ankietowaniu. Kazdy obywatel moze
zgtosi¢ do niego swoje uwagi.

NORMALIZACYJINA KOMISJA PROBLEMOWA NR 242 DS. INFORMACJI
| DOKUMENTACJI

SPRAWY ORGANIZACYJNE

Normalizacyjna Komisja Problemowa w dziedzinie informac;ji i do-
kumentacji3lpowotana zostata przez Prezesa PKNw dn. 27.10.1994 r.
Zz numerem 242 oraz z zakresem tematycznym obejmujacym na-
stepujace zagadnienia: terminologia, kompozycja dokumentéw, iden-
tyfikacja i opis dokumentéw, kodowanie, konwersja pism, jezykKi
iInformacyjno-wyszukiwawcze, przechowywanie i konserwacja doku-
mentéw oraz zastosowanie komputerow. Problematyka ta zawartajest
w 4 symbolach Miedzynarodowej Klasyfikacji Norm (International
Classification for Standards — ICS): 01.140 — Stownictwo; 01.040.01
— Zagadnienia ogolne. Terminologia. Normalizacja. Dokumentacja
(Stownictwo); 35.040 — Zestawy znakow i kodowanie informaciji;
35.240.30 — Zastosowanie techniki informatycznej w informacji,
dokumentacji i dziatalnosci wydawniczej3 Okreslono rowniez, iz
prace normalizacyjne NKP 242 prowadzone beda we wspotpracy
z nastepujacymi Normalizacyjnymi Komisjami Problemowymi: 25
— Mas Widknistych, Papieru, Tektury i Ich Przetworow, 170 — Ter-
minologii Informatycznej i Kodowania Informacji, 171 — Sieci Kom-
puterowych i Oprogramowania, 204 — Rysunku Technicznego i Doku-
mentacji Technicznej, 256 — Zasad i Metod Dziatalnosci Terminologi-
cznej, 261 — Mikrografii. W zakresie wspotpracy miedzynarodowej
NKP 242 ma obowigzek brania udziatu w pracach ISO TC/46 Infor-
mation and Documentation.

30 Program prac normalizacyjnych PKN na lata 2001-2003. Zatwierdzony na XXXI posiedzeniu
PKN dnia 16 listopada 2000 roku... Warszawa: Pol. Kom. Norm. 2000, powiel. — Dostepny z World
Wide Web: http://www.pkn.pl

3L Normalizacyjne Komisje Problemowe (NKP). Zbiér kart informacyjnych. Warszawa: Pol. Kom.
Norm. 1999, powiel. Karta informacyjna: NKP nr 242 ds. Informacji i Dokumentacji.

2 Miedzynarodowa Klasyfikacja Norm w wersji angielskiej i polskiej drukowana jest w Katalogu
Polskich Norm wydawanym corocznie przez PKN oraz dostepna jest na stronach internetowych PKN
(http: 7 /www.pkn.pl)
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Pierwsze zebranie cztonkéw NKP 242 odbyto sie 25.11.1994 r.
Przejeta ona kompetencje merytoryczne 2 wczesniej istniejacych bran-
zowych osrodkow normalizacyjnych dziatajgcych zgodnie z Ustawag
z dnia 27 listopada 1961 r. o normalizacji33 ktora obowigzywata do
1993 r. Branzowy Osrodek Normalizacyjny w zakresie bibliotekarstwa
I bibliografii ulokowany byt w Bibliotece Narodowej, a w zakresie
informacji naukowo-technicznej i ekonomicznej — w Instytucie Infor-
macji Naukowej, Technicznej i Ekonomicznej (IINTE). Pracujace w tych
oSrodkach osoby byty zatrudnione na etatach. Przy o$srodkach dziatata
Komisja Normalizacji Bibliograficznej i Komisja Normalizacyjna IINTE.
Cechagcharakterystyczng 6wczesnej dziatalnosci normalizacyjnej byto
tworzenie Polskich Norm jako obligatoryjnych dokumentéw urzedo-
wych: posiadaty one moc prawna, a ich stosowanie byto obowigzkowe.
Ponadto, jesli chodzi o relacje Polskich Norm do dokumentéw miedzy-
narodowych, to PN — podobnie jak normy innych krajow dawnego
bloku wschodniego — byty opracowywane na podstawie dokumentéw
miedzynarodowych (nie byty ich dostownymi ttumaczeniami), w wyni-
ku czego tworzyty zbior norm specyficzny tylko dla Polski, nie zawsze
przystajacy do ogodlnie przyjetych na swiecie rozwigzan w tym zakresie.
Norm europejskich nie wprowadzano wowczas prawie w ogole (z
niewielkimi wyjatkami w kilku dziedzinach), poniewaz Polska nie byta
cztonkiem tego regionalnego bloku panstw. Owczesna Polska Rzeczpo-
spolita Ludowa byta cztonkiem Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej
(RWPG) i zobligowana byla do zachowania kompatybilnosci norm
w ramach tej organizacji.

Sekretariat nowej NKP 242 przejeta Biblioteka Narodowa34 Nalezy
tu jednak zaznaczy¢, ze normalizacyjne komisje problemowe sg obec-
nie jednostkami podlegtymi wylgcznie PKN, ktory planuje tez przejecie
sekretariatow wszystkich normalizacyjnych komisji problemowych. Ze
wzgledu na brak pomieszczen i mocy przerobowych PKN przejatjednak
obecnie dopiero ok. 1/3 wszystkich sekretariatow (doktadnie 105
komisji). W miare swoich mozliwosci przejmowac bedzie nastepne.
Siedziba Sekretariatu NKP 242 w Bibliotece Narodowej ma zatem
charakter tymczasowy, a umowa 0 jego prowadzenie jest corocznie
odnawiana.

Po uruchomieniu Sekretariatu trzeba byto tez poczyni¢ starania
0 wyposazenie go w sprzet komputerowy dla potrzeb NKP 242 z do-
stepem do Internetu. Z powodu trudnosci finansowych Biblioteki
Narodowej stato sie to dopiero mozliwe w 1998 r. Pojawily sie tez
trudnosci z obsadg Sekretariatu Komisji. Ze wzgledu na odpowiedzial-
Nng prace sekretarza wymagajacag znajomosci jezykéw obcych i obstugi

B ,,Dz. U." nr 53 poz. 298. — Dostepny z World Wide Web: http://www.sejm.gov.pl

3# Normalizacyjna Komisja Problemowa nr 242 ds. Informacji i Dokumentacji. Sekretariat

Komisji. Biblioteka Narodowa, 00-973 Warszawa, Al. Niepodlegtosci 213, tel. 608-24-30, e-mail:
onb@bn.org.pl
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komputera, a przy tym niskie wynagrodzenie (niewielki ryczatt z PKN
i pot etatu na stanowisku bibliotekarza w Bibliotece Narodowej),
w okresie 1994-2000 zmiany na tym stanowisku miaty miejsce 6 razy.

W skiad NKP 242 Prezes Komitetu powotat reprezentantow polskich
bibliotek, osrodkow informacji i archiwow. Sg wsréd nich m.in.:
Biblioteka Narodowa, Biblioteki Uniwersyteckie w Warszawie, Wroc-
tawiu i Toruniu, Biblioteka Jagiellonska, Biblioteka Politechniki Wroc-
tawskiej, Biblioteka m.st. Warszawy, Ksigznica Miejska w Toruniu,
Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych, Biblioteka Urzedu Paten-
towego, Instytut Informacji Naukowej i Studiéw Bibliologicznych Uni-
wersytetu Warszawskiego. Pojawit sie pewien ktopot ze znalezieniem
przewodniczgcego Komisji, bowiem na poczatku PKN stawiat pod tym
wzgledem wysokie wymagania. Przewodniczacymi NKP mogli byc
jedynie samodzielni pracownicy naukowi (obecnie odstgpionojuz od tej
zasady). Wobec braku kandydatéw i niebezpieczenstwa, ze w naszej
dziedzinie NKP w og0dle nie powstanie, nie zostangtez przyznane srodki
budzetowe na dziatalnosS¢ normalizacyjngw zakresie informacji i doku-
mentacji, wyrazitam zgode na powotanie mnie przez Prezesa PKN na to
stanowisko z nadziejg, ze z czasem Komisje przejmie Srodowisko
praktykéw zawodowych. Nalezy nadmienic, ze kierowanie dziatalnos-
cig Komisji — po przejeciu kompetencji merytorycznych 2 poprzednio
istniejgcych branzowych osrodkéw normalizacyjnych wraz z obowigz-
kami wynikajacymi z obecnych zasad dziatania PKN i wspodtpracy
miedzynarodowej — ze wzgledu na ogrom czynnosci na pewno nie
kwalifikuje sie jako zajecie dodatkowe poza pracag zawodowa. W wielu
komisjach stanowiska przewodniczgcych piastujg emerytowani profe-
sorowie dysponujacy czasem wolnym i duzym doswiadczeniem zawo-
dowym, co jest chyba najlepszym rozwigzaniem.

W poczatkowym okresie NKP 242, razem z NKP 261 ds. Mikro-
grafiid zostaty przydzielone do Zespotu Informacji i Dokumentacji
Biura PKN ulokowanego przy Osrodku Informacji i Dokumentacji PKN.
Zespot ten zostat jednak rozwigzany, a NKP 242 przydzielono do
Zespotu Zagadnien Ogoélnych, Ochrony Zdrowia i Srodowiska3 Za-
kres tematyczny tego Zespotu obejmuje:

— zagadnienia podstawowe (zasady i metody dziatalnosci termino-
logicznej, ogdlne zagadnienia metrologiczne, zastosowania metod sta-
tystycznych, zagadnienia niezawodnosci, symbole i znaki graficzne,
informacja | dokumentacja oraz 3systemy zarzadzania:
jakoscia, srodowiskiem, bezpieczenstwem i higieng pracy),

— ochrone $rodowiska (badania powietrza, wod, Sciekéw, gleb
iin.),

FH Por. przyp. 31. Karta informacyjna: NKP nr 261 ds. Mikrografii.

P A. Jaronska: Normy dla wszystkich. ,,Normalizacja" 2000 nr 1s. 12-13.
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— bezpieczenstwo i komfort cztowieka w pracy i w domu (badania
zagrozen fizycznych i chemicznych w Srodowisku pracy i in.),

— ochrone zdrowia (sprawy o0s6b niepetnosprawnych, ochrone
radiologiczna, sprzet, narzedzia i urzadzenia medyczne i in.).

Trudno powiedzie€, czy taki wiasnie przydzial Komisji jest z pozyt-
kiem dla jej dziatalnosci, lecz nie ma na razie innej mozliwosSci.
Reprezentantem Zespotu w skiladzie NKP 242 jest oddana sprawom
naszej Komisji osoba posiadajgca wyksztatcenie polonistyczne (w
Zespole nie ma, niestety, specjalisty z dziedziny informacji i dokumen-
tacji), a ponadto w skiadzie Komisji jest tez reprezentantka Osrodka
Informacji i Dokumentacji PKN (z wyksztatcenia bibliotekoznawca).

PROGRAM PRAC NORMALIZACYJNYCH

Po dokonaniu przez Komisje przegladu wszystkich obowigzujgcych
normw zakresie bibliotekarstwa, bibliografii oraz informacji naukowo-
technicznej i ekonomicznej, atakze po skierowaniu do wycofania norm,
ktore w zwigzku ze zmianami ustrojowymi w kraju, jak i szybkim
postepem technologicznym, staty sie nieaktualne 37, przystgpiono do
opracowania programu prac normalizacyjnych.

Trudnosci wystepujgce w poczatkowym okresie pracy Komisji
polegatly przede wszystkim na tym, ze procedury prac normalizacyj-
nych ulegty catkowitej zmianie w stosunku do poprzednio obowigzuja-
cych w polskiej normalizacji, nie byly tez one jeszcze wiasciwie do
konca ustalone przez Biuro PKN. Ponadto normalizacyjnym komisjom
problemowym nie wolno byto przygotowywac rocznie wiecej niz 4 nor-
my, a to ze wzgledu na ograniczony stan mocy przerobowych Biura PKN
(z biegiem czasu odstgpiono od tej zasady). Natomiast w zwigzku
z realizowang przez panstwo polityka stowarzyszeniowg ze Wspoélno-
tami Europejskimi nalezato w pierwszej kolejnosci, bez wzgledu na
aktualne potrzeby srodowiska zawodowego, dokonac przeglagdu norm
europejskich z zakresu tematycznego Komisji i odpowiednie wprowa-
dzic¢ do zbioru Polskich Norm. Nie brakowato srodkow budzetowych na
prace nad normami europejskimi i miedzynarodowymi, lecz nie byto
zadnych srodkéw finansowych na tzw. opracowania wiasne, tj. normy
w catosci opracowywane w Polsce. Te ostatnie mozna byto wigczac do
planu prac normalizacyjnych tylko pod warunkiem, ze znajdzie sie
sponsorow pokrywajgcych koszty ich opracowania.

Komisja przeprowadzita analize norm europejskich i miedzynaro-
dowych. Poczatkowo w naszej dziedzinie istniaty 2 normy europejskie
(poz. 14 i 22 wykazu, nastepne dwie: poz. 27 i 28, dotagczyly pozniej);
nalezato zajaC sie nimi w pierwszej kolejnosci. Natomiast z norm

37 Wycofano normy zwigzane z dziatalnoscig rozwigzanego CINTE oraz normy dotyczace
przestarzatych technologii informacyjnych (np. kart dziurkowanych czy taSm magnetycznych).
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miedzynarodowych ISO niektore wprowadzone przed 1993 r. nalezato
szybko opracowa¢ ponownie, poniewaz — jak wspomniano wyzej
— w poprzednim okresie nie stosowano zasady Scistego ttumaczenia
norm miedzynarodowych, stanowity one jedynie podstawe opracowa-
nia odpowiednich PN (np. poz. 12 wykazu). Nie mozna ich byto
potraktowa¢ jako norm zmodyfikowanych. Te PN musiaty by¢ za-
stgpione nowymi ttumaczeniami norm ISO, poniewaz konieczne zmia-
ny przekraczaty dopuszczone w ISO/IEC Guide 21. Ze wzgledu na
przydzielenie NKP 242 catosci dotychczasowej problematyki z dziedzi-
ny bibliotekarstwa, bibliografii, dokumentacji oraz informacji nauko-
wo-technicznej i ekonomicznej, a takze problematyki archiwalnej
i innych zagadnien objetych wspomnianymi symbolami ICS, lista norm
do opracowania okazata sie dtuga. Praca nad uporzadkowaniem tego
zbioru trwac bedzie zapewne jeszcze kilka lat.

Wobec postepujacej automatyzacji polskich bibliotek i osrodkow
informacji naukowej okazato sie jednak réwnoczes$nie, ze polskie
Srodowisko zawodowe bardziej interesujginne dokumenty, a mianowi-
cie zalecenia Miedzynarodowej Federacji Bibliotekarskich Stowarzy-
szen i Instytucji (International Federation of Library Associations and
Institutions — IFLA) dotyczace opisu bibliograficznego, stanowigce
podstawe opracowania normy arkuszowej PN/N-01152 Opis biblio-
graficzny. Dokumenty tego rodzaju nazywane sg dokumentami nor-
malizujgcymi, a zaliczaja sie do nich zalecenia opracowane nie przez
powszechnie uznane miedzynarodowe organizacje normalizacyjne, ale
przez miedzynarodowe organizacje zawodowe .Takie dokumenty moga
stanowic¢ jedynie podstawe opracowania krajowych norm wiasnych.
Lecz, jak wspomniano wyzej, na tego rodzaju normy nie przewidziano
w planach prac PKN zadnych srodkéw budzetowych. Podjecie prac nad
tymi dokumentami wymagato wiec znalezienia sponsoréw (poz. 6, 7,
10, 11).

WsSrod norm miedzynarodowych 1SO znalazty sie 2 normy reprezen-
tujgce tematyke bardzo zaawansowanych technologii informatycznych
(poz. 24 i 31); wigczenie tych norm do zbioru Polskich Norm byto
istotne, lecz wigzato sie z duzymi trudnosciami. Przygotowanie projek-
tu normy PN-ISO 12083 (poz. 24) zlecone Komisji przez Biuro PKN byto
bardzo trudne ze wzgledu na brak polskiej wersji jednej z waznych
norm w niej powotanych (ISO 8879), nie znajdujgcej sie w gestii NKP
242, a takze ze wzgledu na powigzania tej normy z trudno dostepnymi
w Polsce amerykanskimi normami militarnymi. Norma ISO 23950
(poz. 31), wazna ze wzgledu na szerokie zastosowanie protokotu Z39.50
(client-server) w zautomatyzowanych systemach bibliotecznych i infor-
macyjnych, lecz bardzo trudna, poniewaz dotyczy wysoko zaawan-
sowanej technologii, musiata by¢ oddana do ttumaczenia specjaliscie
spoza Komisji. Moze sie wydawac, ze niektére opracowane przez
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Komisje normy z zakresu automatyzacji sg juz przestarzate, np.
dotyczaca znakéw sterujgcych (poz. 17), czy tez normy z zakresu
transliteracji (poz. 1i 3) — szczegllnie w kontekscie postepujacych
prac na arenie miedzynarodowej nad UNICODE 3 lecz fakt nie wycofa-
nia tych norm przez ISO i sygnaty z bibliotek o dalszym ich stosowaniu
spowodowaty, ze zostaty one réwniez wigczone do zbioru Polskich
Norm. WsSréd opracowanych przez Komisje dokumentow znalazty sie
tez 2 niezbedne zmiany do norm (poz. 4 i 8), a w trakcie opracowania
znajdujg sie 2 bardzo potrzebne srodowisku bibliotekarskiemu i ar-
chiwom normy dotyczace jakosci papieru na dokumenty do dtugoter-
minowego przechowywania; opracowanie tych norm sponsoruje Na-
czelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych.

Praca w Komisji jest trudna. Nie wynika to tylko z rozlegtosci
przydzielonego jej zakresu tematycznego. Przede wszystkim — w prze-
ciwienstwie do stanu przed 1993 r .— praca w Komisji dla nikogo zjej
sktadu nie jest pracag etatowg. Przygotowywanie norm odbywa sie
kosztem czasu wolnego jej cztonkow, a wspolnych posiedzenjest tylko
4-6 rocznie. Na posiedzeniach tych starcza jedynie czasu na pode-
jmowanie podstawowych decyzji dotyczacych planu prac Komisji,
powotywania grup roboczych, przyjmowania projektow roboczych
norm, Kierowania norm do ankietyzacji i ustanowienia oraz zlecania
opiniowania dokumentéw miedzynarodowych. Czasu na dyskusje nad
trescig norm pozostaje niewiele. Prace nad projektami norm nie moga
tez trwacC w nieskonczonos¢, poniewaz obowigzuja okreslone terminy
w rozliczaniu sie z wykorzystanych srodkéw finansowych przeznacza-
nych na poszczegolne etapy prac normalizacyjnych.

Wystepuje tez wiele trudnosci natury merytorycznej. Przede wszyst-
kim w dokumentach miedzynarodowych i europejskich oraz r6znych
organizacji opracowujacych dokumenty normalizujgce mozna zauwa-
zy¢ niespodjnosci terminologiczne, ktére przy nowych procedurach
normalizacyjnych nie daja sie czesto skutecznie wyeliminowac (w
ttumaczeniach nalezy trzymac sie wiernie tekstow oryginalnych). Wiele
nieporozumien wywotujg czesci norm zawierajace definicje: w wiekszo-
Sci przypadkéw sa to definicje regulujace i projektujgce, a nie definicje
realne i nominalne, poniewaz definicje w normach formutowane sag
czesto na potrzeby danej konkretnej normy (podobnie jak to sie dzieje
np. w aktach prawnych) i nie majg charakteru definicji encyklopedycz-
nych. Sprawa powoduje nieporozumienia i krytyke. Zgodnie z wytycz-
nymi metodycznymi w pracach normalizacyjnych obowigzuje — szcze-
golnie w projektach normwiasnych— przejmowanie definicji terminéw
zdefiniowanychjuz wistniejgcych normach terminologicznych zamiast
definiowania terminéw3. Z kolei w normach arkuszowych pochodze-

3B Dostepny z World Wide Web: http://www.unicode.org

P Bank terminéw znormalizowanych jest dostepny w Bibliotece PKN. Jest tam np. 39 definicji
terminéw zwia”anych z pojeciem ,,informacja" i 14 definicji terminéw dotyczacych hasta ,,dokumen-
tacja”.
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nia obcego wprowadzanie jakichkolwiek zmian terminologicznych,
nawet w definicjach ewidentnie niedoskonatych, moze powodowac
niespojnosci merytoryczne i w konsekwencji doprowadzi¢ do desyn-
chronizacji wszystkich arkuszy normy. Dziatania w tym zakresie sg
bardzo trudne i nie zawsze daja sie wtasciwie rozwigza¢. Bardzo cenne
sa wszelkie uwagi wptywajace w ramach ankiety adresowanej i po-
wszechnej.Trzebajednak zaznaczy¢, ze cho¢ otrzymujemy troche uwag
w ramach ankiety adresowanej, to prawie zadnych w ramach ankiety
powszechnej. Swiadczy to o matym zaangazowaniu $rodowiska biblio-
tekarzy i pracownikéw informacji w proces tworzenia norm. Uwagi
czasem pojawiaja sie za pozno, juz po opublikowaniu norm.

Oprocz wyzej wymienionych trudnosci pojawiaja sie tez inne, np.
spory kompetencyjne miedzy poszczegolnymi komisjami. Zakresy
kompetencji merytorycznych przydzielonych poszczegélnym NKP nie
zawsze odpowiadajg zakresom merytorycznym odpowiednich komite-
téw technicznych w organizacjach miedzynarodowych czy europej-
skich. Stad czeste dyskusje, ktéra NKP powinna by¢ autorem projektu
normy. NKP 242 natrafita na tego rodzaju problem w przypadku norm
dotyczacych jakosci papieru na dokumenty do dilugoterminowego
przechowywania (poz. 28 i 30) opracowanych przez ISO/TC 46 Infor-
mation and Documentation, awiec Komitet Techniczny, ktorego zakres
przydzielony zostat NKP 242. Okazato sie jednak, ze kiedyjedna z tych
norm przyjat jako europejskg Komitet Techniczny 172 CEN, ktérego
zakres tematyczny przydzielono NKP 25 ds. Mas Wioknistych, Papieru,
Tektury i Ich Przetworow, NKP 25 uwaza, ze to wiasnie ona powinna
wprowadzac¢ te norme do zbioru Polskich Norm. Powstat spor kom-
petencyjny, ktéry trudno byto rozstrzygnac, szczegodlnie wobec faktu,
ze obie normy sa Scisle ze sobg powigzane i obie sg sponsorowane przez
Naczelng Dyrekcje Archiwow Panstwowych, reprezentowang w NKP
242. Pragne dodac, ze w okresie mojego przewodnictwa Komisji
staratam sie zachowac taki jej profil, ktory obejmuje bibliotekoznaw-
stwo i informacje naukowg oraz przydzielony jej zakres kompetencji
w ramach wspotpracy miedzynarodowej. Odstgpienie od tej zasady
mogto tatwo doprowadzi¢ do zmiany jej profilu, np. w Kkierunku
informatycznym, wydawniczym lub terminologicznym.

Ponadto, jak juz wspomniano, inne sg obecnie priorytety PKN,
a inne profesjonalnego srodowiska bibliotekarzy i pracownikow infor-
macji. Ograniczonajest tez mozliwos¢ wptywania na ksztatt dokumen-
téw miedzynarodowych ze wzgledu na szczuptos¢ Srodkéw finan-
sowych na udziat w pracach grup roboczych w organizacjach nor-
malizacyjnych. Wprawdzie PKN jest oficjalnym cztonkiem ISO i przewi-
duje fundusze (zwykle tylko dlajednej osoby) na udziat w dorocznych
spotkaniach ISO/TC 46, a Komisja ma takze mozliwo$¢ zgtaszania
uwag droga korespondencyjng na poszczegolnych etapach opracowa-
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nia norm miedzynarodowych, jak rowniez w ramach tzw. przeglgdéw
piecioletnich tych norm, lecz brak ciggle srodkow finansowych na
bezposredni udziat w pracach grup roboczych, gdzie praktycznie
powstajg teksty standardéw miedzynarodowych. W przypadku zalecen
IFLA nasz wptyw na ich ksztatt jest juz catkiem niemozliwy, poniewaz
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich od pewnego czasu nie ma
przedstawiciela w Sekcji Katalogowania tej organizacji i Polska w ogdle
nie uczestniczy w pracach nad tymi zaleceniami. Wreszcie nalezy
zauwazycC, ze choc praktyka normalizacyjna w krajach zachodnich
dopuszcza rozne metody opracowywania norm, to w Polsce — ze
wzgledu na ograniczenia prawne lub z powodu braku odpowiednich
wytycznych metodycznych — NKP 242 faktycznie miata do dyspozycji
tylko metode ttumaczenia.

Mimo tych wszystkich trudnosci daje sie zauwazy¢ coraz wieksze
zaangazowanie cztonkow Komisji w jej dziatalnos¢, intensywna praca
nad projektami i proby godzenia sprzecznych czesto interesow dla
dobra przysztych uzytkownikéw norm. Powoli rytm pracy Komisji sie
stabilizuje, a do planu wchodzg kolejne normy potrzebne Srodowisku
bibliotekarzy i pracownikoéw informacji. Nalezy tu dodac, ze zaawan-
sowane technologie zakupione do polskich bibliotek (biblioteczne
systemy zintegrowane) nie bedg witasciwie dziatac, jesli nie przygotuje
sie dla nich w Polsce odpowiednich standardow. W trakcie prac nad
poszczegblnymi normami udaje sie tez coraz czesciej zaprasza¢ spec-
jalistéw spoza Komisji najej posiedzenia, lecz nie zawszejest to mozliwe
ze wzgledu na brak pieniedzy na optacenie delegacji dla oso6b spoza
Warszawy.

Warto tu wymieni¢ sponsorow prac nad normami. Dyrektor mgr
Elzbieta Goérska z Biblioteki m. st. Warszawy przyczynita sie do
uzyskania srodkow finansowych z Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa
Narodowego, co pozwolito, wraz ze sSrodkami z Konsorcjum Bibliotek
VTLS, na opracowanie projektow norm pilnie potrzebnych polskim
bibliotekom (poz. 6, 10, 11). Ponadto Biblioteka Jagiellonnska spon-
sorowata przygotowanie projektu normy dotyczacej opisu bibliografi-
cznego dokumentéw elektronicznych (poz. 7), a Polskie Wydawnictwa
Muzyczne optacity prace nad projektem normy na ISMN (poz. 23). Na
szczegblne podkreslenie zastuguje ogromny wkiad pracy niektorych
cztonkow Komisji: mgr Marii Lenartowicz, ktorej wiedza i doswiad-
czenie w tym zakresie sg dla Komisji wartoScig nieoceniong; swoje duze
doswiadczenie w zakresie opracowywania norm wniosty tez: dr Alina
Grochowska, mgr Maria Janowska i inni cztonkowie Komisji. Jako
przewodniczgca Komisji zdaje sobie sprawe, ze wiele jest jeszcze do
zrobienia, aby normy byty coraz lepsze, a praca Komisji bardziej
ptynna. Najwazniejsze jednak, ze NKP ds. Informacji i Dokumentacji
zostata powotana, dziata i ze w trudnym dla polskiej normalizacji
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okresie zmian strukturalnych i organizacyjnych biblioteki otrzymaty
normy najpotrzebniejsze w ich obecnej dziatalnosci.

W okresie od 1994 do 2000 r. Komisja odbyta 40 posiedzen. Lgcznie
w tym czasie pracowata nad 31 projektami; do konca 2000 r. ustano-
wiono 18 norm, nastepnych 6 w 2001 r. Wszystkie je wymieniono
w ponizszym wykazie. Nastepnie wymieniono projekty norm, nad
ktoiymi Komisjajuz pracuje i normy przewidziane w programie prac do
2003 r. W zbiorze Polskich Norm istniejg tacznie 64 aktualne normy
z zakresu informacji i dokumentacji. Peilny ich spis z bazy POLINORM
(otrzymany od mgra Zbigniewa Szewczyka z Biura PKN) umieszczono
jako ostatni (s. 28).

Normy opracowane przez NKP 242 ds. Informacji i Dokumentacji PKN
w 1 1995-2000 (w uktadzie wedtug ich numerow)

1 PN-ISO 9:2000 Informacja i dokumentacja — Transliteracja
znakow cyrylickich na znaki tacinskie — Jezyki stowianskie i nie-
stowianskie

2. PN-ISO 690-2:1999 Informacja i dokumentacja — Przypisy
bibliograficzne — Dokumenty elektroniczne i ich czesci

3. PN-ISO 843:1999 Informacja i dokumentacja — Konwersja
znakow greckich na znaki tacinskie

4. PN-N-01152-1/A1:1997 Opis bibliograficzny — Ksigzki (Zmia-
na Al)

5. PN-N-01152-2:1997 Opis bibliograficzny — Wydawnictwa Cig-
gle

6. PN-N-01152-5:2001 Opis bibliograficzny — Dokumenty karto-
graficzne

7. PN-N-01152-13:2001 Opis bibliograficzny — Dokumenty elekt-
roniczne

8. PN-N-01222-1/A1:1997 Kompozycja wydawnicza ksiazki
— Karty tytutowe (Zmiana Al)

9. PN-N-01229:1998 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto oso-
bowe

10. PN-N-01230:2001 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto kor-
poratywne

11. PN-N-01231:2001 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto tytu-
towe

12. PN-ISO 2108:1997 Informacja i dokumentacja — Miedzynaro-
dowy znormalizowany numer ksigzki (ISBN)

13. PN-ISO 2709:1998 Informacja i dokumentacja — Format do
wymiany informacji

14. PN-EN ISO 2789:1998 Informacja i dokumentacja — Miedzy-
narodowa statystyka biblioteczna
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15. PN-ISO 3166:1998 Kody nazw krajow

16. PN-1SO 3297:2001 Informacja i dokumentacja — Miedzynaro-
dowy znormalizowany numer wydawnictw ciggtych (ISSN)

17. PN-ISO 6630:1999 Dokumentacja — Bibliograficzne znaki
sterujgce

18. PN-I1SO 6862:1999 Informacja i dokumentacja — Kodowany
zestaw znakow matematycznych do wymiany informacji bibliograficz-
nej

19. PN-ISO 7154:2001 Dokumentacja — Zasady szeregowania
bibliograficznego

20. PN-ISO 8777:1999 Informacja i dokumentacja — Komendy
w interaktywnym wyszukiwaniu tekstowym

21. PN-ISO 9230:1999 Informacja i dokumentacja — Ustalanie
wskaznikéw cen ksigzek i wydawnictw ciggltych kupowanych przez
biblioteki

22. PN-EN ISO 9707:1998 Informacja i dokumentacja — Statys-
tyka produkcji i dystrybucji ksigzek, gazet, czasopism i publikacji
elektronicznych

23. PN-ISO 10957:2000 Informacja i dokumentacja — Miedzy-
narodowy znormalizowany numer druku muzycznego (ISMN)

24. PN-1SO 12083:2000 Informacja i dokumentacja — Przygotowy-
wanie i adiustacja rekopiséw elektronicznych

Projekty norm w opracowaniu

25. PrPN-ISO 690 Dokumentacja — Przypisy bibliograficzne
— Tres¢, forma i struktura

26. PrPN-ISO 999 Informacja i dokumentacja— Wytyczne dotyczg-
ce zawartosci, struktury i prezentacji indeksow

27. PrPN-EN ISO 3166-1 Kody nazw krajéw i ich jednostek ad-
ministracyjnych — Kody krajow

28. PrPN-EN ISO 9706 Informacja i dokumentacja — Papier prze-
znaczony na dokumenty — Wymagania dotyczgce trwatosci

29. PrPN-ISO 10324 Informacja i dokumentacja — Rejestracja
zasobu — Poziom zbiorowy

30. PrPN-ISO 11108 Informacja i dokumentacja — Papier ar-
chiwalny — Wymagania dotyczace trwatosci i wytrzymatosSci

31. PrPN-ISO 23950 Informacja i dokumentacja — Pobieranie
informacji (Z39.50) — Definicja ustugi aplikacyjnej i specyfikacja
protokotu

32. PrPN-N-01229 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto osobowe.
Wyd. 2
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Program prac normalizacyjnych na 1 2001-2003 (uwzgledniono
tylko projekty norm finansowane ze srodkow budzetowych; ostateczne
tytuty norm moga byc¢ inne).

ISO 8. 1977 Kompozycja wydawnicza czasopisma (nowelizacja PN-
71/N-01160)

ISO 215:1986 Kompozycja wydawnicza artykutéw (nowelizacja PN-
71/N-01163)

ISO 18:1981 Spis tresci czasopisma (nowelizacja PN-70/N-01164)

ISO 11620:1998 Informacja i dokumentacja. Wskazniki dziatania
bibliotek

ISO 11800:1998 Informacja i dokumentacja. Wymagania dotyczgce
materiatdw i metod stosowanych w produkcji ksigzek

ISO 3166-2:1998 Kody nazw krajow i ich jednostek administracyj-
nych - Arkusz 2: Kody jednostek administracyjnych

ISO 3166-3:1999 Kody nazw krajow i ich jednostek administracyj-
nych — Arkusz 3: Kody wczesniej uzywanych nazw krajéw

Wykaz Polskich Norm z zakresu informacji i dokumentacji w uktadzie wedtug daty
ustanowienia (zaczynajagc od najnowszych) (stan z dn. 26.04.2001 r.)

Data
Nr Tytut ustan.
PN-N-01230:2001 Hasto opisu bibliograficznego - Hasto korpora- 2001-03-07
tywne
PN-N-01152-5:2001 Opis bibliograficzny - Dokumenty kartograficzne 2001-03-07
PN-N-01231:2001 Hasto opisu bibliograficznego - Hasto tytutowe 2001-03-07
PN-1SO 3297:2001 Informacja i dokumentacja - Miedzynarodowy 2001-02-19
znormalizowany numer wydawnictw ciggtych
(ISSN)
PN-1SO 7154:2001 Dokumentacja - Zasady szeregowania biblio- 2001-02-02
graficznego
PN-1ISO 10957:2000 Informacja i dokumentacja - Miedzynarodowy 2000-12-29
znormalizowany numer druku muzycznego
(ISMN)

PN-N-01152-13:2000 Opis bibliograficzny - Dokumenty elektroniczne 2000-09-21

PN-1SO 12083:2000 Informacja i dokumentacja - Przygotowywanie 2000-08-25
i adiustacja rekopisow elektronicznych

PN-1SO 9:2000 Informacja i dokumentacja - Transliteracja 2000-02-08
znakoéw cyrylickich na znaki tacinskie - JezyKki
stowianskie i niestowianskie

PN-ISO 6630:1999 Dokumentacja - Bibliograficzne znaki sterujgce 1999-12-30
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Nr

PN-1SO 690-2:1999

PN-ISO 843:1999

PN-ISO 6862:1999

PN-1SO 8777:1999

PN-ISO 9230:1999

PN-EN ISO 2789:1998

PN-ISO 2709:1998

PN-EN ISO 9707:1998

PN-N-01229:1998

PN-ISO 3166:1998

PN-N-01152-2:1997

PN-N-01152-1/A1:1997

PN-N-01222-1/Al: 1997

PN-1ISO 2108:1997

PN-N-01178:1994

PN-N-01152-8:1994

PN-1SO 8459-1:1994

PN-N-01228:1994

PN-N-01152-12:1994

PN-92/N-09018

Tytut

Informacja i dokumentacja - Przypisy biblio-
graficzne - Dokumenty elektroniczne i ich czesci

Informacja i dokumentacja - Konwersja zna-
kéw greckich na znaki tacinnskie

Informacja i dokumentacja - Kodowany zestaw
znakéw matematycznych do wymiany informa-
cji bibliograficznej

Informacja i dokumentacja - Komendy w inter-
aktywnym wyszukiwaniu tekstowym

Informacja i dokumentacja - Ustalanie wskaz-
nikéw cen ksigzek i wydawnictw ciagtych ku-
powanych przez biblioteki

Informacja i dokumentacja - Miedzynarodowa
statystyka biblioteczna

Informacja i dokumentacja - Format do wymia-
ny informacji

Informacja i dokumentacja - Statystyka pro-
dukcji i dystrybucji ksigzek, gazet, czasopism
i publikacji elektronicznych

Hasto opisu bibliograficznego - Hasto osobowe
Kody nazw krajow

Opis bibliograficzny - Wydawnictwa ciagte
Opis bibliograficzny - Ksigzki (Zmiana Al)

Kompo2ycja wydawnicza ksigzki - Karty tytuto-
we (Zmiana Al)

Informacja i dokumentacja - Miedzynarodowy
znormalizowany numer ksiazki (ISBN)

Zasady skracania tytutéw wydawnictw ciagtych
Opis bibliograficzny. Stare druki

Zestawienie elementéw danych bibliograficz-
nych w wypozyczeniach miedzybibliotecznych

Hasto opisu bibliograficznego. Forma nazw ge-
ograficznych

Opis bibliograficzny. Filmy

Tezaurus jednojezyczny. Zasady tworzenia, for-
ma i struktura

29

Data
ustan.

1999-12-30

1999-12-22

1999-05-27

1999-01-07

1999-01-07

1998-02-26

1998-02-18

1998-02-18

1998-01-28

1998-01-12

1997-04-08

1997-04-08

1997-03-20

1997-02-11

1994-12-23
1994-12-23

1994-12-23

1994-12-23

1994-12-22

1992-06-30
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Nr

PN-92/N-01227

PN-91/N-01226

PN-91/N-01152.10

PN-90/N-01204

PN-89/N-01225

PN-89/N-01224

PN-87/N-09127

PN-87/N-01152.03

PN-85/N-01158

PN-85/N-01152.07

PN-85/N-09122

PN-85/N-09121

PN-84/N-09120

PN-83/N-01152.06
PN-82/N-01152.01
PN-82/N-01152.00
PN-80/N-01223

PN-79/N-01222.07

PN-78/N-01222.06

PN-78/N-01222.00

PN-78/N-01222.08

ARTYKULY

Tytut

Bibliotekarstwo i bibliografia. Typologia doku-
mentéw. Terminologia

Bibliotekarstwo i bibliografia. Rodzaje i dzia-
talnosc¢ bibliotek. Terminologia

Opis bibliograficzny. Dokumenty techniczno-
-handlowe

Numeryczne zapisywanie dat i czasu dnia

Bibliotekarstwo i bibliografia. Rodzaje i czesci
sktadowe bibliografii. Terminologia

Bibliotekarstwo i bibliografia. Opracowywanie
zbioréw informacji o dokumentach. Termino-
logia

Informacja naukowa. Zagadnienia organiza-
cyjne i prawne. Terminologia

Opis bibliograficzny. Dokumenty normaliza-
cyjne

Skréty wyrazéw i wyrazenn w opisie bibliogra-
ficznym

Opis bibliograficzny. Dokumenty dZwiekowe

Zestaw dodatkowych znakoéw alfabetu cyrylic-
kiego do wymiany informacji bibliograficznych

Zestaw znakow alfabetu greckiego do wymiany
informacji bibliograficznych

Zestaw dodatkowych znakdéw alfabetu tacin-
skiego do wymiany informacji bibliograficznych

Opis bibliograficzny. Druki muzyczne
Opis bibliograficzny. Ksigzki
Opis bibliograficzny. Postanowienia ogdlne

Szeregowanie alfabetyczne

Kompozycja wydawnicza ksigzki. Bibliografia
zatacznikowa
Kompozycja wydawnicza ksigzki. Indeksy

Kompozycja wydawnicza ksigzki. Postanowie-

nia ogolne

Kompozycja wydawnicza ksigzki. Oktadka

i obwoluta

Data
ustan.

1992-06-30

1991-07-15

1991-07-15

1990-07-30

1989-01-12

1989-01-12

1987-12-21

1987-07-06

1985-12-27

1985-12-23

1985-12-23

1985-06-03

1984-07-06

1983-06-06

1982-06-17

1982-06-17

1980-05-24

1979-06-11

1978-09-28

1978-06-19

1978-06-19
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N - ' Data
r ytu ustan.

PN-78/N-01222.05 Kompozycja wydawnicza ksigzki. Materiaty 1978-06-19
informacyjno-pomocnicze

PN-78/N-01222.04 Kompozycja wydawnicza ksigzki. Materiaty 1978-06-19
uzupetniajgce tekst gtéwny

PN-78/N-01222.03 Kompozycja wydawnicza ksigzki. Tekst gtébwny 1978-06-19

PN-78/N-01222.02 Kompozycja wydawnicza ksiazki. Materiaty 1978-06-19
wprowadzajgce

PN-78/N-01222.01 Kompozycjawydawnicza ksiazki. Karty tytutowe 1978-06-19

PN-77/N-01221 Adnotacje i analizy dokumentacyjne 1977-09-02

PN-76/N-01220 Informatory o bibliotekach i osrodkach infor- 1976-07-13
macji

PN-74/N-01212 Transliteracja pisma jidysz 1974-06-24

PN-74/N-01211 Transliteracja alfabetu hebrajskiego 1974-06-24

PN-73/N-01159 Indeksy do bibliografii 1973-03-30

PN-71/N-01163 Kompozycja wydawnicza artykutéw 1971-06-05

PN-71/N-01160 Kompozycja wydawnicza czasopisma 1971-06-05

PN-70/N-01164 Spis tresci czasopisma 1970-05-29

AKTUALNY STAN MIEDZYNARODOWYCH PRAC NORMALIZACYJNYCH Z ZAKRESU
INFORMACJI | DOKUMENTACJI

DZIALALNOSC I1SO/TC 46

Jak juz wspomniano, NKP 242 ma obowiazek wspoétpracy z pod-
komitetem ISO/TC 46 Information and Documentation. Przed 1993 r.
wspotpraca ta byta prowadzona przez 2 wymienione wyzej branzowe
osrodki normalizacyjne. Obecna Komisja przejeta catos¢ tej wspot-
pracy.

W okresie 1994-2000 Komitet Techniczny ISO/TC 46 miat swoj
sekretariatw DIN (Deutsches Institut fur Normung) w Berlinie i sktadat
sie z jednej samodzielnej grupy roboczej i 7 podkomitetow. W pod-
komitetach poszczegbélne panstwa moga mie¢ petne cztonkostwo (P-
Participant), zobowigzujgce do gtosowania nad dokumentami nor-
malizacyjnymi, lub mieé status obserwatora (O-Observer) bez prawa
gtosu.

Wspomniana wyzej samodzielna grupa robocza to ISO/TC46/WG2
Coding of country names and related entries zajmujgca sie norma ISO
3166 Codesfor the representation of names of countries.
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Natomiast 7 podkomitetow to:

— SC2 Information and Documentation — Conversion of written
languages — zajmujagce sie normami z zakresu transliteracji, konwersji
I romanizacji pism, takich jak: grecki, cyrylica, hebrajski, arabski,
perski, koreanski, mongolski, thai i in. na znaki tacinskie. Przewod-
niczagcym podkomitetu jest John Clews (Wielka Brytania). Sekretariat
ulokowanyjest w Hellenie Organization for Standardization w Atenach
(adres internetowy: http://www.elot.gr/tc46sc2 lub tc46sc2@elot.gr,
adres e-mailowy: — eem@elot.gr). 19 czlonkéw ma status P, a 22
— status O. Polska ma cztonkostwo typu O;

— SC3 Information and Documentatin — Terminology of infor-
mation and documentation — prowadzi prace nad wieloarkuszowg
(tacznie 14 arkuszy) norma dotyczaca terminologii w zakresie infor-
macji i dokumentacji (ISO 5127 Information and Documentation — Vo-
cabulary). Sekretariat tego podkomitetu znajduje sie w Iranie. Prace
nad ta norma ostatnio zakonczono i rozwaza sie zamkniecie pod-
komitetu. Liczy on 13 cztonkow typu P i 26 cztonkow typu O. Polska ma
tam status P. Podkomitet ten nie ma swojej strony internetowej;

— SC4 Information and Documentation — Computer applications
in information and documentation —jest tam 20 cztonkéw typu P i 25
cztonkow typu O. Polska ma cztonkostwo typu O. Podkomitet zajmuje
sie normami dotyczacymi automatyzacji proceséw bibliotecznych i in-
formacyjnych; obecnie pracujg tam nastepujgce grupy robocze:

— WG1 — Character sets,

— WG4 — Format structures for bibliografphic information inter-
change in machine readable form,

— WG6 — Electronic publishing,

— WG7 — Data elements,

— WG8 — Library codes,

— SC4/TC37SC2 JWG — Language codes.

W SC4 prowadzi sie prace dotyczace zestawow znakdéw uzywanych
dla celéw bibliograficznych i informacyjnych (zestawy tych znakéw
poréwnuje sie tez z UNICODE), formatéw do wymiany danych biblio-
graficznych, publikowania elektronicznego (zastosowania SGML, XML
w informacji), wykazow danych bibliograficznych do wymiany infor-
macji w systemach zautomatyzowanych (obecnie w opracowaniu nor-
ma arkuszowa ISO 8459 Information and documentation Bibliographic
data element directory), systemoéw otwartych (norma arkuszowa I1SO
12065 Information and documentation — Open Systems Interconnec-
tion (OSl)), norm ustalajgcych kody bibliotek (ISO/DIS Information and
documentation — International Standard lIdentifier for Libraries and
Related Organizations (ISIL); GEDI — Generic Electronic Document
Interchange i inne. Podkomitetowi przewodniczy Sally H. McCallum
z Biblioteki Kongresu, a Sekretariat miesci sie w narodowej organizacji
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normalizacyjnej Stanow Zjednoczonych ds. Informacji (National Infor-
mation Standards Organization — NISO). Adres internetowy:
http: //www.niso.org/tc46sc4.html

— SC8 Information and Documentation — Statistics and perfor-
mance evaluation — pracuje nad normami dotyczacymi miedzynaro-
dowej statystyki bibliotecznej (WG2 — Library statistics) i wskaznikéw
pracy bibliotek (WG4 — Library performance indicators). Przewod-
niczacym podkomitetu jest K. Nilsson z Biblioteki Krolewskiej w Sztok-
holmie. Sekretariat ulokowanyjestw Szwedzkim Instytucie Normaliza-
cji — Swedish General Standards Institute — STG (e-mail: alex.
andersson@stg.se). Podkomitet liczy 14 cztonkoéw typu P; cztonkéw
typu O jest 9. Polska ma status cztonka O;

— SC9 Information and Documentation — Presentation, iden-
tification and description of documents — pracuje nad normami
dotyczacymi kompozycji wydawniczej dokumentéw, ich miedzynaro-
dowag numeracjg oraz zasadami opisu i szeregowania dokumentow.
Obecnie pracujg tam 3 grupy robocze zajmujace sie miedzynarodowy-
mi numerami dokumentow:

— WG1 — ISAN — International Standard Audiovisual Number,

— WG2 ISWC International Standard Music Work Code,

— WG3 ISTC International Standard Textual Work.

Podkomitetowi przewodniczy reprezentantka Francji Ch. Des-
champs. Sekretariat ulokowany jest w Narodowej Bibliotece Kanady
(adres internetowy: http://www.nlc-bnc.caZiso/tc46sc9/index.htm).
SC9 ma 23 cztonkéw P i 15 cztonkéw O. Polska ma status czitonka P;

— SC 10 Information and Documentation — Physical keeping of
documents — pracuje nad normami dotyczgcymi papieru na doku-
menty do dtugoterminowego przechowywania oraz wymagan dotyczg-
cych materiatéw na oprawy ksigzek oraz pojemnikow na dokumenty do
uzytku bibliotecznego i archiwalnego. Liczy 17 cztonkéw typu P i 13
cztonkéw typu O. Polska ma status cztonka O (adres internetowy:
http://www.db.dk/dbi/ih/sclO.htm),

— SCI 1Information and Documentation — Archives/records ma-
nagement — pracuje nad normami dotyczgcymi archiwow elektronicz-
nych, obecnie nad wieloarkuszowg normg|ISO 15489 Records manage-
mentzawierajgcg wytyczne zarzadzania aktami elektronicznymi, ktéra
sktada sie z 6 arkuszy. Podkomitet ten rozpoczat dziatalno$¢ dopiero
w 1999 r., liczy 12 cztonkoéw typu P i 7 cztonkow typu O. Polska ma
status cztonka O.

Jak widac, Polska po 1993 r. zadeklarowata czynne cztonkostwo
w 2 podkomitetach: SC3 i SC9. W pozostatych podkomitetach ma
cztonkostwo typu O. W okresie 1994-2000 Polska byta reprezentowana
na nastepujacych posiedzeniach ISO/TC46: w Oslo (1996), Atenach
(1997), Londynie (1998), Paryzu (1999) i Berlinie (2000 r.). Wobec
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faktu, iz dotychczasowy Sekretariat TC/46, ulokowany w DIN (Niem-
cy),po 34 latach konczy swojg dziatalno$é, na poczatku 2001 r. podjeto
decyzje, iz Sekretariat ten przejmuje Francja. Przy tej okazji nastgpi tez
prawdopodobnie restrukturyzacja catego Komitetu Technicznego
TCA46.

Wyczerpujace informacje o dziatalnosci ISO/TC46 uzyska¢ mozna
w Internecie pod adresem: http://www.nlc-bnc.caZiso/tc46sc9/in-
dex.htm, jak rowniez w bazie PERINORM dostepnej w Bibliotece PKN.

PRACE NORMALIZACYJINE EUROPEJSKICH ORGANIZACJI NORMALIZACYJNYCH

W europejskich instytucjach normalizacyjnych Polska ma obecnie
status afilianta. W organizacjach tych nie istniejg wydzielone pod-
komitety zajmujace sie problematykainformacji i dokumentacji. Warto
zauwazyc, ze z zakresu tematycznego NKP 242 nie mawilasciwie zadnej
normy wytgcznie europejskiej. Wszystkie majgce oznakowanie EN sg
tez normami ISO i z nich pochodzg. Europejskie organizacje nor-
malizacyjne zaakceptowaty w naszej dziedzinie tylko okreslone normy
ISOjako normy europejskie. NKP 242 nie uczestniczy zatem w pracach
zadnego komitetu technicznego europejskich organizacji normaliza-
cyjnych. Procedury przyjmowania norm ISO jako norm europejskich
zawarte sgwtzw. Porozumieniu wiedenskim oprowadzeniu wspoélnych
prac normalizacyjnych pomiedzy ISO i CEN4Q Jak juz wspomniano
wyzej, w zbiorze Polskich Norm mamy zatem tylko 2 ustanowione
normy europejskie: PN-EN ISO 2789 i PN-EN ISO 9707. Dwie inne
normy europejskie sgw przygotowaniu: PrPN-EN ISO 3166-1 i PrPN-
EN ISO 9706. Norma ISO 9230 byta rozpatrywanajako kandydatka na
norme europejska, ale nigdy nig nie zostata. Warto dodac, ze w zwigzku
z rozwojem spoteczenstwa informacyjnego w Unii Europejskiej daje sie
zauwazy¢ wzrost liczby norm europejskich z tego zakresu, lecz maja
one nieco inny charakter i dotyczg takich dziedzinjak: telekomunika-
cja, bankowosc itp.

PERSPEKTYWY ZMIAN W DZIALALNOSCI NORMALIZACYJINEJ W POLSCE

Ustawa z dnia 3 kwietnia 1993 r. o0 normalizacji nie uregulowata
jednak wszystkich spraw zwigzanych z dostosowaniem polskiej nor-
malizacji do wymagan Wspolnot Europejskich. Teraz wiemy, ze maona
charakter przejsciowy.

Podstawowym warunkiem Wspoélnot Europejskich w tym zakresie
zapisanym w art.74 Uktadu europejskiego4l jest uzyskanie petnego
cztonkostwa PKN w europejskich organizacjach normalizacyjnych, ato

40 Dostepny z World Wide Web: www.cenorm.be/boss
4 Por. przyp. 7.


http://www.nlc-bnc.ca/iso/tc46sc9/in-
http://www.cenorm.be/boss

NORMALIZACIJA W ZAKRESIE INFORMACJI | DOKUMENTACJI 35

wymaga przeksztatcenia sie PKN w niezalezng organizacje majaca
osobowosS¢ prawngoraz wprowadzenia co najmniej 80% norm europej-
skich do zbioru Polskich Norm. Natomiast po przystgpieniu do Unii
Europejskiej, na mocy przysziego traktatu o cztonkostwie w Unii
Europejskiej, Polska bedzie miata obowigzek przejmowac co roku
100% norm europejskich i to nie pozniej niz w przeciagu pot roku od
opublikowania kazdej z nich. W przeciwnym razie zmuszona bedzie
ptaci¢ kary umowne.

Uzyskanie statusu niezaleznej organizacji polega na uniezalez-
nieniu sie PKN od panstwa. PKN nie moze by¢ panstwowa jednostkag
organizacyjng finansowang w catosci z budzetu panstwa (jednostka
budzetowg)4d2, a wydawane przez PKN dokumenty nie moga miec
znamion dokumentéw urzedowych43 Prezes i cztonkowie PKN nie
powinni by¢ powotywani przez Premiera, lecz wytaniani przez Srodowi-
ska profesjonalne, a ustanawianie norm nie powinno odbywac sie
z mocy prawa w drodze imiennych gltosowan czionkow Komitetu.
Normy powinny by¢ przyjmowane w drodze consensusu osiggnietego
na koncowym etapie prac w normalizacyjnych komisjach problemo-
wych (w przysztosci w tzw. komitetach technicznych) i chronione
prawem autorskim.

W krajach Unii Europejskiej organizacje normalizacyjne sg niezale-
znymi organizacjami majgacymi osobowos¢ prawng. Najczesciej sa to
stowarzyszenia (tak jak CEN, CENELEC, ETSI i wiekszos¢ krajowych
organizacji normalizacyjnych w Unii Europejskiej)441 cho¢ dopuszcza
sie dofinansowanie ich dziatalnosci z budzetu panstwa, to z reguly nie
przekracza ono 50%. Na mocy obecnej Ustawy z dnia 3 kwietnia 1993 r.
o normalizacji, niestety, polskie dokumenty normalizacyjne majag zna-
miona dokumentow urzedowych (choc jest to kategoria dokumentéw
urzedowych nieobowigzkowych), co powodowato, iz Sejm RP przez
diugi czas upierat sie przy ich publikowaniu wytacznie w jezyku
polskim zgodnie z Ustawg z dnia 7 pazdziernika 1999 r. ojezyku
polskim4b Pod presja uptywajgcego czasu i koniecznosci szybkiego
wdrozenia ogromnej liczby norm europejskich, a takze kosztow zwigza-
nych z ttumaczeniem norm europejskich i miedzynarodowych, na
mocy Ustawy z dnia 13 pazdziernika 2000 r. o zmianie ustawy
o normalizacjig Sejm RP dopuscit publikowanie w Polsce norm euro-
pejskich i miedzynarodowych w jezyku oryginatu metodg oktadkowa
oraz innymi metodami dopuszczonymi przez miedzynarodowe i euro-

£ Ustawa z dnia 5 stycznia 1991 r. Prawo budzetowe. ,,Dz. U." nr 4 poz. 18. — Dostepny zWorld
Wide Web: http://www.sejm.gov.pl

43 Wielka encyklopediaprawa. Warszawa: Wydaw. Prawo i Praktyka Gospodarcza, 2000 (s. 172:
dokument urzedowy).

4 Legal aspects of standardisation in the Member States of the EC and EFTA. Vol. 1-3.
Luxembourg: Office for Official Publication of the European Communities, 2000.

4 Por. przyp. 22.

46 Por. przyp. 23.
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pejskie organizacje normalizacyjne (z wyjatkiem tych norm, ktére
powotywane sg przez odpowiednich ministrowjako obligatoryjne). Lecz
ostatecznie sprawe rozwigze dopiero nowa ustawa o normalizacji, ktora
ma by¢ uchwalona przez Sejm do konca 2001 r. i ktéra, miejmy
nadzieje, ostatecznie dostosuje nasze prawodawstwo w tym zakresie do
wymagan Unii Europejskiej. Powinna ona tez uporzadkowaé sprawe
ochrony norm przez prawo autorskie, tak jak tojest w innych krajach
Unii Europejskiej. Obecnie bowiem mozna mieC zastrzezenia, czy
Polskie Normy sgwitasciwie chronione prawem autorskim47, szczegol-
nie w Swietle wspominanej wyzej Ustawy z dnia 13pazdziernika 2000 r.
0 zmianie ustawy o normalizacji, i czy stusznie normy sprzedawane sg
obecnie w Polsce po cenach komercyjnych. Rowniez w Swietle Memo-
randum CEN/CENELEC dotyczgcego polityki dystrybucji i sprzedazy
publikacji CEN/CENELEC we wszystkich postaciach4 mozna miec
zastrzezenia co do zagwarantowania przez Polske wiasciwej ochrony
praw autorskich normom europejskich. Mimo przekazania Polsce
przez CEN/CENELEC na mocy tego memorandum praw do eks-
ploatacji publikacji w celu ich wydawania, powielania i rozpowszech-
niania za pomocg wszelkich srodkow, osobiste prawa autorskie nadal
naleza do tych organizacji i powinny by¢ chronione poprzez wiasciwe
oznaczenia na Polskich Normach. Oznaczen takich obecnie brak.

Jedna z najstarszych i najlepiej dziatajacych pod tym wzgledem
organizacji normalizacyjnych w krajach Unii Europejskiej jest the
British Standards Institution (BS1)49, ktéra od samego poczatku swego
istnienia (1901 r.) byla niezalezng od panstwa organizacjg normaliza-
cyjnaw formie stowarzyszenia. Dopiero po Il wojnie Swiatowej uzyskata
prawo dofinansowania swojej dzialalnosci przez panstwo. Dofinan-
sowanie to nigdy nie przekroczyto jednak 12 %. Wielka Brytaniajest tez
przykitadem kraju, gdzie dobre rezultaty finansowe daje potaczenie
normalizacji z certyfikacja (w Polsce te 2 rodzaje dziatalnosci sa
rozdzielone).

Cechgcharakterystyczng stowarzyszenia3jestm. in. to, zejest ono
dobrowolnym, samorzadnym i trwatym zrzeszeniem o celach niezarob-
kowych. Samodzielnie okresla ono swoje cele, programy i dziatania
oraz struktury organizacyjne, a takze uchwala akty wewnetrzne doty-
czace jego dziatalnosci. Stowarzyszenie podlega obowigzkowi wpisu do
Krajowego Rejestru Sgdowego, w wyniku czego uzyskuje ono osobo-
wosC prawna. Osoby w liczbie co najmniej 15 zaktadajg stowarzysze-
nie, uchwalajg statut i wybierajg komitet zatozycielski. Najwyzszg

47 Ustawa z dnia 4 lutego 1994 oprawie autorskim iprawach pokrewnych. ,,Dz. L7.”nr24poz. 83.

48 Dostepne w PKN.

49 Simins & Simons: Legal aspects ofstandardisation in the United Kingdom. W: Legal aspects of
standardisation in the Member States ofthe EC and EFTA. Vol. 2: Country reports. Ed. by J. Falke, H.
Schepel. Luxembourg: Office for Official Publications ofthe European Communities 2000 s. 909-970.

— Dostepny z World Wide Web: http://www.bsi-global.com
50 Ustawa z dnia 7 kwietnia 1989 r. Prawo o stowarzyszeniach. ,,Dz. U.” nr 20 poz. 104.
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wiadzg stowarzyszeniajest walne zgromadzenie cztonkow (zgromadze-
nie ogdlne). Stowarzyszenie musi posiadaé¢ zarzad i organa kontroli
wewnetrznej. Stowarzyszenia utrzymujg sie najczesciej ze skiadek
cztonkowskich oraz z dochodéw z wilasnej dziatalnosci, moga tez
przyjmowac spadki i darowizny. Mogg byC tez dotowane z budzetu
panstwa wedtug przyjetych regut oraz naleze¢ do organizacji miedzy-
narodowych. Sytuacja taka umozliwia publikowanie norm w jezyku
oryginatu, przejmowania ich metoda noty uznaniowej czy ogtoszenia,
bowiem nie sgto wtedy dokumenty urzedowe. Dopuszcza wtasciwag ich
ochrone przez prawo autorskie, komercyjng ich sprzedaz, a przede
wszystkim gwarantuje niezaleznos¢ zawartej w tych dokumentach
mysli naukowej od polityki panstwa. Jest wielu zwolennikéw w Polsce
przyjecia statusu stowarzyszenia przez PKN. Pewng wadg tego roz-
wigzaniajestjednak fakt, iz na mocy obecnej polskiej ustawy o stowa-
rzyszeniachjego cztonkami mogaby¢ tylko osoby fizyczne, podczas gdy
PKN chciatby, aby jego cztonkami mogty by¢ réowniez osoby prawne.
Spotyka sie tez inne rozwigzania. Na przyktad Republika Czeska
pierwsza ijak na razie jedyna sposréd panstw dawnego bloku wschod-
niego zostata petnym cztonkiem europejskich organizacji normaliza-
cyjnych. Na mocy tamtejszej ustawy o normalizacjiSlczeska organiza-
cja normalizacyjna uzyskata status zakiadu budzetowegoZR2 i jest
dofinansowywana przez panstwo w wysokosci 50%. Panstwo finansuje
tez w catosci przejmowanie wszystkich norm europejskich i miedzy-
narodowych, a takze norm zamawianych przez panstwo. Koszty opra-
cowania innych norm ponosi ten, ktoje zamawia. Panstwo ma rowniez
obowigzek zadbania o to, aby taka organizacja normalizacyjna istniata
w Czechach i zobowigzuje sie wspierac€ jej dziatania, lecz nie jest ona
sterowana przez panstwo, a normy nie sg ustanawiane z mocy prawa.
W tym przypadku zagwarantowana jest pewna niezaleznos¢ tej in-
stytucji, cho€ jest ona mniejsza niz w przypadku stowarzyszenia.
Spetnienie przez Polski Komitet Normalizacyjny tych warunkow
bedzie niewatpliwie rewolucyjng zmiang, lecz bezjej przeprowadzenia
nie mozemy staracC sie o cztonkostwo w europejskich organizacjach
normalizacyjnych. Nie wiadomo jeszcze, czy PKN przyjmie status
stowarzyszenia, czy tez inng postac¢ niezaleznej organizacji. Nalezy
wyjasnié, ze PKN nie posiada inicjatywy legislacyjnej. Dotychczasowe
projekty ustaw kierowane do Sejmu miaty charakter rzgdowy, a ich
autorem byt Premier RP. Nalezy dodaé, ze panstwo ma oczywiscie
prawo kierowac swoich reprezentantéw do prac normalizacyjnych (np.
specjalistow z poszczegolnych ministerstw) w komitetach technicz-
nych, ale powinno sie to odbywac¢ na roéwni z innymi partnerami.
Panstwo ma tez prawo zamawia¢ normy, podobnie jak inni klienci,

51 Dostepny z World Wide Web: http://pravo.pinknet.cz/spravni/techpoz.txt
3 Dostepny zWorld Wide Web: http://www.su-hodonin.cz/INTERNI/legislativa/Rozprav.html
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jezeli w calosci optaci ich opracowanie. Koszty takiego opracowania
wzrastajg tez niepomiernie, gdy panstwo zamawia norme przewidziang
jako obligatoryjng Woéwczas optaci¢ musi takze wykup catego naktadu
normy, bowiem w takim przypadku norma ta staje sie wkasnie dokumen-
tem urzedowym i sprzedawana bedzie juz tylko po cenach powielenia.
Panstwo powinno takze pokry¢ catos¢ kosztéw wprowadzania norm
europejskich do zbioru Polskich Norm, bowiem zobowigzato sie do tego
w traktacie miedzynarodowym— Uk}adzie europejskim33 Interesy panst-
wa w zakresie normalizacji reprezentujg zwykle specjalne komorki two-
rzone do tego celu i lokowane w ministerstwach gospodarki lub réwno-
rzednych w poszczegolnych krajach. Wystepuja one do niezaleznych
krajowych organizacji normalizacyjnych o realizacje zamowien rzgdo-
wych w tym zakresie. W Polsce brakjeszcze takiej komorki. Wiele jednak
norm finansowanych bedzie réwniez z pieniedzy sponsorow i roznych
stron zainteresowanych. Ponadto Polskie Normy powinny by¢ chronione
prawem autorskim, tak jak to sie dzieje w krajach Unii Europejskiej.
Przygotowywana przez Sejm RP ustawa o dostepie do informacji zobliguje
wszystkie instytucje z udziatem budzetu panstwa wiekszym niz 50% do
darmowego udostepniania swoich informacji, co nie moze mie¢ miejsca
w przypadku Polskich Norm.

Te nowe zasady dziatania bedg trudne dla PKN i nasuwa sie
nieodparte pytanie, czy organizacja ta poradzi sobie w nowych warun-
kach. Na podstawie zaobserwowanych doswiadczen w krajach Unii
Europejskiej mozna powiedzie¢, ze organizacje normalizacyjne na ogot
preznie dziatajgiosiggajg dobre rezultaty. Daje to nadzieje, ze iw Polsce
dziatania te takze zakonczg sie sukcesem.

MARTA GRABOWSKA

STANDARDIZATION IN INFORMATION AND DOCUMENTATION
IN POLAND 1993-2000

The social and economical changes in Poland started in 1989 have influenced the
area of normalization work: Polish Committee for Standardization has been established
and its structure and competencies have been set. Polish Standards have lost their
absolute authority and the standardization procedures have been modified to achieve
some degree of conformity to the ISO and EC rules. The Committee 242 is responsible for
standards in information and documentation: terminology, document presentation,
document identification and description, coding and script conversion, information
retrieval languages, storage and preservation. 24 Polish Standards have been approved
in 1995-2000 and 8 others are in preparation. The majority ofnewly developed standards
correspond to international ISO and EN ones with 7 standards developed on the basis of
IFLA recommendations (mainly ISBD). Currently, 64 information and documentation
standards are in use. The paper gives some information on international standardization
activities and planned changes in standardization in Poland. In particular, planned
conversion ofthe Polish Committee for Standardization into an independent organization
and introduction of at least 80% ofthe EN standards to the Polish practice are discussed.

Artykut wptynat do redakcji 15 marca 2001 r.

53 Por. przyp. 7.
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Omdwienie stanu prac nad normag PN-N-01152 Opis bibliograficzny, zespotu
4 norm poswieconych hastu osobowemu, korporatywnemu i tytutowemu, nowej
normy dotyczacej zasad uktadu zbioréw informacji o dokumentach oraz 2 norm
dotyczacych przypisow bibliograficznych.

WSTEP

Wsrod Polskich Norm opracowanych w ostatnich latach spora
grupa dotyczy katalogu bibliotecznego oraz innych zbioréw informacji
o dokumentach. Sg to nastepne arkusze normy opisu bibliograficz-
nego, 4 normy poswiecone hastu opisu bibliograficznego, a takze
norma zawierajgca zasady szeregowania bibliograficznego, ktére po-
winny by¢ uwzgledniane w instrukcjach dotyczacych uktadu zbioréw
informacji o dokumentach.

W tym artykule oméwiono ponadto dwie normy dotyczace przypiséw
bibliograficznych.

W katalogach bibliotecznych znajdujg zastosowanie rowniez normy
dotyczace transliteracji alfabetow cyiylickich stowianskich i niesto-
wianskich oraz greckiego, a takze grupa norm poswieconych auto-
matyzacji zbiorow informacji o dokumentach, ale te dwa zagadnienia
sa przedstawione w odrebnych artykutach.

OPIS BIBLIOGRAFICZNY

Celem normy opisu bibliograficznego byto przejecie zasad miedzy-
narodowych zawartych w zaleceniach znanych pod akronimem ISBD
(International Standard Bibliographic Description), a opracowanych
pod auspicjami Miedzynarodowej Federacji Bibliotekarskich Stowa-
rzyszen i Instytucji (International Federation of Library Associations
and Institutions — IFLA). ISBD miaty utatwic¢ ogélnoswiatowgwymiane
informacji bibliograficznych i w petni to zadanie spetnity. Zasady ISBD
zostaty zastosowane na catym Swiecie, najpierw w biezacych biblio-
grafiach narodowych, a nastepnie w katalogach bibliotecznych.
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Struktura zespotu zalecen ISBD poswieconych opisowi poszczegol-
nych typéw dokumentoéw zdecydowata o przyjeciu u nas koncepcji
normalizacji opisu bibliograficznego w formie normy arkuszowej.
W arkuszu wstepnym normy PN-82/N-01152.00 Opis bibliograficzny.
Postanowienia ogdlne podano przewidywane czesci sktadowe tej normy
arkuszowej. W toku niemal 20-letnich prac nad norma ten plan ulegt
znacznym zmianom. Do normy wigczono nowe arkusze szczegotowe
pierwotnie nie przewidywane, a niektore wczesniej zaplanowane nie
zostaty dotad przygotowane.

Ponizej wymieniono wszystkie opublikowane do tej pory oraz usta-
nowione ostatnio (alejeszcze nie wydane) arkusze wraz z odpowiednimi
ISBD, ktére stanowity podstawe ich opracowania.

PN-82/N-01152.00 Opis bibliograficzny. Postanowienia ogoélne
— podstawa ISBD(G): General International Standard Bibliographic
Description. Annotated text. London 1977

PN-82/N-01152.01 Opis bibliograficzny. Ksigzki — podstawa
ISBD(M): International Standard Bibliographic Description for Mono-
graphic Publications. 1 standard ed. rev. London 1978; ISBD(CP):
International Standard Bibliographic Description for Component Parts
(wéwczas projekt w opracowaniu)

PN-N-01152-1/A1:1997 Opis bibliograficzny — Ksigzki (Zmiana
Al) — podstawa ISBD(M): International Standard Bibliographic Descrip-
tionfor Monographic Publications. London 1987

PN-N-01152-2:1997 Opis bibliograficzny — Wydawnictwa ciggte
— podstawa ISBD(S): International Standard Bibliographic Description
for Serials. Rev. ed. London 1988; Guidelinesfor the application of the
ISBDs to the description of component parts. London 1988

PN-87/N-01152.03 Opis bibliograficzny. Dokumenty normalizacyj-
ne — brak odpowiedniego ISBD

PN-N-01152.05:2001 Opis bibliograficzny — Dokumenty kartografi-
czne — podstawa ISBD(CM): International Standard Bibliographic
Descriptionfor Cartographic Materials. Rev. ed. London 1987; Guideli-
nesfor the application ofthe ISBD to the description ofcomponent parts.
London 1988

PN-83/N-01152.06 Opis bibliograficzny. Druki muzyczne — pod-
stawa ISBD(PM): International Standard Bibliographic Description for
Printed Music. London 1980

PN-85/N-01152.07 Opis bibliograficzny. Dokumenty dzwiekowe
— podstawa ISBD(NBM): International Standard Bibliographic Descrip-
tionfor Non-Book Materials. London 1977; uwzgledniono tez projekt
wowczas przygotowywanej nowelizacji tego zalecenia

PN-N-01152-8:1994 Opis bibliograficzny — Stare druki— podstawa
ISBD(A): International Standard Bibliographic Description for Older
Monographic Publications (Antiquarian). London 1980
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PN-91/N-01152.10 Opis bibliograficzny. Dokumenty techniczno-
handlowe — brak odpowiedniego ISBD

PN-N-01152-12:1994 Opis bibliograficzny — Filmy — podstawa
ISBD(NBM): International Standard Bibliographic Descriptionfor Non-
Book Materials. London 1987

PN-N-01152-13:2001 Opis bibliograficzny — Dokumenty elektro-
niczne — podstawa ISBD(ER): International Standard Bibliographic
Descriptionfor Electronic Resources. Frankfurt am Main 1996

W powyzszym zestawieniu zwracajg uwage luki w numeracji ar-
kuszy. Numer czwarty w pierwotnym planie miat mie¢ arkusz po-
Swiecony dokumentom ikonograficznym. Jak dotad, nie wida¢ moz-
liwosci przygotowania tego arkusza. Natomiast arkusz dziewigty miat
dotyczy¢ dokumentéw niepublikowanych. | tu nic nie zapowiada
podjecia odpowiednich prac; jest to tym bardziej watpliwe, ze dla tych
dokumentow nie ma ustalonych miedzynarodowych regut opisu. Zale-
cenia ISBD dotyczag w zasadzie wylgcznie dokumentéw publikowa-
nych, czyli uwielokrotnionych w celu ich rozpowszechnienia. Przygoto-
wano wprawdzie przedtem 2 arkusze: 03 i 10, nie majace wzoréw
w postaci ISBD, przenoszac i dostosowujgc ogélne postanowienia ISBD
do specyfiki opisu tych dokumentow. Nie prowadzono zadnych badan
sprawdzajacych, czy rzeczywiscie te arkusze sg praktycznie wykorzys-
tywane, co nie ulega watpliwosci w przypadku pozostatych.

W latach 90. pracowano rowniez nad projektem normy opisu
bibliograficznego dokumentéw patentowych, ale wkrotce zaniechano
tych prac wobec rozwoju ogélnoswiatowego systemu informacji paten-
towej Swiatowej Organizacji Wtasnosci Intelektualnej (World Intellec-
tual Property Organization — WIPO) z wykorzystaniem kodow iden-
tyfikujgcych poszczegolne elementy opisu patentowego.

Jako podstawe opracowania arkusza 00 wymieniono ISBD(G), ale
nie jest to wiemy odpowiednik zalecenia IFLA. ISBD(G) nie jest
przeznaczony do stosowaniaw praktyce bibliotecznej i bibliograficznej,
stanowi tylko wzorzec dla wszystkich specjalistycznych ISBD, zapew-
niajgc ich wzajemnga zgodnosc¢: ustala ich strukture, podaje ogolne
zasady opisu, ktére powinny sie w nim znalez¢, formutuje wspolne
postanowienia itp. W 1987 r. ukazato sie nastepne poprawione i znacz-
nie rozszerzone wydanie ISBD(G).

Natomiast nasz arkusz 00 Postanowienia ogolne to 6 stronic, na
ktorych przedstawiono przedmiot i zakres stosowania normy, przewi-
dywane jej czesci sktadowe, 0go6lng strukture i zawartosc opisu biblio-
graficznego. Nie nadano mu wiec postaci wzorca dla nastepnych
szczego6towych arkuszy normy. Takim wzorcem stat sie jednak arkusz
przygotowany najwczesniej a dotyczacy opisu ksigzek. Jego budowe
udato sie zachowacC we wszystkich nastepnych arkuszach normy,
w pewnej mierze takze sformutowania wspolnych postanowien. Dla
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bibliotekarzy jest to bardzo wazne. Ta sama struktura arkuszy normy
utatwia korzystanie z nich. Natomiast rozne sformutowania takiego
samego postanowienia mogg budzi¢ watpliwosci, czy nie Kryjg sie za
nimi réznice merytoryczne, czy sg tylko wyrazem indywidualnych
pomystéw autora projektu normy. W normalizacji nie powinno byc¢
miejsca dla takich aspiracji autorskich. Zwraca uwage jednak rozra-
stanie sie objetosci poszczegdlnych arkuszy. Najwczesniej opracowane
nie byly zbyt obszerne: zgodnie z zasadami normalizacji zawieraty
podstawowe reguty opisu dotyczgce przypadkow typowych. Autoréow
projektéw tych norm staé¢ byto na konieczne uogdlnienia.

Pierwotnie zaktadano, ze ISBD bedg aktualizowane co 5 lat. W prak-
tyce taka czestotliwo$¢ aktualizacji okazala sie nieosiggalna. Dopiero
w koncu lat 80. i na poczatku 90. ukazaly sie nastepne poprawione
wydania najwczesniej opublikowanych zalecenn ISBD. Niestety, nie
nadgzamy za tymi aktualizacjami. Poczgtkowo projektowano, ze po
opublikowaniu wszystkich arkuszy normy przystgpi sie do je] ak-
tualizacji, zastanawiajac sie woéwczas, czy zachowac dotychczasowg
posta¢ normy arkuszowej. Moze powinny to by¢ catkowicie odrebne
normy dotyczace poszczegolnych typow dokumentow (wzorem od-
powiednich norm francuskich)? Tymczasem prace nad nastepnymi
arkuszami przeciggajg sie, a poniewaz sg to tzw. normy wiasne (nie
majgce wzoréw w postaci norm ISO) trzeba szuka¢ sponsoréw na
pokrycie kosztéw przygotowania projektow. PKN pokrywa obecnie
tylko koszty ttumaczenia norm europejskich oraz miedzynarodowych
norm ISO.

Jeszcze jednak dla ksigzek udato sie opracowac i wydaé arkusz PN-
N-01152-1/A1:1997, zawierajacy najwazniejsze zmiany, ktére zaszty
w nowym wydaniu ISBD(M) z 1987 r. w porownaniu do wydania z 1978
r., stanowigcego podstawe opracowania normy. Trzeba tu jednak
wyraznie zaznaczyc, ze sgtowytgcznie zmiany najwazniejsze, to znaczy
ze pominieto uznane za mniej istotne. Te wazne dotyczg rozszerzenia
podstawowego zrddia informacji dla strefy wydania, podawania daty
druku w miejscu brakujgcej daty wydania, dostosowania wyboru
i formy tytutu serii do wymagan normy opisu bibliograficznego wydaw-
nictw ciagtych, wreszcie znakdéw umownych poprzedzajacych oznacze-
nie i/lub tytut tomu.

Nowelizacji wymagajg zasady opisu bibliograficznego drukéw mu-
zycznych w celu uzgodnienia zwydaniem 2. ISBD (PM)loraz dokumen-
téow dzwiekowych dla dostosowania do nastepnego wydania
ISBD(NBM)2

Trzeba tu wspomnieé, ze wydawane przez Stowarzyszenie Biblio-
tekarzy Polskich w serii FOKA instrukcje formatu USMARC rekordow

12 rev. ed. Munchen 1991.
2 London 1987.
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bibliograficznych dla poszczegélnych typéw dokumentéw uwzgled-
niajg wymagania najnowszych wydan odpowiednich ISBD i dlatego
pewne postanowienia instrukcji sg niezgodne z zasadami zawartymi
w naszych normach opisu bibliograficznego. Te instrukcje sygnalizujg
zatem, jakie zmiany muszag nastgpi¢ w normach3

Z najwieksza niecierpliwoscig oczekiwali bibliotekarze na reguty
opisu bibliograficznego wydawnictw ciggtych. Norma PN-N-01152-2
Opis bibliograficzny — Wydawnictwa ciggte zostata ustanowiona
dopierow 1997 r. To przedtuzajace sie oczekiwanie byto spowodowane
zarowno stosunkowo p6znym podjeciem prac nad adaptacja ISBD(S),
jak i trudnosciamijej przygotowania. Jest to norma znacznie obszer-
niejsza od poprzednich. Zachowano ukiad przyjety we wczesniej
opublikowanych arkuszach i —jezeli byto to mozliwe — przejeto z nich
sformutowania poszczegolnych postanowien. Ale wydawnictwa ciggte
maja wiele cech specyficznych wymagajacych specjalnego potrak-
towania w normie.

Najwieksza zmiana w dotychczasowych naszych obyczajach to
przyjecie zasady opisywania wydawnictw ciggtych zmieniajgcych tytut
pod kazdorazowym tytutem. W normie sprecyzowano, kiedy zmiany
w tytule wiasciwym mozna uznac za tak niewielkie, ze uzasadnionajest
kontynuacja dotychczasowego opisu.

Ktopoty zwyborem i kontynuowaniem tytutu wlasciwego wystepujg
zwilaszcza w przypadku wydawnictw ciggtych o budowie hierarchicz-
nej. TrudnoS¢ moze sprawiac juz rozrdoznienie znaczenia termindow:
seria gtowna a tytut wspdélny, podseria a sekcja, tytut nie wyrdzniajacy,
tytut zalezny. Praktycznie w skrécie mozna powiedziec, ze tytut wias-
ciwy wydawnictwa na drugim poziomie hierarchii podaje sie na poczat-
ku opisu, jezeli spetnione sg tgcznie dwa warunki: ten tytut w petni
identyfikuje dane wydawnictwo, a kolejne zeszyty wydawnictwa nad-
rzednego sag numerowane — mamy do czynienia wtedy z serig gtdwna
I podserig. We wszystkich innych przypadkach tytut wiasciwy wydaw-
nictwa skiada sie z tytutu wydawnictwa na najwyzszym stopniu
hierarchii (jest to tytut wspdlny) i tytutu wydawnictwa na drugim
stopniu (tytut sekcji lub zaleznego tytutu podserii).

W toku prac nad normag wiele kontrowersji wywotat sposéb for-
mutowania tytutu wiasciwego, jezeli gtéwne zrédto informacji zawiera
jednoczes$nie akronim tytutu i rozwiniecie tego akronimu. Ostatecznie
przyjeto zasade traktowania ich tgcznie jako tytutu wiasciwego i wysu-
wanie akronimu na pierwsze miejsce. Trzeba zaznaczy¢, ze jest to
rozwigzanie sprzeczne z zaleceniem ISBD(S), ktére w takich przypad-
kachjako tytutwlasciwy traktuje tylko akronim, ajego rozwiniecie jako

3 M. Lenartowicz, A. Paluszkiewicz: Format USMARC rekordu bibliograficznego dla ksiazki Wyd.
2. Warszawa 2000. — B. Natecz: Format USMARC rekordu bibliograficznego wydawnictwa ciggtego.
Warszawa 1994 (nowe wydanie w opracowaniu). — M. Burchard: Format USMARC rekordu
bibliograficznego dla druku muzycznego. Warszawa 1997.



44 ARTYKULY

dodatek do tytutu. W opisie bibliograficznym wydawnictwa ciggtego
strefa specjalna ma nazwe strefy numeracji i zawiera daty nominalne
1numery zeszytéw. Zawartosc tej strefy wigze sie Scisle z podstawag
opisu. W opisie okreslonego ciggu zeszytéw lub pojedynczego zeszytu
sprawa jest prosta — podaje sie numeracje tego ciggu lub zeszytu.
Jezeli opisuje sie catos¢ wydawnictwa, nalezy poda¢ numeracje pierw-
szego jego zeszytu, ktérego biblioteka moze nie mieC. Wtedy istnieja
2 wyjscia: przyjmuje sie za podstawe opisu inny zeszyt i pomija strefe
numeracji albo ustala wszystkie dane bibliograficzne wiasciwe dla
pierwszego zeszytu na podstawie zrodet bibliograficznych. Nalezy
pamietac, ze wedtug ISBD(S) strefa numeracji identyfikuje wydawnic-
two ciaggte i moze nie oddawac zupetnie stanujego zasobu w bibliotece.

Rozdziat 5. normy zawiera zasady opisu artykutu. Podstawowe
réznice w poréwnaniu do naszych dotychczasowych obyczajéw to:

— przesuniecie strefy uwag przed cytate wydawnicza,

— poprzedzanie cytaty wydawniczej znakiem umownym w postaci
2 kresek ukosnych lub przyimkiem In: bgdz W:,

— wyroznienie w cytacie wydawniczej 2 stref: tytutu wydawnictwa
ciagtego oraz lokalizacji artykutu.

W IFLA trwajg dalsze prace nad nastepnym wydaniem ISBD(S).
Rozpatrywane jest przede wszystkim zagadnienie tytutu ujednolicone-
go jednoznacznie identyfikujacego dane wydawnictwo ciggte. Jest to
sprawa bardzo wazna, poniewaz podstawowym punktem dostepu do
opisu bibliograficznego wydawnictwa ciggtego jestjego tytut. Ale moze
to by¢: tytutwiasciwy, tytut kluczowy (takjest np. w katalogu Biblioteki
Kongresu, w ktérym wszystkie opisy bibliograficzne wydawnictw ciag-
tych sa poprzedzone tytutem kluczowym, jezelijest on rézny od tytutu
wiasciwego), tytut ujednolicony formutowany wedtug zasad ustalo-
nych dla danego zbioru (takie zasady opracowaty np. nasze biblioteki
stosujgce VTLS dla tytutéw serii). Zwyciezajg tendencje przyznania
pierwszenstwa tytutowi kluczowemu, ale przy zmianie regut jego
formutowania, jako jedynego tytutu identyfikujgcego wydawnictwo
ciagte.

W 2001 r. ustanowiono nastepny arkusz normy poswieconej opiso-
wi bibliograficznemu: PN-N-01152-05 Opis bibliograficzny — Doku-
menty kartograficzne. Norma nie zawiera definicji dokumentu karto-
graficznego, poniewaz ta definicja znajduje sie juz w normie ter-
minologicznej PN-92/N-01227: ,dokument kartograficzny — doku-
ment graficzny, ktérego treS¢ stanowi obraz Ziemi lub jej czesci badz
innych ciat niebieskich, przedstawiony w skali na ptaszczyznie lub
kuli”.Norma uwzglednia r6zne postaci dokumentéw kartograficznych:
map samoistnych iwieloarkuszowych, atlasowjednotomowych iwielo-
tomowych, atlaséw sztucznych, serii map, dokumentéw kartograficz-
nych niesamoistnych wydawniczo (np. mapa w ksigzce itp.).
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Idac za wzorem ISBD(CM), norma uwzglednia nie tylko publikacje
ukazujgce sie obecnie, ale zawiera takze postanowienia dotyczace
specyficznych probleméw opisu dokumentéw kartograficznych uzna-
nych w danej bibliotece za stare (tzn. nie ustalono jednolitej daty
granicznej) oraz dokumentow rekopiSmiennych. A poniewaz dziaty
kartograficzne naszych duzych bibliotek pracujg przede wszystkim ze
starymi mapami, przy przygotowaniu tego arkusza uwidaczniaty sie
tendencje zajmowania sie gtdwnie tymi dokumentami, co odbijato sie
zwlaszcza na doborze przyktaddéw.

Réznice w stosunku do dotychczasowych naszych obyczajéw stano-
wi przyjecie jako podstawowego zrdodia danych calego dokumentu
kartograficznego. Dotad takim zrdodiem byty informacje podane we-
wnatrz ramki mapy.

Strefa specjalna w opisie dokumentéw kartograficznych nosi nazwe
strefy danych matematycznych i zawiera jako element obowigzkowy
oznaczenie skali, ajako elementy fakultatywne: oznaczenie odwzoro-
wania, oznaczenie wspotrzednych geograficznych, oznaczenie réwno-
nocy.

Nalezyjeszcze podkresli¢ obszemosc¢ strefy uwag. Wazne sg zwiasz-
cza uwagi ,dotyczace zawartosci i przedmiotu dokumentu”, tzn.
informacje o mapach wspétwydanych, podziale na arkusze, mapach
dodatkowych i ilustracjach, materiatach na verso mapy itp.

W zatgczniku B podano wyjatkowo duzy zespét przykiadow.

Takze w 2001 r. ustanowiono nastepngnorme PN-N-01152-13 Opis
bibliograficzny — Dokumenty elektroniczne, o ktérgbibliotekarzejuz od
dawna sie upominali. Norma uwzglednia wszystkie rodzaje dokumen-
téw opublikowanych na nosnikach elektronicznych, podajac wspéine
zasady sporzgdzania opisu bibliograficznego tych dokumentow. Doku-
menty elektroniczne dostepne zdalnie uwazane sg za opublikowane.
Szczegolnie duzo trudnosci sprawiata w tej normie terminologia.
Kontrowersje wsrod czionkow NKP 242 wywotat juz sam jej tytut.
W tytule odpowiedniego ISBD uzyto terminu ,,electronic resources” (w
poprzednich wersjach tego zalecenia byty to ,computer files”), w Pol-
skiej Normie zastgpiono go terminem ,,dokumenty elektroniczne”, a to
dlatego, ze wystgpit on w tytule wczesniej opracowanej normy PN-1SO
690-2 Przypisy bibliograficzne — Dokumenty elektroniczne (por. s. 58).
Obie normy zawierajg zasady opisu tych samych dokumentéw, nie
mozna ich w 2 Polskich Normach nazywacC roznie, nie mozna tez
zmienic tytutu normy polskiej stanowigcej ttumaczenie miedzynarodo-
wej normy ISO. Dokument elektroniczny zdefiniowano za norma ISO
jako ,,dokument istniejgcy w postaci elektronicznej dostepny za pomo-
ca techniki komputerowej”.

W ISBD(ER) punkt 02 zawiera definicje 72 terminéw, do naszej
normy wybrano z niej tylko 29 (pominieto terminy zwigzane z opisem
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bibliograficznym zdefiniowane juz w normach terminologicznych
i wczesniej opracowanych normach poswieconych opisowi). Sag to
terminy: CD-ROM, dane, dokument towarzyszacy, dokumentacja,
dostep, dostep lokalny, dostep zdalny, dysk optyczny, ekran tytutowy,
Internet, katalog, kolor, kompresja, komputer, menu, nosnik fizyczny,
plik, pojemnik, program, rekord, sprzet komputerowy, strona domo-
wa, URL (Uniform Resource Locator), urzadzenia peryferyjne, wideo-
dysk, wersja, wydanie, World Wide Web (WWW).

Definicje tych termindw moga budzi¢ wiele réznych zastrzezen.
Definicje te pochodzg z r6znych zrodet. Zgodnie z zasadami stosowany-
mi w naszej normalizacji obowigzuje przejmowanie definicji juz wy-
stepujgcych w odpowiednich normach terminologicznych. Dla normy
PN-N-01152-13:2001 takim obowigzkowym zrédiem byla np. norma
PN-ISO/IEC 2382-1:1996 Technika informatyczna. Terminologia. Ter-
miny podstawowe. Pewne definicje przejeto z cytowanej juz tu normy
PN-ISO 690-2 poswieconej przypisom bibliograficznym dotyczgcym
dokumentéw elektronicznych. Inne sa ttumaczeniem definicji wy-
stepujagcych w ISBD(ER). Nic wiec dziwnego, ze definicje podane
w punkcie 1.3 nie tworzg spojnego systemu. Ale tez w normach
czynnosciowych nie stawia sie im takich wymagan: dobiera sie tenniny
i opracowuje ich definicje na uzytek tej okreslonej normy. Niemniej przy
nowelizacji normy trzeba bedzie zastanowi¢ sie nad rezygnacjg z pew-
nych termindéw i poprawieniem sformutowan niektérych definicji.

Opis bibliograficzny ksigzki elektronicznej zawiera te same elemen-
ty, co opis ksigzki drukowanej; podobniejestw przypadku wydawnict-
wa ciagtego, artykutu, fragmentu itp. | postanowienia dotyczgce tych
elementéw sg zgodne z postanowieniami zawartymi w innych ar-
kuszach normy opisu bibliograficznego. Inne sgjednak zrédta danych.

W pierwszej strefie opisu jako okreSlenie typu dokumentu podaje
sie okresSlenie [Dokument elektroniczny]. Ale specyficzne cechy doku-
mentu elektronicznego wykazywane sg przede wszystkim w strefach:
specjalnej, opisu fizycznego i uwag. Strefa specjalna nosi w tej normie
nazwe: Szczegotowe oznaczenie rodzaju i wielkosci dokumentu i zawie-
ra 2 elementy: oznaczenie rodzaju dokumentu (jedno z okreS$ler:: Dane,
Program, Dane i program; w razie potrzeby bardziej szczegoétowe
okreslenia przejete z Zatgcznika A) i oznaczenie wielkosci dokumentu
(liczba plikéw, ewentualnie takze liczba rekordow i/lub bajtow). Strefa
opisu fizycznego to okreslenie formy i liczby nosnikéw fizycznych (np.
1 dyskietka), oznaczenie innych cech fizycznych (dzwiek, kolor), wy-
miary (nosnika fizycznego w centymetrach), oznaczenie dokumentu
towarzyszacego.

W opisie dokumentow elektronicznych podawanie pewnych uwag
jest obowigzkowe; nalezg do nich uwagi dotyczace: zZrédia tytutu
wiasciwego i oznaczenia wydania, daty aktualizacji/nowelizacji doku-
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mentu, wymagan systemowych (w przypadku dokumentu elektronicz-
nego o dostepie lokalnym) oraz o trybie dostepu (w przypadku doku-
mentu elektronicznego dostepnego zdalnie).

Wiasnie to rozréznienie na dokumenty o dostepie lokalnym (tzn.
przy uzyciu nosnika fizycznego — takiego jak dysk, dyskietka, kaseta,
dysk optyczny — przeznaczonego do wiozenia przez uzytkownika do
komputera lub urzadzenia peryferyjnego podtgczonego do komputera)
i 0 dostepie zdalnym (tzn. bez postugiwania sie nosnikiem fizycznym)
ma wptyw na dobor elementdéw opisu. W opisie dokumentu o dostepie
zdalnym elementem obowigzkowymjest oznaczenie rodzaju dokumen-
tu w strefie trzeciej, a pomija sie strefe opisu fizycznego. | odwrotnie:
w opisie dokumentu dostepnego lokalnie pomija sie strefe trzecig
— specjalng i mozna uwzgledniac opis fizyczny.

Dobdr elementdéw obowigzkowych i dodatkowych pokazano w nor-
mie we wzorach opiséw dokumentow: elektronicznegojednoczeSciowe-
go, wieloczesciowego ijednej jego czesci, stanowigcego wydawnictwo
ciggte i1 pojedynczego jego zeszytu, odrebnej pracy, artykutu, fragmen-
tu.

HASLO OPISU BIBLIOGRAFICZNEGO

Zagadnienia hasta opisu bibliograficznego zostaty ujete w 3 Pol-
skich Normach:

— PN-N-01129:1998 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto osobo-
we (obecnie norma nowelizowana)

— PN-N-01130:2001 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto kor-
poratywne

— PN-N-01131:2001 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto tytuto-
we

Wczesniej opracowano norme dotyczacajednego skiadnika hasta
korporatywnego:

— PN-N-01228:1994 Hasto opisu bibliograficznego — Forma nazw
geograficznych

Warto przypomniec, ze koncepcja budowy zespotu norm dotyczag-
cych hasta kilkakrotnie sie zmieniata. Poczatkowo projektowano nor-
me arkuszowa, a potem 5 odrebnych norm: jedng poswiecongwyboro-
wi hasta i 4 dotyczgce formy poszczegdélnych rodzajow haset; wiasnie
norma ustalajgca forme nazw geograficznych jest owocem realizacji
tego planu.

Dla tych norm nie byto wzoréww postaci zalecen IFLA ani odpowied-
nich norm miedzynarodowych ISO. Nie oznacza to oczywiscie, ze
postanowienia zawarte w nowych Polskich Normach sg oryginalnymi
pomystami autoréw ich projektéw. Podstawowy miedzynarodowy do-
kument dotyczacy wyboru i formy hasta w katalogu alfabetycznym to
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Zasady katalogowania uchwalone na miedzynarodowej konferencji na
temat zasad katalogowaniaw 1961 r.4, do wprowadzenia ktorych Polska
gtosem swojej przedstawicielki Wiadystawy Borkowskiej wowczas sie
zobowigzata. Czterdziesci lat na wypetnienie tego zobowigzania to okres
stanowczo zbyt dtugi i dobrze, ze wreszcie wywigzujemy sie z niego
i dotgczymy do panstw, ktore juz dawno dostosowaty swoje krajowe
przepisy katalogowania do Zasad. Wlasnie te przepisy byly bardzo
pomocne: pokazaly, jak bardzo ogolne, niekiedy wrecz ogolnikowe,
Zasady sg interpretowane w szczegdtowych przepisach katalogowania.
Brano pod uwage te o znaczeniu miedzynarodowym, a wiec anglo-
amerykanskie 5stosowane na catym obszarze anglojezycznym, niemiec-
kie6obszaru niemieckojezycznego i odpowiednie normy francuskie?.

Nowe normy dotyczgce hasta opisu bibliograficznego wprowadzaja
duze zmiany w poréwnaniu ze stosowanymi u nas dotgd w tym zakresie
Skréconymi przepisami katalogowania alfabetycznego J. Grycza i W.
Borkowskiej 8 Sg to zmiany uniemozliwiajace kontynuowanie dotych-
czasowych katalogow: trzeba je zamykac i zaklada¢ nowe. | bylaby to
dla wszystkich bibliotekarzy prawdziwa rewolucja, gdyby nie fakt, ze
wprowadzane normami zasady sgjuz stosowane w wielu bibliotekach.
Przede wszystkim tych, ktore byty do tego zmuszone, przystepujgc do
automatyzacji swoich katalogéow. Rozwigzania zalecane w normach
dopiero co ustanowionych przyjeto przed paru laty np. w katalogach
wszystkich bibliotek wykorzystujgacych oprogramowanie VTLS9i HO-
RIZON. Takze Przewodnik Bibliograficzny uwzglednia juz postanowie-
nia nowych norm. W najgorszej sytuacji sg biblioteki samodzielnie
opracowujgace swoje zbiory.

Nie wdajac sie w szczegotowg charakterystyke wprowadzanych
normami zmian, omoéwionych juz w artykutach opublikowanych
w Przegladzie Bibliotecznym1Q ktore mimo uptywu czasu nie stracity
na aktualnosci, warto tu zwroci¢ uwage na najwazniejsze odstepstwa
od dotychczasowych naszych obyczajow.

4 International Conference on Cataloguing Principles, Paris, 9th18‘h October, 1961. Report.
London 1963. — Miedzynarodowa konferencja IFLA na temat zasad katalogowania. ,,Prz. Bibl.” 1962
z. 1s. 81-94. — Zob. tez komentarze: Expose des principles adopte par la Conference International sur
les principles de catalogage, Paris, Octobre 1961. Sevenoaka 1966. Statement ofprinciples adopted at
the International Conference on Cataloguing Principles, Paris, October 1961. Annoted ed. London
1971.

5 Anglo-American cataloguing rules. 2 ed., 1988 rev. Ottawa, London 1988.

6 Regeln fur die alphabetische Katalogisierung (RAK). Wiesbaden 1977.

7 AFNORZ44-059 Decembre 1987 Documentation Catalogage Choix des acces a la description
bibliographique. AFNOR NF Z44-061 Juin 1986 Documentation Catalogage Forme et structure des
vedettes noms depersonne, de vedettes titres, de rubriques de classement et des titresforges. AFNOR
Z44-060 Decembre 1996 Documentation Catalogue d’ auteurs et d'anonymes Forme et structure des
vedettes de collectivites-auteurs.

8 Warszawa 1946. Do 1975 r. opublikowano 6 wydan.

9 Hasta osobowe, korporatywne itytutowe. Zasady sporzadzania kartoteki haset wzorcowych.
Oprac¢. M. Gajowniczek [i in.]. Warszawa 1999.

10 M. Lenartowicz: Hasto opisu bibliograficznego. ,,Prz. Bibl." 1990 z. 3/4 s. 33-45. — : O hasle
korporatywnym niemal wszystko. Tamze, 1986 z. 1s. 5-23.
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Hasto nie jest elementem opisu bibliograficznego. Opis biblio-
graficzny zawiera dane z reguty przejete z opisywanego dokumentu
W niezmienionej postaci, ewentualnie takze dodatkowe informacje
uzupetniajgce i wyjasniajace te dane i zapewnia jego identyfikacje.
Hasto pochodzi od opisujacego, ma posta¢ sformalizowang i jego
zadaniem jest umozliwienie dostepu do opisu bibliograficznego.

Normy wprowadzajg nowe typy haset. hasto korporatywne zawiera-
jace nazwe ciata zbiorowego oraz hasto tytutowe zawierajgce tytut
ujednolicony lub tytut formalny.

Dotychczasowe odsylacze szczegétowe i karty czgstkowe zostaty
zastgpione przez pozycje dodatkowe. Zawierajg one opis bibliograficz-
ny poprzedzony hastem dodatkowym. Postanowienia poszczegolnych
norm mowig o tym, Kiedy takie pozycje dodatkowe trzeba lub mozna
sporzadzac. Bibliotekarze czesto pytaja, jaki jest sens wyréznienia
pozycji gtdwnej, czyli opatrzonej hastem gtownym (stanowigcej od-
powiednik dawnej karty gtdwnej) i pozycji dodatkowej. W katalogach
skomputeryzowanych wyroznienie haset gtéwnych i dodatkowych nie
ma wiekszego znaczenia, poniewaz mozna rownorzednie wyszukiwac
rekordy wedtug réznych ich skiadnikéw. Natomiast do bibliotekarzy
prowadzgcych katalogi tradycyjne najbardziej przemawia argument,
ze do katalogu rzeczowego powinni wigaczac tylko jedng pozycje — te
z hastem gtébwnym, podobnie do wykazu nowosci czy bibliografii
regionalnej, w ktorej dodatkowe punkty dostepu do pozycji zapewnia
indeks.

Obok dotychczasowych odsytaczy ogolnych z uzyciem skrétu
,,Z0b.”, nazwanych obecnie catkowitymi, przewidziano odsytacze uzu-
petniajgce, w ktorych czesci odsytacza wigze sie skrotem ,,zob. tez”.

Norma dotyczaca hasta osobowego ma 2 zasadnicze czesci: Dobor
haset osobowych, Forma hasta osobowego. W toku prac nad tag norma
zastrzezenia budzit tytut pierwszej czesci: pytano, dlaczego mowa
w nim o ,,doborze” a nie o ,wyborze”, do czego byliSmy przyzwyczajeni
przez Skrécone przepisy katalogowania alfabetycznego. Ale tam cho-
dzito o wybér hasta podawanego na karcie gitdwnej, natomiast ten
rozdziat normy méwi zaréwno o wyborze hasta gtdwnego, jak i o doborze
haset dodatkowych obowigzkowych i fakultatywnych, a pozycje nimi
opatrzone majg inng range niz dotychczasowe odsytacze szczegbétowe.

Nie wszyscy bibliotekarze zaakceptowali juz zasade podawania
w hasle osobowym zawsze nazwy tylko jednej osoby. Ale nic tu nie
dadzg zadne sprzeciwy, jest to zasada miedzynarodowa juz od dawna
przestrzegana na catym Swiecie i musimy sie do niej dostosowac.

W kolejnych punktach tej czeSci normy podano postanowienia
dotyczace wyboru hasta gtéwnego i doboru haset dodatkowych, jezeli
twoércéw dokumentu jest wiecej nizjeden. Najpierw omoéwiono zasady
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postepowaniaw przypadku dwoch lub wiecej autorow, ktorzy wspolnie
napisali dzieto (wprowadzono przy tym pojecie autora gidwnego)
i zbioréw prac réznych autoroéw. Nastepnie przedstawiono rozwigzania
w sytuacjach, gdy dwie lub wiecej oséb maja niemal rownorzedny, ale
zroznicowany udziat w powstaniu dokumentu. Odrebnie potraktowa-
no prace wspoétwydane roznych autorow oraz ksigzki wielotomowe
opisywane w catosci i jako poszczegbélne tomy. Za kazdym razem
wskazano, pod jakimi hastami dodatkowymi dokument powinien,
a pod jakimi tylko moze by¢ dostepny w katalogu.

Obok rozréznienia haset dodatkowych obowigzkowych i fakultaty-
wnych wazny jest — nie pokrywajacy sie z tym rozréznieniem — ich
podziat na hasta z dodanym okresleniem rodzaju wspétpracy i bez
takiego okreslenia. Pozycje dodatkowe, ktérych hasta nie majadodane-
go okreslenia rodzaju wspotpracy sa szeregowane tak jak pozycje
gldbwne: nastepnym elementem decydujacym o ich umiejscowieniu
w zbiorze o ukiadzie alfabetycznymjest ich tytut wkasciwy. Natomiast
w przypadku pozycji z hastem dodatkowym uzupetnionym okres-
leniem wspotpracy elementami szeregowania sg kolejno: hasto dodat-
kowe, hasto gtdwne, tytut wiasciwy.

Postanowienia nowej normy dotyczace formy hasta osobowego nie
odbiegaja zbytnio od tych zawartych w Skréconych przepisach katalo-
gowania alfabetycznego. Zawsze obowigzywato podawanie w hasle
ujednoliconej nazwy osobowej. Tym razemjednak wyodrebniono prob-
lemy wyboru nazwy (dopuszczajac w okreslonych przypadkach moz-
liwos¢ zachowania w hastach réznych nazw danej osoby) i sprawy
zwigzane z ustalaniemjej ujednoliconej formy (kompletnosci i kolejno-
Sci czeSci nazwy, jezyka i pisowni, przypadku gramatycznego, dopo-
wiedzen identyfikujgcych dane osoby — tu pierwszenstwo przyznano
datom biograficznym). Nowoscia sa znaki umowne identyfikujace
poszczegolne skiadniki hasta osobowego.

Paru zdan komentarza wymagajg postanowienia dotyczace moz-
liwosci stosowania w okreslonych przypadkach spolszczonych form
nazw. Zgodnie z zasadami miedzynarodowymi starozytne nazwy grec-
kie i rzymskie powinny by¢ podawane w jezyku tacinskim, nazwy
Sredniowieczne — w jezyku dziet danej osoby lub jezyku kraju jej
dziatalnosci, nazwy renesansowe — w ojczystym jezyku danej osoby.
| te zasady sg u nas na 0got stosowane, rzadko korzysta sie zmozliwosSci
podawania spolszczonych form tych nazw. Inaczej wygladaja roz-
wigzania dotyczgce nazw koscielnych (dla papiezy powinny to byc¢
nazwy facinskie, dla sSwietych i blogostawionych — nazwy w ich
ojczystym jezyku) oraz nazw wiadcow i cztonkow ich rodzin (powinny
by¢ podawane w jezyku kraju rzgdzonego przez wiadce). Te nazwy sa
podawane u nas w dopuszczonej formie spolszczonej. Na pocieche
nalezy dodaé, ze podobnie postepuje wiekszos¢ krajow, nie stosujac sie
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do regut miedzynarodowych i wybierajgc nazwy w jezyku Kkraju,
w ktorym katalog jest prowadzony. Najdalej pod tym wzgledem idg
przepisy anglo-amerykanskie, ktore gdzie tylko moga, przyznajgpierw-
szenstwo nazwom w jezyku angielskim.

Norma PN-N-01229:1998 zawiera bardzo duzo btedéw czysto dru-
karskich (w przyktadach brak spacji przed znakami umownymi,
niewtasciwe dzielenie poszczegdélnych przyktadéw, blednie napisane
nazwy wiasne), dlatego opracowano i opublikowano do niej w 2000 r.
errate. Ale wkrotce potem PKN podjat decyzje opublikowania drugiego
poprawionego wydania normy. Ostatecznie jednak bedzie to noweliza-
cja, co wymagato przeprowadzenia po raz drugi ankiety adresowanej
I powszechnej.Wjej wyniku w normie zajda drobne zmiany redakcyjne
I 4 zmiany merytoryczne.

Pierwsza zmiana dotyczy wyboru hasta do opisow adaptacji i innych
przerdbek (p. 2.2.10). W 1998 r. przyjeto zasade (przejetgz odpowied-
niej normy francuskiej) opisywania ich zawsze pod nazwg autora dzieta
oryginalnego. Obecnie wracamy do postanowienia Skréconych przepi-
sow katalogowania alfabetycznego, dodajac, ze jezeli tekst adaptacji
rozni sie znacznie od tekstu oryginatu, ma inny tytut lub zmieniong
forme pismienniczg, jako hasto gtdwne nalezy poda¢ nazwe twoércy
adaptacji. Naturalnie nazwa autora oryginatu powinna stanowi¢ hasto
dodatkowe.

W dobie coraz powszechniejszego zakladania katalogéw wspdéinych,
przejmowania rekordow bibliograficznych z r6znych baz danych biblio-
graficznych i1 haset z kartotek haset wzorcowych uzasadnione jest
dazenie do ujednolicenia formy haset. Dlatego w toku ankiety zgtoszo-
no wniosek o zlikwidowanie w p. 3.1.5.3 przyzwolenia matym bib-
liotekom publicznym i bibliotekom szkolnym na podawanie w hastach
spolszczonych form nazw pisanych w oryginale pismami nietacinskimi
(chodzito gtownie o alfabety cyrylickie). Wobec tego zmieniono ten
ustep, nadajgc mu postac: ,,Dopuszcza sie ponadto podawanie spolsz-
czonych form, jezeli takie sg w uzyciu, nazw pisanych w oryginale
wszystkimi innymi pismami nietacinskimi w przypadkach, gdy bar-
dziej odpowiada to potrzebom danego zbioru informacji o dokumen-
tach”. Catkiem zlikwidowaé tego postanowienia nie bylo mozna, bo
norma dotyczy takze sporzadzania matych zestawien bibliograficz-
nych, ktore moga by¢ dla uzytkownikow zupetnie nieczytelne po
zastosowaniu nowych zasad transliteracji (por. s. 61-78).

Nastepna zmiana dotyczy przydomkow przy starozytnych nazwach
greckich, nazwach Sredniowiecznych i renesansowych. W normie byty
one — za przyktadem RAK — traktowane jako dopowiedzenia i co za
tym idzie — ujmowane w nawiasy okragte. Teraz beda stanowity po
prostu dalszy cigg nazwy, np. Leonardo da Vinci, a nie: Leonardo (da
Vinci).
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Ostatnia wreszcie zmiana polega na uznaniu okreSlenia rodzaju
wspoétpracy za dodatek do hasta osobowego, a nie — jak dotychczas
— zajego skiadnik. Zmiana tajest podyktowana potrzebami kartotek
haset wzorcowych. Ujednolicona nazwa wtasna ustalona w tej karto-
tece jest wykorzystywana jako hasta formalne oraz w hastach przed-
miotowych i — zaleznie od potrzeb — moga by¢ do niej dodawane rézne
okreslenia rodzaju wspotpracy lub okresiniki.

W zatgczniku C zostanie dodatkowo uwzgledniony dobér haset do
opisoOw bibliograficznych dokumentéw elektronicznych.

Norma PN-N-01130:2001 poswiecona hastu korporatywnemu ma
takg samagbudowe, jak norma dotyczgca hasta osobowego: w pierwszej
czesci omowiono dobdr haset korporatywnych, w drugiej — forme hasta
korporatywnego.

Ogdlna zasada opisywania dokumentéw pod hastem korporatyw-
nym zostata w Polsce ustalona juz dawno n: nazwa ciata zbiorowego
powinna stanowi¢ hasto gtéwne opisu bibliograficznego oficjalnego
dokumentu o charakterze administracyjnym lub informacyjnym doty-
czgcego dziatalnosci danego ciata zbiorowego. Czyli chodzi o takie
dokumenty jak: statut, budzet, program dziatania, katalog wyrobow,
sprawozdanie z dziatalnosci itp. Nie przyjeliSmy natomiast ostatecznie
zasady opisywania pod hastem korporatywnym dokumentéw urzedo-
wych i legislacyjnych. Warto tu zauwazyc, ze w zagranicznych normach
I przepisach katalogowania zakres stosowania hasta korporatywnego
jest okreSlony w dalszym ciggu bardzo réznie. Wydaje sie, ze do
ujednolicen pod tym wzgledem jest jeszcze dosy¢ daleko.

Najtrudniej byto w toku prac nad tg norma ustali¢ reguty wyboru
hasta korporatywnego jako hasta gtéwnego opisow materiatow ze
zjazddéw, konferencji, festiwali, targow itp. Takim krotkotrwatym okoli-
cznosciom zgromadzeniom nadano u nas nazwe imprez (w zaleceniach
IFLA uzywa sie ,conference” jako nazwy rodzajowej). Ostatecznie
ustalono, ze o wyborze nazwy imprezy jako gtéwnego hasta decyduje
wystapienie tej nazwy w pierwszej strefie opisu bibliograficznego.

Nalezy jednak specjalnie podkresli¢, ze warunkiem zastosowania
hasta korporatywnegojest istnienie nazwyjednoznacznie identyfikuja-
cej dang organizacje, instytucje, stowarzyszenie, impreze itp. A uzna-
nie, czy dana nazwa spetnia ten warunek bywa bardzo kiopotliwe.
| czesto daje sie zauwazy¢ sktonnos¢ do formutowania przez katalogu-
jacego takiej nazwy na wiasng reke, a tego absolutnie robi¢ nie wolno.

Podobnie jak w normie dotyczacej hasta osobowego i tu uwzgled-
niono dobdér haset do opisu prac wspétwydanych oraz ksigzek wielo-
tomowych katalogowanych w catosci i jako poszczegdlne tomy. Za
kazdym razem omowiono wybdr hasta gtdwnego i dobdor haset dodat-
kowych obowigzkowych i fakultatywnych.

1 Tamze.
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Przy wyborze formy nazwy podawanej w hasle pierwszenstwo
przyznano oficjalnej nazwie danego ciata zbiorowego a nastepnie
nazwie najczesciej wystepujacej w dokumentach publikowanych przez
dane ciato.

Natomiast, jezeli chodzi o bardziej szczegdtowe postanowienia
dotyczace formy hasta korporatywnego, to zostaty one przejete z zalece-
nia IFLA Form and structure ofcorporate headings12 bow tym zakresie
obowigzujg od dawna reguty miedzynarodowe. Z tym zaleceniem
zgodne sg wszystkie postanowienia dotyczace:

— zmiany nazwy ciata zbiorowego — podaje sie kazdorazowag
nazwe, uzywang w czasie publikacji opisywanego dokumentu,

— kompletnos¢ i kolejnos¢ czesci nazwy — akronim lub petna
nazwa, bez inwersji, pomija sie w okreslonych przypadkach rodzajnik
i okres$lenie stanu prawnego danego ciala,

— jezyka — zachowanie uzywanego w nazwie przez dane ciato,

— pisowni — razie potrzeby stosowanie konwersji, wielkie litery
stosowane zgodnie z ortografigjezyka nazwy,

— dopowiedzen — przede wszystkim podawanie nazwy siedziby.

W grupie ciat zbiorowych, ktorych nazwy wymagajg specjalnego
potraktowania, oméwiono najpierw ciata zbiorowe podrzedne. Nazwa
takiego ciata moze stanowi¢ samodzielnie hasto korporatywne, jezeli
jednoznacznie identyfikuje dane ciato. W przeciwnym przypadku musi
by¢ poprzedzona nazwa ciata zbiorowego nadrzednego.

Nastepnie przedstawiono zasady formutowania nazw ciat zbioro-
wych i ich organéw. Jako organy w zaleceniu IFLA uznano ciata:
ustawodawcze, sgdowe, administracyjne, wojskowe i dyplomatyczne.
| tylko te — w przypadkach innych instytucji, np. szkot, ich zaleznos¢
od wiadz terytorialnych nie ma znaczenia, nie mogg byc¢ traktowane
jako organy. Natomiast nazwa organu w hasle musi by¢ poprzedzona
nazwa ciata zbiorowego terytorialnego — odpowiednig nazwa geografi-
czna.

Natomiast nazwy imprez wymagaly specjalnego omowienia ze
wzgledu na specjalne formutowanie tych nazw w hastach: pomija sie
w nazwie numer i date odbycia imprezy, a takze miejsce jej odbycia,
jezeli stanowi ostatni element dajacy sie oddzieli¢. Te dane przenosi sie
do dopowiedzenia i podaje w kolejnosci: numer imprezy, rok i miejsce
jej odbycia.

Na koncu przedstawiono forme nazw ciat koscielnych.

Sktadnikami hasta korporatywnego sg czesto nazwy geograficzne.
Wystepuja one w podwojnej roli: jako nazwa siedziby danego ciata
zbiorowego lub jako nazwa ciata zbiorowego terytorialnego, podawana
najczesciej przed nazwajego organu. Nazwie geograficznej poswiecono
odrebngnorme PN-N-01228:1994 Hasto opisu bibliograficznego— For-

12 London 1980.
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ma nazw geograficznych. Najwazniejsze jej postanowienie dotyczy
jezyka i pisowni nazwy podawanej w hasle. Powinna to by¢ forma
jezykowa i pisownia polska, jezeli tylko taka forma i pisownia istnieje.
Jest to oczywiscie postanowienie sprzeczne z wymienionym wyzej
zaleceniem IFLA dotyczacym postaci hasta korporatywnego, przy-
znajacym pierwszenstwo nazwom oryginalnym. Ale nie jesteSmy pod
tym wzgledem wyjatkowi: niemal we wszystkich panstwach przyjmuje
sie do haset korporatywnych nazwy w jezyku kraju, w ktéiym prowa-
dzony jest dany katalog.

W normie zawarto postanowienia dotyczace dopowiedzen lokalizu-
jacych i identyfikujacych oraz znakow umownych okreslajagcych cha-
rakter poszczegélnych skiadnikow nazwy geograficznej. Odrebnie
omowiono forme nazw panstw, ich jednostek administracyjnych,
w tym takze nazw miejscowosci.

Wybor wiasciwej nazwy krajow i ich jednostek administracyjnych
utatwig odpowiednie normy. Pierwszajuz zostata opracowana: PN-1SO
3166-1 Kody nazw krajéw i ichjednostek administracyjnych — Kody
krajow. Nastepne 2 normy sg przygotowywane na podstawie nastep-
nych czesci normy miedzynarodowej: I1ISO 3166-2 o tytutach gtéwnych
Kodyjednostek administracyjnych i ISO 3166-3 Kody wczesniej uzy-
wanych nazw krajow.

Norma PN-N-01231:2001 Hasto opisu bibliograficznego — Hasto
tytutowe — podobnie jak wyzej scharakteryzowana norma poswiecona
hastu korporatywnemu — zawiera catkowicie nowe dla polskich
bibliotekarzy postanowienia, tym razem dotyczgce zasad stosowania
w hasle tytutu ujednoliconego i tytutu formalnego. W praktyce oba
rodzaje tytutdw byly juz stosowane: tytut ujednolicony przy katalogo-
waniu Biblii — zgodnie ze Skroconymi przepisami katalogowania
alfabetycznego oraz przy katalogowaniu starych drukow i dziet muzy-
cznych, natomiast tytut formalny np. na karcie przewodniej przed
opisami sprawozdan zgrupowanych w jednym miejscu katalogu.

Definicja tytutu ujednoliconego okresla go jako ,tytut dokumentu
w najbardziej znanej formie, stuzacy do grupowania opiséw réznych
wydan tego samego dzieta opublikowanych pod réznymi tytutami”.
Omawiana norma rozszerza i precyzuje zakres stosowania tytutu
ujednoliconego jako hasta gtdbwnego: ma on stanowi¢ hasto gitéwne
opiséw bibliograficznych anonimow klasycznych, ksiag sSwietych (Bib-
lii i ksigg Swietych innych wyznan), ksigg liturgicznych, a w zbiorach
starych drukoéw takze innych dziet anonimowych wydawanych czesto
pod zmieniajacymi sie tytutami. Przedstawiono takze przypadki, kiedy
tytut ujednolicony powinien stanowic¢ hasto dodatkowe.

Nalezy specjalnie zwrdci¢ uwage na postanowienia dotyczace stoso-
wania jako hasta dodatkowego tytutu ujednoliconego poprzedzonego
hastem osobowym lub hastem korporatywnym. Takie sytuacje bytyjuz
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przewidziane w normach poswieconych hastu osobowemu i hastu
korporatywnemu, teraz dodano nowe przypadki. Takie ztozone hasta
czesto sg stosowane za granicag jako hasta gtéwne, umozliwiajgce
dotarcie do wszystkich wydan danego dzieta okreSlonego autora
opublikowanych pod r6znymi tytutami. Na przyktad w katalogu Biblio-
teki Kongresu opis autorskich dziet ttumaczonych poprzedzony jest
zawsze tytutem oryginatu, traktowanym jako tytut ujednolicony.

Nowoscig wprowadzong przez norme jest takze hasto dodatkowe
zawierajgce nazwe autora i ujednolicony tytut zbiorczy — ,,nadany przez
opisujgcego, stuzacy do grupowania opiséw prac jednego autora”.

Tytut formalny to ,tytut nadany przez opisujacego, stuzacy do
grupowania opiséw dokumentdéw tego samego rodzaju”. Stosowanie
tego tytutu jest zawsze fakultatywne, uzaleznione od potrzeb. Jako
hasto gtéwne i dodatkowe moze wystgpic¢ przy opisach starych drukow:
katalogow aukcyjnych, bibliotecznych i ksiegarskich, afiszy teatral-
nych, dysertacji i drukow urzedowych. W przypadku publikacji wyda-
nych po 1800 r. — jako hasto dodatkowe opiséw katalogéw wystaw,
ksiegarskich i handlowych oraz sprawozdan okresowych i programow
teatralnych.

W drugiej czesSci normy zawarto postanowienia dotyczace formy
haset ujednoliconych i formalnych. Dla anonimow klasycznych, ksigg
liturgicznych kosciota katolickiego oraz ksigg swietych innych wyznan
wskazano odpowiednie wydawnictwa IFLA, z ktérych nalezy prze-
jmowacd tytuty ujednolicone. Dla Biblii podano w zatgczniku wykaz
ujednoliconych tytutdw wszystkichjej ksiag. W tekscie normy ustalono
zespoty ujednoliconych tytutdw zbiorczych oraz tytutéw formalnych.
W rezultacie trzeba byto opracowac zasady formutowania tylko tytutow
ujednoliconych dziet autorskich.

Wreszcie na zakonczenie tej prezentacji norm dotyczacych hasta
opisu bibliograficznego warto zwréci¢ uwage, ze od czasu zapoczat-
kowania prac nad nimi zmienita sie w wielu bibliotekach organizacja
prac przy katalogowaniu. To wynik powstania wspdlnego katalogu
wielu bibliotek wykorzystujacych oprogramowanie VTLS i HORIZON
I obstugujacej go kartoteki haset wzorcowych prowadzonej w Centrum
Formatow i Kartotek Haset Wzorcowych. Coraz wiecej bibliotek opraco-
wuje do niej propozycje rekorddéw, ktére sg nastepnie w Centrum
weryfikowane, zatwierdzane i wigczane do kartoteki. Ale jeszcze wiecej
bibliotek korzysta z niej, kopiujac hasta do rekordéw bibliograficznych
lub w inny sposdb je przejmujac.

ZASADY SZEREGOWANIA BIBLIOGRAFICZNEGO

Norma ISO 7154-1983 Documentation— Bibliographicfiling princip-
les nie jest przeznaczona do bezposredniego wykorzystania przez
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bibliotekarzy w codziennej ich pracy. Jej zadaniem byto okres$lenie
»,0g0Inych zasad szeregowania bibliograficznego, przeznaczonych do
wigczenia do przepisOw szeregowania stosowanych w poszczegolnych
bibliografiach, bibliotekach i oSrodkach dokumentacyjnych, jak row-
niez w krajach lub grupach jezykowych” (p. 1). W dwa lata pézniej
opublikowano nastepny dokument normalizacyjny ISO/TR 8393-
1985 Documentation — ISO bibliographic filing rules (International
Standard Bibliographic Filing Rules) — Exemplification of bibliographic
filing principles in a model set of rules. | ten raport techniczny np. we
Francji zostat przyjety za podstawe przygotowania odpowiedniej normy
krajowej. U nas— wobec trudnosci z opracowywaniem normwiasnych,
0 czym byita juz wielokrotnie mowa w tym zeszycie — mozna byto
jedynie przettumaczy¢ norme ISO. Dtugo zwlekano z decyzjgo podjeciu
tej pracy, zdajac sobie sprawe z niewielkiej praktycznej przydatnosci
normy. A teraz trzeba koniecznie pomysle¢ o przygotowaniu szczegoéto-
wej instrukcji przektadajacej postanowienia normy na wskazowki
postepowania w okreslonych przypadkach.

Uzyty w tytule normy obcy nam termin ,,szeregowanie bibliograficz-
ne” odpowiada scisle naszemu ,uktadowi zbioru informacji o doku-
mentach” 13

W normie przewidziano mozliwos¢ stosowania nastepujacych kry-
teriow szeregowania pozycji bibliograficznych: alfabetycznego, nume-
rycznego, systematycznego, kanonicznego, wedtug typu lub innego
odpowiadajgcego potrzebom danego zbioru.

Podstawowe zatozenie normy polega na wyodrebnieniu 5 rodzajow
jednostek szeregowania przydzielonych do 5 pozioméw szeregowania
w okreslonej hierarchii. Jednostkami szeregowania sa;

— pozycja szeregowania — np. gtdwna, pod hastem przedmioto-
wym, odsytacz,

— strefa szeregowania — np. nazwa osobowa, nazwa ciata zbioro-
wego,

— sekcja szeregowania— np. nazwisko, imie; nazwa ciata nadrzed-
nego, nazwa ciata podrzednego,

— wyraz szeregowania — np. czes¢ nazwiska ztozonego,

— znak szeregowania — np. litera, liczba.

PRZYPISY BIBLIOGRAFICZNE

Przypisom bibliograficznym poswiecono 2 normy ISO. Pierwsza to
ISO 690:1997 Documentation — Bibliographic references — Content,
form and structure. Prace nad jej przekladem juz zakonczono i projekt
normy PrPN-1SO 690 Dokumentacja — Przypisy bibliograficzne — Za-

13 PN-89/N-01224 Bibliotekarstwo ibibliografia. Opracowywanie zbioréw informacji o dokumen-
tach. Terminologia (p. 6.1).
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wartosé, forma i struktura przekazano w maju 2001 r. do ankietyzacji. Ta
norma ma zastapi¢ dotychczasowg Polskg Norme PN-79/N-01222.07
Kompozycja wydawnicza ksigzki Bibliografia zatgcznikowa.

Nowa norma uwzglednia tylko przypisy dotyczace ksigzek i wydaw-
nictw ciggtych, niesamoistnych wydawniczo czesci (artykutdw, roz-
dziatow, fragmentow) tego typu wydawnictw oraz przypiséw dotyczag-
cych dokumentow patentowych. W normie ustalono:

— dobor elementow i ich kolejnos¢ w przypisach bibliograficznych,
wskazujac dla poszczegélnych rodzajéw publikacji elementy obowigz-
kowe i fakultatywne — podawane w zaleznosci od potrzeb,

— Zrodia, z ktorych nalezy przejmowac dane bibliograficzne,

— forme elementéw, wjakiej nalezyje podawaé (zasady konwersiji,
stosowanie skrotow, pisowni wielkich liter, interpunkcji, podawania
uzupetnien i sprostowan, doboru kroju czcionki).

Te ogo6lne postanowienia w zasadzie nie réznig sie od zawartych
w dotychczasowej normie poswieconej bibliografii zatgcznikowej.

Norma przeznaczonajest dla autoréw i wydawcow. Sporzadzajg oni
zazwyczaj przypis na podstawie autopsiji, nie siegaja po dane do zrédet
bibliograficznych. Dlatego uzasadnione sg rdznice postanowien doty-
czacych przypisu w stosunku do zasad sporzgadzania pozycji w katalo-
gu bibliotecznym. Te rdéznice wystepowaty w normie dotyczgcej biblio-
grafii zatgcznikowej, w nowej normie jest ich wiecej. Na przykiad
i dotychczas istniata mozliwos$¢ wymieniania wielu autorow na poczat-
ku przypisu, obecnie przypis mozna zaczynac tez od nazwy redaktora.
Natomiast nazwe ciata zbiorowego podaje sie na poczatku przypisu
w przypadkach zgodnych z zasadami wyboru hasta korporatywnego
opisu bibliograficznego. Ten pierwszy obowigzkowy element przypisu
nazwano "odpowiedzialnoscig gtdbwng”w odroznieniu od "odpowiedzia-
InoSci drugorzednej” — nazw wspottwdrcow wymienianych jako ele-
ment fakultatywny po tytule. W przypisach dotyczacych ksigzek
pozostate elementy obowigzkowe to tytut, wydanie, rok wydaniai ISBN,
a elementy fakultatywne obejmujg miejsce wydania, wydawce, serie,
uwagi.

Przypis dotyczacy wydawnictwa ciggtego zaczyna sie od tytutu,
a dalsze elementy obowigzkowe to: odpowiedzialnos¢ (czyli nazwa
instytucji sprawczej), oznaczenie zeszytu (daty i/lub numery), rok
wydania i ISSN. Jako elementy fakultatywne przewidziano — podobnie
jak dla ksigzek — miejsce wydania, wydawce, serie i uwagi.

Przypisy dotyczagce dokumentéw niesamoistnych wydawniczo mu-
szgzawieraC obok odpowiedzialnosci gtdownej i tytutu elementy obowig-
zkowe opisu dokumentu macierzystego i lokalizacje w jego obrebie,
czyli to, co bibliotekarze nazywaja od dawna cytatg wydawnicza.

Na specjalng uwage zastuguje obowigzek podawania w przypisie
zawsze ISBN i ISSN.
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W normie nie ustalono systemu interpunkcji stosowanej w przypi-
sach, powiedziano tylko, ze powinien to by¢ systemjednolity w obrebie
danej publikacji i ze poszczegolne elementy powinny by¢ wyraznie
oddzielone od sgsiednich. Natomiast do przyktadow podanych w nor-
mie przejeto niektére znaki umowne ustalone w zaleceniach ISBD. Nie
wydaje sie to stuszne, poniewaz producentom bedg sprawiaty trudnosc¢
obowigzkowe spacje przed srednikiem i dwukropkiem. Dlatego w zatg-
czniku krajowym zamieszczono przykiady ilustrujace rézne rozwigza-
nia pod tym wzgledem, bardziej zgodne z naszymi dotychczasowymi
obyczajami.

W ostatnim rozdziale normy oméwiono sposoby powigzania przypi-
sow z tekstem i sposéb redagowania wykazu przypiséw bibliograficz-
nych. Zaleca sie sporzadzanie takiego wykazu, nawetjezeli powoduje to
powtarzanie przypiséw podanych uprzednio np. u dotu poszczegélnych
stronic.

Na koniec warto zauwazy¢, ze nowa Polska Norma jest znacznie
ubozsza od poprzedniej z 1979 r.,w ktérej uwzgledniono takze przypisy
dotyczgce staiych drukow, materiatow archiwalnych i rekopisow bi-
bliotecznych, nut, map i planéw, materiatow ikonograficznych, mikro-
form, filméw i przezroczy. Postanowienia normy z 1979 r. byty duzo
bardziej szczeg6towe i precyzyjne, zawierata ona takze o wiele wiecej
przyktadow ilustrujacych rozne przypadki. Czasem i taka jest cena
przejmowania norm miedzynarodowych.

Po dziesieciu latach ukazata sie nastepna norma ISO poswiecona
przypisom bibliograficznym ISO 690-2:1997 Information and docu-
mentation — Bibliographic references — Part 2: Electronic documents
and part thereof W tym przypadku juz ustanowiono jej polski od-
powiednik PN-ISO 690-2:2001 Informacja i dokumentacja — Przypisy
bibliograficzne — Arkusz 2: Dokumenty elektroniczne i ich czesci.

W normie uwzgledniono przypisy dotyczgce elektronicznych wyda-
whnictw zwartych; baz danych i programéw komputerowych opisywa-
nych w catosci, ich fragmentéw i artykutdéw; wydawnictw ciggtych
opisywanych w catosci i zamieszczanych w nich artykutow; biuletynéw
elektronicznych, list dyskusyjnych i komunikatow elektronicznych (w
normie podano definicje wszystkich tych terminow).

W przypisach dotyczacych dokumentéw elektronicznych wystepuja
te same elementy, co w przypisach dotyczacych publikacji drukowa-
nych, ale nadano im niekiedy inny status: do elementéw obowigz-
kowych nalezg zawsze takze miejsce wydania i wydawca. Jednoczesnie
przepisy te zawierajg nowe elementy specyficzne dla tego rodzaju
dokumentow dostepnych online, na ptycie CD-ROM, dyskietce lub
innym nosniku elektronicznym. Do tych elementow, w zasadzie obo-
wiazkowych, naleza: typ nosnika okreslany bezposrednio po tytule,
data aktualizacji/nowelizacji i data dostepu, podawane po dacie
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wydania, oraz warunki dostepu, oznaczone po uwagach. Ponadto
uwagi moga zawiera¢ informacje dotyczgce wymagan systemowych.
Norma jest obszerniejsza od poprzednio omowionej, a niektére po-
stanowieniaw niej zawarte sformutowano precyzyjniej (cze$¢ postano-
wien przyjeto bez zmian). Budowa obu norm jest niemal taka sama.

MARIA LENARTOWICZ

STANDARDS FOR BIBLIOGRAPHIC DESCRIPTION, HEADINGS, BIBLIOGRAPHIC
FILING PRINCIPLES AND BIBLIOGRAPHIC REFERENCES

Subsequent parts of the Polish Standard PN-N-01152 correspond to the ISBD
recommendations. Until present, parts concerning monographs, serials, norms, carto-
graphic documents, printed music, sound recordings, technical and commercial docu-
ments, early prints, and electronic documents have been published. Four standards
concern bibliographic headings: personal heading, corporate heading, title heading and
geographic name are standardized. A translation ofan ISO 7154:1993 standard provides
bibliographic filing principles. Recently, standards corresponding to 1SO 690 for
bibliographic references have been also adopted to Polish Standards.

Artykut wptynat do redakcji 19 lipca 2001 r.
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NOWE POLSKIE NORMY DOTYCZACE KONWERSJI PISM

Omdwienie normy transliteracji znakéw cyrylickich na znaki tacirnskie PN-1SO
9 oraz normy konwersji znakéw greckich na znaki tacinskie PN-ISO 843.
Konsekwencje zastosowania tych norm w katalogach bibliotecznych.

Zasady transliteracji stanowiag integralny element zasad opisu
bibliograficznego dokumentéw. Po wojnie opracowano w Polsce normy
transliteracji alfabetéw cyrylickich, alfabetu greckiego, hebrajskiego
oraz pisma jidisz. Ta ostatnia nalezata do prekursorskich przedsie-
wzie¢ w skali miedzynarodowej.

Norma dotyczgca transliteracji alfabetéw cyrylickich na alfabet
tacinski po raz pierwszy opublikowana zostata w Polsce w 1959 r . 1Jej
kolejne nowelizacje pochodzg z 19702i 1983 r.3Wszystkie 3 podane
w nich wersje tablic transliteracyjnych bazowatly na rozwigzaniach
miedzynarodowych, w tym zaleceniach 1SO (ISO/R 9-19544 oraz
ISO/R 9-1968 5 oraz regutach stosowanych w innych krajach, nie-
mniej zawieraty takze postanowienia swoiste, odmienne od rozwigzan
zagranicznych. Dwie pierwsze normy polskie dotyczace alfabetow
cyrylickich nie dopuszczaty zabiegoéw alternatywnych. Dopiero norma
z 1983 r. wprowadzita rozwigzania wariantowe. Pierwszy wariant
zaktadat transliteracje z uzyciem znakéw diakrytycznych, dopuszczat
zarazem w Kkilku przypadkach (np. w jezyku rosyjskim dla liter: x,
m , K>, h) odmienne zapisy — za pomoca dwuznakow (digrafow
— odpowiednio: ch, $¢, ju, ja) lub w skroconym, jednoznakowym
zapisie (odpowiednio: h, § u, a). W poprzednich wersjach normy
stosowano jedynie dwuznaki dla tej grupy liter. Ponadto wprowadzono
wariant transliteracyjny (w tablicy 2.) catkowicie pozbawiony znakow
diakrytycznych zastgpionych zespotami znakéw. Ta wersja trans-
literacji w znacznym stopniu zblizona byta (acz nie tozsama) do
anglo-amerykanskiego systemu konwersji znakow cyrylickich, ktory

1 PN-59/N-01201 Przepisy bibliograficzne. Transliteracja alfabetéw cyrylickich.

2 PN-70/N-01201 Transliteracja stowianskich alfabetéw cyrylickich.

3 PN-83/N-01201 Transliteracja alfabetéw cyrylickich na alfabet tacinski — Rec. J. Pelcowa,
»-Prz.Bibl." 1988 z. 2 s. 226-232.

4 1SO/R 9-1954 International system for the transliteration of Cyrillic characters.

51SO/R 9-1968 International systemfor the transliteration of Slavic Cyrillic characters. 2nd ed.
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w wiekszym z kolei stopniu bazuje na zasadach transkrypcji anizeli
wiasciwej transliteracji6. Proponowano wiec np. odwzorowanie X
przez zh, h przezjj, x przez kh, h przez ch, m przez sh, m przez shh, 3
przez eh. Taki wariant nie przyjat sie ani w praktyce bibliotekarskiej,
ani wydawniczej czy prasowej. Daleko odbiegat od dotychczasowych
zwyczajow. W pracach bibliograficznych i bibliotecznych pozostano
przy zasadach dotychczasowych — transliteracji z uzyciem znakéw
diakrytycznych oraz wykorzystaniem digraféw dla wybranych znakow.
Byto to zgodne z polska tradycja transliteracyjna, nie wymagato wiec
zmiany zasad konwersji.

Najnowsza norma PN-ISO 9 Informacja i dokumentacja — Trans-
literacja znakdéw cyrylickich na znaki tacinskie — Jezyki stowianskie
i niestowianskie zastuguje na szczegélng uwage z Kilku wzgledéw. Jest
pierwszg polska norma transliteracji opublikowangjako ttumaczenie
oryginalnej normy ISO (wydanej w 1995 r.)7.Wraz z ta publikacjg znika
dylemat niespojnosci polskich zasad ze standardami miedzynarodo-
wymi. PN-ISO 9 uwzglednia znacznie wiekszg liczbe jezykow anizeli
poprzednie normy. Wersje z 1959 i 1970 r. obejmowaty 6 jezykow
stowianskich postugujgcych sie alfabetami cyiylickimi. Norma z 1983
r. wkgczyta dodatkowo jezyk mongolski i tym samym z tytutu poprzed-
niej normy usunieto ,,stowianskie alfabety”. Norma obecna obok
szczegotowych tablic dla 6 jezykéw stowianskich zawiera takze ze-
stawienie transliteracji liter cyrylickich (lgcznie 118 znakdéw) uzywa-
nych w zapisie ponad 70 jezykéw niestowianskich, od buriackiego
i czeczenskiego po tak egzotyczne jak nogajski czy lakijski. Zestawienie
to ma charakter zbiorczy, nie sposéb zatem okresli¢, ktére znaki
stosowane sg w pismach poszczegolnych jezykdéw niestowianskich.
Trzecia istotna cecha normy polega na konsekwentnym przestrzeganiu
zasadyjednoznacznosci w dwoch aspektach: 1) ten sam znak — nieza-
leznie od jezyka, w ktérym jest stosowany — transliterowany ma by¢
w identyczny sposob; 2) odrzuceniu wszelkich wariantowych roz-
wigzan. To zmiana zasadnicza w stosunku do normy z 1983 r.,
dopuszczajacej w praktyce 3 warianty transliteracji. Jednoznacznos$¢é
w procesie transliteracji jest jedng z regut, ktore patronujg normom
ISO dotyczacym konwersji pism ze wzgledu na mozliwo$¢é dokonania
procesu retransliteracji: konwersji pisma przetransliterowanego do
postaci oryginalnej. Co wazniejsze, nowa norma nie przewiduje stoso-
wania digrafow. W efekcie kilka znakow stowianskich alfabetéw cyryli-
ckich, tradycyjnie transliterowanych w Polsce przez dwuznaki, zgodnie
z nowymi postanowieniami bedzie zapisywanych wytgcznie w wersji

6 Por. tablice transliteracyjna stosowang przez Biblioteke Kongresu: http://lcweb.loc.
gov/rr/european/lccyr.html

7 1S0O-9:1995 Information and documentation Transliteration of Cyrillic characters into Latin

characters Slavic and non-Slavic languages. Jest to nowa wersja normy ISO 9 z 1968 r., powielajaca
tablice transliteracyjne poprzedniczki w zakresie transliteracji alfabetow stowianskich.
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jednoznakowej: x — jako h, k>— jako u, h — jako a, m— jako s, 3
— jako e.

Tak wiec np. UJe/jpiiH dotychczas transliterowany w postaci
,Scedrin”, obecnie winien by¢ zapisany jako ,Sedrin”, IOTKeBHH
— transliterowany dotad jako ,,Jutkevi¢”, obecnie przyjmie forme
,,Utkevi¢” itd. Ta zmiana dotychczasowych zasad (aczkolwiek takie
warianty zapisu, jak wspomniano, obecne bytyjuz w normie z 1983 r.,
tyle ze w praktyce nie byly stosowane) implikuje daleko idgce, wbrew
pozorom, konsekwencje. Dotyczg one przede wszystkim katalogéw
bibliotecznych, a zwlaszcza hasetl opisow bibliograficznych. Zastoso-
wanie nowej normy prowadzi¢ musi do niespdjnosci bazy danych,
niezaleznie od tego, czy mamy do czynienia z katalogiem kartkowym,
czy komputerowym. W przypadku tego pierwszego (pomijam katalogi
matych bibliotek, ktore i tak na ogét nie stosujg transliteracji, a nowa
norma na hasto osobowe dozwala nadal na podawanie spolszczonych
nazw osobowych w hastach), wszelkie odsytacze mogajedynie dodat-
kowo skomplikowa¢ wyszukiwanie. Trudno sobie bowiem wyobrazi¢
sytuacje, gdy w katalogu czes¢ dawnych opisow ksigzek Czechowa
widniataby pod hastem ,,Cechov”, nowe za$ opatrzone byly hastem
,,Cehov” wraz z uzupetniajacymi odsytaczami typu ,,zob. tez”, kieruja-
cymi uzytkownika od jednej do drugiej formy nazwy osobowej. Ale by¢
moze winny jest niedostatek mojej wyobrazni. Bardziej prawdopodob-
ne wydaje mi sie pozostanie tych bibliotek przy dawnych zasadach
transliteracyjnych (normy w Polsce nie sg obowigzkowe) do momentu
zamkniecia ciggu katalogowego. W przypadku systemow zintegrowa-
nych wyjscie wydaje sie prostsze: wraz z pojawieniem sie nowej ksigzki,
ktéra wymagac bedzie odmiennego od dotychczas stosowanego zapisu
nazwy osobowej, do kartoteki wzorcowej w polu 100 (hasta gtéwnego)
formatu USMARC wprowadzona zostanie nowa forma (np. ,,Cehov”),
za$ dotychczasowa (,,Cechov”) znajdzie sie w polu 400 tropu ,,zob.”.
Dzieki relacji w systemach zintegrowanych miedzy rekordami biblio-
graficznymi i rekordami kartoteki wzorcowej hasta wpisane sg wytgcz-
nie w rekordzie wzorcowym; systemy zautomatyzowane, wysSwietlajgc
rekordy bibliograficzne na ekranie, pobierajg odpowiednie hasta z re-
kordow kartoteki haset wzorcowych. W systemach, ktore nie dys-
ponuja tym mechanizmem badZ pozbawione sg kartotek wzorcowych,
wraz z pojawieniem sie rekordow z nowymi formami haset (np. pozycji
Przewodnika Bibliograficznego) wytoni sie koniecznos¢ unifikacji da-
nych, by¢ moze konwersji. Jakiego typu — zaleze¢ bedzie od systemu
ijego mozliwosci w tym zakresie. Nie jest to problem czysto hipotetycz-
ny, bowiem od poczatku 2001 r. Biblioteka Narodowa sporzadza
I rozpowszechnia opisy (i oczywiscie rekordy), stosujgc nowe zasady
transliteraciji.

Kwestia ta dotyczy znakow cyrylickich, a takze alfabetu greckiego,
ktéremu poswiecona jest druga z wprowadzonych w ostatnim okresie
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norm, PN-ISO 843 Informacja i dokumentacja — Konwersja znakéw
greckich naznakitacinskie. Takjak poprzednia, normatajest wiernym
ttumaczeniem standardu ISO, ustanowionego w 1997 r.8 a miata
w Polsce tylko jedng poprzedniczke z 1972 r.9 Norma ta bazowata co
prawda na zaleceniu ISO/R 843 z 1968 r.10 niemniej wprowadzata
w Kilku miejscach wlasne rozwigzania. Obejmowala transliteracje liter
alfabetu greckiego oraz oznaczen liczbowych, dopuszczata takze pomi-
janie wszystkich znakoéw specjalnych, z wyjatkiem przydechu moc-
nego. Nowa norma jest znacznie obszerniejsza. Jej tytut sugeruje
szerszy zasieg. Co prawda dokumenty ISO od dawna operuja pojeciem
konwersji (ten termin obecny byt takze we wspomnianych polskich
normach transliteracji: PN-70/N-01201, PN-83/N-01201, a takze
PN-72/N-01203), niemniej w przypadku tego dokumentu éw ogoélny
termin widniejacy w tytule ma odzwierciedlenie w zawartosci tekstu:
obejmuje on bowiem zaréwno reguty transliteracji, jak i transkrypcji
oraz odwracalnej transkrypcji (te ostatnie zawarte sgw aneksie). Z tego
wzgledu norma adresowanajest do szerszej grupy odbiorcéw, zapewne
takze wydawcow, ktérzy w zasadzie nie stosuja transliteracji, sktania-
jac sie ku transkrypcji lub oryginalnemu zapisowi greckiemu. Ponadto
norma obejmuje konwersje znakow archaicznych — a w przeciwienst-
wie do poprzedniej normy polskiej — zawiera szczego6towag tablice
transliteracji 18 znakoéw specjalnych wystepujacych zaréwno w zapisie
monotoniko, jak i politoniko. Szczegdtowe i jednoznaczne reguty
konwersji (brak w zasadzie fakultatywnych rozwigzan, wyjatkéw,
mozliwosci pomijania znakéw specjalnych) wynika z 2 zatozen: za-
stosowania prawidet, ktore pozwolg takze na odwracalnosc¢ procesu
transliteracji, czyli najednoznaczng rekonwersje tekstu (retranslitera-
cje), oraz mozliwosci wykorzystania owych regut w maszynowej kon-
wersji tekstu. W obrebie podstawowego zestawu znakow alfabetu
greckiego norma wprowadza zmiany w przypadku 4 liter:

znak grecki transliteracja wg PN-72/N-01203 transliteracja
wg PN-ISO 843

B, p b V'v
H, 1| e I, riub I
Y, u u Y.y
X, X h CH, ch

8 ISO 843:1997 Information and documentation — Conversion on Greek characters into Latin
characters.

9 PN-72/N-01203 Transliteracja alfabetu greckiego.

10 ISO/R 843-1968 International system for the transliteration of Greek characters into Latin
characters.
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Jak widag, alternatywne rozwigzania wigzg sie jedynie z usytuowa-
niem dodatkowych znakdéw, norma nie dopuszcza natomiast warian-
towych zapiséw znakow podstawowych. Zmiany, ktore wprowadza
PN-ISO 843, implikujg te same dylematy bibliograficzne, co nowa
norma transliteracji alfabetéw cyrylickich. Ich zasiegjest niewatpliwie
mniejszy ze wzgledu na ograniczone zasoby wydawnictw greckich
(autorow greckich) w polskich bibliotekach, z wyjatkiem nielicznych
ksiegozbiorow filologicznych. Niemniej wspomniane juz problemy
zwigzane z hastami opisu bibliograficznego wigza sie takze ze zmianami
transliteracji znakoéw greckich.

Na marginesie dodac nalezy, iz norma ISO nie bytawolna od btedéw.
W Aneksie B w kolumnie zawierajgcej zapis wymowy zgodny z Miedzy-
narodowym Alfabetem Fonetycznym recenzentka polskiego wydania
normy, prof. Matgorzata Borowska, wskazata 3 watpliwe zapisy.
Diugotrwate proby monitowania w tej sprawie przedstawiciela komite-
tu greckiego doprowadzity do potwierdzenia btedu wjednym z zapiséw.
Zgodnie z konwencja publikacji polskich wersji norm ISO biad ten
zostat poprawiony w tzw. odsytaczu krajowym. Ponadto w pierwszym
wydaniu normy ISO brakowato fragmentu tekstu przypisu. Dopiero
w reedycji normy uzupetniono 6w brak. Te Slady niedopracowania
tekstu nie sg czyms$ wyjatkowym w praktyce 1SO. Tym bardziej dziwig,
jezeli zwazy¢ na dtugi proces prac nad norma i wieloetapowy proces
konsultacji, weryfikacji i akceptacji jej zawartosci.

*

Lektura obu norm, a takze nowych norm dotyczacych haset
opisu bibliograficznego, wreszcie konfrontacja zasad z praktyka kata-
logowania ksiazek w systemach zautomatyzowanych skianiajg do
pytania o zasieg btedow, ktore popetniane sg w trakcie procesow
opracowania zbiorow i dostarczenia uzytkownikowi informacji biblio-
graficznych. Nie miejsce tu na rozwazania ogoélne, chciatbym za-
stanowic siejedynie nad tym wycinkiem, ktory wigze sie bezposrednio
z procesem konwersji pism, a mianowicie udostepnieniem czytelnikowi
w bazie danych mozliwosci odnalezienia pozycji danego autora, ktérego
nazwe w hasle podajemy w formie transliterowanej, pod hastem
ujednoliconym oraz pod forma spolszczona, ktora na ogét jest mu
bardziej znana i ktora sta¢ sie winna hastem odsytacza (wedtug
przepiséw Grycza i Borkowskiej — ogblnego, wedtug nowej normy
— catkowitego). Zacznijmy od kwestii formatu.

Format USMARC stat sie standardem krajowym, czy jak chca
niektérzy, ,narodowym normatywem” u. Nie zmienia to faktu, a moze

n A. Radwanski: Nowe technologie informacyjne. W: Biblioteki w spoteczeristwie demokratycz-
nym. Forum czytelnicze VII. Kielce, 28-31 maja 2000. Warszawa 2000 s. 103.
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raczej smutnego paradoksu, iz nie poszty w Slad za tym zadne dziatania
w kierunku przygotowania oprogramowania bibliotecznego dostoso-
wanego do tego formatu. Zadne polskie programowanie nie ma mecha-
nizmow w petni obstugujacych format USMARC. Jeslijestem w bledzie
— czekam na sprostowania. Mowigc o braku mechanizméw, mam na
mysli przede wszystkim istnienie wjednej bazie rekordow bibliograficz-
nych i powigzanych z nimi rekordow kartoteki haset wzorcowych.
Oczywiscie, kilka programow polskich daje mozliwos¢ prowadzenia
bazy bibliograficznej w tym formacie. Zapowiedzi obstugi kartotek
wzorcowych w polskich programach koncza sie na ogot na mozliwosci
prowadzenia pomochniczego zbioru haset przedmiotowych (deskiyp-
toréw-askiyptoréw) wraz z kopiowanien tych elementow do rekordu
bibliograficznego. To zdecydowanie za mato. Z kolei MAK pozwala na
zatozenie baz z zastosowaniem formatu USMARC, a takze podglad
innych (w praktyce 3) zbiorow (ktére moga petni¢ funkcje list wzorco-
wych nazw osobowych czy nazw ciat zbiorowych — haset korporatyw-
nych) wraz z mozliwoscig kopiowania z nich rekordow badz ich
fragmentow. Nie obstuguje jednak koniecznych w tym przypadku
mechanizmow relacji miedzy rekordami bibliograficznymi a zbiorem
haset wzorcowych. W efekcie na przyktad hasta odsytaczy catkowitych
i uzupetniajgcych, ktére w formacie USMARC wystepujg wytgacznie
w rekordzie kartoteki wzorcowej (pola odpowiednio blokéw 4—i5 —np.
dla haset osobowych — pola 400 i 500) nie sg dostepne w procesie
wyszukiwania rekordéw, nawet jezeli pojawiajg sie w towarzyszgcym
bazie gtébwnej zbiorze haset formalnych. Rekord bibliograficzny w for-
macie USMARC nie zawiera bowiem haset odsytaczy. Pozostajg one
w rekordzie kartoteki wzorcowej. System obstugujacy ten format musi
zatem umozliwiac np. wyszukiwanie (co oznaczaw praktyce zaktadanie
indeksow) zaréwno poprzez elementy rekordu bibliograficznego (np.
pole 245 — tytutu wiasciwego), jak i pola rekordu haset wzorcowych
(hasta osobowe, korporatywne, tytutowe — w przypadku tytutow
ujednoliconych). Takiego mechanizmu (a nie jest on przeciez jedynym
koniecznym mechanizmemw obrebie tych specyficznych relacji miedzy
dwoma zbiorami: rekordow bibliograficznych i rekordéw hasel) nie
posiadajg polskie systemy. Byly one konstruowane pod katem formatu
MARC BN, upowszechnionego wraz z udostepnieniem przez Biblioteke
Narodowa Przewodnika Bibliograficznego w wersji zautomatyzowane;.
Format ten okresSlat przez wiele lat pewien wzorzec i narzucit swoisty
standard w zakresie konstrukcji baz bibliograficznych i bibliotecznych
w Polsce. Nie miejsce tu na charakterystyke tego formatu. Pragne
jedynie zwréci¢ uwage na podstawowa roznice miedzy formatami
MARC BN a USMARC. MARC BN wszystkie punkty dostepu sytuuje
w obrebie rekordu bibliograficznego. Z tego powodu np. w polu 100
(hasta autorskiego) obok podpdl przeznaczonych dla ujednoliconej
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formy nazwy osobowej (1 — nazwisko, 2— imie) wystepujgtakze podpola
przeznaczone dla nazwiform odrzuconych: pseudonimu, kryptonimu czy
spolszczonej formy (odpowiednio podpola: p, Kk, s). Przy koniecznosci
transliteracji rozklad elementéw jest nastepujacy: w podpolach 1-2
znajduje sie ujednolicona nazwa osobowa, np. autora rosyjskiego, w wer-
sji transliterowanej, w podpolu s — forma spolszczona.

100ps%lPlatonov %2Andrej %2Platonovi¢ %d 1899-1951 %sPtato-
now Andriej
20001%aCzewengur
201 %fAndriej Ptatonow%gprzet. [zros.] Ireneusz Maslarz, Jadwiga
Szymak-Reiferowa

W efekcie mozliwejest zatozenie zbioru wyszukiwawczego, wktérym
znajda sie nazwy i formy odrzucone oraz przyjete jako hasta opisu
bibliograficznego. Do indeksu zostanie wprowadzona zaréwno zawar-
tos¢ podpdl 1-2, jak i podpdl k, p, s. Czytelnik znajdzie opis pod hastem
gtébwnym, jak i odsytaczowym pod jednym warunkiem: we wszystkich
rekordach opisow dziet danego autora wypetnione zostang wszystkie
podpola hasta oraz haset odsylaczy ogélnych. Jednym stowem, nie-
zgodnie zresztg z przepisami Grycza i Borkowskiej (a do nich przede
wszystkim odwotywat sie format MARC BN, przynajmniej we wczesnej
fazie implementacji), zapis odsytaczowy wykonywany jest nie jedno-
krotnie (kardynalna zasada odsytacza og6lnego), awiele razy — tyle, ile
jest pozycji w danym zbiorze wymagajacych zastosowania takiego
odsylacza. Wystarczy, by jedna z pozycji nie zawierata notacji hasta
odsytacza, by utrudni¢ uzytkownikowi dotarcie do wiasciwej pozycji.
Postuzmy sie 2 przyktadami pola 100 z bazy Przewodnika Bibliograficz-
nego na CD za 1 1980-1999:

pO%lIlDostoevskij %2Fedor Michajlovic

20001%aZ notatnikéw

201 %fFiodor Dostojewski %gwybrat, przet. [zros.], stowem wstep-
nym i przypisami opatrzyt Zbigniew Podgdrzec

100pswliDostoevskij %2Fedor %2Michajlovi¢c %dI1821-1881
%sDostojewski Fiodor
20001%aBracia Karamazow

201 %fFiodor Dostojewski %gprzet. [z ros.] Aleksander W at; [post.
Andrzej Drawicz]. T. 1-2

W zagranicznych oprogramowaniach obstugujacych format
USMARC (ale INNOPAC — juz nie) podziat zadan miedzy rekordami
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bibliograficznymi i rekordami haset umozliwiajednokrotny zapis w re-
kordzie kartoteki wzorcowej zaréwno hasta ujednoliconego (np. osobo-
wego), jak i wariantow tego hasta (zwanych tropami). Umozliwia takze
dzieki w gruncie rzeczy jedynie wirtualnemu kopiowaniu do rekordu
bibliograficznego hasta z kartoteki wzorcowej (w rzeczywistosci hasto
pozostaje zapisane tylko w kartotece, w rekordzie bibliograficznym
pojawia sie jedynie odestanie do wiasciwego rekordu kartoteki, umoz-
liwiajace pobranie elementéw z kartoteki podczas wyswietlania rekor-
du dla uzytkownika) wprowadzenie ewentualnych poprawek w hastach
ujednoliconych czy tropach w kartotece wzorcowej jednokrotnie, nieza-
leznie od liczby rekordéw wykorzystujgcych dane hasto. Format MARC
BN zmusza do wykonania takiego zabiegu we wszystkich rekordach
bibliograficznych po kolei (aczkolwiek np. MAK umozliwia wykonanie
tej operacji grupowo).

Migracja zasobnych baz bibliotecznych z formatu MARC BN do
formatu USMARC wramach zintegrowanych systemow bibliotecznych,
ktorej towarzyszyla wspomniana deklaracja o przyjeciu formatu
USMARC jako krajowego standardu, skomplikowata sprawe. Biblio-
teki, ktore wkraczajg na droge automatyzacji majg do wyboru 3 drogi:

— zakup drogiego oprogramowania zagranicznego; bez watpienia
ta opcja dostepna jest dla nielicznych, gtéwnie bibliotek naukowych,
ktére sgw stanie pozyskac znaczgce fundusze ze zrodet pozabibliotecz-
nych (fundacje, KBN);

— zakup polskiego oprogramowania, ktore nie wykorzystuje for-
matu USMARC, co w przysziosci w przypadku migracji do innych
systeméw stanowi¢ moze powazny problem w zakresie konwers;ji
danych, a obecnie uniemozliwia przejmowanie rekordoéw z innych
zasobéw utrzymywanych w formacie USMARC,;

— zatozenie bazy w formacie USMARC z wykorzystaniem polskiego
oprogramowania, np. MAK; taka ewentualno$¢ moze wydac sie dla
wielu bibliotek kuszgca: zjednej strony koszty zakupu pakietu oprog-
ramowania w porownaniu z ofertami zachodnimi sg minimalne, z dru-
giej strony zachowujemy standard, 6w ,narodowy normatyw”. Czy
jednak zdajemy sobie sprawe z konsekwencji takiego wyboru?

Od poczatku 1998 r. Biblioteka Narodowa kataloguje biezacy wptyw
w systemie INNOPAC w formacie USMARC. Proponuje réwnoczesnie
odbiorcom mozliwosc¢ odbioru biezacych rekordow Przewodnika Biblio-
graficznego w wersjach: w formacie MARC BN lub USMARC. Rekordy
przejmowane sg wiec z bazy INNOPAC w formacie macierzystym,
a takze dokonywana jest konwersja danych do formatu MARC BN.
Kumulacja Przewodnika na CD nadal dostepna jest wytacznie w for-
macie MARC BN. Czy odbiorcy otrzymujg petne dane? Nie, poniewaz
wraz z przejeciem przez BN formatu USMARC rekord ksigazki w Przewo-
dnika zawiera w zasadzie opis bibliograficzny z hastem ujednoliconym,
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pomija zas te dane, ktore mieszcza sie w rekordzie kartoteki wzorcowej.
Jezeli uzytkownik przejmowac bedzie rekordy Przewodnika sporzgdzo-
ne w formacie USMARC do systemu, w ktorym funkcjonuje kartoteka
wzorcowa, bedzie mégt automatycznie lub za posrednictwem dodat-
kowych mechanizméw powigzac oba typy rekordéw (o ile, rzeczjasna,
odpowiednie rekordy istniejg w kartotece wzorcowej). Jezeli jednak
zdecyduje sie prowadzi¢ te baze (bibliograficzng czy katalogowa)
w systemie pozbawionym kartoteki wzorcowej, wéwczas nie dostarczy
uzytkownikowi wielu istotnych elementowwyszukiwawczych. Analogi-
czna sytuacja dotyczy rekordébw MARC BN od momentu konwersji
danych Przewodnika z systemu INNOPAC do formatu MARC. Spoéjrzmy
na ten problem z punktu widzenia relacji miedzy transliterowang
a spolszczongwersja nazwy osobowej. Wybieramy autoréw rosyjskich,
albowiem wlasnie kwestia transliteracji, a doktadnie relacji w opisie
miedzy formatransliterowanga spolszczongjest punktemwyjsScia tych
rozwazan. Wiekszosc¢ rekordéw tego rodzaju zostaje pozbawiona formy
spolszczonej, ktéra dotychczas wystepowata w podpolu s pola 100.
Spojrzmy na kilka przyktadow (fragmentéw rekordéw MARC BN)
z Przewodnika:

040ta%apol %oeng %orus

100p0%IlVolkogonov %2Dmitrij %2Antonovi¢ %dl928-
20001%asStalin.T. 1

201 %fDmitrij Wotkogonow %gprzekt. Maciej Antosiewicz
210 %aWarszawa %c”’Amber” %dl999

040ta%apol %orus

100p0%IErsov %2Petr %2Pavlovic

20001%aKonik Garbusek

201 %fPiotr Jerszow %gil. Anna Wielbut ; [th. Igor Sikirycki]
210 %aWarszawa %c”’Geminis” %d[1999]

040ta%apol %orus

100p0%ITotsto] %2Lev %2Nikotaevi¢c %d 1828-1910
20001%aAnna Karenina.T. 2

201 %flLew Tolstoj %gprzet. Kazimiera IHakowiczowna
210 %aWarszawa %cPrészynski i S-ka %d[1999]

040ta%apol %orus
100p0%lILotman %2Jurij %2Michajkmc¢ %d 1922-1993
20001%aKultura i eksplozja
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201 %fJurij Lotman %gprzet. i stowem wstepnym opatrzyt Bogu-
staw Zytko

210 %aWarszawa %cPanst. Instytut Wydawniczy %dl999

040ta%apot %orus

100p0%IButycev %2Kir %dl1934-

20001%aOpowiadania guslarskie

201 %fKir Butyczow %gprzet. Tadeusz Gosk, Anita Tyszkowska-
-Gosk, Eligiusz Madejski

210 %aWarszawa %cProszynski i S-ka %dl998

040ta%apol %orus

100p0%IlEsenin %2Sergej Aleksandrovic %dI1895-1925
20001%alLiryki najpiekniejsze

201 %fSergiusz Jesienin %g[red. Jerzy Kapica]

210 %aTorun %c”Algo” %d2000

040ta%apol %orus

100p0% 1Bulgakov %2Michail %2Afanas’evi¢ %d 1891-1940

20001%aDiaboliada

201 %fMichat Buthakow %gprzet. Irena Lewandowska, Witold
Dabrowski

210 %aWarszawa %cProszyfiski i S-ka %dl998

040ta%apol %beng %brus %orus

100p0%lSevéenko %2lgor %2A.

20001%aDoskonalenie technologii i narzedzi uprawowych w as-
pekcie whkasnosci agrofizycznych gleb %dRazrabotka i sover-
senstvovanie technology i techniceskich sredstv dlja obrabot-
ki poCv v aspekte ich agrofiziCeskich pokazatelej %eskrot
rozprawy habilitacyjnej

201 %flgor Szewczenko

210 %aWarszawa %cIBMER %dI1997

040ta%apol %orus

100p0%IAgeev %2M.

20001%aRomans z kokaing

201 %fM. Agiejew %gprzet. | postowiem opatrzyt Leszek Engelking
210 Y%aWarszawa %c”’Czytelnik” %dI997

We wszystkich tego typu przypadkach do zbioru wyszukiwawczego
trafig jedynie ujednolicone transliterowane formy nazw osobowych.
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Uzytkownik nie znajdzie w indeksie form odrzuconych ani w postaci
odsytacza, ani hasta kierujgcego gowprost do rekordéw danego autora.
Czy bedzie na tyle domysSiny, by ksigzek Agiejewa szukac¢ pod hastem
»Ageev”, Buthakowa pod ,Bulgakov”, Bulyczowa pod ,,BulyCev”,
Jesienina pod ,,Esenin”, Szewczenki pod ,,Sevéenko”, a Jerszowa pod
., Ersov’? Bytbym raczej sktonny przyja¢ zatozenie, iz wiekszos¢ czytel-
nikéw szybciej dojdzie do wniosku, iz danej pozycji brak w zbiorze,
anizeli wpadnie na pomyst szukania jej pod inng forma anizeli ta
widniejgca w ksigzce lub znanych mu zrédtach informacyjnych. Oczy-
wiscie, moze szukac opisu ksigzki pod tytutem, moze konsultowac sie
z bibliotekarzem itp. Nie zmienia to sytuacji: zabieg pobierania danych
bibliograficznych w formacie USMARC Ilub konwersji z formatu
USMARC do formatu MARC BN z pominieciem danych kartoteki
wzorcowej prowadzi do niespojnosci bazy. Gwoli Scistosci dodac¢ nale-
zy, iz niekiedy rekordy MARC BN zaopatrywane sg po konwers;ji
w uzupetniajgce hasto odsytaczowe (przykiad z PB z 2001 r.):

040 ta apol orus

IOOps IPuskin 2Aleksandr Sergeevic d 1799-1837 sPuszkin Alek-
sander

20001 aLiryki najpiekniejsze

201 fAleksander Puszkin g[red. Jerzy Kapica]

040ta%apol %orus

100ps%lPuskin %2Aleksandr Sergeevic %d 1799-1837 %sPuszkin
Aleksander

20001%aLliryki najpiekniejsze

201 %fAleksander Puszkin %g[red. Jerzy Kapica]

210 %aTorun %c”Algo” %d2000

Taka praktyka jest jednakze sporadyczna i w efekcie prowadzi do
bataganu: niektére pozycje danego autora mozna znalez¢é w bazie pod
obiema formami nazwy osobowej, czeS¢ natomiast widnieje tam wyta-
cznie w postaci transliterowanej, bez jakiegokolwiek odsytacza.
W przypadku bazy Przewodnika prowadzonej w formacie USMARC
sytuacja jest jeszcze bardziej jednoznaczna: zadne warianty nazwy
osobowej pozajej ujednolicong transliterowang forma nie sg dostepne,
bowiem w rekordzie bibliograficznym w tym formacie brakjest pola czy
podpola przeznaczonego na nazwy i formy odrzucone (hasta odsytacza
0golnego, obecnie zwanego catkowitym).

Jak juz wspomniano, od poczatku 2001 r. Biblioteka Narodowa
stosuje nowe normy transliteracji jezykow cyrylickich i alfabetu grec-
kiego. W rezultacie niektore hasta osobowe przybierajg w opisie
odmienng postac. Zobrazujmy to przyktadem Anny Achmatowej. Do-
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tychczasowe opisy ksigzek tej autorki zaopatrywane byly w hasto
Achmatova Anna oraz niekiedy dodatkowe zapisy dla formy spolsz-
czonej oraz prawdziwego nazwiska:

040ta%apol %orus

100sw%IlAchmatova %2Anna %d 1889-1966 %wGorenko Anna
Andreevna

20001%aModlitwa

201 %fAnna Achmatowa [pseud.] %gprzet. Zbigniew Dmitroca

210 %aWarszawa %c”Alfa” %d|1998

040ta%apol %orus

100sz%IlAchmatova %2Anna %d 1889-1966 %sAchmatowa Anna
%wGorenko Anna Andreevna

20001%aRequiem

201 %fAnna Achmatowa %gprzet. [z ros.] Seweryn Pollak i Eugenia
Siemaszkiewicz ; [opraé. graf. Walery G. Traugot]

210 %aWarszawa %cWAIF %dI991 %eCiech. %gPras.ZG

040pa%apol

100p0%IAchmatova %2Anna %d 1889-1966

2000 |%aPoezje

201 %fAnna Achmatowa %gwybor i post. Jadwiga Szymak-Reife-
rewa

210 %aKrakow %cWydaw. Literackie %dI981 %eKrak %gDNar 1

Opis z 2001 r. widnieje juz pod hastem Ahmatova (bez hasta
jakiegokolwiek odsytacza):

040ta%apol %orus

100p0%IlAhmatova %2Anna Andreevna %d 1889-1966
20001%alLiryki najpiekniejsze

201 %fAnna Achmatowa %g[red. Jerzy Kapica]

210 %aTorun %c”Algo” %d2000

Zmianie ulega zatem forma hasta autorskiego. Na dodatek, na
skutek braku konsekwencji w zaopatrywaniu pola 100 w formy
odrzucone, czesS¢ pozycji tej autorki mozna bedzie takze znalez¢ pod
hastem spolszczonym, czes$¢ pod jej wiasciwym nazwiskiem.

Czy owe meandry sg specyficzng cechg Przewodnika Bibliograficz-
nego? Nie, pojawiajg sie we wszystkich tych przypadkach, gdy usituje-
my przejac z bazy danych prowadzonej w formacie USMARC jedynie
rekordy bibliograficzne, nie zwazajac na dodatkowe zapisy w kartotece
wzorcowej. A taki wzorzec dziatania przyjmujg niektére biblioteki
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polskie. Duza biblioteka publiczna czy naukowa prowadzi wspolnie
z bibliotekami kooperujacymi katalog (rodzaj katalogu centralnego)
w zintegrowanym systemie bibliotecznym. Biblioteki wspobtpracujace
uczestniczag w tworzeniu bazy gtéwnej, moga jednoczesnie kopiowac
rekordy bibliograficzne do wiasnego lokalnego systemu, w ktérym
prowadza zarazem zautomatyzowang wypozyczalnie, udostepniaja
inne bazy bibliograficzne itp. Nie wiem, do jakiego stopnia maja
Swiadomosé, iz tworzgw ten sposob utomnabaze lokalng, pozbawiong
w przypadku wielu opiséw waznych elementéw. JesSli dobrze rozu-
miem, taki model relacji proponuje Biblioteka Publiczna m.st. War-
szawy innym bibliotekom dzielnicowym12 Baza gtéwna prowadzona
jest w formacie USMARC z wykorzystaniem oprogramowania ALEPH.
Placowki kooperujgce w tworzeniu wspolnego katalogu mogag dopisy-
wac do bazy rekordy, a czesto tylko sigla do wprowadzonychjuz opiséw,
co z punktu widzenia organizacyjnego jest potwierdzeniem wszelkich
zalet katalogowania kooperatywnego w ramach centralnego katalogu.
Biblioteki te prowadzg wlasne bazy lokalne, z wykorzystaniem oprog-
ramowania MAK (réwniez w formacie USMARC), przejmujac rekordy
z bazy gtéwnej. Biblioteka Gtéwna przygotowata w tym celu dodatkowe
narzedzia, ktore ulatwiajg transport danych i dokonuja niezbednej
konwersji w zakresie odmiennego w obu systemach kodowania pol-
skich znakow. Biblioteki publiczne, ktére nie maja oprogramowania
klienta ALEPH moga przejmowac (i przejmuja) od Biblioteki Gtéwnej
rekordy w formacie USMARC na dyskietkach. Co jedne i drugie
biblioteki wprowadzajg do baz lokalnych? Jedynie rekordy biblio-
graficzne 13 Wezmy pierwszy z brzegu przykiad opisu (a doktadnie jego
fragmentu) z bazy ALEPH, w postaci wyeksportowanego rekordu,
gotowego do przejecia do bazy MAK:

1001 L %aZuckerman, Yitzhak%d(1915-1981)
24500 L %aNadmiar pamieci :%b(siedem owych lat) :wspomnienia
1939-1946 /%clcchak Cukierman [nazwa] "Antek” [pseud.]
; red. nauk. i przedm. Marian Turski ; post. Wiadystaw
Bartoszewski ; przet. z hebr. Zoja Perelmuter.

2 Wspoéipraca w zakresie katalogowania dotyczyjedynie czytelh naukowych (aktualnie 3) ima na
celu przede wszystkim wzbogacenie informacji o zasobach tych placéwek w Katalogu bibliotek
publicznych Warszawy dostepnym poprzez Internet. (Przyp. red.).

13 Biblioteka Publiczna m.st. Warszawy od czerwca 2001 r. udostepnia baze odsytaczy w pro-
gramie MAK dla bibliotek publicznych Warszawy iwojewédztwa mazowieckiego. Baza ta ma strukture
zgodng z formatem USMARC dla kartotek wzorcowych i zawiera wszystkie rekordy wzorcowe
niezbedne do obstugi Katalogu bibliotek publicznych Warszawy, z ktdérego pobierane sg dane.
Jednoczes$nie zaproponowano spos6b potgczenia indeksdéw bazy bibliograficznej z bazg odsytaczy,
z wykorzystaniem mechanizmu ,,indeksu synoniméw” systemu MAK, dzieki czemu mozliwe jest
przeszukiwanie bazy réwniez przez formy odrzucone. Przykiad wyszukiwania: powpisaniu w indeksie
autorow nazwy ..Cukierman” (forma odrzucona) kursor w indeksie zatrzymuje sie na nazwie
»Zuckerman” (forma wiasciwa). Zainteresowane biblioteki okresowo otrzymuja zaktualizowang

wersje bazy odsytaczy. (Przyp. red. na podstawie informacji otrzymanej z Biblioteki Publicznej m. st.
Warszawy).
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2463 L %iTyt. oiyg.:%aSzewa haszanim hahejn

260 L %aWarszawa :%bWydaw. Naukowe PWN,%c2000.
300 L%aX, [2], 445, [2] s. ;%c24 cm.

504 L %alndeks.
7001 L %aTurski, Marian.%eRed.
7001 L %aBartoszewski, Wladyslaw%d(1922- ).%ePosl.
7001 L %aPerelmuter, Zoja.%eT]I.

980 L %a94(438).082:94(=411.16):929 Zuckerman Y.

Ksigzka Icchaka Cukiermanajest opisana pod hastem,.Zuckerman
Yitzhak”. Ktéry uzytkownik bazy na to wpadnie w sytuacji, gdy
pozbawimy go niezbednego odsytacza od formy odrzuconej? ALEPH
pozwala co prawda na kopiowanie takze rekordow kartotekiwzorcowej,
tylko gdzie wprowadzi¢ te dane do bazy prowadzonej w systemie MAK?
A w formacie USMARC — powtarzam ten truizm po raz kolejny
— jedynie istnienie dodatkowego rekordu w kartotece wzorcowej
umozliwia wyszukanie opiséw bibliograficznych poprzez forme od-
rzucona:

1001 la Zuckerman, Yitzhak Id (1915-1981)
4001 la Cukierman, lcchak
4000 la Antek.
999 la VTLSFF5 00 000525x 0000
667 la Zyd urodzony w Polsce, w 1947 wyemigrowat do Palestyny.
Byt jednym z organizatoréw i przywodcéw Zydowskiej Or-
ganizacji Bojowej, gdzie uzywat pseudonimu "Antek”, uczest-
nik Powstania Warszawskiego.
670 la Kat. poz.:A surplus ofmemory /Y. Zuckerman. — Berkeley,
1993.
670 la EP
670 la RAMEAU 1999.01 Ib (Zuckerman, Yitzhak (1915-1981)
SYS 0100183

Jaki jest zakres tego zjawiska w skali ogolnopolskiej, nie potrafie
powiedzieC. Nie wiem réwniez, jak duzy jest krag odbiorcow danych
Przewodnika Bibliograficznego w formacie USMARC i w jakim oprog-
ramowaniu dane te sgwykorzystywane. Nie chce demonizowac zjawis-
ka. By¢ moze dla niektérych kwestia odmiennych form nazw, a szerzej
korzystania z zapiséw kartoteki wzorcowej, stanowi margines prob-
lemow opisu dokumentow. Nalezyjednak wzig¢ pod uwage 2 czynniki:

— znajdujemy sie ciagle w poczatkowym etapie automatyzacji
bibliotek w Polsce; btedy, ktére teraz popetniamy, ujawnig sie za lat
kilka, wraz z narastaniem, kumulacjg baz danych;
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— problem kartotek wzorcowych to nie tylko kwestia hasta osobo-
wego ijego wariantow, to takze nie poruszany w tym tekscie problem
odmiennych form nazw ciat zbiorowych i tytutéw ujednoliconych. Wraz
z upowszechnieniem nowych typow haset i formatu USMARC, kwestia
dostepu do rekordow bibliograficznych poprzez owe odrzucone hasta
korporatywne i tytutowe nabierze jeszcze wiekszego znaczenia.

Jakie wchodzg w gre srodki zaradcze? Optymalne rozwigzanie to
opracowanie polskiego oprogramowania, ktére obstugiwatoby pod-
stawowe mechanizmy relacji rekordéw w formacie USMARC i umoz-
liwiatoby (w zaleznosci od typu biblioteki i wielkosci ksiegozbioru)
prace zaréwno pod Windowsami, jak i pod UNIX (Linux) w architek-
turze klient-server. Niezaleznie od naszych upodoban i przyzwyczajen
programy pracujgce pod DOS odchodzi¢ bedg w cien. Mozna jedynie
wyrazi¢ zal, iz do tej pory nie znalazta sie zadna instytucja, ktora
podjetaby sie funkcji pilotowania (i finansowania czy wspotfinan-
sowania) takiego projektu. Jezeli przyjeto za dogmat, iz USMARC jest
krajowym standardem, powinno sie podjac¢ prace nad budowa oprog-
ramowania, ktore format ten w peitni obstuguje. W innej sytuaciji
skazani bedziemy wylgcznie na kosztowne systemy zagraniczne. Czy
z inicjatywa takiego projektu nie powinna wystgpic Biblioteka Narodo-
wa (ktorej doswiadczenia w tworzeniu i rozbudowie oprogramowania
MAK sg trudne do przecenienia) wespot z Komitetem Badan Nauko-
wych?

Druga kwestia to postac¢ rekordow bibliograficznych wyprowadzo-
nych z bazy. Jedno z rozwigzan (jedno, albowiem dostepnychjest kilka)
od lat stosowane jest w British National Bibliography (BNB) — pub-
likowanej tak jak Przewodnik Bibliograficzny — na CD-ROM.
W USMARC blok 9 przeznaczony jest na dane lokalne. Pole 900
wykorzystywane jest w BNB wiasnie na zapis odsytacza catkowitego.
Spojrzmy na opisy ksigzek Borysa Jelcyna i Fiodora Dostojewskiego:

01 0330317679%#
008 910830%arl9911990$ben$e0$f0$g0Sh0Sil$kaslengdnbSoacSpW#
015.00:0/0 $ab9151255#
021.10:0/0 $a0330317679%bm#
082.00:0/0 $a947.0854092%$c20#
100.10:0/0 $aEl'tsin$hB. N.$kBoris Nikolaevich#
245.10:0/0 $aAgainst the grain$ban autobiography$eBoris Yelsin$etranslated
from the Russian by Michael Glenny#
260.00:0/0 $aLondon$bPan$cl991#
300.00:0/0 $avi,223p,[8]p of plates$billSiports$c20cm$epbk#
350.00:0/0 $alL6.99#
503.00:0/0 $aOriginally published : London : Cape, 1990#
546.00:0/0 $aTranslation from the Russian#
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600.10:0/0 $aEl'tsin$hB. N.$kBoris Nikolaevich#

660.00:0/0 $aPolitics#

661.00:0/0 $bUnion of Soviet Socialist Republics#

900.10:0/0 $aYeltsin$hBoris$xSee$aErtsin, B. N. (Boris Nikolaevich)$zl00#
900.10:0/1 $aYeltsin$hBoris$xSee$aErtsin, B. N. (Boris Nikolaevich)$z600#

001 1851527176#

008 940914%as1994$ben$e0$f0$g0$h0SilSjfSlengSnbSpWH#

015.00:0/0 $ab9476670#

021.10:0/0 $a1851527176%bm#

041.10:0/0 $aengrus#

082.00:0/0 $a891.733%dF$c20#

100.10:0/0 $aDostoevskii$hF. M.$kFedor Mikhailovich$cl821-1881#

240.20:0/0 $aPrestuplenie i nakazanie$rEnglish#

245.10:0/0 $aCrime and punishment$iThe gambler$iNotes from the under-
ground$eDostoyevsky#

260.00:0/0 $aLondon$bChancellor Press$cl994#

300.00:0/0 $a696p$epbk#

350.00:0/0 $aL2.99 : Formerly CIP#

660.00:0/0 $bRussian fiction#

700.11:0/0 $aDostoevskii$hF. M.$kFedor Mikhailovich$cl821-1881$tigrok.
English#

700.11:0/1 $aDostoevskiishF. M.$kFedor Mikhailovich$cl821-1881%tZapiski
iz podpol’'ia. English#

700.11:0/2 $aGamett$hConstance#

700.11:0/3 $aHogarth$hC. J.#

840.00:0/0 $aGreat classic library#

900.10:0/0 $aDostoyevsky$hFyodor$xSee$aDostoevskii, F. M. (Fedor weMik-
hailovich),$x1821-1881%$zI00#

900.10:0/1 $aDostojewski$hFiodor$xSee$aDostoevskii, F. M. (Fedor Mikhailo-
vich),$x1821-1881$zI100#

900.10:0/2 $aDostoyevsky$hFyodor$xSee$aDostoevskii, F. M. (Fedor Mik-
hailovich),$x 1821-1881$z700#

900.10:0/3 $abDostojewski$hFiodor$xSee$aDostoevskii, F. M. (Fedor Mikhailo-
vich),$x1821-188 1$z2700#

900.10:0/4 $aDostoyevsky$hFyodor$xSee$aDostoevskii, F. M. (Fedor Mik-
hailovich),$x 1821-1881$z700/1#

900.10:0/5 $aDostojewski$hFiodor$xSee$aDostoevskii, F. M. (Fedor Mikhailo-
vich),$x 1821-1881 $z700/ 1#

Jak widaé, odsytacze w polu 900 tworzone sag odrebnie dla pdl 100,
600 i 700. Nie zmienia to faktu, izw ten prosty sposéb, bez naruszania
struktury formatu USMARC rozwigzano problem dostepu do rekordu
poprzez hasta odsylaczowe dla nazw osobowych, ktore w kartotece
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wzorcowe] okupujg pola 4 i 5 (odpowiednio 400 — odsytacza cat-
kowitego i 500 uzupetniajgcego). Taki zabieg bytby mozliwy takze
w przypadku Przewodnika Bibliograficznego, gdyby Biblioteka Narodo-
wa dysponowata mozliwoscig transferu danych z kartoteki wzorcowej
do rekordu bibliograficznego podczas eksportowania danych.

Oddzielna kwestia to dostep do kartotek wzorcowych. Wydaje sie, iz
w sytuacji przystepowania przez biblioteki do proceséw automatyzacji
— czesto bez znajomosci wszystkich uwarunkowan— placéwki najbar-
dziej doswiadczone w tym zakresie winny dzieli¢ sie z pozostatymi
i doswiadczeniem i wlasnym dorobkiem. Nic nie stychaé jednak
o planach wydania (Sladem Biblioteki Kongresu) na CD jakiejkolwiek
kartoteki wzorcowej. Zapewne najbardziej zasobna kartoteka bibliotek
VTLS, widoczna od wielu lat w telnecie, zostata niespodzianie za-
mknieta dla postronnych — dostep zabezpieczono hastem. A przeciez
biblioteki w Polsce nie sg instytucjami prywatnymi ani komercyjnymi.

Czy transliteracja jest niezbedna w pracach bibliograficznych? To
pytanie styszy sie w kontekscie coraz czestszych gltoséw o niedalekim
zmierzchu regut konwersji pism w zwigzku z pojawieniem sie standar-
du Unicode (kod 16-bitowy), ktéry umozliwia zakodowanie praktycznie
kazdego znaku (pula dostepnych znakéw przekracza 65 000) dowol-
nego alfabetu. Stad na przykiad propozycje zmian przepisow AACR2
w takim kierunku, by akceptowane byty opisy nie transliterowanel4
Réwniez jeden z bylych cztonkéw Komisji Normalizacyjnej kwestiono-
wat sens publikacji norm konwersji pismw sytuacji istnieniai przyjecia
zapewne w niedalekiej przysztosci w Polsce standardu Unicode. Wydaje
sie, iz nie przekonata dyskutanta argumentacja o zasadniczej roznicy
miedzy kodowaniem znakow w wybranym edytorze tekstu, a koniecz-
noscia postugiwania sie alfabetem tacinskim w bibliograficznej bazie
danych ze wzgledu na kwestie szeregowania czy wyszukiwania danych.
By¢ moze w przysztosci mozliwe bedzie wprowadzanie do baz opisow
w réznych alfabetach bez koniecznosci ich latynizacji. Uzytkownik
musiatby z kolei dysponowac szeregiem wirtualnych klawiatur, by
opisy takie moc wyszukac¢ w bazie. Dzi$ perspektywa taka wydaje sie
odlegta.

JERZY FRANKE

NEW POLISH STANDARDS IN SCRIPT CONVERSION

The Polish Standard PN-ISO 9:2000 Information and documentation Trans-
literation ofCyrillic characters into Latin characters Slavic and Non-Slavic languages isthe
first Polish transliteration norm published as translation of an original ISO standard.
Along with 6 detailed tables for Slavic languages it contains transliterations for 118

U Y. Desrichard: Lesformats et normes de catalogage. Evolutions et perspectives. ,,Bulletin des
Bibliotheques de France” 1998 nr 3 s. 60-65.
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characters used in 70 non-Slavic languages. The standard conforms strictly to the
principle of uniqueness a given character is always transliterated the same way
regardless ofits language context. No variant solution (i.e. using digraph transliteration)

is allowed for the sake of uniqueness of re-transliteration.
The new standard PN-1SO 843:1999 Information and documentation Conversion of

Greek characters into Latin characters supersedes the old one dated back to 1972. It
contains principles of transliteration, transcription and reversible retranscription. Re-
conversion of the text to its original form is guaranteed, no variant form of transcrip-

tion/transliteration of basic character is allowed.
It will be rather difficult to adopt the new standard in Polish libraries.

Artykut wptynat do redakcji 26 marca 2001 r.
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NOWE POLSKIE NORMY DOTYCZACE AUTOMATYZACJI BIBLIOTEK

Omoéwienie: normy dotyczacej formatu dowymiany informacji oraz normy komend
w interaktywnym wyszukiwaniu tekstowym, 5 norm ustalajgcych kody wykorzys-
tywane przy wymianie informacji bibliograficznych, normy poswieconej przygoto-
waniu rekopiséw elektronicznych, wreszcie protokotu Z239.50.

Przedmiotem prac Normalizacyjnej Komisji Problemowej (NKP) nr
242 ds. Informacji i Dokumentacji jest dziatalno$s¢ normalizacyjna
w zakresie bibliotekarstwa i bibliografii, informacji naukowo-technicz-
nej i zagadnien wydawniczych.

WspoiczesSnie dazy sie do unifikacji niektorych metod pracy biblio-
tecznej w skali miedzynarodowej, droga porozumien w ramach UNES-
CO oraz Miedzynarodowej Federacji Bibliotekarskich Stowarzyszen
I Instytucji (International Federation of Library Associations and
Institutions — IFLA), m. in.: zasad opisu bibliograficznego tradycyj-
nego oraz czytelnego maszynowo, trybu wymiany wydawnictw, prowa-
dzenia wypozyczen miedzybibliotecznych, budowy systemow infor-
macyjno-wyszukiwawczych itp. W zwigzku z faktem, iz obecnie zaktada
sie Sciste powigzanie prac prowadzonych w kraju z dziatalnoscig
miedzynarodowych organizacji normalizacyjnych nie mozna takich
prac prowadzi¢ w oderwaniu od tendencji miedzynarodowych. Przede
wszystkim chodzi tu o Miedzynarodowa Organizacje Normalizacyjng
(International Organization for Standardization — ISO), aw przypadku
NKP 242 — ojej Komitet Techniczny ISO/TC 46 Informacja i dokumen-
tacja oraz Podkomitet SC 4 Zastosowanie komputeréw w informacji
I dokumentacji. Wiekszos$¢ prac podejmowanych tam wigze sie z za-
stosowaniami automatyzaciji.

Z zakresu tematyki zautomatyzowanych systemow bibliotecznych
opracowano nastepujace Polskie Normy:

— PN-ISO 2709:1998 Informacja i dokumentacja — Format do
wymiany informacji

— PN-ISO 6630:1999 Dokwnentacja — Bibliograficzne znaki steru-
jace
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— PN-ISO 6862:1999 Informacja i dokumentacja — Kodowany ze-
staw znakow matematycznych do wymiany informacji bibliograficznej

— PN-ISO 8777:1999 Informacja i dokumentacja — Komendy
w interaktywnym wyszukiwaniu tekstowym

— PN-84/N-09120 Zestaw dodatkowych znakéw alfabetu tacins-
kiego do wymiany informacji bibliograficznych

— PN-85/N-09121 Zestaw znakdw alfabetu greckiego do wymiany
informacji bibliograficznych

— PN-85/N-09122 Zestaw dodatkowych znakéw alfabetu cyrylic-
kiego do wymiany informacji bibliograficznych

— PN-ISO 12083:2000 Informacja i dokumentacja — Przygotowa-
nie i adiustacja rekopisow elektronicznych

— Pr-PN-1SO 23950 Informacja i dokumentacja — Pobieranie infor-
macji (Z39.50) — Definicja ustugi aplikacyjnej i specyfikacja protokotu
(w opracowaniu)

PN-1SO 2709:1998 Informacja i dokumentacja — Format do wymiany
informaciji.

Norme ISO 2709 Documentation. Format for bibliographic infor-
mation interchange on magnetic tape opublikowano po raz pierwszy
w 1973 r. Opracowana zostata przez Biblioteke Kongresu przy wspot-
pracy Brytyjskiej Bibliografii Narodowej w zwigzku z przygotowywa-
niem formatu MARC (poprzednika formatu USMARC) dla zautomaty-
zowanych systemow bibliotecznych. W formatach typu MARC przyjeto
jednolitg strukture rekordow zawierajgcych dane bibliograficzne roz-
nych typow dokumentow oraz rekordow kartotek haset wzorcowych.
Norma ISO 2709 nie ustalata konkretnego formatu, raczej tylko ogding
strukture rekordu, umozliwiajgca wymiane danych bibliograficznych
na tasmach magnetycznych. Norma ta znowelizowana zostata nastep-
nie w 1981 r. Struktura rekordu przewidywata 3 podstawowe jego
elementy: etykiete, tablice adresow oraz pola zmiennej dtugosci. Norma
podawata tylko ogélne zatozenia formatu, przewidujgc np. miejsca,
w ktérych nalezy umiescic etykiety padl, ale nie okresSlajgc ich wartosci.
Zakladata istnienie separatorow pol, ale ich nie okreSlata. Obecnie
wszystkie formaty pochodzace od formatu MARC maja strukture
ustalongprzez te norme. Tasmy magnetyczne rozpowszechniane przez
Biblioteke Kongresu i Biblioteke Brytyjska zachowujg z nig zgodnosé,
mimo ze wykorzystuja rézne formaty (USMARC, UKMARC).

W Polsce odpowiednikiem ISO 2709-1973 byta norma PN-78/N-
09015, a odpowiednikiem ISO 2709:1981 norma PN-84/N-09015
Format do wymiany danych bibliograficznych na tasmie magnetycznej.
Norma ustalata strukture (uktad oraz sposob zapisu danych) rekordu
bibliograficznego do wymiany informacji bibliograficznych na tasmie
magnetycznej.
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Szybki rozwéj techniki komputerowej i technologii teleinformatycz-
nych spowodowat m.in. powstawanie coraz to nowszych zautomatyzo-
wanych systemoéw bibliotecznych i informacyjnych. Pojawity sie nowe
typy dokumentéw gromadzonych, opracowywanych i katalogowanych
przez biblioteki, np. dokumenty elektroniczne dostepne online. Wpro-
wadzono tez wiele zmian w przepisach katalogowania, dostosowujacje
do potrzeb katalogow zautomatyzowanychl Natomiast transfery da-
nych realizowane dotychczas offline, zazwyczaj przy wykorzystaniu
tasm magnetycznych, zaczeto coraz czesciej zastepowac wygodniej-
szymi w uzyciu i bardziej pojemnymi dyskami optycznymi lub realizo-
wacé bezposrednio w trybie online, jako transfer plikdw poprzez sieci
komputerowe 2.

Aby zapewni¢ sprawng dystrybucje, wymiane i przejmowanie da-
nych bibliograficznych na szeroka skale, dokonano nastepnej noweli-
zacji miedzynarodowej normy ISO 2709:1981 iw 1996 r. ukazata siejej
najnowsza wersja 1SO 2709:1996 Information and documentation
— Formatfor information exchange. Polskim odpowiednikiem tej normy
jest PN-ISO 2709:1998 Informacja i dokumentacja — Format do
wymiany informacji, ktora zastgpita PN-84/N-09015.

Norma PN-ISO 2709:1998 okresSla podstawowag strukture rekordu
O polach zmiennej dtugosci. Podane w nigj postanowienia majg charakter
0golny3i moga by¢ wykorzystywane w sposéb niemal uniwersalny do
przygotowania zroznicowanych formatéw, gdyz w sposob precyzyjny
ljednoznaczny okresSlajg tylko: 24-znakowg dtugosc etykiety rekordu,
3-znakowag dtugos¢ etykiety pola oraz separatory pola i rekordu. W sto-
sunku do normy z 1981 r. wprowadza ona dodatkowo definicje podrekor-
dujako grupy poél wewnatrz rekordu, ktére mozna traktowacjako catosc.

Norma ISO 2709:1996 ustala wymagania dotyczgce formatu wy-
miany do wykorzystania zarowno w rekordach bibliograficznych spo-
rzadzanych dla wszystkich postaci materiatéw podlegajgcych opisowi
bibliograficznemu, jak i w innych typach rekordéw. W normie tej nie
okreslono dtugosci ani zawartosci poszczegolnych rekordéw. Etykie-
tom pol, wskaznikom czy identyfikatorom nie przypisano zadnego
konkretnego znaczenia. Podkreslono tylko, iz te wymagania ustala sie
na poziomie implementacji formatu. Ogolna struktura formatu przed-
stawiona w ISO 2709:1996 przeznaczona jest przede wszystkim do
komunikacji miedzy systemami informacyjnymi, a nie wewnatrz tych
systemow.

Stosowanie formatu zgodnego z norma ISO 2709:1996 wraz z zale-
ceniami przyjetymi w zasadach katalogowania zapewniaja sp6jnosc¢

1A. Padzinski: Stosowanie Polskich Norm w w zautomatyzowanych katalogach bibliotecznych.
Warszawa 2000 s. 13.

2 A. Jacquesson: Automatyzacja bibliotek — zarys historyczny, strategia, perspektywy. War-
szawa 1999 s. 245.
3 Por. przyp. 1, s. 42.
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I wysokag jakos¢ danych w zautomatyzowanych systemach bibliotecz-
nych. Owartosci systemu zawsze ostatecznie decydujg dane 4. Popraw-
nainterpretacja formatu przez zautomatyzowane systemy biblioteczne
ma ogromne znaczenie i umozliwia sprawne tworzenie katalogow
lokalnych, centralnych, a takze wirtualnych. Istnieje réwniez moz-
liwos¢ korzystania z roznorodnych systemow informacyjno-wyszuki-
wawczych i jednoczesnego przeszukiwania wielu baz danych.

Formaty sag przeznaczone do wymiany i dystrybucji danych biblio-
graficznych w formie czytelnej dla komputera. Stosowanie omawianej
normy zapewnia zatem kompatybilnos¢ formatéw i usprawnia wymia-
ne danych. Sprzedawane obecnie systemy dopuszczajg na wejsciu
formaty typu MARC (np. USMARC i UNIMARC), a to oznacza, ze
systemy te sg w stanie importowac opisy.

Format wymienny jest jednak pewnag strukturg zewnetrzng w sto-
sunku do uzywanego systemu bibliotecznego i nie narzuca zadnej
okreslonej struktury do uzytku wewnetrznego. Wiekszos¢ wspébiczes-
nych systeméw bibliotecznych, np. DYNIX, wykorzystuje systemy
zarzadzania bazami danych i dane sg w nich zorganizowane zgodnie
z tymi systemami. Nie przeszkadza to jednak zupetnie w prowadzeniu
wymiany danych w formacie wymiennym. Na przyktad w systemie
DYNIX dane przyjmowane sg w formacie MARC, a wewnetrznie zor-
ganizowane w systemie zarzgadzania bazami danych, czyli w systemie
PICK. Natomiast na ekranach komputerow wyswietlane sa znowu
zgodnie ze strukturg formatu rekordu MARCS

PN-1SO 8777:1999 Informacja i dokumentacja — Komendy w interak-
tywnym wyszukiwaniu tekstowym.

Konsekwencjg istnienia wielu systemoéw informacyjno-wyszukiwa-
wczych, katalogéw online i r6znorodnych baz danych jest tez duza
liczba r6znego rodzaju systemowych interfejséw uzytkownika i metod
wyszukiwania informacji. Uzytkownik moze mie¢ problemy z opanowa-
niem umiejetnosci korzystania z nich. Aby przeciwdziata¢ temu zjawis-
ku, grupa Euronet juz przed laty podjeta proby wprowadzenia znor-
malizowanego jezyka komend w serwisach informacyjnych online.
W efekcie tych dziatan utworzonojezyk Common Command Language
(CCL), skodyfikowany nastepnie w normie miedzynarodowej 1SO
8777:19936. Jezykami klasy CCL postugujg sie wielkie komercyjne
serwisy informacyjne online, np. Dialog czy STN International. W przy-
padku STN International jezyk ten przyjgt nawet specjalng nazwe
— Messenger.

4 Tamze, s. 100.
5 Por. przyp. 2, s. 159.
6 Tamze, s. 154.
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Norma ISO 8777:1993 Information and. documentation — Com-
mandsfor interactive text searching, ktorej krajowym odpowiednikiem
jest Polska Norma PN-ISO 8777:1999 Informacja i dokumentacja
— Komendy w interaktywnym wyszukiwaniu tekstowym, ustala pod-
stawowy zbior komend do interaktywnego wyszukiwania danych w sy-
stemach wyszukiwawczych oraz typy odpowiedzi oczekiwanych od
tych systemow. Ustala ona ,strukture komend”, podkreslajac, ze
komenda powinna rozpoczynac¢ sie nazwg komendy lub skrétem
nazwy, a nastepnie zawiera¢ specyfikacje komendy. Norma okres$la
ogolne kryteria, ktérymi kierowano sie przy doborze nazw komend
I metody skracania tych nazw. Nastepnie podaje skiadniki specyfikacji
komend oraz ich format. W normie zastosowano 7-bitowy (zgodny
z ISO/IEC 646:1991 7 kod i wszystkie odsytacze do znakéw lub
symboli specjalnych odnosza sie do tego kodu. Dopuszcza ona réwniez
mozliwos¢ uzywania innych systemow zdolnych do uzyskania tych
samych lub ekwiwalentnych znakéw graficznych. Norma PN-1SO
8777:1999 nakitada na system wymaog zdolnosci akceptacji zarowno
matych, jak i wielkich liter, bez ich rozrézniania. Okresla dopuszczalne
separatory (spacje, przecinki, sredniki, nawiasy) oraz opisuje zasady
ich uzywania. W formie tabeli przedstawia nazwy podstawowych
komend oraz precyzuje zakres ich zastosowania. W dalszej czesci
omawia poszczegolne komendy. Szczegdlnie starannie (jednak z za-
chowaniem ogolnych cech) prezentuje uzywang do formulowania
zapytan komende FIND, ktéra powoduje przeszukanie jednej lub
wiecej baz danych systemu. Norma podaje specyfikacje komendy FIND
(deklaracje wyszukiwawczg) oraz omawia mozliwe do wykorzystania
w niej:wskazniki przywracania, metody maskowania znakow, operato-
ry (Boole’a, zakresu i bliskosci) oraz kwalifikatory.

Podobnie, wiecej miejsca norma ta poswieca omowieniu metod
zapamietywania i odtwarzania strategii wyszukiwawczych, ktore maja
szczegolne znaczenie dla uzytkownikow o ustalonej tematyce zaintere-
sowan, regularnie przeszukujacych pewng baze lub bazy danych, np.
w serwisach informacyjnych online. Prezentuje ona réwniez m.in.
interesujacg komende DEFINE, pozwalajacg uzytkownikowi systemu
wprowadza¢ wartosci domysine lub samodzielnie okreslac pewne
sekwencje komend. Norma dopuszcza mozliwos¢ wprowadzania w sys-
temach dodatkowych funkcji, ktére mogaq sie sktada¢ z dodatkowych
komend, dodatkowych operatoréw, kwalifikatorow i technik ograni-
czania.

Norma PN-ISO 8777 opisuje jeden szczegdlny typ interfejsu, a mia-
nowicie standardowy interfejs systemu sterowanego komendami. Utat-

7 ISO/IEC 646:1991 Information technology. I1SO 7 bit coded, character set for information
interchange; odpowiednik polski: PN-93/T42109/01 Technika informatyczna. Zestaw znakoéw
w kodzie 7-bitowym ISO przeznaczony do wymiany informacji
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wia dostep i wyszukiwanie w komputerowych katalogach bibliotecz-
nych oraz w innych komputerowych bazach danych. Norma ta nie
ogranicza i nie zabrania korzystania z innych niz komendy typow
interakcji ,uzytkownik — system”, takich jak: menu, jezyk naturalny
czy tez uzycie wlasnego (nieznormalizowanego) jezyka komend. Prze-
znaczonajest dla projektantow i uzytkownikéw systemoéw wyszukiwa-
nia informacji. Przedstawione w niej definicje odzwierciedlajg punkt
widzenia uzytkownika. Nie odnoszg sie one do technicznego ani
inzynierskiego aspektu komputerow. Zasada 0golng przyjetgw PN-1SO
8777jest to, iz nie okresla ona sposobu wprowadzania opisanych w niegj
funkcji przez projektantow systemow. Funkcje i oczekiwane odpowie-
dzi systemu opisuje z punktu widzenia uzytkownika.

Tiyb dziatania systemu wyszukiwania informacji zgodny z omawia-
na normajest rowniez znanyjako dialog sterowany przez uzytkownika.
Wiekszos$€ jego dziatan jest inicjowana przez uzytkownika wydajacego
systemowi komendy. Nie wyklucza to jednak zadawania pytan przez
system. W mysI postanowiern normy PN-1SO 8777 system wyszukiwa-
nia informacjijest zgodny z nia, jezeli rozpoznaje i odpowiada na kazdg
okreslonagw niej komende. Kiedy zgodnosc tajest nieosiggalna, system
w odpowiedzi powinien poinformowac o tym uzytkownika.

PN-ISO 6630:1999 Dokumentacja — Bibliograficzne znaki stenygce

Norma ta jest krajowym odpowiednikiem miedzynarodowej normy
ISO 6630:1986 Documentation — Bibliographic control characters.
Okresla ona zbiér 15 bibliograficznych znakéw sterujacych prze-
znaczonych do stosowania przez poszczegolne kraje i grupy jezykowe
w procesach katalogowania, szeregowania i indeksowania. Zbior bib-
liograficznych znakow sterujacych rozszerza podstawowy zestaw zna-
kéw sterujacych okreslony norma ISO 646 8(sekwencja ESC 2/1 4/0).
W normie PN-ISO 6630 podano tablice kodéw i objasnienie poszczegol-
nych znakéw sterujacych wraz ze wskazaniem ich miejsca w tablicy
kodow. Ponadto norma zawiera charakterystyki funkcjonalne poszcze-
golnych znakéw sterujgcych. Znaki te zestawiono w 4 nastepujace
grupy znakow sterujacych:

— znaki sterujgce wstawkami,

— znaki sterujgce szeregowaniem informacji,

— znaki sterujace indeksowaniem i odsytaczami,

— operatory formatu.

Znaki sterujgce wstawkami sg wykorzystywane w sytuacjach, gdy
zgodnie z zasadami katalogowania stosowanymi w poszczegolnych
krajach dodawane sg do opisu bibliograficznego i wigczane w tekst
uzupetnienia pochodzgce od katalogujacego.

8 I1SO 646:1972 zostata zastapiona przez ISO/IEC 646:1991 (por. przyp. 7).
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Znaki sterujgce szeregowaniem informacji stosuje sie, jezeli wedtug
zasad szeregowania obowigzujacych w danym kraju, bibliotece czy
osrodku dokumentacji nie nalezy przy szeregowaniu uwzgledniac
wszystkich elementow hasta i opisu bibliograficznego (np. poczat-
kowego rodzajnika) w postaci, w jakiej zostaty zapisane. W takim
przypadku informacja dotyczaca szeregowania musi by¢ dodana do
odpowiedniego elementu.

Znaki sterujgce indeksowaniem i odsylaczami dzielg sie na znaki
wyrozniajgce stowa kluczowe z ich kontekstu bibliograficznego (indeks
KWIC) oraz znaki sterujgce permutacjg, ktore wykorzystuje sie przy
sporzadzaniu indekséw i odsytaczy.

Kazde zastosowanie jednego operatora formatu pozwala na prze-
mieszczenie znaku powyzej lub ponizej linii tekstu.

Stosowanie bibliograficznych znakow sterujgcych wymagane jest
w procesach katalogowania, szeregowania i indeksacji, jezeli informa-
cja sterujgcajest przekazywana technikg znakéw sterujacych wigczo-
nych w tekst. Norma nie wykluczajednak stosowania innych technik.

Zaprezentowany w normie zbior znakéw nie zawiera znakow steru-
jacych transmisja.

PN-ISO 6862:1999 Informacja i dokumentacja — Kodowany zestaw
znakow matematycznych do wymiany informacji bibliograficznej

Norma tajest krajowym odpowiednikiem miedzynarodowej normy
ISO 6862:1996 Information and documentation — Mathematical coded
character set for bibliographic information interchange. OkreSlono
w niej 188 znakdéw graficznych wraz z ich reprezentacjami kodowymi.
Sklada sie ona z tablic kodow oraz legendy, w ktdérej przedstawiono
poszczegolne znaki graficzne wraz z ich nazwami lub znaczeniem oraz
dotgczono odpowiednie objasnienia.

Znaki te wraz ze znakami okreslonymi w miedzynarodowej normie
ISO 646 9, w rozszerzeniu kodowego zestawu znakéw alfabetu tacins-
kiego do wymiany informacji bibliograficznej (1ISO 5426 10 iw kodowym
zestawie znakow alfabetu greckiego do wymiany informacji biblio-
graficznej (ISO 5428 n) tworzg zbidr znakow do wykorzystania w mie-
dzynarodowej wymianie rekordow bibliograficznych. Norma uwzgled-
nia przede wszystkim znaki z nastepujgcych dyscyplin: algebry, aryt-
metyki, analizy matematycznej, cybernetyki, geometrii, funkcji hiper-
bolicznych, logiki, mechaniki, probabilistyki, teorii zbioréw, statystyki,
topologii, trygonometrii i rachunku wektorowego.

Norma PN-1SO 6862 dotyczy transmisji znakéw matematycznych
zawartych w rekordach bibliograficznych, a nie stosowania takich

9 Por. przyp. 8.

10 ISO 5426:1983 Extension of the Latin alphabet coded character set for bibliographic infor-
mation interchange

1 1SO 5428:1984 Greek alphabet coded character setfor bibliographic information interchange
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znakoww dokumentach zrodtowych. Oznaczato, ze pojedynczy symbol
z tego zestawu moze by¢ wykorzystany do wymiany informacji w po-
staci wystepujacej w danych przeznaczonych do transmis;ji.

PN-84/N-09120 Zestaw dodatkowych znakow alfabetu tacinskiego do
wymiany informacji bibliograficznych

Norma ta jest polskim odpowiednikiem miedzynarodowej normy
ISO 5426:1983 Ri okresSla zbiér dodatkowych znakéw alfabetu tacins-
kiego w kodzie 7-bitowym do wymiany informacji bibliograficznych.
Znaki te wraz z ze znakami zawartymi w PN-88/T-42109/01 bedacej
polskim odpowiednikiem miedzynarodowej normy ISO 64613 tworzg
zestaw znakow do wymiany informacji bibliograficznych zapisanych
alfabetem tacinskim. W normie zamieszczono 2 tablice. W pierwszej
przedstawiono kody znakow graficznych, w drugiej — oznaczenia
1 nazwy znakow graficznych wraz z przyktadami ich uzycia oraz
dodatkowym komentarzem. Norma zaopatrzona jest w informacje
dodatkowe, w ktorych m.in. podano rodzaje znakow (symbole, znaki
diakrytyczne, specjalne znaki alfabetyczne) oraz szczegétowe uwagi
dotyczace sposobu kodowania znakow alfabetu tacinskiego.

PN-85/N-09121 Zestaw znakow alfabetu greckiego do wymiany infor-
macji bibliograficznych

Normajest krajowym odpowiednikiem miedzynarodowej normy ISO
5428:1984 1 Przedstawia zestaw znakow alfabetu greckiego w kodzie
7-bitowym do wymiany informacji bibliograficznych. Znaki te wraz ze
znakami zamieszczonymi w wyzej wymienionej juz normie PN-88/T-
421097015 tworzg zestaw znakéw do wymiany informacji biblio-
graficznych zapisanych alfabetem greckim. W normie zamieszczono
2 tablice. W pierwszej przedstawiono kody znakow graficznych, w dru-
giej — oznaczenia i nazwy znakoéw graficznych wraz z przykiadami ich
uzycia oraz dodatkowym komentarzem. Podano tez sekwencje przetg-
czajacg, za pomoca ktorej zestaw znakéw graficznych z tej normy jest
identyfikowany do celow automatycznego przetwarzania informacji.
Norma zaopatrzona jest w informacje dodatkowe, w ktorych m.in.
podano rodzaje znakow (znaki diakrytyczne, znaki alfabetyczne, sym-
bole) oraz szczegbtowe uwagi dotyczace sposobu kodowania greckich
znakow diakrytycznych i znakéw oznaczajacych oddechy.

2 Por. przyp. 10.
13 Por. przyp. 8.
M Por. przyp. 11.
15 Por. przyp. 7.
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PN-85/N-09122 Zestaw znakéw alfabetu cyrylickiego do wymiany
informacji bibliograficznych

Normajest krajowym odpowiednikiem miedzynarodowej normy ISO
5427:198416 Ustala zestaw dodatkowych znakow alfabetu cyrylic-
kiego w kodzie 7-bitowym do wymiany informacji bibliograficznych.
Znaki te, podobnie jak w przypadku 2 poprzednich norm, wraz ze
znakami zamieszczonymi w wymienianej juz normie PN-88/T-
42109/01I7rtworzg zestaw znakdéw w alfabecie cyiylickim do wymiany
informacji bibliograficznych. Zbior dodatkowy znakow alfabetu cyryli-
ckiego nalezy stosowac przy wymianie informacji wjezykach: biatorus-
kim, bulgarskim, macedonskim, rosyjskim, serbsko-chorwackim
i ukrainskim. W normie tej znajdujg sie 2 tablice. Pierwsza zawiera
kody znakdw graficznych, druga — oznaczenia i nazwy znakéw graficz-
nych wraz z przykiadami ich uzycia oraz dodatkowym komentarzem.
Podano tez sekwencje przetgczajaca, za pomoca ktorej zestaw znakow
graficznych tej normy jest identyfikowany do celéw automatycznego
przetwarzania informacji. W informacjach dodatkowych zawarto sek-
wencje przetaczajagce, za pomoca ktéiych podstawowy zestaw znakow
alfabetu cyrylickiego do wymiany informacjijest zarejestrowany w Mieg-
dzynarodowym Rejestrze I1SO.

Wszystkie omowione wyzej normy ustalajgce kody opierajg sie na
miedzynarodowej normie ISO 646:1972 18 ktéra zostata przygotowana
na podstawie amerykanskiego standardowego kodu do wymiany infor-
macji (American Standard Code for Information Interchange — ASCI|I),
zaadaptowanego do wymagan europejskich przez Europejskie Stowa-
rzyszenie Producentéw Komputeréw (European Computer Manufac-
tures Association — ECMA) jako standard ECMA-6, a nastepnie
przyjetego jako miedzynarodowa norma ISO. Znaczenie jego polega
przede wszystkim na tym, ze stat sie podstawg wielu kodéw 7-
I 8-bitowych19 Poniewaz kod ASCII | pochodne dopuszczaja reprezen-
towanie znakow spoza ich zakresu przez sekwencje powodujgce na-
drukowywanie jednego znaku na drugim, a takze przez sekwencje
wykorzystujgce specjalne znaki sterujgce (takie jak ESCAPE), te
techniki rozszerzania kodu wykorzystano réwniez w omawianych
normach. Nalezy sie spodziewac, ze w najblizszym czasie wszystkie
znaki kodowe objete omawianymi normami zostang uwzglednione
przez Uniwersalny Wielobajtowy Kodowany Zestaw Znakow, okreslony

16 1SO 5427:1984 Extension of the Cyrillic alphabet coded character set for bibliographic
information interchange

17 Por. przyp. 7.

18 Por. przyp. 8.

19 J. S. Bien: Kodowanie tekstow polskich w systemach komputerowych, (http://sjikp.us.e-
du.pl/ps/ps2904.html) [09.04.01]
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w ISO/IEC 10646-1:19932 i1 zawarty w standardzie Unicode. Stan-
dard ten jest podstawowym rozszerzeniem zestawu znakéw ASCII. Za
publikowanie i implementacje standardu odpowiedzialna jest firma
Unicode Consortium. Unicode buduje kazdy znak w postaci dwubaj-
towej liczby bez znaku o wartosci od 0 do 65 535. Obecnie okreslono
niewiele ponad 40 000 r6znych znakéw Unicode, pozostate 25 000
zarezerwowano na przysztosS¢2l. Unicode ma charakter kodu obe-
jmujacego rézne rodzaje znakéw: kody ASCII, znaki diakrytyczne,
znaki specjalne, symbole matematyczne, a takze zestawy znakow
greckich, cyrylickich, arabskich, hebrajskich, chinskich, koreanskich,
japonskich itd. Po uwzglednieniu w ISO/IEC 10646-1 i Unicode
pewnych znakéw wystepujacych w dotychczasowych normach, a nie-
dostepnych jeszcze w ISO/IEC 10646-1, Unicode ma szanse stac sie
uniwersalnym standardem kodowania znakow i po opracowaniu zo-
sta¢ rowniez wprowadzony do zbioru Polskich Norm. Do tego czasu
jednak do celow kodowania znakow i przetwarzania kodow stuzy¢ nam
bedg opracowane przez Komisje normy ustalajgce kody.

PN-1SO 12083:2000 Informacja i dokumentacja — Przygotowywanie
i adiustacja rekopiséw elektronicznych

Z chwilg pojawienia sie systemow komputerowych zaczeto wykorzy-
stywac je rowniez do zapisu tekstow w wersji elektronicznej. Ten zapis
to wiasciwie kodowanie (najczesciej symboliczne) tekstéw, podczas
ktérego pewnym elementom skiladowym tekstow (literom, znakom
drukowanym) przypisuje sie ich reprezentacje (liczby, cigagi bitow).
Kodowane teksty elektroniczne moggbyc¢ zapisane na ré6znym poziomie
szczegotowosci, tworzac tzw. tekst zwykly (plain text) lub wzbogacony
(rich text). Wzbogacony — oprocz podstawowego tekstu w postaci
wymiennej — zawiera jeszcze dodatkowe oznaczenia dotyczace jego
uktadu222 Rekopisy adiustuje sie, podajgc m.in. informacje wyznacza-
jace forme graficzng tekstu (tzw. mark-up) przeznaczone dla zeceréw.
W przypadku tekstow elektronicznych nalezy réwniez okreslic¢ te forme
poprzez zamieszczenie specjalnych kodéw osadzonych w tekScie (mar-
kup)23

Najczesciej stosuje sie w tym celu standardowy uogolniony jezyk
adiustacji (Standard Generalized Markup Language — SGML), ustalo-
ny miedzynarodowg normag ISO 8879:1986 24 Wykorzystywanyjest on

20 ISO/IEC 10646-1:1993 Information technology — Universal multiple-octet coded character set
(chll E. R. Harold: XML. Ksiega eksperta. Gliwice 2000 s. 43.

2 Por. przyp. 19.

23 B. Marchal: XML w przyktadach. Warszawa 2001 s. 28.

24 1SO 8879:1986 Information processing. Text and office systems. Standard Generalized Markup
Language (SGML). — Por. tez przyp. 19.
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do opisu roznego typu dokumentow (DTD — Document Type Defini-
tion) i pozwala na oznaczanie ich rozbudowanej struktury (np. materia-
ty wprowadzajace, ustepy, nagtowki, tytuty).

SGML stanowi tez podstawe jezykow: HTML (HyperText Markup
Language), XML (extensible Markup Language), Hy Time (Hyper-
media/Time-based Structuring Language).

Jezyk SGML charakteryzuje sie tym, ze opisuje strukture dokumen-
tu oraz ze adiustacja moze by¢ przetwarzana przez oprogramowanie
lub przechowywana w bazie danych. SGML nie opisuje standardowej
struktury, z ktérg musi by¢ zgodny kazdy dokument. Strategia SGML
polega na udostepnieniu programistom narzedzia umozliwiajgcego
oznaczenie ukiadu graficznego wlasnych dokumentéwZ Znaczniki
stosowane w tym jezyku identyfikuja poszczegdlne czesci i elementy
dokumentu zgodnie z jego typem wyrdznionym w DTD. DTD okreS$la
zespot wiasciwych dla danego typu dokumentu czesci i elementow,
zaleznosci miedzy nimi oraz zesp6t znacznikéw wykorzystywanych do
ich oznakowania. DTD opisuje kazdy element dokumentu w formie
zrozumiatej dla komputerazs

Reasumujgc mozna stwierdzi¢, ze SGML oferuje nowe mozliwosci
I pod wieloma wzgledami podobny jest do jezyka programowania
— elastyczny i otwarty na nowe zastosowania. Pozwala tworzy¢ doku-
menty niezalezne od wykorzystywanego sprzetu (hardware) i oprog-
ramowania (software)Z/oraz swobodnie wymieniacje z uzytkownikami
innych systemow. W ten sposéb eliminuje konieczno$¢ konwersii,
redukujgc tym samym ryzyko utraty informacji przy przechodzeniu
z jednego formatu na inny.

Te ogo6lne uwagi dotyczace przygotowania dokumentéw elektronicz-
nych swiadcza o tym, ze Srodowiska uniwersyteckie i wydawnictwa
naukowe powinny zainteresowaC sie opracowang przez NKP 242
normagPN-1SO 12083:2000 Informacja i dokumentacja— Elektroniczne
przygotowanie i adiustacja rekopisow, stanowigcag przektad miedzy-
narodowej normy ISO 12083:1994 Information and documentation
— Electronic manuscript preparation and markup. Norma okresla
strukture elektronicznych ksigzek, artykutow i wydawnictw ciagtych
i odrebnie materiatdw matematycznych mogacych wystapi¢ w obrebie
tych dokumentow.

Norma PN-ISO 12083:2000 dostarcza narzedzi dla tworcéw pub-
likacji wyzej wymienionych typow. Narzedzia te stanowig podstawe

2 Por. przyp. 23, s. 33.

26 M. Bryan: An introducing to the Standard Generalized Markup Language (SGML). The SGML
Centre, 1992 (http://www.personal.u-net.com/sgml/sgml.htm) [04.04.01]

27 SGML: Getting started. A guide to SGML and its role in information management
(http: //www.arbortext.com/ThinkTank/SGML.Resources/Getting.Starte... /body_getting.started.
with_sgml.html) [12.04.01]
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rozwijania wiasnych programéw aplikacyjnych. Programy takie mogg
by¢ przeznaczone dla autoréw, wydawcow, bibliotek, ich uzytkow-
nikow i/lub producentow baz danych. Charakterystyki typow doku-
mentoww ISO 12083 zaprojektowano tak, aby zapewni¢ wystarczajaca
tatwosSC rozszerzania lub ograniczania adiustacji, w zaleznosci od
potrzeb konkretnego zastosowania. Jesli np. program zastosowania
przeznaczono dla autoréw, informacja o prawach autorskich moze byc¢
usunieta. Adiustacja jest wystarczajgco ogoélna, aby umozliwi¢ stoso-
wanie jej do dokumentéw o podobnej strukturze, np. DTD dotyczacej
ksigzki mozna réwniez uzy¢ do raportow technicznych.

PrPN-1SO 23950 Informacja i dokumentacja — Pobieranie informacji
(Z39.50) — Definicja ustugi aplikacyjnej i specyfikacja protokotu

W trakcie opracowywania — na etapie przygotowywania projektu
roboczego — w NKP 242 znajduje sie obecnie miedzynarodowa norma
ISO 23950:1998 Information and documentation — Information re-
trieval (2539.50) — Application service definition and protocol specifica-
tion, ktérajest identyczna z amerykanskga normg ANSI/NISO Z39.50-
1995 Information retrieval (Z39.50): Application service definition and
protocol specification. Normy te ustalajg sposob komunikacji miedzy
systemami komputerowymi w celu wyszukiwania i pobierania infor-
macji w trybie klient— serwer za pomocg protokotu Z39.50.

Poczatki prac nad protokotem Z39.50 siegajg lat 70. i wigzg sie
z opracowywaniem projektu wspotdziatania systemow otwartych
(Open System Interconnection — OSI). Projekt ten przedstawiony
nastepnie jako model wzorcowy — znany pod nazwg modelu ISO/0OSI
— w 1984 r. zatwierdzony zostat jako miedzynarodowa norma ISO
7498 28 Model 1ISO/0SI przewiduje podzielenie procedur wspotdziata-
nia rozmaitych systemow na 7 znormalizowanych warstw. Sg to
kolejno warstwy: fizyczna, liniowa, sieciowa, transportowa, Sesji,
prezentacji i aplikacji. ,Przeptyw informacji pomiedzy réznymi war-
stwami tego samego systemu nazywa sie ustugg, natomiast tryb
wymiany informacji pomiedzy tg sama warstwg réznych systemow
— protokotem. Dwa systemy — aby by¢ ,otwartymi”, musza potrafic¢
zdefiniowac swoje funkcje w kategoriach opisanego modelu warstwo-
wego. Otwartos¢ polega na publicznym udostepnieniu petnej infor-
macji o wszystkich warstwach, co umozliwia innemu systemowi sprze-
towo — programowe dopasowanie sie do partnera” 2. Dane przesytane
z jednego systemu w strone drugiego przechodza najpierw kolejno
7 warstw, gdzie otrzymujg dane systemowe potrzebne do potaczenia,
nastepnie przechodza kanatami telekomunikacji, aby w koncu przejsc

28 1SO 7498:1984 Information processing systems. Open Systems Interconnection. Basic referen-
ce model

29 J. B. Czerminski: Interkomunikacja systemoéw bibliotecznych. W: Komputery w bibliotekach
— Polska '94. Warszawa 1994 s. 123.
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przez 7 warstw w systemie docelowym, gdzie informacje niezbedne dla
poszczegolnych warstw sag stopniowo eliminowane. Wszystkie warstwy
podlegaja regulacji odpowiednimi normami. Pierwsze 3, stanowigce
podsie¢ komunikacyjng, okresla norma X.25, natomiast 4 wyzsze sg
w kompetencji dostawcéw sprzetu informatycznego i programow uzyt-
kowych. Warstwa czwarta reguluje zasady dialogu miedzy 2 sys-
temami, pigta— pozwala otworzy¢ sesje, sz0sta— umozliwia prezenta-
cje, za$ siodma — poprzez regulacje zawarte w normie X.400, roz-
wigzuje problem formy i struktury roznych komunikatow. ,Kazda
warstwa realizuje przypisang jej funkcje (w modelu ISO/0OSI zwang
ustuga) dla warstwy bezposrednio wyzszej. Taka architektura pozwala
na tgczenie ze sobag sieci rozlegtych i lokalnych, na réwnolegta prace
réznych mediow, na wybdér dowolnego, niezaleznego od sprzetu i soft-
ware’'u, algorytmu wymiany informacji, tzw. protokotu, o ile tylko
realizuje on ustugi danej warstwy” 30. Norma X.400 reguluje wprawdzie
przekazywanie komunikatow w ramach OSI, ale ich nie precyzuje.
Komunikatom tym trzeba wiec nada¢ okreslong strukture i zdefinio-
wacje w formie protokotow. Prace w tym zakresie objety m.in. protokot
opisu bibliograficznego, protokét wypozyczen miedzybibliotecznych
oraz protokot wyszukiwania i pobierania informaciji.

Protokét 239.50 pierwotnie w 1984 r. zaproponowano do obstugi
udostepniania informacji bibliograficznych, gdy wielkie amerykanskie
sieci bibliotek (OCLC, RLIN, WLN) i Biblioteka Kongresu prébowaty
ustali¢ sposéb podejmowania poszukiwan typu bibliotecznego (wedtug
nazw autorow, tytutéw, stéw kluczowych itd.) miedzy réznymi sys-
temami informatycznymi bibliotek 3L Zajmowano sie wtedy tylko dialo-
giem miedzy duzymi systemami. W 1988 r. Z39.50 opracowano jako
norme amerykanskg ANSI Z39.50:1988. Zainteresowanie nig rosto
I w 1990 r. powotano specjalng grupe ZIG (Z39.50 Implementors
Group), ktorej cztonkami sa producenci, sprzedawcy, konsultanci,
dostawcy informacji oraz uczelnie, ktére chcg uzywaé badz udostep-
niac rozne typy informacji, w tym informacje bibliograficzne, tekstowe,
graficzne, finansowe, chemiczne itd. W 1989 r. utworzono ponadto
Agencje Prowadzenia Z39.50 (Z39.50 Maintenance Agency), usytuo-
wang w Bibliotece Kongresu. Powierzono jej zadanie poprawienia
Z39.50:1988 majace na celu osiggniecie bitowej zgodnosci z miedzy-
narodowymi normami okreslajacymi ustugi wyszukiwania i pobierania
informacji (Search and Retrieve — SR), tj. ISO 10162:19932i ISO
10163:199333 W efekcie prac Agencji ustanowiona zostata norma

D B. Rykaczewska-Wiorogoérska: Integracja bibliotek isieci komputerowych — ewolucyjny model
rozwojowy zaadaptowany do polskich warunkéw. W: Komputeryzacja bibliotek. Torun 1994 s. 154.

3L Por. przyp. 2, s. 247.

2 I1SO 10162:1993 Information and documentation. Open system interconnection. Search and
retrieve application service definition

B ISO 10163:1993 Information and documentation. Open system interconnection. Search and
retrieve application protocol definition
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ANSI/NISO Z39.50:1992, ktoéra zastgpita norme ANSI Z239.50:1988.
Poniewaz jednak Agencja nie uzyskata w petni zadowalajacych rezul-
tatow przy ujednolicaniu i dostosowywaniu Z39.50 do SR, norme te
dalej poprawiano. W kwietniu 1994 r. zakonczono prace i powstata
norma ANSI/NISO Z239.50:1995, ktéra okresla wersje 2 i 3 protokotu,
podczas gdy normaz 1992 r. —wersje 2. Oznaczato, ze normaz 1992r.
zastgpita norme z 1988 r. (ktora wyszia z uzycia), podczas gdy
zaleznoSC miedzy normami z 1992 r. i z 1995 r. jest catkiem inna:
ANSI/NISO: 1995jestkompatybilnymnadzbioremwersjinormyz 1992
r. Z dokumentu ANSI/NISO Z39.50:1995 mozna uzyska¢ komplet
szczegotdw dotyczacych wersji 2 i zbudowaé implementacje kom-
patybilng z normag z 1992 r.

Jak juz napisano wyzej, tekst ISO 23950:1998 jest identyczny
z tekstem ANSI/NISO Z39.50:1995 i obie normy majg ten sam tytut,
a oznaczenie Z39.50 w nim wystepujace jest powszechnie uzywane
zamiast petnej nazwy. Miedzynarodowa norma ISO 23950:1998 nalezy
do zbioru norm opracowanych dla usprawnienia potgczen miedzy
systemami komputerowymi.

Protokét Z239.50 umozliwia przeszukiwanie baz danych umiesz-
czonych na odlegtych serwerach (komputerach). Pozwala na: wysyta-
nie zapytan, pobieranie wynikéw wyszukiwania i inne czynnosci
zwigzane z pobieraniem informacji. Jego istotng zaletgjest uniezalez-
nienie oprogramowania wykorzystywanego przez uzytkownika od
oprogramowania uzytkowego przeszukiwanych zasobow informacyj-
nych (baz danych, katalogow bibliotecznych itd.). Komunikacja od-
bywa sie pomiedzy oprogramowaniem klienta a oprogramowaniem
serwera. Dzieki znormalizowaniu komunikacji pomiedzy klientem
i serwerem uzytkownik, korzystajgc z klienta Z39.50, moze otwierac
sesje z roznymi serwerami Z39.50, postugujgc sie za kazdym razem
tym samym, znanym sobie, interfejsem.

Protokot 239.50 umozliwia takze rownoczesne komunikowanie sie
z wiecej nizjednym serwerem Z39.50 i prowadzenie symultanicznych
wyszukiwan w wielu zasobach informacyjnych (np. bazach danych,
katalogach bibliotecznych). Dzieki temu mozliwe jest tworzenie sys-
temow rozproszonych baz danych, tgczenie réznych serwiséw infor-
macyjnych i tworzenie wirtualnych katalogéw centralnych. Aby sie tak
jednak dziato, jeden system musi rozumie¢ funkcje komend i oznako-
wania po6l drugiego systemu.

Dla realizacji ustugi pobierania informacji Z39.50 miedzynarodowa
norma ISO 23950:1998 ustala 11 udogodnien (facilities):

— Inicjacja (Initialization) z ustuga: Inicjuj (Init), ktora pozwala
klientowi Z239.50 nawigzac potgczenie z serwerem Z39.50;

— Wyszukiwanie (Search) z ustuga: Wyszukaj (Search), ktéra
umozliwia wysylanie zapytan i otrzymywanie informacji o wynikach
przeprowadzonego wyszukiwania; wyszukiwanie przeprowadzane jest
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zgodnie z uzgodnionym typem skiladni zapytan. Istnieje 6 typow
sktadni wykorzystywanych do formutowania zapytan:

e typ O: format dowolny, skiadnia na ogdt wiasciwa danemu
systemowi;

e typ 1 forma RPN — pytanie sformutowane w odwrotnej notacji
polskiej (Reverse Polish Notation). Zawiera: typy atrybutoéw wyszuki-
wania (typ, relacje, pozycje, strukture, obciecie itd.) oraz operatory
(atrybut/termin, zespdét operatorow boolowskich itd.) i odpowiada
normie 1SO/DIS 1063;

e typ 2: forma ISO 8777 (CCL — Common Command Language);

e typ 100: pytanie typu Z39.58, odpowiadajgce amerykanskiej
normie ANSI Z39.58;

e typ 101: forma ERPN — rozszerzona odwrotna notacja polska;
pytanie typu ,sasiedztwa”, charakterystyczne dla tradycyjnych sys-
temoéw informacyjno-wyszukiwawczych;

e typ 102: pytanie listy rankingowej;

— Pobieranie (Retrieval) z ustugami: Prezentuj (Present) i Segmen-
tuj (Segment), umozliwia pobieranie wynikéw wyszukiwania. Ustuga
Prezentuj pozwala ustali¢ podstawowe elementy przesytania wynikow
wyszukiwania, w tym takze okresli¢ sktadnie przesytanych danych.
Ustuga Segmentuj umozliwia okreSlenie maksymalnego rozmiaru
przesytanych danych;

— Usuwanie zbioru wynikowego (Result-set-delete) z ustuga: Usun
(Delete), umozliwiajgcg usuniecie catosci lub czesSci zapamietanych
wynikow wyszukiwania, zgodnie z poleceniem wydanym przez klienta
Z39.50;

— Przegladanie (Browse) z ustuga: Przeszukaj (Scan), umozliwiajg-
cg przeszukiwanie indeksOw zawierajagcych rozne dane np.: hasta
ujednolicone, tytuty itd.;

— Sortowanie (Sort) z ustuga: Sortuj (Sort), umozliwiajgcg upo-
rzagdkowanie wynikowe wyszukiwania wedtug okreslonego kryterium,;

— Kontrola dostepu (Access Control) z ustugg: Kontroluj dostep
(Access-control), umozliwiajgcg kontrole dostepu do poszczegélnych
danych i ustug.

— Rozliczenia/Kontrola zasobow (Accounting/Resource Control)
z trzema ustugami: Kontroluj zasoby (Resource-control), Uruchom
petng kontrole zasobow (Trigger-resource-control), Sporzadz raport
dotyczacy wykorzystania zasobow (Resource-report) — umozliwiajacy-
mi: monitorowanie uzytkownika bazy, sprawdzanie poziomu wykorzy-
stania zasobdéw, sporzadzanie raportéw o zasobach;

— Wyjasnianie (Explain) — nie zawiera zadnych ustug, lecz wyko-
rzystuje ustugi wchodzace w sktad udogodnien Wyszukiwanie i Pobie-
ranie. Umozliwia uzyskanie szczegétowych informacji o bazach da-
nych, ktére mozna przeszukiwaé, obstugiwanych zapytan, zbiorow
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atrybutéw, skiadni rekordéw, a takze formatéw kontroli dostepu
i formatéw kontroli zasobow;

— Ustugi rozszerzone (Extended Services) umozliwiajgce tworze-
nie, modyfikacje i usuwanie pakietow zadan. W omawianej normie 1SO
23950:1998 okreslono 7 ustug rozszerzonych:

e Zachowanie zbioru wynikowego do pézniejszego wykorzystania,

e Zachowanie pytania do p6zniejszego wykorzystania,

e Okreslenie harmonogramu obstugi zapytania okresowego,

e Okreslenie kolejnosci pozycji zbioru wynikowego,
Aktualizowanie bazy danych,

e Tworzenie specyfikacji eksportu,
Uruchamianie utworzonej specyfikacji eksportu;

— Konczenie (Teraiination) z ustugg Zamknij (Close), umozliwiaja-
cg poprawne zakonczenie sesji.

Norma okresla tez szczegotowo dopuszczalne skiadnie przesytania
danych. Dla rekordow bibliograficznych przewidziana jest mozliwosc¢
stosowania 15 formatow zgodnych z ISO 2709 (np. UNIMARC, INTER-
MARC, CCF, USMARC, UKMARC), natomiast dla innych danych
niezbednych do zapewnienia prawidtowej komunikacji miedzy klien-
tem i serwerem, a opisanych za pomocg zapisu skitadni abstrakcyjnej
— ASN. 1, okreslono jeszcze 6 dodatkowych typéw skiadni (Explain,
Extended, SUTRS, OPAC, SUMMARY, GRS-1)3%

W normie tej okreslono rowniez 6 zbiorow atrybutéw: Bib-1, Exp-1,
Ext-1, OOL-1, GILS-1i STAS. Przy formutowaniu zapytan przez klienta
wykorzystywanyjest zbior atrybutow Bib-1, ktory pierwotnie zaprojek-
towany byt do obstugi baz bibliograficznych.

ISO 23950:1998 jest normag, ktora nie zawiera szczegétowych
zalecen i przez to mozliwe jest wiele jej interpretacji. Wzajemne
komunikowanie sie systemow za pomoca protokotu Z39.50 wymaga od
nich jego implementacji, a to nie jest tatwe. Norma jest trudna,
a przedstawiony w niej protokot skomplikowany. Dlatego we wspot-
pracujacych instytucjach nalezy szczegdétowo okreslic podstawowe
elementy, ktére powinny zosta¢ zaimplementowane, a takze ustalic
kolejnosc i zakres ich implementacji. Do tego celu wykorzystuje sie tzw.
Profile Z39.50, stanowiace specyfikacje implementacji protokotu.
WSsSrod wielu istniejacych wymienic¢ tu mozna :ATS-1, CENL, The Bath
Profile, Bib-1, GILS, WAIS.

Reasumujac nalezy podkresli¢, ze mozliwosci protokotu Z239.50 sg
ogromne. Jego wersja 3 zawarta w normie 1SO 23950:1998 ma bardzo
rozbudowane:

— funkcje wyszukiwawcze (fgcznie z zaawansowang algebrag Bo-
ole’a, mozliwoscig przeprowadzania przeszukiwan symultanicznych
w wielu bazach danych, wprowadzeniem drugiego poziomu segmen-
tacji oraz rozbudowaniem modelu i pakietu narzedzi do pobierania
informac;ji);

3A Por. przyp. 1, s. 88.
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— funkcje kontrolne i statystyczne (kontrola dostepu, naliczanie
optat itd.);

— ustugi rozszerzone, pozwalajgce na zachowywanie zaréwno za-
pytan informacyjnych, jak i wynikéw wyszukiwania, uruchamianie
wyszukiwan okresowych, zamawianie kopii dokumentéw, aktualizacje
bazy danych.

Szerokie upowszechnienie Z39.50 w zautomatyzowanych syste-
mach bibliotecznych daje mozliwosci wykorzystania go m.in. do:

— przeszukiwania katalogéw OPAC roznych bibliotek oraz baz
danych za pomocajednego interfejsu:

— katalogowania w réznych bazach za pomoca jednego oprog-
ramowania;

— tworzenia wirtualnych katalogéw centralnych, umozliwiajgcych
przeszukiwanie wielu baz w sposéb analogiczny do przeszukiwania
jednej bazy centralnej;

— budowania efektywnych systemow wypozyczen miedzybibliote-
cznych3®

Protokot 239.50 moze by¢ zatem Smiato okreslanyjako uniwersalna
funkcja wyszukiwawcza 3B Omawiana norma przeznaczona jest dla
systemoéw zapewniajgcych ustugi pobierania informacji i dla organiza-
cji takich jak: serwisy informacyjne, uczelnie, biblioteki i centra
katalogowe. Norma dotyczy komunikacji miedzy programami realizo-
wanej poprzez tgcza sieciowe. Nie dotyczy wymiany informacji z ter-
minalami ani za posrednictwem innych nosnikéw fizycznych.

UWAGI KONCOWE

Rozwdj technologii telekomunikacyjnych i informatycznych stwo-
rzyt nowe mozliwosci rozpowszechniania i wymiany informacji oraz
spowodowat powstanie nowoczesnych technik informacyjnych. Biblio-
teki bardzo intensywnie wigczyty sie w proces adaptacji najnowszych
rozwigzan w tej dziedzinie do swych wlasnych potrzeb, zmieniajgc
niejednokrotnie w sposéb niemal rewolucyjny sposob dziatania i formy
wzajemnej wspotpracy.

Przy wykorzystywaniu osiggnie¢ techniki rysujg sie tendencje do
integracji roznych systemow dziatajgcych w bibliotekach (np. lokalny
system zarzadzania, serwis bibliograficzny, dokumentacyjne bazy
danych tworzone lokalnie itp.), a takze w ich otoczeniu (np. katalogi
centralne, serwisy informacyjne online itp.). Oczywiscie, integracja ta
opiera sie w duzej mierze naistnieniu iwykorzystaniu sieci komputero-
wych, ale réwniez na koniecznosci stosowania szeroko rozumianej
normalizacji wszelkich ,komunikatéw bibliotecznych” 37. Znajduje to
wyraz w:

FH B. Feret: Protokét Z39.50jako podstawa tworzenia systemow wspétkatalogowania i katalo-
gow centralnych. W: Materiaty na Miedzynarodowg Konferencje nt.: Wspoéipraca bibliotek naukowych
w zakresie automatyzacji Krakéw 16-19.11.1998. Warszawa 1998 s. 118.

36 Por. przyp. 2, s. 246.

37 J. Reizes-Dzieduszycki: Srodki techniczne w zautomatyzowanych procesach informacji W:
Bibliotekarstwo. Red. Z. Zmigrodzki. Wyd. 2, uzup. i rozsz. Warszawa 1998 s. 277.
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— uniwersalizacji stosowanych jezykéw informacyjno-wyszukiwa-
wczych i ich stopniowym upraszczaniu,

— rosnagcym udziale systeméw komputerowych w tworzeniu, in-
deksowaniu i wyszukiwaniu informaciji,

— powstawaniu coraz bardziej ujednoliconych i przyjaznych inter-
fejsow uzytkownika,

— postepujacej integracji bibliotecznych katalogow online z ser-
wisami online,

— doskonaleniu systemow przekazywania informacji poprzez:

e tworzenie coraz doskonalszych protokotéw: komunikacyjnych,
integrujgcych rézne rodzaje sieci (np. TCP/IP) i wyszukiwawczych (np.
Z39.50), integrujacych rézne rodzaje systemow informacyjnych,

e stosowanie nowoczesnych metod zapisu informaciji,

e wykorzystanie znormalizowanych formatéw zapisu i wymiany
informacji,

e rozwijanie multimedialnej postaci informaciji,

— ,taczeniu réznych typow systemow informacyjnych w wielkie
systemy otwarte na gruncie protokotu Z39.50 i techniki OSI” 3

Omowione powyzej normy dotyczace szeroko pojetej automatyzaciji
bibliotek prezentujga uniwersalne rozwigzania, zgodne z najnowszymi
tendencjami Swiatowymi w tej dziedzinie. Powinny by¢ zatem szeroko
wykorzystywane w praktycznej dziatalnosci biblioteczno-informacyj-
nej w naszym kraju.

GRAZYNA PIOTROWICZ
NEW POLISH STANDARDS IN LIBRARY AUTOMATION

Polish Standards Catalogue contain ISO standards equivalents which concern
automation of libraries:

— 1S0O 2709:1996 Information and documentation — Formatfor information exchange

— IS0 8777:1993 Information and documentation — Commandsfor interactive text
searching

— 1S0O 6630:1986 Documentation — Bibliographic control characters

— 1S0O 6862:1996 Information and documentation — Mathematical coded character
setfor bibliographic information interchange

— 1S0O 5426:1986 Extension ofthe Latin alphabet coded character setfor bibliograp-
hic information interchange

— 1S0O 5428:1984 Greek alphabet coded character setfor bibliographic information
interchange

— 1S0O 5427:1984 Extension of the Cyrillic alphabet coded character setfor biblio-
graphic information interchange

— 1SO 12083:1994 Information and documentation — Electronic manuscript prepa-
ration and markup

Currently The Polish Standards Committee works on the 1SO 23950:1998 Infor-
mation and documentation — Information retrieval (Z.39.50) — Application service
definition and protocol specification.

Artykut wptynat do redakcji 30 kwietnia 2001 r.

3B M. Grabowska: Swiatowe trendy rozwoju komputerowych systeméw bibliotecznych. W:
Komputery w bibliotekach — Polska '94. Warszawa 1994 s. 31.
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Omowienie trzech nowych norm polskich: PN-EN ISO 9707:1998 dotyczacej
produkcji i dystrybucji wydawnictw, PN-EN ISO 2789:1998 poswieconej miedzy-
narodowej statystyce bibliotecznej, PN-1SO 9230:1999 wskazujgcej metode usta-
lania w bibliotekach wskaznikéw cen ksigzek i wydawnictw ciggtych.

Dziatalno$¢ normalizacyjna Podkomitetu 8 (SC 8)11SO TC 46,
poswiecona zagadnieniom statystycznym zwigzanym z informacjg, nie
mogta umknac¢ uwagi polskiego srodowiska zawodowego, choC kraj
nasz przyjat status jedynie obserwatora prac prowadzonych w tym
Podkomitecie. Nie mieliSmy wiec obowigzku i nie podejmowalisSmy
zwykle trudu opiniowania projektow norm statystycznych, nie musieli-
Smy takze uczestniczy¢ w glosowaniu nad ich przyjeciem lub od-
rzuceniem. Negatywnych skutkéw tego swoistego umywania rak dla
jakosci powstatych w SC 8 norm nie nalezy oczywiscie przeceniac.
Przebicie sie z nawet najstuszniejszymi uwagami na normalizacyjnym
forum miedzynarodowym wymaga aktywnosci i uczestnictwa w pra-
cach w stopniu, najaki nas czesto nie sta¢ ani finansowo ze wzgledu na
koniecznosc licznych wyjazdow zagranicznych, ani personalnie, bojest
to zajecie ogromnie pracochtonne oraz wymagajace doskonatej znajo-
mosci rownoczesnie zagadnienia ijezyka angielskiego. Wydaje sie wiec,
ze rodzaj naszego cztonkostwa w Podkomitecie jest prawidtowy, choc
trzeba sie liczy¢ z wynikajgacymi z tego statusu konsekwencjami. Brak
zaangazowania w proces powstawania normy sprawia, ze sami zapoz-
najemy sie z nig, poddajemy analizie i oceniamy dopiero wtedy, gdy
stanowi ona juz produkt gotowy i trzeba sie zastanowic, jak bedzie
funkcjonowata w zastosowaniu do polskich realiow. Wtedy oczywiscie
pojawiajg sie problemy.

Przyjeta obecnie w naszym kraju polityka normalizacyjna zobowig-
zuje do przeksztatcania w Polskie Normy przede wszystkim norm
europejskich, tj. zatwierdzonych przez Europejski Komitet Normaliza-
cyjny (CEN)2 a nastepnie innych norm miedzynarodowych ustanowio-

1 Sub-committee 8 Libraiy Statistics and Performance Evaluation.
2 European Committee for Standardization.
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nych przez 1SO. Przepisy Polskiego Komitetu Normalizacyjnego doty-
czace procedury tych przeksztatcen sa niezwykle surowe. Norma musi
by¢ przyjmowana w dostownym przekiadzie na jezyk polski (nawet
ttumaczenie niektorych wyrazow i zwrotow zostato Scisle ustalone),
w niezmienionej formie tgcznie z uktadem tekstu, dodatkami, przypisa-
mi, a dopuszczalne sgjedynie odsytacze i zatgczniki krajowe o charak-
terze tylko informacyjnym.

Takim tez wymaganiom musiaty sprosta¢ zespoty, ktorym Nor-
malizacyjna Komisja Problemowa nr 242 ds. Informacji i Dokumen-
tacji powierzyta przeksztatcenie w Polskie Normy norm powstatych
w SC 8. Produkcja tego Podkomitetu nie jest zbyt obfita, ale o wyborze
1kolejnosci przyswajanych Polsce dokumentow zadecydowat fakt, ze
2znich: EN ISO 9707 Statystykaprodukcji i dystrybucji ksigzek, gazet,
czasopism i publikacji elektronicznych3 oraz EN ISO 2789 Miedzy-
narodowa statystyka biblioteczna4dbytyjuz normami europejskimi. Od
nich wiec zaczeto.

Stosunkowo najmniej problemoéw zdawata sie zapowiada¢ norma
poswiecona statystyce wydawnictw ze wzgledu na to, ze —jak stwier-
dzono w przedmowie — zostata oparta na wczesniejszych ustaleniach
miedzynarodowych, zawartych w przyjetym przez UNESCO w 1985 .
dokumencie pt. Znowelizowane zalecenia dotyczgce miedzynarodowej
statystyki produkciji i dystrybucji ksigzek, gazet i czasopism5. Prowa-
dzgca od lat oficjalng, polska statystyke wydawnictw wyspecjalizowa-
na Pracownia Statystyki Wydawnictw w Bibliotece Narodowej (BN) na
tych rekomendacjach oparta w gtéwnych zarysach swoja metodyke.
Jednakze w momencie przyswajania normy nastepujace obszary w niej
uwzglednione lezaly poza kompetencjami wspomnianej Pracowni:
dystrybucjawydawnictw, awiec przede wszystkim handel nimi, statys-
tyka przemystu wydawniczego wraz z typologig wydawcoéw oraz statys-
tyka publikacji elektronicznych i mikroform. Ten ostatni problem,
najblizszy dotychczasowym obowigzkom Pracowni i zapewne czekajg-
cyja w przysztoscijako nowe zadanie, zostat wprowadzony do ustano-
wionej w 1991 r. normy ISO nazasadzie eksperymentu, zzaznaczeniem
wstepnego charakteru ustalen. Polska statystyka wydawnictw opiera
sie, jak wiadomo, w gtdwnej mierze na naptywajacym do BN egzemp-
larzu obowigzkowym. Wada tej metody jest co prawda uzaleznienie
statystyki od mankamentéw naptywu egzemplarza obowigzkowego
(jak opdznienia, niekompletnos¢, luki powstajace w informacji o na-
ktadach i dodrukach itp.), ale walor stanowi operowanie rzeczywistym
materiatem, co chroni przed wszelkg fikcjg statystyczng, a takze

3 EN ISO 9707:1994 Information and. documentation — Statistics on the production and
distribution of books, newspapers, periodicals and electronic publications

4 EN ISO 2789:1994 Information and documentation — International library statistics

5 Revised recommendations concerning the international standardization of statistics on the
production arid distribution of books, newspapers and periodicals. Paris: UNESCO 1985.
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gwarancja jednolitosci opracowania danych. Natomiast statystyka
dystrybucji wydawnictw i zagadnien zwigzanych z ich wytwarzaniem
stanowi odrebng dziedzine, wymagajaca przede wszystkim innych niz
jest to podstawg dziatalnosci Pracowni metod i Zrodet gromadzenia
danych statystycznych. W tej sytuacji oczekiwany przez norme miedzy-
narodowa ujednolicony obraz statystyczny handlu ksigzkg i czasopis-
mami, przemystu wydawniczego i poligrafii pozostaje w Polsce trudno
uchwytny. Brak korespondujgcych z ustaleniami EN ISO 9707 danych
np. w Roczniku Statystycznym.

Wiekszos$¢ postanowien normy miedzynarodowej dotyczacych Scis-
le statystyki wydawnictw, np. pojmowanie jednostki statystycznej,
sposéb liczenia wydawnictw w tytulach i nakladach, traktowanie
wydawnictw wielotomowych, przektadow, wznowien i dodrukow, ty-
pow dokumentow uwzglednianych i pomijanych, klasyfikacja rzeczo-
wa (nota bene oparta na UKD) pokrywa sie w zasadzie z metodami
stosowanymi w statystyce w naszym kraju. Niektore szczegoty od-
biegajace od wymagan miedzynarodowych Pracownia Statystyki Wy-
dawnictw skorygowata, co znalazto wyraz w wydawanym corocznie
przez BN Ruchu Wydawniczym w Liczbach. Pewna rozbieznos¢ pozo-
stata jedynie w zakresie klasyfikacji statystycznej czasopism wedtug
typéw, tj. wedtug przeznaczenia dla okreslonych kregéw odbiorcow.
Tablicy z tym wymaganym przez norme EN ISO 9707 podziatem, nieco
kontrowersyjnym z polskiego punktu widzenia, nie wprowadzono do
Ruchu, natomiast klasyfikowanie czasopism zgodnie z miedzynarodo-
wymiwskazowkami podjetojako wewnetrznag probe. Dane opracowane
w ten sposéb sg przekazywane przez Pracownie wytacznie do statystyki
prowadzonej przez UNESCO.

Szczegolnie kiopotliwa okazata sie warstwa terminologiczna przy-
swajane] normy EN ISO 9707, zwiaszcza w zakresie tak waznej dla
statystyki typologii dokumentéw. Juz sama definicja czesto uzywanego
terminu ,publikacja”, brzmigca: ,,dokument zazwyczaj opublikowany
wwielu egzemplarzach, przeznaczony do ogélnego rozpowszechniania”
(p. 2.35) jest dla potrzeb normy zbyt szeroka, nie zawiera bowiem
ograniczenia, ze chodzi tu tylko o publikacje samoistne wydawniczo.
W polskiej, daleko precyzyjniejszej terminologii, cechg samoistnosci
wyrézniono termin ,wydawnictwo” (jako pojecie nadrzedne nad ,wy-
dawnictwem zwartym” i ,wydawnictwem ciggtlym”) i tak wiasnie
okresla sie przedmiot statystyki, o ktorej mowa. Statystykg mozna
objaé oczywiscie takze publikacje niesamoistne wydawniczo, np. ar-
tykuty z czasopism, ale nie o nie tu chodzi. Zatozenie, ze sprawa
rozumie sie sama przez sie jest uzasadnione, ale trafnosc¢ definicji ma
ograniczac¢ pole koniecznych domystow.

W fachowej terminologii miedzynarodowej brak jest stabilnie zdefi-
niowanego odpowiednika dla polskiego ,wydawnictwa zwartego”.
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Tymczasem w normie dotyczacej statystyki wydawnictw takie pojecie
okazato sie potrzebne. Uzyto wiec dwoch réznych terminow, jednego
w okresleniach ksiagzki i broszury: ,,non-periodic publication”, co
zostato przettumaczone na polski wtasnie jako ,,wydawnictwo zwarte”
I drugiego w brzmieniu ,monograph”, m. in. dla zdefiniowania ,serii
monograficznej”, czyli — jak nalezy rozumie¢ — serii skladajacej sie
z wydawnictw zwartych (zwanej u nas niekiedy potocznie ,serig
wydawniczg”). Tu jednak zastosowaniu prawidtowego polskiego ter-
minu przeszkodzita nastepujgca definicja ,monografii” zamieszczona
w odpowiednim rozdziale normy: ,dokument zawierajacy szczegbétowe
i kompletne studium na okreslony temat” (p. 2.23). Absurdalnos¢ tej
definicji dla potrzeb omawianej normy wida¢ szczegoOlnie na przy-
ktadzie postanowienia nakazujgcego uwzgledniac w statystyce ,.dyser-
tacje (opublikowane jako monografie)” (p. 3.2.1 c). Kazda dysertacja
jest lub powinna by¢ monografig w sensie zawartej w normie definicji,
ale do obliczen statystycznych majgwejsc¢ tylko te, ktére opublikowano
jako wydawnictwa zwarte. Podobnie ma sie sprawa z seriami, ktorych
poszczeglOlne czesci interesujg statystyka nie wylacznie wtedy, gdy
stanowig monografie zgodnie z definicja omawianej normy, ale takze,
gdy sa np. zbiorkami poezji lub ksigzeczkami dla dzieci.

Prozno tez szuka¢ w normie miedzynarodowej pojecia ,,wydawnict-
wo ciagte”, ktére — w odréznieniu od ,wydawnictwa zwartego” — zna-
komicie funkcjonuje w terminologii miedzynarodowej jako ,serial”.
Obejmuje czasopisma, gazety i serie jako catos¢. Brak tego wspolnego
mianownika dla wymienionych typéw dokumentéw powoduje, ze ich
definicje sg niespojne, operujace réznymi kryteriami, czego juz w pol-
skim ttumaczeniu, skrepowanym zasada dostownosci, nie dato sie
naprawi¢. Jedynie w definicji ,,czasopisma” nieprecyzyjne i nie dajgce
sie dostownie przetozy¢ na polski okreslenie, ze jest to ,continuous
series” (ciggty ciag) zastgpiono terminem ,wydawnictwo ciggte” (p.
2.28).

Caly ten terminologiczny galimatias musiat przejs¢ do normy
polskiej ze wzgledu na przepisy, o ktérych wspominano, ajedynym
ratunkiem okazat sie system odsytaczy krajowych (jest ich w normie
11) objasniajacych sposob rozumienia poszczegdolnych pojeé w polskiej
statystyce wydawnictw. Na szczescie, zaréwno jej podporzadkowanie
wczesniejszym rekomendacjom UNESCO, jak i fakt, ze powstaje
centralnie, wjednym osrodku, a niejest sumag sprawozdan poszczegol-
nychwydawcow— sprawia, ze niebezpieczenstwo nieporozumien moze
by¢ u nas mniejsze niz gdzie indziej. Co do unifikacyjnych funkcji
omawianej normy na gruncie miedzynarodowym mozna mie¢ nieco
watpliwosci takze z przyczyn innych niz przedstawione nieporzadki
terminologiczne. Swiadczy o tym chociazby Zatacznik ZA towarzyszacy
normie w jej europejskim wcieleniu, ktéry stanowi zgtoszony przez
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Niemcy rodzaj protokotu rozbieznosci, jakie zaistnialty pomiedzy po-
stanowieniami przyjmowanego standardu a innymi dokumentami
wysokiej rangi panstwowej regulujacymi zasady statystyki w Niem-
czech, a nawet z przepisami wynikajgcymi z prawodawstwa Unii
Europejskiej.

Problemom przeksztatcania EN I1SO 9707 w Polska Norme po-
Swiecitam nieco wiecej uwagi, poniewaz byta to transformacja na
naszym gruncie zawodowym jedna z pierwszych i ujawnita wiele
istotnych trudnosci koniecznych do przezwyciezania w dalszym proce-
sie tzw. harmonizowania polskiej normalizacji z miedzynarodows.

Nie bez znaczenia okazaty sie tez niektére problemy formalnego
uksztattowania przejmowanych norm. Do niekorzystnych konsekwen-
cji prowadzi niekiedy stuszna zasada zachowania nie tylko Scistej
zgodnoSci merytorycznej, ale takze — ulatwiajacej identyfikacje po-
stanowien — kompozycji dokumentu wraz z hierarchiczng numeracja
jego punktéw. Rozdziaty norm miedzynarodowych poswiecone definic-
jom maja najczesciej ukiad termindéw w porzadku alfabetycznym ich
nazw angielskich. Po przetozeniu na polski alfabetyczny tad sie zata-
muje, a poniewaz oryginalnej numeracji zmieni¢ nie mozna, terminy
znajdujg sie w kompletnym chaosie utrudniajgcym ich odszukanie.
Postanowiono wiec w razie potrzeby, gdy terminowjest duzo, np. kilka
stron, uzupetnia¢ Polskie Normy ttumaczone zatgcznikiem krajowym
z alfabetycznym indeksem polskich terminéw odsylajagcym do od-
powiedniej numeracji.

Nastepng norma europejska ustanowiongjako Polska Norma byta
EN ISO 2789 Miedzynarodowa statystyka biblioteczna. Dokument ten
adresowany jest jednoznacznie do ,miedzynarodowej spotecznosSci
bibliotecznej”, mozna wiec byto stusznie oczekiwacC zastosowania
w nim bardziej profesjonalnego systemu pojec i terminéw. Na plan
pierwszy wysuwa sie tu prawidiowos¢ okreslania typow bibliotek.
Wprawdzie sformutowania zawarte w definicjach normy miedzynaro-
dowej nie pokrywaja sie scisle zwczesniejszymi ustaleniami odpowied-
niej Polskiej Normy terminologicznej 6, ani tez z terminologig polskiej
Ustawy o bibliotekach7, ale sg zrozumiate, logiczne i nie powinny
przysparza¢ kiopotow w statystyce. Niepokoi¢ moze raczej brak wy-
odrebnienia pewnych typéw, jak np. ,biblioteka fachowa” czy ,biblio-
teka pedagogiczna”. Watpliwosci wzbudza termin ,inna biblioteka
uniwersalna” (,other major non-specialized library”), ktérag ma byc¢
~biblioteka o charakterze naukowym, nie bedaca biblioteka specjalna,
ani bibliotekg wyzszej uczelni, ani tez bibliotekg narodowa, mogaca
jednak petni¢ funkcje biblioteki narodowej dla okreslonego obszaru
geograficznego” (p. 2.1.5). By¢ moze chodzi tu o biblioteki narodowe
funkcjonujace w panstwach federalnych, ale nie jest to jasne.

6 PN-91/N-01226 Bibliotekarstwo i bibliografia. Rodzaje i dziatalno$¢ bibliotek. Terminologia
7 Ustawa z dnia 27 czerwca 1997 r. o bibliotekach. ,,Dz. U.” nr 85 poz. 539.
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Niezbyt dopracowane wydajg sie definicje pojeé¢ ,jednostka or-
ganizacyjna” i ,punkt obstugi”, waznych dla obliczen statystyki lan-
sowanej w normie miedzynarodowej. Co prawda w rozdziale 3.3
Biblioteki przykiadowo pokazano, jak traktowac instytucje o roz-
gatezionej strukturze organizacyjnej, ale w polskich warunkach zape-
wne dopiero przyszia, szczegdétowa instrukcja pozwoli na jednolite
rozumienie jednostki statystycznej w tym zakresie.

Definicje typéw dokumentow zwigzane ze statystyka zbioréw biblio-
tecznych sg klarowniejsze niz w normie na statystyke wydawnictw, juz
chociazby przez to, ze w EN ISO 2789 wprowadzono wraz z poprawng
definicjg termin ,,wydawnictwo ciggte”. Dzieki temu mozna byto logicz-
nie przettumaczy¢ na polski ,,non-serial” jako ,wydawnictwo zwarte”,
a nieszczesny termin ,monografia” w ogole sie w normie nie pojawit.

OkreSlenia dotyczace rodzajéw dokumentéw w zbiorach specjal-
nych odpowiadajg naszemu dotychczasowemu ich rozumieniu, za-
stanawia¢ moze jedynie fakt, ze nie wyodrebnione zostaty stare druki
ani nawet inkunabuty.

Postanowienia normy majgace za zadanie ujednolici¢ statystyke
biblioteczng na gruncie miedzynarodowym obejmujg swym zasiegiem
nastepujgce zagadnienia: czas, do ktorego odnoszg sie dane, sposob
zliczania jednostek organizacyjnych i punktéw obstugi w podziale na
typy bibliotek, sposéb podawania wielkosci zbioréw w podziale na typy
dokumentéw, sposob liczbowego ujmowania funkcji biblioteki (tylko
liczba zarejestrowanych czytelnikéw oraz liczba wypozyczen z wyroz-
nieniem Kkrajowych i zagranicznych wypozyczen miedzybibliotecz-
nych), dane dotyczace sporzadzanych w bibliotece dokumentéw wtor-
nych (na papierze i mikroformy), koszty biezace i inwestycyjne, per-
sonel biblioteki w podziale na bibliotekarzy wykwalifikowanych i pozo-
statych pracownikéw. Jest to zakres danych dos¢ ograniczony, od-
noszacy sie do problemow istotnie waznych, ale dlabardzojuz tradycyj-
nego bibliotekarstwa. Norme ustanowiongw 1991 r. oparto, podobnie
jak poprzednio omawiang, na odpowiednim dokumencie UNESCO,
pochodzacym jednak az z 1970 r. 8

Szybki postep w unowoczesnianiu sie bibliotekarstwa, a takze
rozwoj samej normalizacji miedzynarodowej sprawity, ze w SC 8 przy-
gotowano projekt nowej wersji normy ISO 2789, wstepnie zaakcep-
towanyjuz takze przez CEN. Czeka nas wiec nowelizacja ustanowionej
zaledwie 3 lata temu normy polskiej, a wiasciwie zupetnie nowe jej
opracowanie. Wystarczy wspomnie¢, ze nowy dokument ISO pod
wzgledem objetosci pieciokrotnie przewyzsza edycje z 1991 r. Analiza
wszystkich zmian, jakie wprowadzono w aktualnym projekcie bedzie
zadaniem zespotu opracowujgcego polska wersje normy. Dzi$ mozna
jedynie stwierdzi¢, ze rozszerzono z 38 do 88 liczbe zdefiniowanych

8 Recommendation concerning the international standardization of library statistics. Paris:
UNESCO 1970.
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terminow, rozbudowano i uszczegotowiono rozdziaty, zwlaszcza po-
Swiecone dziatalnosci bibliotek, objeto przepisami bardzo trudnag
statystyke ich ustug elektronicznych. Tworcy projektu starali sie tez
uwzgledni¢ w statystyce bibliotecznej te dane, ktore potrzebne sg do
ustalania miedzynarodowo poréwnywalnych wskaznikéw oceny dzia-
talnosci bibliotek. Temu ostatniemu zagadnieniu SC 8 poswiecit
rownie obszerngi szczegétowg norme ISO 11620 Qustanowiongw 1998r.
Nad jej przyswojeniem polskiej normalizacji Normalizacyjna Komisja
Problemowa nr 242 dopiero rozpoczyna prace.

W Polsce statystyka biblioteczna prowadzona jest przez Giéwny
Urzad Statystyczny (GUS), ktéry gromadzi dane bezpos$rednio od
bibliotek na podstawie 2 odmiennych formularzy sprawozdawczych.
Jeden (K-04) przeznaczony jest dla bibliotek naukowych, fachowych,
fachowo-beletrystycznych, pedagogicznych, bibliotek towarzystw nau-
kowych oraz dla osrodkéw informacji naukowej, technicznej i ekono-
micznej. Drugi (K-03) obstuguje biblioteki publiczne i zaktadowe
biblioteki beletrystyczne. Rubryki tych formularzy dostosowane sg do
realibw, zwlaszcza organizacyjnych, polskiego bibliotekarstwa i od-
powiadajg dos$¢ ostremu rozgraniczeniu w naszym Kkraju bibliotek
naukowych i publicznych. Przynoszginformacje pod wieloma wzgleda-
mi znacznie przekraczajgce dotychczasowe zainteresowania statystyki
miedzynarodowej. Warto chociazby wspomnie¢ o pionierskiej probie
statystycznego ujecia stanu komputeryzacji bibliotek i ich ustug
elektronicznych. Przy umiejetnej analizie zawartych w formularzach
danych mozliwejest wnikliwe rozpoznanie aktualnej sytuacji polskiego
bibliotekarstwa i panujgcych w nim tendencji, jak to corocznie czyni na
podstawie K-03 Instytut Ksigzki i Czytelnictwa BN w publikacji Biblio-
teki Publiczne w Liczbach. Jednakze zwigzku tak prowadzonej statys-
tyki z norma miedzynarodowa EN ISO 2789 trudno sie dopatrzyc.
Wobec faktu, ze Polska Norma dotyczgca statystyki bibliotecznej
bedzie wkrotce gruntownie nowelizowana, nie warto w tej chwili
przeprowadzac¢ poréwnan pomiedzy formularzami a postanowieniami
przyjetej w Polsce normy. By¢é moze nowa jej wersja okaze sie dla
polskiej statystyki bibliotecznej tatwiejsza do zaakceptowania, nie
zubozyjej a pozwoli na miedzynarodowg porownywalnos¢ danych. Jak
dotad odpowiedzialny za te zgodnos¢ GUS pytany o opinie na temat
statystycznych norm miedzynarodowych w trakcie prac nad ich przy-
swajaniem Polsce odpowiadat, ze nie ma uwag.

Jako trzecig norme przejeta z dorobku SC 8 opracowano PN-ISO
9230 Informacja i dokumentacja — Ustalanie wskaznikdw cen ksigzek
I wydawnictw cigagtych kupowanych przez bibliotekild Wbrew poczat-

9 ISO 11620:1998 Information and. documentation — Library performance indicators
10 1SO 9230:1991 Information and documentation — Determination ofprice indexesfor books and
serials purchased by libraries
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kowym oczekiwaniom, norma ISO nie stata sie norma europejskg. Na
decyzje o jej przeksztatceniu w Polskg Norme wptynat fakt bliskich
powigzan ze statystykgawydawnictw oraz bardzo przekonujgce uzasad-
nienie celow, jakim standard ten ma stuzyc¢. We Wprowadzeniu zwraca
sie uwage na koniecznos$¢ utrzymywania dyscypliny w zarzadzaniu
coraz powszechniej ograniczanymi i niestabilnymi budzetami biblio-
tek. Kontrole te utrudnia przy planowaniu wydatkéw na zakupy do
zbioréw niejednolicie podawana informacja o cenach czerpana z réz-
nych, takze zagranicznych, zrodet. Norma dostarcza wiec metody
takiego obliczania wskaznikow cen dla kazdego kraju, aby ceny byly
porownywalne i wiarygodne.

Przede wszystkim ustalono, ze norma odnosi sie tylko do 2 typéw
dokumentow: ksigzek — zdefiniowanych jako ,nieperiodyczne doku-
menty drukowane w postaci kodeksu” (p. 2.2) — oraz szeroko rozumia-
nych wydawnictw ciggtych (czasopisma, gazety, roczniki, a takze serie
monograficzne i materiaty z konferencji, p. 2.13). Wskazniki obliczane
dla tych typéw zaleca sie przedstawia¢ wedtug kategorii tematycznych
zgodnych z podziatem na 25 grup, jaki przyjety zostat dla statystyki
wydawnictw. Okreslono Zrodia pozyskiwania cen, podano wzoér na
obliczanie wskaznikow i sposob ich prezentowania. W zalaczniku
informacyjnym zaproponowano sposéb obliczania lokalnych wskaz-
nikow kosztoéw zakupow dokonywanych np. przez biblioteki o wyspec-
jalizowanym profilu.

Norma ISO 9230, na pozor bardzo pozyteczna i szczegbétowo opraco-
wana, okazata sie w praktyce — takze miedzynarodowej — tak dalece
chybiona, ze padajg juz wnioski o jej uniewaznienie. Proponowany
spos6b gromadzenia informacji o cenach wydawnictwjest wwiekszosci
krajow, zwiaszcza wolnego iynku, nierealny. Zaniechata tego nawet
polska statystyka wydawnictw. A ponadto realizacja postanowien
normy wymagataby powotania catego systemu agencji narodowych
wyspecjalizowanych w obliczaniu krajowych wskaZznikow cen. Tego
omawiany standard nawet nie sugeruje. Jedynym jego walorem jest
obecnie zwrdcenie uwagi na problemy i réznorodne putapki, jakie
niesie ze sobg planowanie finansoéw na zakupy biblioteczne, np. wptyw
podatku VAT, marz i rabatow, optat celnych, kurséw walut.

Przeksztatcenie 3 omowionych w artykule norm miedzynarodowych
w Polskie Normy odpowiadato zadaniom wyznaczonym Normalizacyj-
nej Komisji Problemowej nr 242 i byto przyczynkiem do realizacji
politycznego celu, jakim jest zblizenie polskiego prawodawstwa do
obowigzujacego w krajach zachodnich, a przede wszystkim w Unii
Europejskiej. Normy miedzynarodowe, nie zawsze dos$¢ starannie
przemyslane i opracowane, moze nie sg tego prawodawstwa najlepsza
reprezentacjg, ale ich obecnos¢ w naszym systemie stanowi koniecz-
nosc. Nalezatoby sie jedynie zastanowic, czy procesy tej harmonizacji
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musza by¢ zawsze tak pracochtonne i kosztowne, czy nie bytoby
w niektorych przypadkach stuszne przyjecie uproszczonej procedury,
np. ,metody okiadkowej”, eliminujacej obowigzek przekiadu tekstu
normy na jezyk polski. Mogto to dotyczyé np. normy na statystyke
wydawnictw, ktéra — cho¢ opublikowana i powszechnie dostepna
jezykowo — ma w Polsce tylko 2 adresatow: Pracownie Statystyki
Wydawnictw w BN i Gtowny Urzad Statystyczny.

KRYSTYNA RAMLAU-KLEKOWSKA

NORMS IN STATISTICS OF LIBRARIANSHIP, PUBLISHING AND RELATED FIELDS

The majority of the content of the EN ISO 9707:1994 Information and documen-
tation — Statistics on the production and distribution of books, newspapers, periodicals
and electronic publications is essentially equivalent to the rules adopted in the Polish
statistical yearbook Ruch Wydawniczy w Liczbach (Publishing in Numbers): e.g. defini-
tion of a statistical entity, treatment of multi-volume publications, translations, subject
classification. A strict adoption of EN ISO 9707:1994 has proved to be extremely
cumbersome because of chaotic terminology (lack of the notion of serial, various
meanings of the term monograph etc.) that forced the addition of 11 local appendices
explaining the meaning of various terms in Polish statistics.

EN ISO 2789:1994 Information and documentation — International library statistics
has more precisely defined basic terms, e.g. types of libraries (although pedagogical
libraiy is still missing) or types of documents (again, neither early prints nor incunables
are mentioned). On the other hand, the norm standardizes the data that are important
but only for traditional librarianship. New version of the document is already developed
and should be adopted in Poland after only three years of use of the previous one.

The library statistics are collected by the Central Statistical Office (GUS) with the use
oftwo different data collection forms (for public libraries and for all other ones).The forms
are well suited to the needs of Polish libraiy statistics and are significantly more detailed
over the level of requirements of the European norms.

PN-ISO 9230 Information and documentation — Determination of price indexesfor
book and serials purchased by libraries fixes a methodology of estimation of inter-
nationally comparable price indices of library materials. The norm has been expected to
help in maintaining of budgetary discipline. In fact, its adoption has shown itself to be
unrealistic and there are suggestions of cancellation of the norm itself.

Artykut wptynat do redakcji 15 maja 2001 r.
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DZIALALNOSC NORMALIZACYJINA
W DZIEDZINIE ZABEZPIECZANIA ZBIOROW BIBLIOTECZNYCH

Strukturajednostek odpowiedzialnych za normalizacje w dziedzinie mikrografii na
szczeblu miedzynarodowym, w Polsce oraz ich wzajemne relacje. Zakres tematycz-
ny dziatalnosci Normalizacyjnej Komisji Problemowej nr 261 ds. Mikrografii.
Wykaz Polskich Norm dotyczacych mikrografii.

WPROWADZENIE

Dziatalno$¢ normalizacyjna siega epoki starozytnej, a doktadnie
okresu budowy piramidy Cheopsa w Egipcie (ok. 2650 r. p.n.e.), kiedy
to zastosowano modut budowlany. Nalezy réwniez pamietac, ze drogi
rzymskie budowane od IV w. p.n.e. miaty znormalizowang szerokosc¢
2,75 m. W Rzymie zostaty réwniez przyjete pewne normatywy dotyczgce
wartosci Srednic rur drewnianych akweduktow.

Jednak za prekursora normalizacji uwaza sie dopiero amerykans-
kiego inzyniera Eli Whitneya (1765-1825), ktory podczas realizacji
zamowienia rzgdowego na wykonanie 10 000 muszkietéw wprowadzit
w 1798 r. w swoich warsztatach zasade zamiennosci elementow. W X1X
w. wraz z rozwojem techniki i przemystu nastgpit gwattowny wzrost
zapotrzebowania na wyroby znormalizowane. Systematyczne prace
normalizacyjne rozpoczetlo Stowarzyszenie Inzynierow Niemieckich,
wydajac w 1869 r. katalog znormalizowanych profili stali walcowej.
Niedtugo potem w 1894 r. zaklady Siemensa w Niemczech opub-
likowaty pierwszy zbiér norm zakiadowych.

Pierwszy komitet normalizacyjny na Swiecie zostat utworzony
w 1901 r. w Anglii. Natomiast Miedzynarodowg Federacje Narodowych
Stowarzyszen Normalizacyjnych (International Federation of National
Standardizing Associations — ISA) powotano w Szwajcarii w 1926 r.,
przemianowangw 1947 r. na Miedzynarodowg Organizacje Normaliza-
cyjna (International Organization for Standardization — 1SO).

W Polsce pierwsze dziatania normalizacyjne podjeto za panowania
Kazimierza Wielkiego, ktory ustalit jednostki miar soli w zupach
solnych (1 batwan soli miat wazy¢ 6 lub 8 cetnaréw). W 1570 r. za
panowania Zygmunta Augusta znormalizowano wymiary cegiet
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(3x6x12 cali). Nastepnie JozefJakubowski w 3-tomowym dziele Nauka
artylerii, wydanym w 1781 r. podkreslit celowos$¢ normalizacji sprzetu
artyleryjskiego poprzez oparcie produkcji nawzorachw celu utatwienia
kontroli i remontéw sprzetu oraz tatwosci obstugi. Pierwsze prace
normalizacyjne podjeto pod koniec XIX w. Stowarzyszenie Elektrykow
Polskich.

W dniu 2.07.1923 r. powotano przy Ministerstwie Przemystu i Han-
dlu Komitet Techniczny dla normalizacji wyrobéw przemystowych oraz
ich dostawy, ktéry 9.12.1924 r. przeksztatlcono w Polski Komitet
Normalizacyjny (PKN). Po wojnie 21.04.1945 r. zostat reaktywowany
Polski Komitet Normalizacyjny przy Radzie Ministrow. W 1947 r. PKN
zostat cztonkiem zatozycielem 1SO.

Przed omowieniem dziatalnosci Normalizacyjnej Komisji Problemo-
wej nr 261 ds. Mikrografii przedstawie miedzynarodowa i krajowg
dziatalno$¢ w tym zakresie, ktorej konsekwencja bylo utworzenie
naszej komisiji.

KOMITET TECHNICZNY ISO/TC 171 ZASTOSOWANIA OBRAZOWANIA DOKUMENTU

W 1979 r. z Podkomitetu ISO/TC 46 Informacja i Dokumentacja
wytoniony zostat nowy Komitet Techniczny ISO/TC 171 ds. Mikro-
grafii. Zakresjego dzialalnosci obejmowat w tym czasie czesS¢ tematyki
prac Podkomitetu ISO/TC 46, a mianowicie: mikrografie, zapis ijakos¢
obrazow, terminologie, metody wyszukiwania oraz stosowane w mikro-
grafii urzadzenia i opakowania. W 1988 r. nazwa i zakres dziatalnosci
ISO/TC 171 zostaty poszerzone o zastosowania z dziedziny obra-
zowania elektronicznego. W 1994 r. na plenarnym posiedzeniu w Pary-
zu Komitet ISO/TC 171 przyjat nowg nazwe: Zastosowania Obra-
zowania Dokumentu (Document Imaging Applications). Zmienita sie
rowniez struktura tego Komitetu: utworzono 3 podkomitety (sub-
committies). Obecna struktura zostata nadana na kolejnym posiedze-
niu w Vancouver w 1995 r.; zgodnie z nig Komitet obejmuje:

— Podkomitet SC 1do spraw jakosci; sekretariat miesci sie w Bry-
tyjskiej Organizacji Normalizacyjnej (British Standards Institution
— BSI),

— Podkomitet SC 2 do spraw zastosowan; sekretariat miesci sie
w Amerykanskim Krajowym Instytucie Normalizacyjnym,

— Podkomitet SC 3 do spraw technologii i zgodnosci z prawem;
sekretariat miesci sie w BSI.

W ramach tych podkomitetéw odpowiedzialno$¢ za poszczegolne
zagadnienia z dziedziny mikrografii ponoszg tzw. grupy robocze (Wor-
king Groups — WG):

w SC 1. — WG 1 za ocene poziomow jakosci i procedury spraw-
dzania,
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— WG 2 za magazynowanie,
— WG 3 za wykorzystanie sprzetu,

w SC 2. — WG 1za zastosowania mikrografii,

— WG 2 za zastosowania obrazowania elektronicznego,
— WG 4 za zastosowania rysunkow technicznych (mikro-
grafia i obrazowanie elektroniczne),

w SC 3: — WG 1 za stownictwo i zgodnos¢ z prawem.

Komitet Techniczny ISO/TC 171 musi reagowac¢ na wszelki postep
w dziedzinie technik informacyjnych i technik zarzgdzania obrazem,
czego konsekwencjg jest szybko rozbudowywany zakres tematyczny
dziatalnosci Komitetu. Rozwoj wszelkich dziatann dotyczgcych doku-
mentéw i obrazowania determinujg 3 podstawowe elementy:

— jakos¢ obrazu,

— trwatos¢ danych,

— okreslenie formatow wymiany i zdefiniowanie srodkéw eksploa-
tacji.

Stad zadaniem podstawowym ISO/TC 171 jest normalizacja: Srod-
kéw technicznych, procedur, formatéw, informaciji i struktur wykorzy-
stywanych w zarzgdzaniu dokumentem i obrazem — obejmujaca:

— jakos¢ dokumentéw wejscia/wyijscia,

— metodologie wprowadzania 1 sprawdzania dotyczacg zapisu,
gromadzenia i wykorzystywania obrazow,

— gromadzenie informaciji,

— wiasnosci fizyczne i kryteria jakosci dotyczgce sprzetu do przy-
gotowywania i wykorzystywania informacji,

— odpowiednig temiinologie,

— warunki techniczne w zakresie zgodnosci z prawem.

Nowe propozycje tematoéw normalizacyjnych sg analizowane przez
poszczegblne podkomitety Komitetu Technicznego. Poniewaz propozy-
cje musza uwzgledniac¢ ostatnie kierunki dziatan, kazdy podkomitet
wypracowuje swoje priorytety i przekazuje decyzje do pozostatych
podkomitetéw. Na posiedzeniach plenarnych organizowanych co 12
miesiecy odbywa sie przeglad programu prac, aco 5 lat wycofuje sie lub
przeredagowuje dokumenty przestarzate.

W skiad Komitetu Technicznego ISO/TC 171 wchodzi 38 cztonkow
— organizacji normalizacyjnych z catego Swiata (z czego 16 ma status
cztonka czynnego). Sekretariat ISO/TC 171 znajduje sie w Paryzu we
Francuskim Stowarzyszeniu Normalizacyjnym (Association Franeais
de Normalisation — AFNOR).

Catkowita liczba opublikowanych norm ISO opracowanych przez
ISO/TC 171 wynosi 48.

NORMALIZACYJIJNA KOMISJA PROBLEMOWA NR 261 DS. MIKROGRAFII

Omawiajgc dziatalno$¢ Normalizacyjnej Komisji Problemowej nr
261 ds. Mikrografii, w Polsce jednostki podstawowej opracowujgcej
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dokumenty normalizacyjne intensywnie wykorzystywane dla ochrony
zbiorow, przypomne kilka waznych definicji. Zaczne od terminu ,,nor-
malizacja”. Wedtug PN EN 45020:2000 jest to ,dziatalno$¢ majaca na
celu uzyskanie optymalnego, w danych okolicznosciach, stopnia upo-
rzadkowania w okreslonym zakresie, poprzez ustalanie postanowien
przeznaczonych do powszechnego i wielokrotnego stosowania, doty-
czacych problemow istniejgcych lub mozliwych do wystgpienia”.

Od 1994 r., wraz z wejsciem w zycie nowej ustawy o normalizacji *
dziatalnos¢ PKN opiera sie na pracy ponad 270 normalizacyjnych
komisji problemowych (NKP). Skupiaja one specjalistow w zakresie
projektowania, produkcji i uzytkowania w danej sferze dziatalnosci.
Zadaniem normalizacyjnych komisji problemowych jest programowa-
nie, opracowywanie i uzgadnianie projektow norm polskich oraz zmian
do nich, opiniowanie i uzgadnianie innych dokumentow normalizacyj-
nych.

W dniu 15.12.1994 r. powotana zostata NKP 261 ds. Mikrografii.
Sekretariat te] Komisji znajduje sie obecnie w Zespole Przemystu
Lekkiego Biura PKN, wjego tédzkiej filii (pod adresem: ul. Narutowicza
75, 90-132 Lod?). Przewodniczacg Komisjijest dr Barbara Drewniews-
ka-ldziak (Biblioteka Narodowa), sekretarzem mgr inz. Andrzej Rzep-
kowski (t6dzka filia PKN).

Przypomnijmy teraz definicje nastepnych termindw zwigzanych
z mikrografig. Zgodnie z normg PN-1SO 6196-1: ,mikrografia — tech-
niki zwigzane z wytwarzaniem, postugiwaniem sie i uzytkowaniem
mikroform”, ,mikroforma — termin ogdélny dla kazdego materiatu,
zwykle btony mikrograficznej, zawierajgcego mikroobrazy”, ,mikroob-
raz — obraz nieczytelny okiem nieuzbrojonym”.

Tematyka prac NKP 261 obejmuje normalizacje w zakresie:

— wiasnosci fizycznych i kryteriow jakoSciowych mikroform oraz
sprzetu do wytwarzania i odczytywania mikroform,

— zastosowania mikroform,

— terminologii.

Nalezy podkresli¢ funkcje mikroformy jako nosnika informacji
I obrazu. Nalezg do nich:

— zabezpieczanie najcenniejszych zbioréw bibliotecznych na wy-
padek konfliktu zbrojnego i klesk zywiotowych. Doswiadczenia wojen-
ne i kataklizmy przyrody nauczyty nas, ze jeden egzemplarz zbiorow
mikrofilmowych powinien by¢ przechowywany poza bibliotekg. Dowo-
dem na stusznos$¢ tej zasady sg doswiadczenia wyniesione przez
biblioteki poszkodowane podczas powodzi w 1997 r. (np. Wojewddzka
Biblioteka Publiczna w Opolu, ktora negatywy przechowuje w Dziale
Zbioréw Zabytkowych w Rogowie k. Opola, i te sie zachowaty);

— ochrona obiektéw w sytuacji czestego udostepniania;

* Ustawa z dnia 3 kwietnia 1993 r. o normalizacji ,,Dz. U.” nr 55 s. 251.
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— uzupetnianie zbioréw bibliotecznych;

— publikowanie poprzez skanowanie z mikroformy w celu wydawa-
nia reprintow.

Wazna role odgrywa mikroforma réwniez w wymianie miedzybib-
liotecznej wydawnictw, zwtaszcza miedzynarodowej, i wtedy muszgby¢
przestrzegane miedzynarodowe normy dotyczace dziatalnosci mikro-
graficznej.

Niezwykle waznym problemem jest trwatos¢ zapisu informaciji.
Trwatos¢ mikroform jest nam znana, natomiast trwatosc zapisu elekt-
ronicznego nie jest jeszcze doktadnie okreslona. Obie technologie
rozwijaja sie ostatnio dynamicznie. Atutem zapisu cyfrowego byta
szybkos¢ wyszukiwania poszczegélnych dokumentéw w bazie danych.
Wobec tego niedawno wprowadzono dla tatwiejszego wyszukiwania
okreSlonego fragmentu tekstu na szpuli mikrofilmowej tzw. blip —jest
to maty prostokat umieszczany na krawedzi mikrofilmu. Pojedynczy
blip oznacza strony, podwdéjny — rozdzialy, a potréjny — tytut.
Wprowadzenie tego rozwigzania spowodowato zmiany w konstrukcji
kameiy mikrofilmowej i czytnika do mikrofilmow.

Norma jest podstawowym efektem prac NKP. Dokument spetnia
zadania normy, jezeli ma okreSlone charakterystyczne dla niej cechy,
a mianowicie:

— jego tres¢ uzgadniana jest z zainteresowanymi stronami na
zasadach zgodnosci,

— ma charakter nieobowigzujacy,

— jest powszechnie dostepny,

— zostat zaakceptowany przez uznang instytucje normalizacyjna,

— w jego tres¢ nie ingerujg organa wiadzy,

— ma powszechne zastosowanie.

Zasady stosowania Polskich Norm okresla wymieniona wyzej usta-
wa o0 normalizacji. Przyjmujac, ze stosowanie norm polskich jest
dobrowolne, ustawa daje jednak mozliwos¢ wprowadzenia obowigzku
stosowania danej normy na podstawie rozporzadzenia odpowiedniego
ministra lub powotania tej normy w ustawie.

Ogdlnie, dziatalno$¢ normalizacyjng na szczeblu miedzynarodo-
wym — ISO/TC 171 i na szczeblu krajowym — NKP 261 determinujg
pewne cele priorytetowe, takie jak:

— eliminowanie barier w handlu lub wymianie i umacnianie kom-
patybilnosci systemow przez opracowanie norm okreslajgcych wiasno-
Sci fizyczne wyrobow i formaty zapisu,

— rozwijanie ujednoliconych metod badan,

— wypracowanie Kkryteriow oceny jakosci medidw i urzadzen do
gromadzenia informaciji,

— normalizowanie technologii,
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— promowanie zgodnosci z prawem mediow rejestrujgcych.

W szczegollnie waznym dla Polski okresie jej integracji z Unig
Europejskatakze Polski Komitet Normalizacyjny ma okreslone zadania
do wypetnienia. Priorytetem na plaszczyznie normalizacyjnej jest
wprowadzanie norm europejskich do katalogu Polskich Norm.

Na szczeblu europejskimw Europejskim Komitecie Normalizacyjnym
(Comite Europeen de Normalisation — CEN) nie dziata zaden komitet
techniczny, ktory realizowatby dziatalnosS¢ normalizacyjng w dziedzinie
mikrografii. W zbiorze Polskich Norm znajdujg sie przyjete przez KPN
w 1994 r. cztery normy europejskie opracowane na potrzeby lotnictwa
przez European Association of Aerospace Manufactures (AECMA), or-
ganizacje stowarzyszong z CEN, realizujgcg prace normalizacyjne dla
sektora przemysty lotniczego. Sg to nastepujace normy:

PN-EN 2484:1994 Lotnictwo i kosmonautyka. Mikrofilmowanie
rysunkow. Karta okienkowa do mikrofilmu 35 mm (Aerospace series.
Microfilming of drawings. Aperture cardfor 35 mm microfilm)

PN-EN 2499:1994 Lotnictwo i kosmonautyka. Mikroforma na wy-
jsciu z komputera (COM). Mikrofisza A6 (Aerospace series. Computer
output microfilm (COM). A6 microfiche)

PN-EN 2547:1994 Lotnictwo i kosmonautyka. Mikrofilmowanie
dokumentéw. Mikrofilm 105 mm (Mikrofisza A6) (Aerospace series.
Filming of documents. Microfilm 105 mm (Microfiche A6)

PN-EN 2575:1994 Lotnictwo i kosmonauktyka. Mikrofilmowanie
dokumentéw. Mikrofilm 16 mm (Aerospace series. Filming of docu-
ments. 16 mm microfilm)

Podstawa dziatalnosci NKP 261 jest w ramach realizacji drugiego
(po normach europejskich) z priorytetowych zadan PKN wprowadzanie
norm miedzynarodowych ISO do norm polskich.

Tematyczny zakres wspotpracy NKP 261 i ISO/TC 171 obejmuje:

— zapis i jakosc¢ obrazu,

— terminologie mikrograficzng, metody wyszukiwania,

— urzadzenia i opakowania stosowane w mikrografii,

— zastosowanie elektronicznych metod obrazowania (COM — Co-
mputer Output Microfisches; CIM — Computer Input Microfilmer).

Normalizacyjna Komisja Problemowa ds. Mikrografii prowadzi sze-
rokgwspotprace na terenie kraju z instytucjami prowadzacymi dziatal-
no$¢ mikrofilmowag oraz z innymi normalizacyjnymi komisjami prob-
lemowymi:

— NKP 49 ds. Optyki i Przyrzadow Optycznych,

— NKP 217 ds. Techniki Biurowej,

— NKP 242 ds. Informacji i Dokumentacji.

W zbiorze Polskich Norm znajduja sie 44 normy z dziedziny
mikrografii (zob. s. 113-116). Przecietnie w ciaggu roku w Komisji ds.
Mikrografii opracowuje sie ok. 6-10 norm PN-ISO.
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Zakres tematyczny projektow norm opracowywanych w NKP 261
w 2000 r. pokrywa sie z tematykg prac normalizacyjnych prowadzo-
nych na szczeblu miedzynarodowym. Obejmuje on m.in. zagadnienia
dotyczace mikrofilmowania rysunkow technicznych i innych doku-
mentow biur projektéw, karty kieszeniowe formatu A6 oraz normy
terminologiczne z zakresu: jakosci obrazéw i czytelnosci, sprzetu
mikrofilmowego, mikrografii komputerowej. WczesSniej pracowano nad
zagadnieniami dotyczgcymi charakterystyk czytnikéw i kamer mikro-
filmowych, testéw ISO do badania czytelnosci, zdolnosci rozdzielczej
zapisu mikrofilmowego, technik mikrofilmowania. Na ten rok przewi-
dzianejest m.in. opracowanie normy dotyczgcej mikrofilmowania gazet
do celéw archiwalnych na mikrofilmie 35 mm, mikrofilmowanie serii,
obrazowanie elektroniczne, zastosowanie obrazéw dokumentow na
przykiadzie mikrofilmowania map achromatycznych na mikrofilmie 35
mm.

Wytwarzanie mikroform wedtug tych samych norm ma podstawowe
znaczenie wwymianie miedzybibliotecznej w kraju i zagranica. Dotyczy
to rowniez realizacji ustug reprograficznych na zamoéwienia czytel-
nikow i instytuciji.

Normalizacyjna Komisja Problemowa nr 261 ds. Mikrografii wspo6t-
pracuje, na prawach cztonka czynnego, z odpowiednikiem NKP na
szczeblu miedzynarodowym — Komitetem Technicznym ISO/TC 171.
W ramach tej wspotpracy cztonkowie NKP 261 czasami uczestniczg
w spotkaniach organizowanych przez ISO/TC 171. Opracowujg badz
opiniujg miedzynarodowe dokumenty normalizacyjne z zakresu tema-
tycznego realizowanego przez ten Komitet.

WYKAZ POLSKICH NORM DOTYCZACYCH MIKROGRAFII

PN-EN 2484:1994 Lotnictwo i kosmonautyka. Mikrofilmowanie
rysunkow. Karta okienkowa do mikrofilmu 35 mm

PN-EN 2499:1994 Lotnictwo i kosmonautyka. Mikroforma na wy-
jsciu z komputera (COM). Mikrofisza A6

PN-EN 2547:1994 Lotnictwo i kosmonautyka. Mikrofilmowanie
dokumentow. Mikrofilm 105 mm (Mikrofisza A6)

PN-EN 2575:1994 Lotnictwo i kosmonautyka. Mikrofilmowanie
dokumentéw. Mikrofilm 16 mm

PN-ISO 446:1997 Mikrografia. Znak ISO i Test ISO Nr 1 Opis
| zastosowanie

PN-1SO 3272-1:1999 Mikrografia. Mikrofilmowanie rysunkowtech-
nicznych i innych dokumentéw biur projektéw. Techniki dziatania

PN-1SO 3272-2:1999 Mikrografia. Mikrofilmowanie rysunkow tech-
nicznych i innych dokumentow biur projektéw. Kryteria i kontrola
jakosci mikrofilméw zelatyno-srebrowych 35 mm
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PN-1SO 3272-4:1999 Mikrografia. Mikrofilmowanie rysunkow tech-
nicznych i innych dokumentéw biur projektéw. Mikrofilmowanie ry-
sunkdéw o wymiarach specjalnych i nietypowych

PN-1SO 3334:1997 Mikrografia. Test rozdzielczosci ISO nr 2. Opis
I zastosowanie

PN-ISO 6198:1998 Mikrografia. Czytniki do mikroform. Charak-
terystyki dziatania

PN-1SO 6199:1997 Mikrografia. Mikrofilmowanie dokumentow na
btonie mikrograficznej zelatynowo-srebrowej 16 mm i 35 mm. Techniki
dziatania

PN-ISO 6200:1997 Mikrografia. Mikroformy dokumentowzelatyno-
srebrowe pierwszej generacji. Wymagania dotyczace gestosci optycznej

PN-1SO 6342:1999 Mikrografia. Karty okienkowe. Metoda pomiaru
grubosci w obszarze naklejania

PN-ISO 7565:1998 Mikrografia. Czytniki do mikroform. Pomiar
charakterystyk

PN-1SO 8126:1997 Mikrografia. Btony diazograficzne i pecherzyko-
we. Gestos¢ optyczna wizualna. Wymagania

PN-ISO 9923:1997 Mikrografia. Mikrofisze formatu A6. Rozmiesz-
czenie klatek

PN-1SO 10196:1999 Mikrografia. Wytyczne dotyczace wykonywa-
nia oryginatow dokumentow

PN-ISO 10197:1998 Mikrografia. Czytniko-kopiarki do mikroform.
CharakterystyKi

PN-ISO 10198:1998 Mikrografia. Kamera mikrofilmowa przelotowa
do mikrofilmu 16 mm. Wiasciwosci mechaniczne i optyczne

PN-1SO 10550:1998 Mikrografia. Kamery mikrofilmowe poklat-
kowe. Tablica testowa do kontroli kamery mikrofilmowej

PN-ISO 10594:1999 Mikrografia. Kamery mikrofilmowe przeloto-
we. Tablica testowa do kontroli dziatania

PN-77/C-99025.11 Wymiary materiatéw fotograficznych (mikrofol-
mowych) arkuszowych i zwojowych

PN-86/C-99265.04 Swiattoczute materiaty fotograficzne dla repro-
grafii. Charakterystyka jakosciowo-uzytkowa bton mikrofotograficz-
nych (mikrofilmowych) negatywowych i pozytywowych czarno-biatych

PN-88/N-01175 Technika mikrofilmowa (mikrografia). Mikrofor-
my. Zasady przechowywania

PN-76/N-01184 Technika mikrofilmowa. Podziatki odwzorowania

PN-91/N-01185 Mikrografia.Terminologia

PN-77/N-01186 Technika mikrofilmowa. Mikroformy. Zasady ewi-
dencjonowania

PN-78/N-01187 Technika mikrofilmowa. Mikroformy. Wprowadza-
nie zmian

PN-79/N-01188 Technika mikrofilmowa. Karty okienkowe
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PN-79/N-01189 Technika mikrofilmowa. Cewy mikrofilmowe. Wy-
magania i badania

PN-79/N-01191 Technika mikrofilmowa. Wzorce szarosci. Wyma-
gania i badania

PN-81/N-01195 Technika mikrofilmowa. Kopiarki do mikroform

PN-81/N-01197 Technika mikrofilmowa. Urzadzenia do wykony-
wahnia powiekszen z mikroform

PN-82/N-01198 Technika mikrofilmowa. Karty okienkowe do infor-
macji patentowej

PN-82/N-01199 Technika mikrofilmowa. Urzadzenia do obroébki
chemicznej

PN-83/N-09100 Technika mikrofilmowa. Pudetka do mikrofilméw
zwojowych

PN-91/N-09101 Mikrografia. Symbole graficzne

PN-84/N-09102 Technika mikrofilmowa. Karty kieszeniowe

PN-83/N-09103 Technika mikrofilmowa. Szafy do przechowywania
mikroform

PN-92/N-09104 Mikrografia. Symbole graficzne do projektowania

PN-90/N-09107 Technika mikrofilmowa (mikrografia). Mikrofisze
dokumentow normalizacyjnych

PN-90/N-09108 Mikrografia. Procesy technologiczne. Metody kont-
roli

PN-91/N-09109 Mikrografia. Mikrofilmy zwojowe gazet

PN-91/N-09110 Mikrografia. Mikrofisze ksigzek i wydawnictw cigg-
tych. Pole tytutowe

W 2001 r. planuje sie wprowadzenie nastepujgcych norm miedzy-
narodowych do zbioru norm polskich:

PN-ISO 1116/1999 Mikrografia — Cewy i szpule do mikrofilmu 16
mm i 35 mm — Wymiary

PN-1SO 3272-6/2000 Mikrografia — Mikrofilmowanie rysunkow
technicznych i innych dokumentow biur projektéw — Czesc 6: Powiek-
szenia z mikrofilmu 35 mm, kryteria jakosci i sterowanie jakosScig

PN-1SO 4087/1991 Mikrografia — Mikrofilmowanie gazet do celéw
archiwalnych na mikrofilmie 35 mm

PN-ISO 6196-10/1999 Mikrografia — Terminologia — Czes$¢ 10:
Indeks

PN-ISO 11906/1999 Mikrografia — Mikrofilmowanie serii— Tech-
niki dziatania

PN-ISO 12650/1999 Mikrografia — Zastosowanie obrazowania
dokumentow — Mikrofilmowanie map achromatycznych na mikrofil-
mie 35 mm

PN-ISO 12651/1999 Mikrografia — Obrazowanie elektroniczne
— Terminologia
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STANDARDIZATION ACTIVITIES IN COLLECTION PRESERVATION

The ISO/TC 171 Document Imaging Applications is responsible at the ISO level
for standardization of equipment, procedures, formats, information and organizational
structures in document and image management. The Standardization Commission 261
in Micrography is the Polish counterpart of ISO/TC 171. The Commission co-operates
with other standardization institutions and with active users of micrographic techniques
being simultaneously a working member of ISO/TC 171. The Polish Standards Catalog
lists 44 norms on micrography.
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Wspoditczednie dziatalno$¢ normalizacyjna moze odbywac sie na
szczeblu krajowym, regionalnym i miedzynarodowym. Swoim zakre-
sem obejmuje okres$lenie stanu i kierunku rozwoju normalizacji, prace
badawczo-rozwojowe dotyczgce podstaw i metod dziatalnoSci nor-
malizacyjnej, prace zwigzane z programowaniem, planowaniem, opra-
cowywaniem i uzgadnianiem norm i zmian do nich2

Normy sagtworzone przez uznane, niezalezne organizacje normaliza-
cyjne. Koordynacje $wiatowej normalizacji prowadzg miedzynarodowe
instytucje ISO/IEC/ITU. Na szczeblu europejskim sg to CEN/CENE-
LEC/ETSI, a w Polsce — Polski Komitet Normalizacyjny. Zapewniajg
one wymiane doswiadczen, sprzyjajg hawigzywaniu wspotpracy, stuza
szybszemu uzyskiwaniu informacji o standardach. Organizacje te
wspierajg handel globalny poprzez likwidacje lub zapobieganie po-
wstawaniu barier technicznych, powodowanych przez réznice w zwy-
czajach przyjetych w réznych krajach.

Obecnie przede wszystkim kraje wysoko uprzemystowione dyktujag
warunki i zasady, na podstawie ktérych dziata Swiatowa gospodarka.
W naszej czesci globu ziemskiego sg to gtéwnie panstwa wchodzgce
w skiad Unii Europejskiej, gdzie szybkie zmiany technologii, ptynnosc¢
rynku i mnogosc pojawiajgcych sie wyrobdéw i ustug nabiera szczegol-
nego znaczenia. Stad pojecie normalizacji regionalnej, w ktorej moga
uczestniczy¢ odpowiednie jednostki organizacyjne z krajow tylko jed-
nego geograficznego, politycznego lub ekonomicznego regionu swiata3.

1 Jest to skrot pracy magisterskiej napisanej pod kierunkiem prof, dr hab. Marty Grabowskiej
w Instytucie Informacji Naukowej i Studiéw Bibliologicznych Uniwersytetu Warszawskiego w 2001 r.

2 M. Sieminska: Europejska dziatalnos¢ normalizacyjna. ,,Prz. Bibl.” 1995 z. 3/4 s. 393.

3 PN-EN 45020:2000 Normalizacja i dziedziny zwigzane. Terminologia ogélna
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Dlatego méwimy o normalizacji europejskiej, majacej charakter demo-
kratyczny i znoszgcej potrzebe istnienia nadmiaru przepiséow pra-
wnych. Wynikiem tej dziatalnosci sg ustanawiane normy europejskie
— nieobligatoryjne reguty postepowania, ustalane w otwarty i publicz-
ny sposob, tworzone i akceptowane przez przedstawicieli Srodowisk
produkcji, nauki i techniki, a opracowywane bez ingerencji organéw
wiladzy w ich treS¢ merytoryczng. Normalizacje europejska charak-
teryzuje4:

— konsens | zaangazowanie zainteresowanych,

— zobowigzanie do dobrowolnego stosowania norm europejskich
w strukturze prawa i przez podmioty gospodarcze,

— realizacja podstawowych wymagan dyrektyw Unii Europejskiej,

— dziatania narzecz harmonizacji norm miedzynarodowych i euro-
pejskich,

— dazenie do integracji gospodarczej krajow Unii Europejskiej
i krajow Europy Srodkowej i Wschodniej,

— realizacja koncepcji regulacji wspoélnorynkowych,

— promocja bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska,

— wspotpraca z normalizacyjnymi organizacjami Swiatowymi i na-
rodowymi.

Nalezy zatem podkreslic, iz przysztosc¢ przemystu i ustug w Europie
zalezy nie tylko od postepu i nowoczesnosci wprowadzanych techno-
logii, ale gtéwnie od ustanawianych norm odzwierciedlajgcych potrze-
by rynkowe, uwzgledniajgcych aspekty ekonomiczne, spoteczne czy
polityczne réznych dziedzin gospodarczych. Zwiaszcza aktywne i bez-
posrednie zaangazowanie przedsiebiorstw w prace normalizacyjne
pozwala na uchwalanie w sposéb otwarty i demokratyczny wspolnych
regut technicznych, aw konsekwencji umozliwia bezposrednio ksztat-
towanie obrazu normalizacji w Europies

Do najwazniejszych europejskich organizacji normalizacyjnych za-
liczamy:

— Europejski Komitet Normalizacyjny (Comite Europeen de Nor-
malisation — CEN) dziatajgcy od 1961 r., formalnie zatwierdzony
w 1974 r.;

— Europejski Komitet Normalizacji Elektrotechnicznej (Comite Eu-
ropeen de Normalisation Electrotechnique — CENELEC) istniejacy od
1959 r., utworzony oficjalnie w 1973 r.;

— Europejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych (European Te-
lecommunication Standards Institute — ETSI) powotany w 1988 r. na
podstawie mandatu Wspolnoty Europejskiej i Europejskiego Stowarzy-
szenia Wolnego Handlu (European Free Trade Association — EFTA).

4 Z. Niechoda: Normalizacja na XXI| wiek. Sprosta¢ nowym wyzwaniom. ,,Normalizacja” 1999
nr 8 s. 7-8.
5 B. Pich: Dlaczego normalizacja europejska? ,,Informator PKN” 1999 nr 2 s. 36.
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Funkcjonuja one jako stowarzyszenia. Strukture poszczegoélnych
jednostek okreslajg statut i procedury wewnetrzne. Opracowaniem
norm zajmujg sie komitety techniczne, kazdy w okreslonej dziedzinie.
Europejskie organizacje normalizacyjne zrzeszajga 19 narodowych or-
ganizacji normalizacyjnych — krajow cztonkowskich Wspolnot Euro-
pejskich i EFTA. Natomiast organizacje normalizacyjne panstw Europy
Srodkowej i Wschodniej z wyjatkiem Czech, ktére juz sg petnym
cztonkiem tych organizacji, od 1991 r. posiadaja status afiliantow
i majg mozliwos¢ ubiegania sie o uzyskanie petnych praw cztonkow-
skich. Scista wspotpraca CEN, CENELEC i ETSI z rmedzynarodowymi
organizacjami normalizacyjnym ISO, IEC i ITU jest réwnoznaczna
z przynaleznosSciag europejskich organizacji do Swiatowych organizacji
normalizacyjnych.

CEN

Siedziba CEN od 1974 r. miesci sie w Brukseli. Jego dziatalnos¢
podlega prawu belgijskiemu. Do gltdwnych zatozen tej organizacji
nalezy promocja dobrowolnej harmonizacji technicznej w Europie we
wspoétpracy z partnerami europejskimi i organizacjami Swiatowymi.
Prace CEN dazg do zmniejszania barier technicznych w handlu,
promocji bezpieczenstwa produktow i ustug opartych o powszechne
porozumienie. Szczegodlnie przestrzegane zasady to6

— otwartosc¢ i zrozumiatosé: udziat w pracach normalizacyjnych
organizacji publicznych i prywatnych, reprezentujacych europejskie
I Swiatowe interesy, gtownie w przemysle i dziedzinach pokrewnych
W gospodarce;

— umachnianie jednolitego rynku i wspieranie konkurencyjnosci
biznesu europejskiego na rynku globalnym;

— formalne uchwalanie europejskich standardéw rozstrzygane
zdecydowang wiekszoscig gtoséw i ich przyjmowanie przez narodo-
wych cztonkoéw zrzeszonych w CEN;

— konsens na poziomie narodowym i europejskim: obowigzkowos$¢
wprowadzania europejskich standardéw do wiasnych zbioréw i wyco-
fywanie sprzecznych z nimi norm narodowych;

— uczestnictwo w innych miedzynarodowych projektach: ze wzgle-
du na wysokie koszty i czasochtonnos$¢ prac normalizacyjnych CEN
dopuszcza wspotprace z innymi organizacjami europejskimi i Swiato-
wymi na polu normalizacji.

Ponadto CEN dazy do doskonalenia systemu informacji i telekomu-
nikacji pomiedzy krajowymi jednostkami normalizacyjnymi poprzez:
wykorzystanie nowoczesnych technik informacyjnych; zapewnienie
odpowiedniej obstugi i jakosci danych; promocje, publikacje, groma-

6 Dostepny z World Wide Web: http://www.cenonm.be
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dzenie i dystrybucje przetworzonych informacji7. Gkbwnym organem
zarzadzajacym CEN jest Zgromadzenie Ogoélne. Do jego zadan nalezy
dbatosc¢ o prawidtowos$é procedur, jakosé norm europejskich, zakres
ijakos¢ szkolen, usprawnienie i przyspieszenie prac normalizacyjnych
CEN, skroécenie czasu opracowania i wprowadzania norm poprzez
wykorzystanie srodkow technicznych do transmisji dokumentow, da-
nych i informacji drogg elektroniczng. Posiedzenia Zgromadzenia
Ogolnego odbywaja sie corocznie. Kazdemu zjazdowi, oprécz omawia-
nia spraw organizacyjnych i instytucjonalnych na sesji zamknietej,
towarzyszy specjalne zagadnienie, ktéremu poswieca sie znaczng czesc
sesji otwartej. W Zgromadzeniu biorg udziat zwykle delegacje or-
ganizacji cztonkowskich, afiliowanych i stowarzyszonych, takze przed-
stawiciele Komisji Europejskiej, Sekretariatu EFTA, IEC, 1SO, CENE-
LEC i ETSI oraz goscie zaproszeni w charakterze obserwatorow.

Strukture CEN uzupetnia organ administracyjny — Sekretariat
Centralny. Statutowe funkcje Sekretariatu to: zarzadzanie procedura-
mi, kontrola dziatalnosci pod wzgledem administracyjnym, finan-
sowym i organizacyjnym, rozwoéj wspotpracy i promocja normalizacji.
Sekretariat nadzoruje prace Rady Technicznej CEN odpowiedzialnej za
kontrole programow normalizacyjnych i ich realizacje. Projekty norm
opracowujg grupy robocze komitetéw i podkomitetéw technicznych.
Rada Techniczna sktada sie z 6 Technicznych Rad Sektorow (Board
Technical Sector — BTS). Sg to :

— CEN/BTS-1 Budownictwo i inzynieria ladowa,

— CEN/BTS-2 Mechanika,

— CEN/BTS-3 Ochrona zdrowia,

— CEN/BTS-4 Bezpieczenstwo pracy,

— CEN/BTS-5 Ogrzewanie, chtodzenie i wentylacja,

— CEN/BTS-6 Transport i opakowania.

Do zadan BTS nalezy nadzorowanie postepu prac normalizacyjnych
w poszczegolnych dziedzinach, odpowiedzialnos¢ za przygotowywanie
prac technicznych w zgodzie z planem finansowym; zatwierdzanie
programow prac; kontrola zakreséw prac 270 komitetéw technicznych
(Technical Committees — TCs) i 110 podkomitetow (Sub-Committees
— SC), koordynacja prac oraz opiniowanie tematyki normalizacyjnej
finansowanej ze sSrodkow Unii Europejskiej. Od potowy 1993 r. oproécz
statych cztonkéw CEN w obradach Technicznych Rad Sektorowych
uczestniczg afilianci CEN8 Nalezy dodac, iz sekretariaty TC i SC
mieszczg sie w Brukseli lub w siedzibach cztonkéw krajowych.

Statut Europejskiego Komitetu Normalizacyjnego uwzglednia
wspotprace z r6znymi organizacjami, np. stowarzyszeniami branzowy-
mi, federacjami przemystowymi, zwigzkami zawodowymi lub organiza-

7 B. Pich: Optymalizacja systemu normalizacji europejskiej. ,.Normalizacja” 1996 nr 7 s. 29.
8 Por. przyp. 2, s. 395.
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cjami konsumenckimi, ktére mogag otrzymac status Stowarzyszonej
Organizacji Normalizacyjnej (Associated Standard Body — ASB). ASB
przyjmuje odpowiedzialnos¢ za okreslony obszar w zakresie programo-
wania i przygotowania norm i, nie bedgc formalnie cztonkiem CEN, ma
prawo zgtaszac¢ swoich reprezentantow do prac nad okreslonym tema-
tem czy projektem normy. Status ASB posiadajg m.in.: Europejskie
Stowarzyszenie Konstruktorow Sprzetu Lotniczego i Kosmicznego (Eu-
ropean Association ofAerospace Manufactures— AECMA), Europejski
Komitet ds. Normalizacji w zakresie Zelaza i Stali (European Committee
for Iron and Steel Standardization — ECISS), Europejska Pracownia
Systemow Otwartych (European Workshop of Open Systems
— EWOS). Natomiast cztonkowie CEN to organizacje normalizacyjne
z krajow Unii Europejskiej i EFTA.

Integracji normalizacji europejskiej stuzy wspoétpraca z CEN roz-
nych stowarzyszonych z nim organizacji, np. Europejskiej Federac;ji
Przemystu Budowlanego (European Construction Industry Federation
— FIEC) czy Europejskiego Stowarzyszenia Producentow Komputerow
(European Computer Manufactures Association — ECMA).

Niezwykle wazne jest oddziatywanie normalizacji europejskiej na
normalizacje miedzynarodows i odwrotnie. Dyrekcja Wykonawcza ISO
I Dyrekcja Administracyjna CEN zawarta porozumienie w 1991 r.,
w ktorym gtdwne postanowienia to:

— opracowywanie norm europejskich mozliwie najbardziej zgod-
nych z normami miedzynarodowymi,

— unikanie powtarzalnosci prac poprzez korzystanie z miedzy-
narodowej i regionalnej dziatalnosci normalizacyjnej,

— uproszczenie wymiany informacji (np. uczestnictwo CEN w sieci
informacyjnej ISONET),

— okreslenie zasad wspotpracy miedzy komitetami technicznymi
ISO i CEN przy opracowywaniu norm,

— wzajemny udziat w posiedzeniach CEN i ISO,

— réwnolegte gltosowanie nad projektami norm miedzynarodowych
ISO/DIS i projektami norm europejskich prEN.

Jednym z kierunkow dziatalnosci CEN jest zachowanie relacji
pomiedzy normalizacjg europejska i miedzynarodowag w powigzaniu
z pracami badawczo-rozwojowymi Wspolnot. Inicjatywy te realizowane
sg poprzez postanowienia Europejskiego Programu Promocji Normali-
zacji, ktoéry zaktada m.in.:

— wspomaganie i promocje normalizacji prowadzonej na szczeblu
europejskim i krajowym,

— intensyfikacje wspoétdziatart normalizacji z odpowiednimi dzie-
dzinami badan i rozwoju,

— maksymalne oparcie normalizacji europejskiej na normach mie-
dzynarodowych celem unikniecia tworzenia barier technicznych w wy-
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mianie handlowej oraz wspoélne dziatania na rzecz przygotowania,
przyjmowania oraz stosowania norm,

— realizowanie wielostronnego podprogramu — Regionalnego Pro-
gramu Zapewnienia Jakosci (Program of Regional Assertioning Quality
— PRAQ IlIlI) w ramach programu Pomocy Technicznej dla Krajow
Europy Srodkowej i Wschodniej (Poland — Hungary Assistance to
Restructuring of their Economies — PHARE) w zakresie normalizacji,
legislacji technicznej, systemow jakosci, certyfikacji i metrologii.

Do ostatnich przedsiewzie¢ CEN nalezy realizacja ,,Strategii 2010”
w obliczu rodzacych sie nowych zjawisk9 takich jak:

— globalizacja rynkéw i wspotzawodnictwo pomiedzy interesami
regionalnymi i miedzynarodowymi,

— powstawanie spoteczenstwa informacyjnego oraz rozwoj ustug
internetowych,

— poszukiwanie alternatywnych zZrodet finansowania,

— wzajemna konkurencja konsorcjow przemystowych i innych
organizacji oferujgcych specyfikacje techniczne szybciej, lecz o mniej-
szym wptywie publicznym.

WSrdéd priorytetowych dgzern dominuje: poprawa sytuacjiw przemy-
Sle, ustugach i handlu; rozpoznanie potrzeb réznych sektorow; po-
twierdzanie dokumentdéw dotyczgcych zapewnienia jakosci; umac-
nianie pozycji europejskiej na arenie miedzynarodowej; istotny wkiad
W proces poszerzania Unii Europejskiej; promocja spéjnego podejscia
do oceny zgodnosci i certyfikacji w Europie.

CENELEC

CENELEC ma podobng jak CEN strukture organizacyjng. Jest to
Instytucja samodzielna powstata w 1973 r. i podlegajgca belgijskiemu
prawu. Dziatania CENELEC sgdeterminowane idegtworzenia europej-
skiej spotecznosci ekonomicznej. CENELEC wspotpracuje z 40 000
ekspertow technicznych z 19 krajow UE i EFTA przy tworzeniu
standardow na rzecz rynku europejskiego. Ponadto w CENELEC status
afilianta posiada 13 narodowych organizacji normalizacyjnych (Natio-
nal Standard Organizations — NSO) ze Srodkowej i Wschodniej
Europy, natomiast dwustronne porozumienia o wspotpracy podpisano
z 27 wazniejszymi stowarzyszeniami przemystowymi w Europie.

Gtownym organem zarzgdzajgcym jest Sekretariat Centralny.
Udziela on informacji z zakresu normalizacji europejskiej oraz udo-
stepnia i publikuje normy europejskie dotyczace elektrotechniki i jej
zastosowan.

Najwyzszg wiadzg CENELEC jest Zgromadzenie Ogoélne (The Gene-
ral Assembly — AG) oraz 19 Elektrotechnicznych Komitetéw Narodo-

9 Z. Niedocha: Dwudzieste pigte Zgromadzenie Ogdélne CEN. ,,Normalizacja” 2000 nr 2 s. 22.
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wych (National Committees— NCs), ktére podejmujgdecyzje merytory-
czne oraz wyznaczajg na corocznych spotkaniach strategie polityczng
I finansowg organizacji. Dalsze elementy struktury to: Rada Administ-
racyjna (The Administrative Board — AB) podlegajaca Przewodniczgce-
mu, ktérej pracajest uzalezniona od decyzji i rozporzadzen AG; Rada
Techniczna (The Technical Board — BT) koordynujgca dziatalnosc
technicznych organéw czyli Komitetéw Technicznych (Technical Com-
mittees — TCs), Podkomitetow (Sub-Committees — SCs), specjalnych
Grup Zadaniowych (Task Forces — TBTFs) oraz Grup Roboczych
(Working Groups — TBWGSs). Jednostki te skiadajg sie ze statych
delegacji z poszczegdlnych NSO. W 1999 r. w ramach CENELEC
dziatato ok. 450 organow roboczych. Projekty norm opracowujg grupy
robocze komitetow i podkomitetéw technicznych, ktérych sekretariaty
zlokalizowane sg w krajach cztonkowskich CENELECI1Q

Nazewnictwo i forma norm CENELEC jest identyczna z normami
CEN.

Na zakonczenie warto wspomniec, iz CEN i CENELEC w 1982 r.
opublikowaty Memorandum nr 31 o wzajemnej wspoéipracy oraz
zawarty Porozumienie Wiedenskie z ISO i IEC o réwnolegtym opracowy-
waniu i gltosowaniu wybranych projektow norm. CEN i CENELEC
posiadajg wspolne komitety stowarzyszone, sg to m.in.: Europejski
Komitet Sektorowy Elektrotechniki ds. Badan i Certyfikacji (European
Electrotechnical Sectoral Committee for Testing and Certification
— ELSECOM), Europejska Organizacja ds. Badan i Certyfikacji (Euro-
pean Organization for Testing and Certification — EOTC), Europejska
Grupa Uzytkownikéw MAP/TOP (European MAP/TOP Users Group
— EMUG). Oficjalnymi jezykami tych regionalnych organizacji nor-
malizacyjnych sgjezyk angielski, francuski i niemiecki.

ETSI

ETSI stanowi takze niezalezng organizacje typu ,non-profit” z sie-
dziba w Sophia Antipolis Cedex k. Nicei. Giéwnym obowigzkiem ETSI
jest tworzenie i promowanie normalizacji europejskiej poprzez opraco-
wywanie norm technicznych niezbednych w organizowaniu szerokiego
rynku europejskiego produktéw i ustug telekomunikacyjnych, a takze
technologii informatycznej, radiokomunikacji i telewizji.

Podstawe prawng dziatania ETSI okreslajg statuty i reguty po-
stepowania. Cztonkami ETSI moga byC krajowe organizacje normaliza-
cyjne, organy administracyjne i rzgdowe, operatorzy sieci publicznych,
producenci, uzytkownicy, osrodki badawcze, konsultacyjne itp.

10 Dostepny z World Wide Web: http://www.cenelec.org
I CEN/CENELEC Memorandum nr 3: CEN and CENELEC co-operation. Brussels 1982.
Dostepny z World Wide Web: http://www.cenorm.be/boss/supmat/refdoc/mmo003.htm
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W ETSI mozna posiadac cztonkostwo petne, stowarzyszone lub petnic
funkcje obserwatora lub doradcy. Obecnie ETSI zrzesza 730 petnych
cztonkéw z 51 panstw z Europy i spoza niej 12

Strukture organizacyjng ETSI tworzg: Zgromadzenie Ogolne (Gene-
ral Assembly), Rada (Board), Zgromadzenie Techniczne (Technical
Organization) oraz Sekretariat Centralny (Central Secretariat). Normy
przygotowuje i zatwierdza Zgromadzenie Techniczne. Ponad 3500
ekspertow bierze udziat w pracach okoto 200 grup roboczych. Dziatal-
noS¢ ETSI wspomaga 25 Specjalnych Grup Zadaniowych (Specialist
Task Forces — STFs) z ponad 60 ekspertami.

Regionalne organizacje normalizacyjne od 1988 r. tworzg Wspolng
Grupe Prezydencka (the Joint Presidents’ Group — JPG), ksztattujac
przepisy tworzenia norm, polityke wspotpracy i synchronizacji prac
technicznych. Nalezy przypomniec, iz petne prawo uczestnictwa w pra-
cach CEN/CENELEC posiadajg tylko przedstawiciele organizacji
cztonkowskich, natomiast ETSI nie stawia takich wymagan i przedsie-
biorstwa moga bezposrednio uczestniczy¢ w pracach komitetéw tech-
nicznych.

Dziatania iwspodlne konferencje CEN, CENELEC i ETSI sg korzystne
dla przedsiebiorstw, organizacji i rzgdoéw. Europejskie stowarzyszenia
normalizacyjne samodzielnie realizujg polityke normalizacyjng w Eu-
ropie. Mimo to ich dziatalnosc jest determinowana posrednio przez
struktury i organy Komisji Europejskiej 13

— Komitet Konsultacyjny (Permanent Consultative Committee),
ktory tworza cztonkowie — przedstawiciele administracji centralnej
panstw UE (ministerstw: przemystu, spraw zagranicznych) odpowie-
dzialni za normalizacje z krajéow cztonkowskich UE; obserwatorzy
— instytucje normalizacyjne (tj. sekretarze generalni lub ich przed-
stawiciele z CEN, CENELEC, ETSI). Do zadan Komitetu nalezy podej-
mowanie decyzji w zakresie programow prac oraz rozdziatu mandatow,
a takze badanie problemow przy notyfikacji krajowych przepisow
technicznych. Spotkania odbywajg sie 6-8 razy w roku;

— GrupaWysokich Urzednikow ds. Systemow Techniki Informaty-
cznej (Senior Official Groups for Information Technology Systems
— SOGITS). Organ posiada skiad oraz zadania jak Komitet, ale
ukierunkowane na rynek technik informatycznych. Sesje Grupy majg
miejsce 3-4 razy rocznie;

— Zespo6t ds. Wspodtpracy Technicznej (Technical Cooperation
Union— TCU) powotany przez Komisje Europejskaw 1990 r. Do zadan
Zespotu nalezy: koordynacja pomocy w integracji panstw Europy
Srodkowej i Wschodniej (gtéwnie w zakresie normalizacji, certyfikacji,

2 Z. Niechoda: Porozumienie z ETSI. ,,Normalizacja” 1995 nr 3 s. 6.
13 B. Pich: Informacja o normalizacji europejskiej idostep do tej informacji. ,,iInformator PKN” 1998
nr 3 s. 28-29.
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jakosci i metrologii);przekazywanie informacji o normalizacji europejs-
kiej krajom Europy Srodkowej i Wschodniej (dokumentacje, ttumacze-
nia, bazy danych, szkolenia i spotkania); prowadzenie wspotpracy
miedzy Komisjg i Sekretariatem EFTA a CENELEC, ETSI i cztonkami
CEN (przygotowanie projektow, programéw pomocowych dla Europy
Srodkowej i Potudniowej, Ameryki tacinskiej).

TYPY DOKUMENTOW NORMALIZACYJNYCH

Wynikiem dziatalnosci CEN i jego wspotpracownikow sg: Norma
Europejska (European Standard EN); Przednorma Europejska (Euro-
pean Prestandard ENV); Dokument Zharmonizowany (Harmonization
Document HD); Raport Techniczny CEN (CEN Report CR); Porozumie-
nie Robocze CEN (CEN Workshop Agreement CWA) oraz nowy rodzaj
dokumentéw normalizacyjnych tzw. Powszechnie Dostepne Specyfika-
cje (Publicly Available Speifications — PAS). Ogotem CEN opublikowata
5566 dokumentéw normalizacyjnych, w tym: 5131 EN, 7 HD, 327 ENV,
74 CR, 27 CWA. Natomiast w CENELEC ogétem opracowano 3574
dokumenty normalizacyjnel3 w tym: 2653 EN, 419 HD, 27 ENV, 13
ES, 2 przewodniki, 56 raportow technicznych i 40 specyfikacji CECC 1
ETSI opublikowata ok. 4000 dokumentowl1a

Decyzje o rozpoczeciu prac nad danym tematem normalizacyjnym
podejmuje Komisja Europejska, nastepnie zawiera potwierdzong man-
datem umowe z organizacjg normalizacyjnga (CEN, CENELEC, ETSI).
Reguluje on zasady prac nad danym projektem normy pod wzgledem
administracyjnym, finansowym i prawnym. Mandatjest dokumentem
o charakterze politycznym. Okre$la przedmiot normy, wymagania,
terminy i koszty realizacji oraz miedzynarodowe dokumenty zwigzane
z opracowywang norma. Unia Europejska moze udzieli¢ wsparcia
finansowego i pokry¢ maksymalnie 80% wartosci prac danego tematu
normalizacyjnegola Mandaty obejmujg ok. 20% wszystkich tematow.

W 1974 r. CEN i CENELEC w Memorandumnr 1 I7okreslity wspolny
status normy europejskiej: wytacznosé jej stosowaniaw danej dziedzi-
nie na obszarze Wspdlnoty Europejskiej i EFTA.

Projekty norm europejskich opracowywane sag przez wszystkie
zainteresowane strony: producentow, placowki naukowo-badawcze,
organizacje konsumenckie, zwigzkowe, administracyjne, reprezentu-
jace czesto sprzeczne interesy. Projekty norm sag dostepne przez
6 miesiecy w ankiecie powszechnej. Zgtoszone poprawki sg rowniez

13 Statistics. ,,The Bulletin ofthe European Standards Organizations”2000 Vol. 974 s. 4 (stan na
31.12.1999 r.).

14 CENELEC Annual Report 1999. Brussels 2000.

15 Dostepny z World Wide Web: http://www.etsi.org

16 Rezolucja Rady Wspdlnot Europejskich o roli normalizacji w gospodarce europejskiej (18
czerwca 1992 r.). ,,Normalizacja” 1993 nr 1s. 3.

17 CEN/CENELEC Memorandumnr 1: Status of European Standards. Brussels 1988. Dostepny
z World Wide Web: http://www.cenorm.be/boss/supmat/refdoc/mmoO01.htm
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ankietowane. Uwagi sggromadzone i rozpatrywane przez odpowiedzia-
Ing komorke europejskiej organizacji normalizacyjnej. Zatwierdzenie
EN wskazuje, ze tre$¢ normy odpowiada uznanemu europejskiemu
poziomowi techniki w danej dziedzinie. Opracowywane normy obe-
jmuja tematyke: poziomu bezpieczenstwa, dziatania i wspotdziatania,
zgodnosci, zagadnienia niezawodnosci, wiasciwosci materiatdw, sys-
temoéw klasyfikacji, metod badan, funkcjonowania urzgdzen lub sys-
temow, zapewnienia jakosci, definicji, terminologii itp.18

Poszczegoblne kraje cztonkowskie zobowigzane wprowadzi¢ norme
europejska bez zadnych zmian do zbioru swoich norm oraz usungc
normy z nig niezgodne w ciggu po6t roku. Wprowadzanie norm jest
obowigzkowe, natomiast ich stosowanie jest dobrowolne. Wprowadza-
nie nastepuje najczesciej droga bezposredniego ttumaczenia. Stosuje
sie tez tzw. metode okitadkowag poprzez przyjecie oryginatu z tytutem
wjezyku danego kraju, metode noty uznaniowej, przyjmujgc wszystkie
normy na podstawie odpowiedniego zarzadzenia ogtoszonego w danym
kraju, oraz metode ogtoszenia poprzez zamieszczenie informacji — naj-
czesciej w czasopiSmie branzowym — wykazu norm europejskich
przyjetych do narodowego zbioru norm.

Proces ustanawiania dokumentéw normalizacyjnych w CEN/CE-
NELEC jest identyczny. Zatwierdzenie ostatecznego tekstu projektu
normy europejskiej lub projektu dokumentu zharmonizowanego od-
bywa sie droga gltosowania cztonkéw na odpowiednich kwestionariu-
szach. Odpowiedzi nalezy udzieli¢ w ciggu 2 miesiecy. W gltosowaniu
poszczegdlne kraje dysponuja odpowiednia liczbg gtoséw, zalezng od
wielkosci i potencjatu gospodarczego danego kraju, np. Niemcy, Fran-
cja, Szwecja, Wielka Brytania majg po 10 glosow, a Belgia, Grecja,
Holandia i Portugalia po 5. O przyjeciu normy decyduje liczba gtoséw
(co najmniej 25). Na podstawie gtosowania Rada Techniczna stwierdza
przyjecie EN i ustala termin jej wprowadzenia do zbioréw norm
krajowych oraz publikacji. Aktualizacja norm europejskich nastepuje
co 5 lat. Kraje cztonkowskie, o wydaniu norm europejskich w swoim
kraju informujg Sekretariat Centralny CEN/CENELEC, ktory prowa-
dzi ich rejestr i katalog.

Ze wzgledu na charakter norm europejskich i niejednokrotnie ich
wzajemne powigzania propaguje sie forme pakietowego systemu wpro-
wadzania norm EN do zbioréw norm krajowych. Pakiet stanowi
okreSlony zbior norm regulujacy wymagania dla danego wyrobu.
Powinien on by¢ wprowadzany w jednym terminie celem stwierdzenia,
czy dany wyréb odpowiada wymaganiom zharmonizowanych norm
europejskich. Poszczegolne komitety techniczne okreslajg zawartosc
I termin opracowania poszczegolnych pakietéw19

18 Por. przyp. 5.
19 R. Izbicki: CEN. ,,Normalizacja" 1994 nr 3 s. 8.
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Tylko szybkie i sprawne ustanawianie norm europejskich jest
gwarancjg efektywnego obrotu towarowego na rynku europejskim.
W normalizacji europejskiej w duzym stopniu przyjmuje sie normy
miedzynarodowe, np. w CEN powyze] 40%, w CENELEC ponad 70%.
Procedura ta obniza koszty ich opracowania, ajednoczesnie zapobiega
dublowaniu prac na polu normalizacji miedzynarodowej i regionalne;j.
Oryginalne normy europejskie sg opracowywane, jezeli nie maja
swoich odpowiednikéw wsréd norm miedzynarodowych ISO ani IEC
I gdy jest uzasadniona potrzeba istnienia nowej normy na lynku
europejskim.

Nie zachodzijednak potrzeba, aby wszystkie normy miedzynarodo-
we stawaty sie europejskimi. Obecnie okoto 70% norm CENELEC jest
identycznych, czyli zgodnych merytorycznie z normami IEC, adalszych
20% jest Scisle z nimi zwigzanych. Szczegllne znaczenie majg normy
serii ISO 9000 i ISO 14000 skierowane w gtdwnej mierze do przedsie-
biorstw. Ze wzgledu na ich istotny wptyw na handel globalny i europej-
ski sg przyjmowane jako standardy EN-ISO 9000 i EN-ISO 14000.

Normy serii EN-ISO 9000 dotyczg zarzadzania jakosScig wyrobow
i ustug. Ustalono w nich wymagania, sposéb implementacji oraz
wytyczne okres$lajgce pojecie jakosci. Natomiast normy serii EN-1SO
14000 tworza system zarzgdzania Srodowiskowego. Standardy te
dotyczg specyfiki zasad i procedur oceny wpltywéw na Srodowisko
I oceny efektow dziatalnosci srodowiskowe;j.

Dotychczas opublikowano ponad 9000 europejskich norm i doku-
mentow normalizacyjnych, a ok. 2500 projektéw norm jest w trakcie
gtosowania lub publikacji Status norm EN jest formalnie rézny od
statusu norm ISO lub IEC. Te ostatnie majg charakter dokumentéw
zalecanych. Kazdy kraj moze swobodnie publikowa¢ normy krajowe
niezgodne z nimi. Natomiast EN, jak wczesniej wspomniatam, sg
stosowane na obszarze Wspoélnoty i wymagajg tam usuniecia niezgod-
nych z nimi norm krajowych. Jakjuz tezwspomniatam, implementacje
narodowe norm europejskich w krajach UE i EFTA odbywajg sie
sukcesywnie w ciggu pot roku.

Przednorma europejska ENV nie narzuca obowigzku usuwania
norm o odmiennych postanowieniach, a takze niejest objeta ,,okresem
unieruchomienia”. Wprowadzanie ENV wynika z potrzeby ukierun-
kowania pilnych prac normalizacyjnych. ENV ustanawiane sg jako
normy przysztoSciowe do tymczasowego stosowania. Czas istnienia
ENV ustalono na 3 lata z mozliwoscigjednokrotnego przedtuzenia na
dalsze 2 lata. Po uptywie tego czasu uzyskuje status normy europejs-
kiej, dokumentu zharmonizowanego lub zostaje wycofana.

Dokument zharmonizowany HD dopuszcza zmiany w tresci jej
odpowiednikéw krajowych ze wzgledu na charakterystyczne zobowia-
zania prawne, problemy techniczne lub gospodarcze wiasciwe dla
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danego kraju, przyznawane na okreslony czas. HD powinny byé
obowigzkowo wigczane do zbioru norm krajowych.

Raport techniczny CEN/CENELEC jest opracowywany w przypa-
dku niezgodnosci w glosowaniu; ma charakter informacyjny. CR
CEN/CENELECjest obowigzkowo wprowadzany do zbioru norm krajo-
wych.

Porozumienie Robocze CWA stanowi podstawowag specyfikacje,
opracowywang na otwartych sesjach CEN, CENELEC, ETSI i jest
dokumentem tymczasowo zastepujacym norme ze wzgledu na rosngce
potrzeby rynku. Moze sta¢ sie normag europejskg po przeprowadzeniu
ankiety powszechnej i gtosowaniu formalnym na szczeblu krajowym
lub miedzynarodowym, np. we wspotpracy z 1SO.

Powszechnie Dostepna Specyfikacja PAS to norma wyrobu opraco-
wana przez jedno lub wiecej przedsiebiorstw lub konsorcjum, uzgod-
niona i opublikowana w trybie zapewniajgcym powszechny dostep do
projektu i dokumentu kornicowego; wydawana poza CEN/CENELEC.

Specyfikacja techniczna CECC (CECC Specification) jest opracowy-
wana przez Komitet CENELEC ds. Podzespotéw Elektronicznych.

Dokumenty takie jak CWA, PAS czy Specyfikacje Europejskie sg
najczesciej normami wyrobu lub metodami postepowania. Sg opraco-
wywane, uzgadniane i publikowane w sposéb zblizony do standardéw
krajowych lub regionalnych. CEN/CENELEC/ETSI nie wydajg tych
dokumentow jako publikacji wiasnych, aleje aprobuja2.

Proces opracowania norm w ETSI ma zblizong forme jak
w CEN/CENELEC.

Opracowanie europejskich dokumentow normalizacyjnych stuzy
przede wszystkim zaspokojeniu potrzeb spotecznych i przemystowych.
Aby sprosta¢ warunkom, jakie stawia rzeczywistoS¢ gospodarcza
I ekonomiczna, proces ten powinien przebiega¢ szybko i sprawnie.

Normy europejskie zawierajg techniczne zaleceniawprowadzane na
podstawie porozumien wszystkich partneréw uczestniczacych w pro-
cesie opracowania normy. Normy promujg skutecznos¢ dziatania
i jakos$¢ wyrobu. Stanowig one oparcie dla prawnych wymagan w Unii
Europejskiej. Normy europejskie opracowane w ciggu najblizszych lat
beda miaty decydujacy wptyw na strukture Srodowiska technologicz-
nego w Europie, wptyng na zmiane warunkéw handlowych nie tylko na
rynku miedzynarodowym, ale i na rynkach krajowych. Duzy dorobek
normalizacyjny jest mozliwy dzieki poparciu Rady UE oraz Komisji
Europejskiej, ktére doceniajg znaczenie norm europejskich jako in-
strumentu integracji gospodarczej i przemystowej oraz istotnej bazy
dla legislacji technicznej2l

20 J. Gayczak: Opracowywanie norm dla rynku. ,,Normalizacja" 1999 nr 4 s. 7-8.
21 J. Marcinek: Normalizacja a integracja europejska. ,,Normalizacja” 1999 nr 10 s. 6.
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PROBLEMATYKA ,NOWEGO PODEJSCIA” W NORMALIZACJI EUROPEJSKIEJ

Normalizacja europejska ma zwigzek z dyrektywami Unii Europej-
skiej podczas realizacji polityki integracji, a takze przy speinianiu
wymogow rynku europejskiego. Tres¢ normy powinna umozliwi¢ wery-
fikacje zgodnosci wyrobéw z odpowiednimi normami europejskimi (np.
poprzez badanie, pomiary). W poszczegélnych krajach cztonkowskich
UE istniejg krajowe systemy oceny zgodnosci. Rozwoéj systemow cer-
tyfikacyjnych zapewni ich integracja i wzajemne uznawanie w catym
obszarze Unii Europejskie;j.

W celu przyspieszenia proceséw harmonizacji technicznej wyrobow
na rynku europejskim opublikowano w 1985 r. ustalenia Biatej Ksiegi
Komisji Europejskiej22 Wyznaczata ona trzy obszary budowy wewne-
trznego rynku europejskiego, na ktory sktadaty sie: likwidacja barier
fizycznych, fiskalnych i technicznych, wspierana 282 punktami pro-
gramu legislacyjnego przewidzianego do realizacji w ciggu 6 lat.

Powstajgce od 1985 r. dyrektywy noszg nazwe dyrektyw ,nowego
podejscia”. Tworzone sa dla poszczegdlnych grup wyrobéw badz
dotyczg zjawisk lub problemow wystepujacych w wielu branzach
przemystowych. Dyrektywa to dokument prawny, ktérego postanowie-
nia kazdy kraj cztonkowski powinien przyja¢ do prawa krajowego.
Zobowigzuje ona kraje cztonkowskie do realizacji konkretnych celéw.

Dyrektywy sa przyjmowane przez Rade UE jednogto$nie lub wiek-
szoScig gtosow i maja moc wigzaca wszystkie panstwa cztonkowskie
UE. Reguluja tylko podstawowe sprawy wymagajace uzgodnien i usta-
lern prawnych, za$ wymagania szczegétowe zawarte sg w zharmonizo-
wanych normach europejskich. Do zagadnien ogélnych naleza: ochro-
na zdrowia, zycia i Srodowiska, a takze bezpieczenstwo pozarowe,
oszczedno$¢ energii i ciepta. Dyrektywy rdoznig sie tu miedzy sobag
stopniem szczegétowosci.

Drugi rodzaj to wymagania administracyjne. Stanowig wskazowki
dla producenta, co powinien zrobi¢, aby produkt mégt by¢ oznakowany
znakiem CE, oznaczajacym zgodnos$c¢ z dyrektywa techniczng. Obowig-
zujg one wszystkich producentéw, importerow i dystrybutoréw towa-
row wprowadzanych na rynek unijny. Wiekszos$¢ dyrektyw zawiera
konncowag klauzule dotyczaca okresu przejSciowego — czasu miedzy
dniem publikacji dyrektywy a datgjej wejscia w zycie i egzekwowania
stawianych w niej wymogoéw. Okres przejsciowy ma na celu umoz-
liwienie stopniowego przejscia od przepiséw krajowych do przepiséw
Wspolnot EuropejskichZ3 Dodatkowo kazda dyrektywa nowego pode-
jScia zawiera dane o dziataniach, jakie nalezy podjac dla zapewnienia

2 Completing the Internal Market White Paper from the Commission to the European Council.
Brussels 1985.

23 M. Krawczynski: Dyrektywy Unii Europejskiej a krajowy system normalizacji. ,,Normalizacja”
1997 nr 4 s. 16.
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zgodnosci wyrobu z podstawowymi wymaganiami oraz date obowigzy-
wania dyrektywy po okresie przejsciowym.

Natomiast normy zharmonizowane pozwalajg realizowaC¢ wypet-
nianie postanowien dyrektyw. Wymagania dla wyrobow ustala sie
bezposrednio przez przytoczenie w dyrektywie normy lub powotanie sie
na jej tres¢. Oznacza to, ze wyroby wytworzone zgodnie z normami
europejskimi opracowanymi na podstawie mandatu Komisji Europej-
skiej i EFTA sa w zatozeniu zgodne z dyrektywami WE i odpowiadajg
podstawowym wymogom bezpieczenstwa. Produkty takie mogguczest-
niczy¢ w swobodnym obrocie towarowym na iynku europejskim.
Nieprzestrzeganie wymagan grozi usunieciem danego wyrobu z rynku.
Nalezy przypomniec, iz opracowanie zharmonizowanych norm tech-
nicznych, stanowigcych dopetnienie dyrektyw nalezy do obowigzkow
europejskich organizacji normalizacyjnych. Do chwili obecnej opub-
likowano 21 dyrektyw ,nowego podejscia”.

Nowg polityke normalizacyjng propaguje Zielona Ksiega Komisiji...
opublikowanaw 1990 r. przez Komisje Europejska4, przedstawiajgca
stan technologicznej integracji Europy w powigzaniu z rozwojem
normalizacji. Dokument ten skierowanyjest gtownie do matych i Sred-
nich przedsiebiorstw jako potencjalnych autorow wspoélnych przepi-
sow technicznych. Promuje normalizacje europejska gwarantujaca
mozliwos¢ zaistnienia wspdlnego obszaru gospodarczego.

Natomiastw 1992 r. ogtoszono Rezolucje Rady Wspodlnot Europejs-
kichZs w ktorej stwierdzono, ze ,nalezy intensywniej wspiera¢ stoso-
wanie norm europejskich jako instrumentu integracji ekonomicznej
I przemystowej w ramach iynku europejskiego i jako bazy technicznej
przy opracowywaniu przepisow legislacyjnych szczegolnie dotyczacych
wymagan nawyroby, ustugi lub metody badan (...)”. Potwierdzono wiec
potrzebe istnienia norm europejskich wysokiej jakosci przy wprowa-
dzaniu dyrektyw oraz realizowanie polityki europejskiej. Wieksza
dostepnos$¢é EN w poszczegbélnych krajach poprzez ich systematyczne
wprowadzanie do zbioru norm krajowych, zapewni powszechnosc
i skuteczne stosowanie aktéw prawnych Wspolnoty26

Swiadomo$é tych zadan i podjecie wysitku spoczywa na kazdym
narodowym systemie normalizacyjnym, takze i na polskiej normaliza-
cji. Dla krajow Europy Srodkowej i Wschodniej obecnie tojedna z wielu
drég wiodaca do petnego uczestnictwa w tworzeniu prawodawstwa
i standardéw Unii Europejskiej.

24 Commission Green Paper on the development of European standardization: actionfor faster
technological integration in Europe. Brussels 1990. Dostepny z World Wide Web: http://euro-
pa.eu.int/comm/off/green/index— en.htm#1990

5 Council resolution of 18 June 1992 on the role of European standardization in the European
economy. ,,Official Journal of the European Communities”No C173 09/07/1992.

26 Rezolucja Rady Wspdlnot Europejskich z dnia 18 czerwca 1992 r. o roli normalizacji
europejskiej w gospodarce. ,,Normalizacja” 1993 nr 1s. 2-3.
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Przed normalizacjg europejska stajg nowe wyzwania, zwigzane
z poszerzaniem sie Unii Europejskiej o nowych czionkéw, czy tez
pojawianiem sie nowych tendencji w gospodarce, takichjak globaliza-
cja czy rozwoj spoteczenstwa informacyjnego.

Praca wptyneta do redakcji 28 czerwca 2001 r.
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By¢ mozejeszczejest zawczesnie na takg konstatacje, ale wyglada na to, ze
konsolidacja wspotpracy bibliotek uczelni niepanstwowych staje sie faktem.
Przebiegli dorocznej konferencji tych bibliotek, ktora odbyta sie w Watbrzychu,
zdaje sie na to az nadto wyraznie wskazywac.

Roli gospodarza konferencji podjeta sie Miedzyorganizacyjna Biblioteka
Publiczno-Uczelnianaw Watbrzychu, petnigca funkcje filii bibliotecznej w dzie-
Inicy (lub raczej osiedlu) Sobiecin i zarazem biblioteki Wyzszej Szkoty Za-
rzadzania i Przedsiebiorczosci, a utrzymywana solidarnie przez samorzad
lokalny i uczelnie. W dtuzszej rozmowie z pracownikami tej biblioteki, gtownie
z kierujacg nig Ireng Markowska-Klusik, wskazane zostaty pozytki takiego
rozwigzania: nizsze koszty utrzymania lokalu i personelu, dogodna lokalizacja
dlaréznych grup uzytkownikow (w siedzibie uczelni, mieszczacej sie w centrum
osiedla, z wejsciami od wnetrza budynku i z zewnatrz), a przede wszystkim
wszechstronny ksiegozbidr. Czytelnicy,,z miasta” moga korzystac z szerokiego
wyboru literatury prawniczej i ekonomicznej, studenci zas moggpoczytac sobie
beletrystyke lub ksigzki popularnonaukowe spoza profilu ksztatcenia w ich
szkole. Pomyst stworzenia takiej] — miedzyorganizacyjnej — biblioteki wyszedt
od dyrektora do niedawna Wojewddzkiej, a obecnie Powiatowej Biblioteki
Publicznej Andrzeja Tywsa, preznego i kreatywnego menedzera. Goscit on
zresztg uczestnikéw konferencji w progach, chciatoby sie napisa¢ wrecz ,,na
salonach”, siedziby biblioteki w secesyjnym budynku zwanym popularnie
-Pod Atlantami”. Podziw wzbudzato wyposazenie biblioteki, rozmaitos¢ form
dziatania i ludzie — tak jak ich szef— kompetentni i petni zapatu.

Konferencje otworzyt — witajgc jednoczesnie licznych gosci — prorektor
uczelni prof, dr hab. Lucjan Kowalczyk, ktdiy podkreslit znaczenie biblioteki
i zaplecza informacyjnego dla dydaktyki akademickiej i badan naukowych.
Nastepnie Krystyna Kuzminska, pracownik Ministerstwa Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego, odczytata postanie szefa resortu Kazimierza M. Ujazdow-
skiego do uczestnikow konferencji, a zabierajacy po niej gtos Andrzej Tyws
zaprezentowat cele konferencji: zapoznanie sie ze stanem tej sieci bibliotek,
kierunkéw zmian, wymiane doswiadczen i informacji i integracje tej czesci
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Srodowiska zawodowego, a takze pokazanie dorobku, ktory — mimo kroétkiego
dotychczasowego zywota — jest juz widoczny. W tej czesci konferencji zabrat
gtos réwniez kierownik biblioteki publiczno-uczelnianej mgr Michat Lesman,
ktory opowiedziat o swojej bibliotece ijej specyfice.

Obradom pierwszego dnia, podzielonym na sesje przedpotudniowa i popo-
tudniowg, przewodniczyt prof. L. Kowalczyk, zaczynajgc od wyrazenia satys-
fakcji z licznej frekwencji. Jako pierwsza wystapita z referatem dyrektor
Biblioteki Gtownej Wyzszej Szkoty Bankowej w Poznaniu Anna Kukawka, ktora
zgodnie z postanowieniami | konferencji przedstawita wyniki badan ankieto-
wych nad modelami programowymi i wariantami organizacyjnymi bibliotek.
Wynika z nich dos¢ zréznicowany obraz, jesli chodzi o wielkos$¢ ksiegozbiorow,
zatrudnienie, strukture organizacyjng (cho¢ dominuje istnienie jednej biblio-
teki centralnej) i pozycje w uczelni. Potwierdzeniem tego obrazu byty wyniki
badan przedstawione przez jej wspotpracownikow: Janine Przybysz i Pawla
Pioterka. Zwrdcili oni uwage, ze obok kilku bibliotek obecnie juz duzych,
ktérych ksiegozbiory liczone sg w dziesigtkach tysiecy, a personel to ok. 10
osob lub wiecej, wystepuje duza liczba bibliotek z jednoosobowg obsadag
z ksiegozbiorami ponizej tysigca woluminoéw. A przy tym trzeba wzigé pod
uwage mozliwos¢ podawania w ankiecie danych blizszych zyczeniom niz
rzeczywistosci, na co wskazata w innym referacie — o bibliotekach uczelni
niepanstwowych w potnocno-wschodniej Polsce — Maria Czyzewska z Wyzszej
Szkoty Ekonomiczno-Spotecznej w Biatymstoku.

Z duzym zainteresowaniem odebrany zostat referat prezesa Stowarzyszenia
Bibliotekarzy Polskich Stanistawa Czajki, ktory zarysowat aktualng nietatwg
sytuacje bibliotekarstwa w Polsce i na tym tle role SBP w integrowaniu
srodowiska zawodowego w celu wzmochnienia sity organizacji przy wyrazaniu
opinii wobec spoteczenstwa i wkadz. Przy okazji przychylit sie do zgtoszonego
przez przedstawicieli biblioteki WSB w Poznaniu wniosku w sprawie utworze-
nia przy Zarzadzie Giownym SBP Sekcji Bibliotek Niepanstwowych Szkot
Wyzszych.

Jako ostatnia przed przerwgwystgpita kierujgca Instytutem Bibliograficz-
nym Biblioteki Narodowej dr Jadwiga Sadowska, ktdra podzielita sie swoimi
doswiadczeniami i przemysleniami w sprawie komputeryzowania bibliotek:
wyboru oprogramowania, dostosowywania organizacji biblioteki oraz samej
procedury. Przedstawita tez wyniki analizy zastosowan poszczegélnych sys-
temow komputerowych, zwracajgc uwage, ze ich liczba powinna byc¢ jednym
z argumentow, wskazéwkag w wyborze z dos¢ obszernej oferty systemow.

Po przerwie na kawe (ajak kto wolat — na pyszne renskie wino) Krystyna
Kuzminnska omoéwita zmieniajaca sie role bibliotek publicznych w warunkach
burzliwego rozwoju rynku edukacyjnego w kraju. Jej zdaniem coraz lepigj
wypetniajg one funkcje zaplecza informacyjnego dla wszystkich stopni i form
ksztatcenia. Warunkiem dalszej poprawy jest lepsze finansowanie bibliotek,
umozliwiajace budowe nowych lokali oraz nowoczesne ich wyposazenie,
gromadzenie wiekszej liczby dokumentow, w tym nieksiakowych, a takze
lepsze wynagradzanie bibliotekarzy.

Ten sam kierunek myslenia ujawnit sie w wystgpieniu Andrzeja Tywsa,
ktory omowit ,,organizacyjne i programowe modele bibliotek w Swietle wspo6t-
czesnych procesow i zjawisk spotecznych”, do ktorych zaliczyt zjednej strony
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rosngcg wielkoS¢ czasu wolnego, z drugiej zasS rozszerzanie sie zakresu
oczekiwan ludzi wobec bibliotek. Aby im sprostac, biblioteki musza nie tylkoje
zaspokajac, ale i proponowa¢ nowe rodzaje ustug oraz zapewnic¢ ich wysokag
jakos¢. Muszg tez poszukiwac szans ograniczania kosztéw, zeby optymalnie
wykorzystac srodki przeznaczone na dziatalnosc. Jako przyktady podat kiero-
wana przez siebie Biblioteke ,Pod Atlantami” oraz wspdélna biblioteke publicz-
no-naukowagw Sobiecinie.

Bardzo interesujacy, inspirujgcy do podobnych dziatan referat wygtosita
tez Maria Sidor, dyrektor Biblioteki Wyzszej Szkoty Biznesu (National Louis
University) w Nowym Sgczu, ktora moéwita o innowacjach w kierowanej przez
siebie bibliotece, a szczegdlnie o stwarzaniu nowoczesnego warsztatu infor-
macyjnego. Autorka zapewnita uzytkownikom dostep do licznych zagranicz-
nych baz danych w postaci CD, a przede wszystkim przez Internet, w ktorym
ma imponujgco rozbudowane poprzez liczne linki strony domowe. Autorka
zamierzata reprodukcje kilku stron zademonstrowac na ekranie, ale wiasnie
w tym momencie zawiodt komputer. Mozna je jednak obejrze¢ w pierwszym (z
2 ogbtem) tomie materiatéw konferencyjnych, a przy okazji z uwaga przeczytac
tekst referatu.

W nastepnych 3 referatach zaprezentowano dziatalnosc i plany na przy-
szto$¢ bibliotek Wyzszej Szkoty Humanistyczno-Ekonomicznej we Wioctawku
(Katarzyna Gradzik), Wyzszej Szkoty Ekonomicznej w Biatymstoku (M. Czyze-
wska) oraz Wyzszej Szkoly Zarzadzania i Nauk Spotecznych w Tychach
(Barbara Zabron), przy czym ta druga przedstawiona zostata w konteksScie
innych bibliotek regionu.

Autorami ostatniego tego dnia referatu byli gospodarze: L. Kowalczyk i M.
Lesman, ktorzy przedstawili analize SWOT Miedzyorganizacyjnej Biblioteki
Publiczno-Naukowej. Propozycja niewatpliwie interesujgca, ale nacechowana
nadmiernym subiektywizmem, co wynikato z faktu, ze przeprowadzona zostata
na podstawie wiasnych opinii. Mozna jg byto jednak skonfrontowac z opinig
uzytkownikoéw. Mozna tez byto przyjac taki wariant analizy, w ktérym zamiast
ocen opisuje sie elementy otoczenia wewnetrznego i zewnetrznego biblioteki.
Dzieki temu uzyska¢ mozna znacznie bardziej wiarygodny efekt, nawet jezeli
organizacja sama jg opracowuije.

W programie naukowym drugiego dnia obrad, prowadzonych przez Barbare
Zielenieckag z Wyzszej Szkoty Bankowej w Poznaniu, jako pierwsza wystgpita
Barbara Zych, ktéra méwita o probach, a wiasciwie potrzebie wspétpracy
bibliotek skierniewickich w zakresie automatyzacji i o przewidywanych pozyt-
kach stad ptynacych. Za najwtasciwszy model wspotpracy uznata ona lokalng
korporacje bibliotek, na wzor poznanskiej, opartej na zastosowaniu tego
samego oprogramowania.

Wystepujacy nastepnie autor niniejszego sprawozdania méwit o pozytkach
bezposredniego dostepu do zbioréw bibliotecznych (m.in. wiekszy komfort
korzystania z biblioteki oraz mozliwosci szybszego i lepszego doboru lektur)
oraz niedostatkach (gtownie potrzeba wiekszej powierzchni biblioteki) i przed-
stawit egzemplifikacje takiego systemu w prowadzonej przezen Bibliotece
Dolnoslgskiej Szkoty Wyzszej Edukacji we Wroctawiu, w ktorej spozytkowat
obserwacje wyniesione (raczej wywiezione) z bibliotek brytyjskich i holenders-
kich.
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Kierownik biblioteki Wyzszej Szkoty Hotelarstwa, Gastronomii i Turystyki
Wojciech Rozwadowski w swoim referacie mowit o informacji turystycznej jako
szansie promocji biblioteki w Srodowisku. Przekonywat, ze majac pewien zasob
zrodet i narzedzi informacji (zbioiy whkasne, Internet), turystyke moze sprawnie
promowac kazda biblioteka, a niekoniecznie tylko specjalistyczna, jak ta, ktorag
on sam Kkieruje.

Cezaiy Kasiborski z Powiatowej Biblioteki Publicznej w Watbrzychu po-
dzielit sie swymi doswiadczeniami zwigzanymi z administrowaniem systemu
MAK, ktéry funkcjonuje w tej bibliotece. W szczegdélnosci skupit sie na
kwestiach instalowania systemu, pozyskiwania zewnetrznych baz danych
i tworzenia wiasnych, transferu danych oraz wypozyczen zbiorow.

Jako ostatni wystgpili przedstawiciele sponsorow konferencji: firm SOK-
RATES oraz Lange & Springer. Nie byty tojednak konwencjonalne informacje
0 ustugach potgczone z zachetg do ich zakupu, lecz pogiebione referaty,
profesjonalnie zilustrowane licznymi przykiadami. Leszek Masadynski za-
prezentowat 2 gtéwne produkty firmy SOKRATES — oprogramowania SOWA
1SOWA Il w wersji przystosowanej do pracy w srodowisku WINDOWS. Autor
zwrocit uwage, ze ze wzgledu na duzag liczbe zastosowan systemu (ponad 500,
gtéwnie w bibliotekach publicznych i naukowych) firma zdecydowata sie na
prace nad przystosowaniem kolejnych modutow systemu do pracyw srodowis-
ku graficznym. W przeciwnym razie, budowy nowego systemu, biblioteki
zmuszone bylyby do ponownego zakupu oprogramowania oraz sprzetu, testo-
wania programu, szkolen itp. Autor omowit tez mozliwosci, jakie daje system
w nowej wersji (prostota poszukiwania informacji wedtug réznych kryteriow,
wyboér stopnia szczeg6towosci opiséw poszukiwanych dokumentéw, tatwe
przejmowanie opiséw z baz danych i in.). Ponadto firma przygotowuje system
do funkcjonowania w sieciach rozlegtych, co staje sie potrzebg chwili. Zdzistaw
Szkutnik zas oméwit mozliwosci dotarcia przez Internet do tekstow nauko-
wych, szczegollnie w czasopismach, oraz role reprezentowanej przezen firmy
Lange & Springer— EBSCO w upowszechnianiu informacji naukowej. Zatowaé
nalezy, ze chocCby skrocona wersja tego niewatpliwie inspirujgcego, zawierajg-
cego wiele praktycznych informacji wystgpienia nie znalazta sie w materiatach
konferencyjnych.

Podczas konferencji wystapili liczni inni sponsorzy konferencji, polecajacy
swoje produkty: International Publishing Service, BKW Bookseleer i Kubicz
(import literatury naukowej), MOL, Max Elektronik S.A. (zautomatyzowane
systemy biblioteczne: PATRON i PROLIB) i inni.

Dos¢ duza liczba referatow sprawita, ze brakowalo czasu na diuzsze
dyskusje, a nieliczne przerwy na kawe (lub wino) byty krotkie i w niewielkim
stopniu stuzy¢ mogty dyskusjom nieoficjalnym, ktére zwykle tez wzbogacajag
rezultaty konferencji. Nie dziw zatem, ze lista wnioskéw, liczaca wprawdzie 11
punktow, sprowadza sie gtéwnie do spraw organizacyjnych: potrzeby powota-
nia sekcji bibliotek uczelni niepanstwowych przy SBP (powotano trzyosobowy
zespot inicjatywny), oraz sekcji bibliotek w Stowarzyszeniu Rektoréw i Zatozy-
cieli Szkot Niepanstwowych, miejsca i tematéow nastepnych 2 dorocznych
konferencji, a jedyny merytoryczny wniosek dotyczy rozwazenia mozliwosci
tworzenia konsorcjow bibliotek uczelni niepanstwowych, cho¢ korzystniejsze
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bytoby pewnie wchodzenie tych bibliotek do konsorcjow lokalnych juz ist-
niejgcych.

Podkreslenia wymaga goscinnosc¢ i dbatos¢ o komfort obrad ze strony
organizatorow oraz sponsorow. Obrady odbywaty sie w gtownej auli, w chwi-
lach przerw mozna bytlo pozna¢ miejscowa biblioteke oraz uzyska¢ pomoc
w sprawach kilopotliwych. Mitym akcentem byla kolacja w zamku Ksigz.
Mistrzemwieczoru bytwzbudzajgcy westchnienia pan rycerz, do stotu podawa-
ty urocze biatogtowy, abiesiadzie (m. in. grzaniec i pieczony dzik) towarzyszyty
takie atrakcje, jak pojedynek rycerzy na miecze, konkurs na celnosc strzatéw
z kuszy (wygrata go Grazyna Masadynska) oraz pokaz strzatéw (bardzo

gtosnych) z armat. Najwytrwalsi (w tym autor niniejszej relacji) wracali na
kwatery kiedy dniato.

Stefan Kubow

Sprawozdanie wptyneto do redakcji 26 pazdziernika 2000 r.
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Maria Juda: Pismo drukowane w Polsce XV-XVIII wieku. Lublin: Wydaw.
UMCS 2001, 366 s.

Poczatek 2001 r. przyniést wartg rekomendacji ksigzke: obszerne dzieto
Marii Judy pt. Pismo drukowane w Polsce XV-XVIII wieku. Ksigzka — podstawa
przewodu habilitacyjnego Autorki, adiunkta w Zaktadzie Nauk Pomocniczych
Historii i Bibliotekoznawstwa Instytutu Historii UMCS — poswiecona zostata
analizie i prezentacji pisma drukowanego uzywanego w Polsce od pojawienia
sie w 1473 r. sztuki drukarskiej na naszych ziemiach do 1800 r.

Praca ma charakter monografii, co zobowigzywato dr M. Jude do przed-
stawienia zagadnienia w sposob mozliwie petny przy wykorzystaniu wszelkich
dostepnych Zrdodet i zastosowaniu sprawdzonych metod badawczych. O stanie
badan nad dziejami pisma drukowanego w Polsce, zakresie tematycznym
i zasiegu chronologicznym pracy oraz materiatach zrédtowych i literaturze
przedmiotu uwzglednionej w rozprawie informuje zwiezty wstep.

Studia nad rozwojem pisma drukowanego nie cieszyty sie wiekszym
zainteresowaniem uczonych, dorobek publikacyjny na ten temat jest nader
skromny, dobrze wiec sie stato, ze M. Juda podjeta ten wazny naukowo problem
I przebadata go z przyjetymi ograniczeniami za wzgledu na rozlegtosS¢ pola
badawczego. Poddata analizie zatem tylko pismo tacinskie (nie wzieta pod
uwage alfabetu greckiego, cyiylickiego i hebrajskiego), odbite technika typo-
graficzng (zrezygnowata z drzeworytniczej i tzw. technik metalowych), a zasieg
terytorialny ograniczyta do ziem dawnej Rzeczypospolitej z wytgczeniem ob-
szarow wschodnich, Wielkiego Ksiestwa Litewskiego i lenn. Przyjete ogranicze-
nia Autorka przekonujgco wyjasnita, unikajgc w ten sposob ewentualnych
zarzutow krytykow.

Podstawowym zrodtem wiedzy o dawnym pismie drukowanym sgwytwory
oficyn dziatajacych w Polsce w 1 1473-1800. Ta obfita produkcja zostata
poddana selekcji. Wytypowano wiec tylko czes¢ funkcjonujacych w badanym
okresie warsztatéw typograficznych, uwzgledniajac jednak bardzo stusznie
zaréwno te najlepsze, pracujgce w gtéwnych centrach drukarstwa, jak i te stabo
wyposazone technicznie dziatajgce w matych oSrodkach na potrzeby lokalnego
rynku wydawniczego; znalazty sie wsrod nich obok drukarn bedgcych wias-
noscigkatolikow takze warsztaty typograficzne nalezgce do wyznawcow innych
religii lub bedgce na ustugach roznowiercow. Takie kryteria selekcji pozwolity
poddac¢ obserwacji produkcje wszystkich rodzajow funkcjonujgcych oficyn
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w Polsce w XV-XV1Il stuleciu. Analiza pisma tych ttoczni nie miata okreslic¢
— w zatozeniu Autorki — ich cech indywidualnych, lecz celem jej byto
wskazanie cech wspdélnych, odzwierciedlenie ich cech grupowych, co z kolei
zdecydowato o ustaleniu kryteriéw selekcji ksigzek poddanych badaniom.
WsSrod wytypowanych wydawnictw znalazty sie zatem druki o rozmaitej tresci
I przeznaczeniu (m.in. liturgiczne, urzedowe, naukowe, literatura piekna,
podreczniki w jezyku polskim i innych jezykach narodowych oraz pisane po
tacinie). Ogotem analizg objeto pismo 1112 drukow pochodzgcych ze 183
polskich warsztatow.

Poza samymi ksigzkami Autorka wykorzystata réwniez wzorniki wydawane
przez drukarnie i gisernie oraz edycje pism (np. XVI-wieczne zasoby typo-
graficzne reprodukowane w Polonia typographica saeculi sedemici oraz w roz-
maitych pracach dotyczacych pisma drukowanego); prowadzita takze skrupu-
latne kwerendy w archiwach i bibliotekach polskich, zapoznata sie z informac-
jami i ogtoszeniami zamieszczanymi na tamach czasopism przez drukarzy
i giserow oraz z pracami drukowanymi polskimi i obcymi (do czesci dotarta
w bibliotekach niemieckich w Bonn, Moguncji, Monachium oraz w Rzymie
i Watykanie).

W prezentowanej ksigzce zastosowata Autorka metode analizy paleografi-
czno-typograficznej, co w rezultacie pozwolito na wyodrebnienie wszystkich
rodzajow i odmian pisma stosowanego w starych drukach publikowanych
w Polsce — od pisma gotyckiego do klasycystycznej antykwy i kursywy
francuskiego pochodzenia.

Obszerng ksigzke M. Judy (343 s. tekstu, nadto zatgczniki) ilustruja przeiysy
liter, cyfr, znakdéw interpunkcyjnych i brachygraficznych. Waznym uzupetnieniem
pracyjest bibliografia zalgcznikowawykazujgca zrédta rekopismienne i drukowa-
ne, wzorniki, bibliografie, katalogi, opracowania, indeksy (osobowy i typograficz-
ny) oraz liczne tablice egzemplifikujgce rozmaite pisma drukarskie.

Ta interesujgca, bardzo wartosciowa ksigzka naukowa, przygotowana
starannie wielkim naktadem pracy, wykorzystujgca bogatg podstawe zrédio-
wa, opracowana poprawnie metodologicznie Swiadczy o kompetencji Autorki
I umiejetnosci podania nietatwych tresci w sposob klarowny, zrozumiaty nie
tylko dla specjalistow.

Polska nauka — bibliologia, historia kultury i szerzej — humanistyka
otrzymata ksigzke traktujgcg o dziejach pisma drukowanego w Polsce XV-XVIII
w., jego kompozycji graficznej i walorach estetycznych, odnoszaca sie do ludzi
— ,pracownikow ksigzki polskiej”, inspirujgcych, tworzacych i odczytujacych
drukowane w polskich oficynach tresci.

Wyniki przeprowadzonych badan M. Judy wskazujg na powstawanie wcigz
nowych rodzimych rodzajow pisma drukowanego i gruntujacych sie wptywow
obcych w zakresie typografii; pozwolity rowniez poznac zwigzki Polski z innymi
krajami 6wczesnej Europy na polu kultury, okres$li¢ role naszego kraju
w rozwoju pisma drukowanego na kontynencie europejskim w epoce starych
drukow.

Hanna Tadeusiewicz

Praca wptyneta do redakcji 11 czerwca 2001 r.
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Ludzie ksigzki [1] to tytut publikacji opracowanej przez Jerzego Starnaws-
kiego. Wydawnictwo sktada sie z 2 czesci: 1 U bibliofilow i bibliografow réznych
epok— w wiekszosci odnosi sie do XVIII w., 2. Konterfekty ludzi ksigzki XIX iXX
wieku — Autor kresli w tej czesci zyciorysy nastepujacych oséb: Hieronim
topacinski (1860-1906), Wiktor Hahn (1871-1959), Ludwik Bemacki (1889-
1939), Stanistaw Piotr Koczorowski (1888-1958), Andrzej Wojtkowski (1891-
1975), Piotr Grzegorczyk (1894-1968), Walerian Preisner (1894-1966), Zofia
Ciechanowska (1896-1972), J6zef Mayer (1902-1996), Wanda Szwarcéwna
(1921-1988), Henryk Kowalewicz (1925-1981), Andrzej Paluchowski (1933-).

Cztowiekiem ksigzki byt rowniez Stefan Burhardt — bibliotekarz, bibliofil
i muzykolog, ktéry po opuszczeniu Wilna osiedlit sie w Toruniu, gdzie
wspotorganizowat powstajgcy wowczas Uniwersytet Mikotaja Kopernika. Byt
pierwszym dyrektorem Biblioteki Uniwersyteckiej w Toruniu, awl. 1949-1971
kierowat Oddziatem Zbioréw Muzycznych. Sylwetke S. Burhardta kresli, dla
uczczenia setnej rocznicy jego urodzin (1899 r.), Teresa Gotebiewska [2].

Wybitnemu bibliofilowi t6dzkiemu Michatowi Kunie, zmartemu w 1994 r.,
poswiecony zostat tom 4 Listow bibliofilskich [3], zawierajacy materiaty z dzia-
talnosci Lodzkiego Towarzystwa Przyjaciot Ksigzki. Kalendarium za 1 1978-
1999 opracowata Zofia Kwasniewska.

Interesujacy temat koegzystencji stowa i obrazu podjat Witold Sygocki [4].
Bodzcem byto malarstwo Amerykanki Georgii O’Keeffe. ,,Jej obrazy wspaniale
nadajgsie do wykorzystaniajako ilustracje w ksigzce. Dobratem do nich teksty
wybrane sposrod kilkuset utworow literackich (...) W dokonanym wyborze
kluczemjest obraz, ktory pojawit sie jako pierwszy — dopiero pdzniej zostat do
niego dotaczony tekst literacki. Jest to odwrocenie konwencji, wedtug ktorej
punktem wyjscia jest tekst literacki” pisze Autor, poswiecajac nastepne
rozdziaty wspotistnieniu stowa i obrazu na przestrzeni wiekow — od sSrednio-
wiecza do czaséw nam wspoétczesnych.

Problematyka wydawniczg zajeta sie Nina Krasko, omawiajgc polskie
instytucje wydawnicze dziatajace w okresie 20-lecia miedzywojennego [5].
W aneksach przedstawiono: dorobek instytucji wydawniczych w liczbach,
najaktywniejszych wydawcow w wybranych latach oraz geografie osrodkow
wydawniczych.

Wyszty drukiem materiaty z 9. Sesji Varsavianistycznej, ktora odbyita sie
26.05.1999 r. w Bibliotece Publicznej m.st. Warszawy [6]. Tematem sesji byty
warszawskie serie wydawnicze. Przebieg spotkania sygnalizowata Kronika
krajowa (Prz. Bibl. 1999 z. 1/2 s. 116).

W Kronice krajowej (Prz. Bibl. 1999 z. 3 s. 250) ukazata sie informacja
o konferencji naukowej nt. ,Ksigzka — biblioteka — szkota w kulturze Slaska
Cieszynskiego”. Pragne zasygnalizowacC druk materiatéw konferencyjnych [7]
w 3 blokach tematycznych: materiaty dotyczace stanu badan nad dziejami
szkolnictwa cieszynskiego: materiaty dotyczace historii oSwiaty; prace od-
noszgce sie do relacji miedzy ksigzka, bibliotekg i szkota.

Zabytkowy ksiegozbior na Jasnej Gorze w Czestochowie zostat poddany
zabiegom konserwatorskim w Bibliotece Slaskiej. Pisze o tym Leonard Ogier-
man [8], nazywajac ,historyczng” decyzje ojcow paulinbw o okresowym
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przekazaniu Bibliotece Slaskiej tego zabytkowego zbioru. Autor oméwit zbiory
jasnogorskie i podat ciekawe informacje o historycznych materiatach intro-
ligatorskich.

Biblioteki obstugujace szkoty wyzsze niepanstwowe majgnietatwe zadanie,
by zaspokoi¢ rosnagce potrzeby uzytkownikéw. Pomocna okazuje sie wymiana
doswiadczen podczas corocznych konferencji. Pierwsza ogoélnopolska kon-
ferencja odbyta sie w 1999 r., nastepna 2000 r., a obecnie ukazata sie
publikacja zawierajgca materiaty z 11l Ogélnopolskiej konferencji zorganizowa-
nej przez Gornoslaska Wyzszg Szkote Handlowg w Katowicach w kwietniu
2001 r. [9]. Tematem spotkania byta wizja biblioteki multimedialnej. W wyda-
nych drukiem materiatach (dodajmy, ze dokumentacja poprzednich spotkan
miata forme powielang) znajdujg sie dane o stanie komputeryzacji tych
bibliotek uzyskane drogg ankiety. Wyniki badan, opracowane przez Janine
Przybysz i Pawla Pioterka, wskazujg na trudnosci zwigzane z niedostatecznymi
Srodkami finansowymi i stabym przygotowaniem bibliotekarzy do nowych
zadan, co powoduje, iz wiekszos¢ bibliotek nie nadaza za rozwojem ustug
informatycznych.

Ogodlnopolska konferencja zorganizowana przez Centrum Edukacji Biblio-
tekarskiej, Informacyjnej i Dokumentacyjnej oraz Ksigznice Podlaskg w Bia-
tymstoku poswiecona byta roli multimediow w edukacyjnej dziatalnosci szkot
I bibliotek. Jej poktosiem jest publikacja zawierajgca teksty wygtoszonych
referatow [10]: Ksigzka i inneformy przekazu tresci w Srodowisku edukacyj-
nym (Marcin Drzewiecki); Multimedialnos¢przekazu i odbioru ksiqzki a kultura
stowa i ksztalt wiedzy o Swiecie (Anna Sitarska); Media a wspotczesne
biblioteki akademickie w Stanach Zjednoczonych (Robert C. Miller); Multi-
media. Kultura. Dokumenty. Literatura Piekna (Stanistawa Kurek-Kokocins-
ka); Wspotpraca bibliotek dla realizacji nowych celéw edukacyjnych (Wiestawa
Hajduk); Technologia informacyjna w bibliotece (Zdzistaw Babicz); Edukacyjne
zasoby Internetu (Anna Krawczuk); Prezentacja multimedialna — standard
dydaktyczny (Dariusz Grygrowski); Multimediajako przedmiot normy PrPN-N-
01152-13 (Bozena Bartoszewicz-Fabianska). Hasto umieszczone na oktadce
publikacji brzmi: ,,Jeden obraz mowi wiecej niz 1000 stow”.

PiSmiennictwo dotyczgce bibliotek w duzej czesci poswiecone jest bib-
liotekom publicznym. W ksigzce Lokalnos¢ i uniwersalnos¢ bibliotek [11]
Autorka, Jadwiga Kotodziejska, pisze: ,,Zmiany zachodzgce w Swiecie — zarow-
no globalne, jak i lokalne — powoduja, ze na przetomie wiekoéw trwajg
intensywne poszukiwania zgodnosci celow formutowanych przez panstwo
I spoteczenstwo z dziataniami biblioteki, ktéra umozliwia ich osigganie. (...
uniwersalizmjest gtbwng cechgbibliotek publicznych iwiele wskazuje nato, ze
nic mu nie zagraza” (s. 13).

Ukazaty sie drukiem materialy z seminarium zorganizowanego w lis-
topadzie 2000 r. przez Biblioteke Publiczng m.st. Warszawy nt. ,Biblioteki
publiczne a integracja europejska” [12]. Wypowiadaty sie na ten temat
nastepujgce osoby: Maciej Markiewicz: Wprowadzenie do problematyki integ-
racji europejskiej; Joanna Skrzypkowska: Rola bibliotek publicznych wprocesie
integracji europejskiej; Anna Ogonowska: Prawo Wspdélnot Europejskich doty-
czace dostepu do informacji; Marta Grabowska: Wstep do Zrodet o informacji
Unii Europejskiej; A. Ogonowska: Wybrane informacje Unii Europejskiej; J.
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Skrzypkowska: Programy Unii Europejskiej dla bibliotek; Sylwia Btaszczyk:
Whnioski o grant w 5. Programie Ramowym Unii Europejskiej (préba poradnika).
Zakacznik: Unia Europejska — zestawienie bibliograficzne — oprac. Katarzyna
Szustka i Hanna Osinska-Szymanska.

Staraniem Chetmskiej Biblioteki Publicznej i Zarzagdu Okregu SBP w Chet-
mie odbyta sie miedzypowiatowa konferencja nt. samorzgdowych bibliotek
publicznych (Chetm, 9.10.2000 r.). Ukazaty siejuz materiaty z tego spotkania
[13]. Referaty wygtosili: Lucjan Bilinski: Prawno-organizacyjne zmiany w bib-
liotekarstwie w2000 r.;Jerzy Maj: Propozycje standarddw dlapowiatowej sieci
bibliotek publicznych u progu XXI wieku; Agnhieszka Muszyniska, Witold Suli-
mierski: Sytuacja organizacyjna i prawna samorzagdowych bibliotek publicz-
nych powiatow: chetmskiego, krasnostawskiego i wtodawskiego (wg stanu na
dzien 31 sierpnia 2000 r.); W. Sulimierski: Wybrane informacje z dziatalnosci
placéwek bibliotecznych w sSwietle danych statystycznych za rok 2000.

0 ogodlnopolskich warsztatach poswieconych opracowaniu przedmiotowe-
mu zbioréw bibliotecznych, ktére odbyty sie w dn. 18-20.10.2000 r. w Biblio-
tece Narodowej, sygnalizowata notatka w Kronice krajowej (Prz. Bibl. 2000 z.
3 s. 253). Materiaty z tego spotkania ukazaty sie drukiem pt. Opracowanie
przedmiotowe w bibliotekach publicznych [14].

Jjeszcze jedna pozycja wydawnicza dotyczgca bibliotekarstwa publicznego
piora Jana Wotosza: Jaka biblioteka publiczna? [15], Wiekszo$¢ zamiesz-
czonych w tej ksigzce tekstow zostata opublikowana wczesniej jako wy-
stgpienia na konferencjach i zjazdach bibliotekarskich oraz na tamach Biblio-
tekarza w rubryce Od redaktora (a propos...). Autor zaktualizowat wybrane
teksty oraz dodat nowy rozdziat dotyczgcy organizacji sieci bibliotek publicz-
nych w przysziosci. Czytelnicy otrzymali cenne kompendium wiedzy na temat
wspotczesnych probleméw bibliotekarstwa polskiego, podanej w 13 rozdzia-
tach: 1 Bibliotekarstwo publiczne wobec zmian i wyzwan; 2. Co powinna
znaczy¢ biblioteka publiczna dzis; 3. Co po reformie?; 4. Model biblioteki
publicznej; 5. Biblioteka publiczna w systemie informacji; 6. Biblioteka publicz-
na — media — decydenci — sponsorzy; 7. Biblioteki publiczne w Swietle
standardow zagranicznych; 8. Biblioteka Narodowa na rzecz bibliotek publicz-
nych; 9. Kto jest kreatorem karier bibliotekarskich?; 10. Czy jest mozliwe
ksztatcenie i doskonalenie kadry kierowniczej bibliotek?; 11. Uwagi o prawie
bibliotecznym w krajach Unii Europejskiej; 12. Polityka biblioteczna panstwa
— oczekiwania i nadzieje; 13. Perspektywy przeksztatcen sieci bibliotek
publicznych.

Waznym problemem naszej wspoéiczesnosci sa potrzeby informacyjne
uzytkownikow bibliotek. Temat ten podjat wieloletni wyktadowca biblioteko-
znawstwa i informacji naukowej David Nicholas w ksigzce Ocena potrzeb
informacyjnych w dobie Internetu /16]. Jadwiga Wozniak pisze w Przedmowie
do wydania polskiego: ,,Szczyt zainteresowania uzytkownikami informacji
przypadt w Polsce na drugg potowe lat siedemdziesigtych i poczatek lat
osiemdziesigtych (...) problematyka uzytkownikéw i ich potrzeb nie tylko
przezywa swoj renesans, ale nabierawyjatkowego znaczenia, stajac siejednym
z wazniejszych i pilniejszych problemdéw do rozwigzania”. Autor ksigzki pisze
natomiastw Zakonczeniu: ,,W Swiecie informacji nie mozna osigs¢ na laurach,
jesli nie zadba sie najpierw o rzeczywiste i potencjalne potrzeby klienta. Wydaje
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sie, ze obecnie, we mgle technologii informacyjnej zgubiliSmy droge i musimy
odbudowac swiadomos¢ naszych zobowigzan wobec klientéw”. Wydawnictwo
ma charakter podrecznika i sktada sie z 5 rozdziatéw: 1 Co przemawia za
ocenianiem potrzeb informacyjnych?; 2. Co to sg potrzeby informacyjne?; 3.
Podstawy oceny potrzeb informacyjnych; 4. Czynniki decydujace o realizacji
potrzeb informacyjnych; 5. Zbieranie danych.

Na bazie pracy magisterskiej Grzegorza Zielinskiego powstata publikacja
dotyczacajezyka znakowanXML [17]. ,,XML—jak pisze Autor— pozwala nie
tylko na tworzenie stron WWW — umozliwia przede wszystkim definiowanie
standardow okreslajgcych, jakie informacje i w jakiej kolejnosci powinny
pojawic sie w dokumencie” (s. 22). Dodatkiem do pracyjest stownik terminéw.

Staraniem SBP i Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego ukazato sie wyda-
nie 3. waznej pozycji bibliologicznej: Metoda Bibliografii Polskiej Karola Est-
reichera, piora Marii Dembowskiej [18].

Odnotujmyjeszcze 3 cenne wydawnictwa dokumentujgce zasoby rekopis-
mienne bibliotek polskich. Sgto tom 13. Katalogu rekopisow Biblioteki Polskiej
Akademii Nauk w Krakowie [19]; t. 17. Inwentarza rekopiséw Biblioteki
Zaktadu Narodowego im. Osslinskich we Wroctawiu [20] oraz t. 7. Katalogu
tacinskich rekopisow Sredniowiecznych Biblioteki Jagiellonskiej [21].
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STANISLAWA TOKARZ-WISLOCKA
(1911-2000)

Sylwetke Stanistawy Tokarz-Wistockiej chciatam nakresli¢, siegajgc do
wspomnien wiasnych, Jej corki— mecenas Katarzyny Sieprawskiej oraz osob,
ktore przyjazniac sie z Nig i pracujac, znaty Jajako cztowieka nietuzinkowego,
0 nieprzecietnej osobowosci, ogromnej sile charakteru i glebokiej wiedzy.

Poznatam S. Tokarz-Wistockgw 1972 r., kiedy tojako dyrektor Pedagogicz-
nej Biblioteki Wojewddzkiej w Krakowie wprowadzata mnie, mtodg absolwent-
ke pedagogiki Uniwersytetu Jagiellonskiego, w tajniki zawodu nauczyciela-
bibliotekarza.

Stanistawa Tokarz-Wistocka urodzita sie 7.04.1911 r. w Krakowie jako
corkaWactawa Tokarza i Ryszardy, z domu Mioduszewskiej. Od najmtodszych
lat Stanistawa wzrastata wsrod fascynujacych ludzi, w atmosferze rodzinnego
domu przepojonej gieboka mitoscig do Polski. Ojciec historyk, od 1912 r.
profesor zwyczajny UJ byt takze dziataczem politycznym. Interesowata go
zwlaszcza historia wojskowosci oraz historia polityczna konca XVIII i poczatku
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XIX w. Byt autorem m.in. takich dziet jak: Ostatnie lata Hugona KoHataja
(Krakéw 1905), Wojna polsko-rosyjska 1830 i 1831 (Warszawa 1930), Roz-
prawy i szkice (Warszawa 1959). W 1912 r. przewodniczyt w Zakopanem
Zjazdowi Polskich Druzyn Strzeleckich, w ktérym m.in. udziat brali Jézef
Pitsudski i Stefan Zeromski. Byt wspottworca Komisji Skonfederowanych
Stronnictw Niepodlegtosciowych.

Rodzina Tokarzéw zajmowata wéwczas mieszkanie przy ul. Topolowej 52
w Krakowie. Czestym gosciem byt w ich domu Jézef Pitsudski. Tam wiasnie
zapadta decyzja o wymarszu kompanii kadrowej do Krolestwa. W 1914 r.
z chwilg wybuchu I wojny swiatowej prof. W. Tokarz wstapit do Legionéw jako
szeregowiec. W tym tez roku nabyt w ramach akcji wykupu ziem polskich z rgk
niemieckich osade Racice w woj. poznanskim (zabor pruski).

Okres wojny (1914-1917) S. Tokarz spedzita wraz z matkag i mtodszym
bratem Wactawem w Wiedniu. W tym czasie Jej ojciec prowadzit intensywng
dziatalnosc¢ polityczng. Zostat cztonkiem Naczelnego Komitetu Narodowego
w Krakowie. Rodzina Tokarzéw mieszkata tu do 1918 r., kiedy to prof. W.
Tokarz mianowany zostat szefem Wojskowego Instytutu Naukowo-Wydaw-
niczego w Warszawie oraz Sekcji IV Departamentu Naukowo-Szkoleniowego
Ministerstwa Spraw Wojskowych, a takze wyktadowcg w Wyzsze] Szkole
Wojennej. Od 1919 r. peinit rowniez funkcje redaktora naczelnego zatozonego
przez siebie miesiecznika Bellonaaz do 1937 r. W latach 1928-1937 prowadzit
katedre historii na Uniwersytecie Warszawskim.

W Warszawie rodzina zamieszkata przy ul. Wspoélnej 65 A. Tutaj S. Tokarz
rozpoczeta swojg szkolng edukacje w gimnazjum im. M. Konopnickiej, a matu-
re zdata w 1929 r. w gimnazjum im. Kroélowej Jadwigi. W tym tez roku
rozpoczeta studia naWydziale Historycznym UW ukonczone obroniongw 1933
r. pracg magisterskg napisang pod kierunkiem prof. Oskara Haleckiego
,Stefan Batory w Inflantach”, uzyskujgc tytut magistra filozofii. Jeszcze
w trakcie studiéw odbyta roczny kurs bibliotekarski w Centralnej Bibliotece
Wojskowej oraz kurs archiwistyki, pracujgc rownoczesnie spotecznie w biblio-
tece Kota Naukowego Historykow. W 1933 r. (sierpien-wrzesien) brata udziat
w XV Miedzynarodowym Kongresie Studentow w Wenecji. Prawdopodobnie
tutaj wlasnie poznata swego przysziego meza, adwokata dr. Juliusza Sas-
Wistockiego. W tym samym roku rozpoczeta nauke narocznym podyplomowym
Studium Pedagogicznym, uzyskujac w 1934 r. dyplom nauczyciela szkét
Srednich z zakresu historii.

Pierwszym miejscem pracy S. Tokarz byt Instytut Naukowo-Oswiatowy
w Warszawie, gdzie w 1 1935-1939 petnita funkcje referenta oswiatowego.
W 1935 r. wyszta za mgz i do 1940 r. pomagata mezowi w prowadzeniu
kancelarii adwokackiej. Prace te kontynuowata w Krakowie w 1 1940-1947,
uzyskujac jednoczesnie tytut magistra praw na Wydziale Prawa UJ. Aplikacje
sgdowg odbyta w Sadzie Wojewodzkim w Krakowie. W latach 1947-1948
ponownie przebywata w Warszawie, pracujgc w Centralnej Bibliotece Wojs-
kowej.

Dalsze losy S. Tokarz-Wistockiej zwigzane byty z Krakowem. W okresie
1.07.1948-31.08.1949 kierowata bibliotekg w Konserwatorium Naukoznaw-
czym przy Towarzystwie Asystentow UJ. W 1949 r. w drodze konkursu objeta
stanowisko kierownika Centralnej Biblioteki Pedagogicznej w Krakowie, p6z-
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niejszej Pedagogicznej Biblioteki Wojewodzkiej. Nowy kierownik otrzymat etat
administracyjny, natomiast bibliotekarzami byli nauczyciele urlopowani co
roku z roznych szkét do pracy w bibliotece. Pierwszym osiggnieciem S.
Wistockiej w objetej przez Nig placéwce mieszczacej sie w 4-izbowym lokalu
przy Placu na Groblach 9 byto zorganizowanie juz w 1949 r. czytelni dla
nauczycieli. Jednoczes$nie rozpoczeta starania majgce na celu ustalenie pod-
staw prawnych dziatalnosci biblioteki. Na zlecenie Ministerstwa Oswiaty
opracowata projekt statutu bibliotek pedagogicznych przedstawiony na Kon-
ferencji Dyrektoréw Bibliotek Pedagogicznych w Jarocinie, ktory po konsulta-
cjach ogtoszonow 1951 r.jako Statut Pedagogicznych Bibliotek Wojewddzkich.
Zapewnit on placowce wlasny budzet oraz etaty, co pozwolito narozszerzeniejej
dziatalnosci. W 1952 r. zakoriczono opracowanie katalogow. W 1954 r. powstat
Dziat Informacyjno-Bibliograficzny, w 1955 r. Instrukcyjno-Metodyczny. Od
1951 r. S. Tokarz-Wistocka rozpoczeta organizowanie sieci pedagogicznych
bibliotek powiatowych, jednoczesnie prowadzac szkolenia bibliotekarzy. Pier-
wsze filie terenowe powstaty w Bochni, Chrzanowie, MysSlenicach, Nowym
Targu, Olkuszu, Tarnowie, Wadowicach, Zywcu i Nowym Saczu. W marcu tegoz
roku S. Tokarz-Wistocka przewodniczyta obradom ogoélnokrajowej konferencji
kierownikow pedagogicznych bibliotek powiatowych w Zakopanem, na ktorej
omawiano statut i wytyczono kierunki dalszej wspétpracy. W 1952 r. zor-
ganizowano filie w Miechowie, w nastepnych latach powstawaty kolejno
biblioteki: 1953 — w Limanowej, 1954 — w Dagbrowie Tarnowskiej, 1955
— w Brzesku, 1957 — w Zakopanem, Os$Swiecimiu, Suchej Beskidzkiej,
nastepnie w Proszowicach i Jaworznie. Do chwili przejscia bibliotek tereno-
wych nawilasne budzetyw 1959 r. caty ciezar ich organizacji oraz zaopatrzenia
w ksiegozbiér spoczywat na PBW. Opieke i nadzor nad filiami sprawowat
instruktor terenowy.

Biblioteka pod kierownictwem S. Tokarz-Wistockiej rozkwitata do poziomu,
ktéry umozliwit uzyskanie statusu biblioteki naukowej w 1968 r., po 11 latach
staran. Uzyskanie takich efektow bylo mozliwe rowniez dzieki temu, ze
dyrektor S. Wistocka potrafita zgromadzi¢ wokoét siebie zespot wartosciowych,
zaangazowanych ludzi. Byta szefem kompetentnym, bardzo wymagajgcym,
stawiajgcym przed pracownikami wcigz nowe zadania. Mobilizowata ich do
ciagtego doskonalenia swojej pracy, zdobywania dodatkowych kwalifikacji
i pogtebiania wiedzy. Sama bedac wybitnym fachowcem, przywigzywata ogro-
mnawage do spraw przygotowania zawodowego na najwyzszym poziomie. Jej
zdaniem, bibliotekarzem w PBW powinien by¢ wybitny nauczyciel z wyzszym
wyksztatceniem, znajomoscig jezykow i przygotowaniem zawodowym biblio-
tekarskim.

Niespozyta energie wykazata dyrektor S. Wistocka w diugoletnich stara-
niach o uzyskanie dla biblioteki odpowiedniego lokalu. Odniosty one zamierzo-
ny skutekw 1968 r. Wiele trudu i wysitku poswiecita, czuwajgac przez 7 lat nad
adaptacjga budynku, dogladajgc prac remontowych i zajmujgc sie wyposaze-
niem nowego lokalu przy ul. Michatowskiego 10. Nie mogac znalez¢ architekta
specjalisty w zakresie budowy bibliotek, sama opracowata 16 punktéw projek-
tu przebudowy, znalazta wykonawce robot remontowych. W listopadzie 1966 r.
rozpoczeta przeprowadzke do nowego lokum, przy czym biblioteka byta caty
czas czynna. Funkcjonalnosc¢ biblioteki oparta na zasadzie nie krzyzujacych sie
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drog ksigzki i czytelnika. Po kilkuletnich staraniachw 1972 r. na,,50 urodziny”
nadano bibliotece imie ks. H. KoHataja, mimo ze postac ta nie byta chetnie
widziana przez 6wczesne wiadze w roli patrona naukowej instytucji.

Wszystkim dziataniom dyr. S. Wistockiej towarzyszyta idea stworzenia
opartego o naukowe podstawy warsztatu pracy nauczyciela. Uwazata, ze
biblioteki powinny prowadzi¢ planowe, systematyczne szkolenia i doskonale-
nie swoich pracownikéw. W pierwszym okresie powojennym gtéwny nacisk
ktadta na szkolenie bibliotekarskie, co spowodowane byto brakiem fachowych
bibliotekarzy. Z chwilg otrzymania przez biblioteke wiasnych etatow potozyta
wiekszy nacisk na zagadnienia pedagogiczne. Bibliotekarze musieli znac
obowigzujgce programy nauczania, wytyczne pracy dydaktyczno-wychowaw-
czej szkoty, gtobwne cele i zadania stawiane im przez wiadze osSwiatowe.
Szkolenia odbywaty sie na centralnych konferencjach organizowanych przez
Ministerstwo Oswiaty, Naczelng Dyrekcje Bibliotek oraz Centralny OSrodek
Doskonalenia Kadr Oswiatowych. Z chwilg powstania pedagogicznych biblio-
tek powiatowych do programow szkolenia wigczyta S. Wistocka przygotowanie
do pracy bibliotekarzy z terenu. Organizowata je w PBW raz na kwartat, ale
odbywaty sie one réwniez w powiatach. Prowadzita wymiane doswiadczen
z bibliotekami z innych wojewoddztw oraz szkolenia wewnetrzne pracownikow.
Sama posiadata dwukierunkowe przygotowanie zawodowe — nauczycielskie
I bibliotekarskie, dzielita sie wiec swoimi doswiadczeniami i wiedzg z innymi.
Prowadzita nieustanng, trudng prace dydaktyczng i wychowawcza, przygoto-
wujac do zawodu miodych bibliotekarzy. Juz w 1 1948-1959 wyktadata
w Liceum Bibliotekarsko-Ksiegarskim (przemianowanymw 1951 r. na Liceum
Bibliotekarskie). Wspotpracowata tu z wybitnymi i znanymi w krakowskim
srodowisku bibliotekarzami i dziataczami oswiatowymi: Tadeuszem Zapiérem,
Stanistawem Stochlem, Arturem Kopaczem, Edwardem Chetstowskim, Geno-
wefg Dulebing, Marig Kisielewskg. Prowadzita zajecia z bibliografii, metodyki
pracy z czytelnikiem, psychologii, organizowata praktyki uczniowskie. Od
1955do 1969r. prowadzitawyktady i cwiczenia z zakresu wiedzy o ksigzce oraz
metodyki pracy umystowej w | Studium Nauczycielskim. JednoczeSnie w Wyz-
szej Szkole Pedagogicznej w Krakowie wyktadata wiedze o ksigzce, najpierw na
Wydziale Zaocznym Filologii Polskiej, a nastepnie na Studium Bibliotekars-
kim.

Z Jej inicjatywy rozpoczat na terenie woj. krakowskiego dziatalnos¢ Wojewo-
dzki Punkt Konsultacyjny POKKB. Szczegdélnie duzy wkiad pracy wniosta w or-
ganizacje i prowadzenie 2 rocznych kursow bibliograficznych. Na kursach CINTE
S. Tokarz-Wistocka wygtaszata wyktady m. in. z zakresu pedagogiki bibliotecznej
i bibliografii. Zawsze znajdowata sie w centrum dziatan, ktorych celem byto
nauczanie zawodu bibliotekarskiego. Zawdzieczamy Jej wyksztatcenie zespotu
bibliotekarzy, ktorzy do dzis z zamitowaniem uprawiajg swoéj zawdd.

Niezwykle aktywny stosunek do probleméw nurtujacych srodowisko biblio-
tekarskie sprawiat, ze uczestniczyta w jego zyciu. W latach 1950-1954
pracowata spotecznie w Zwigzku Bibliotekarzy i Archiwistéw Polskich, a na-
stepnie w Stowarzyszeniu Bibliotekarzy Polskich, poczatkowo jako cztonek
Komisji Rewizyjnej, nastepnie przewodniczgca Sadu Kolezenskiego ZO w Kra-
kowie, wreszcie wiceprzewodniczgca ZO w Warszawie. Jako prawnik uczest-
niczyta we wszystkich pracach statutowych i prawniczych. W 1957 r. na
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Zjezdzie SBP w todzi ztozyta propozycje utworzenia Sekcji Bibliotekarskiej przy
Zarzadzie Gidbwnym ZNP, a od roku nastepnego petnita funkcje przewod-
niczacej Sekcji Bibliotecznej przy Zarzadzie Okregu ZNP w Krakowie. W latach
1964-1971 byta cztonkiem Zarzadu Sekcji Bibliotekarskiej przy Zarzadzie
Gtéwnym ZNP w Warszawie. Zadaniem Sekcji byla pomoc studiujgcym nau-
czycielom, uczestnikom réznych form samoksztatceniowych organizowanych
przez ZNP. Interesowaty S. Wistockag szczegdlnie zagadnienia normalizacji
pracy bibliotecznej, a takze sprawy dotyczgace miejsca bibliotekarzy w zyciu
kulturalnym oraz ich problemy bytowe. Zwracata uwage na koniecznosc¢
otoczenia opieka nauczycieli i bibliotekarzy szkét zawodowych. Czynnie an-
gazowata sie w dziatalnos¢ Rady Okregowego Osrodka Metodycznego, Wojewo-
dzkiej Rady Czytelnictwa i Ksigzki, Rady Kultury przy Prezydium WojewodzkKiej
Rady Narodowej w Krakowie.

W latach 1969-1973 pelnita funkcje cztonka zarowno Rady Bibliotecznej
przy Krakowskim Kuratorium, jak i Panstwowej Rady Bibliotecznej przy
Ministerstwie Kultury i Sztuki w Warszawie, uczestniczac w pracach zespotu
normatywnego (dotyczacych m.in. organizacji bibliotek pedagogicznych).

Dla potrzeb szkoleniowych opracowata wydany naktadem SBP w 1959 r.
Przewodnik bibliotekarza szkolnego. Pracowata w redakcji Ogniska — czaso-
pisma Wydziatu Pedagogicznego ZNP przy Zarzadzie Okregu. Dzielita sie
wiedzg i doswiadczeniem zawodowym na tamach Przegladu Bibliotecznego,
Bibliotekarza. W wydawnictwie Z Doswiadczen Bibliotek Szkolnych i Pedagogi-
cznych w 1961 r. opublikowata artykut Osobowosc¢ bibliotekarza.

Wszechstronna dziatalnosc¢ S. Tokarz-Wistockiej jako pedagoga, wychowa-
wcy, bibliotekarza, dzialacza oswiatowego i spotecznika nie mogta pozostac
niezauwazona nawet w trudnych czasach PRL. Jej wieloletni wysitek i osigg-
niecia uhonorowano licznymi nagrodami i odznaczeniami: Medalem X-lecia
Polski Ludowej (1955), Ztotym Krzyzem Zastugi (1957), Ztotg Odznakag ZNP
(1962), Nagroda Kuratora Okregu Szkolnego (1964), odznakg ,Zastuzony
Dziatacz Kultury” (1968), Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski
(1969), Odznakg Honorowa SBP (1972) oraz Ztotg Odznakg SBP (1973), ktorg
cenita najbardziej iz ktérg na swojgprosbe zostata pochowana. W maju 1973 r.
S. Tokarz-Wistocka przeszta na emeryture jako inwalida | grupy z powodu
utraty wzroku (od 1975 r. byta cztonkiem Polskiego Zwigzku Niewidomych).

W 1991 r. ulegta tragicznemu wypadkowi potrgcona na ulicy przez przejez-
dzajacy samochdd. Z ogromnag mitoscig i oddaniem pielegnowata jg coérka.
Powazne pogorszenie stanu zdrowia nastgpito w 1999 r. w zwigzku z ciezkim
zapaleniem ptuc. W dniu 4.01.2000 r. odeszta od nas i spoczeta w rodzinnym
grobowcu na Starych Powazkach.

Dla najblizszych oraz dla tych, ktorzyja znali pozostanie wzorem wiernosci
wartosciom i niezkomnosci charakteru. Przezywszy | wojne Swiatowg, wojne
polsko-rosyjskgw 1920 r., Il wojne Swiatowg, okupacje hitlerowskai totalita-
ryzm sowiecki, a takze stan wojenny, S. Tokarz-Wistocka nigdy sie nie
zatamata. Uratowata tez od przymusowego spalenia ksiegozbiory przeznaczone
przez Urzad Bezpieczenstwa na zniszczenie z przyczyn ideologicznych. Nie
zniechecat Jej zaden wysitek — wrecz przeciwnie: mobilizowat i inspirowat do
jeszcze bardziej wytezonej pracy.

Alina Majerska

Praca wptyneta do redakcji 9 kwietnia 2001 r.
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KAZIMIERZ EWICZ
(1921-2001)

Dnia 15.02.2001 r. zmart Kazimierz Ewicz, starszy kustosz dyplomowany,
diugoletni zastuzony pracownik Biblioteki Raczynskich w Poznaniu, byly
kierownik Dziatu Zbiorow Specjalnych i wicedyrektor, wychowawca kilku
pokolen bibliotekarzy.

Kazimierz Ewicz urodzit sie 17.02.1921 r. w Poznaniu, w rodzinie kolejars-
kiej. Ukonczyt cenione w Poznaniu humanistyczne Gimnazjum im. A. Mic-
kiewicza, zdajgc mature w 1938 r. Po ukonczeniu w lipcu 1939 r. szkolenia
wojskowego jako kapral pchor. rezerwy przydzielony zostat do 68 putku
piechoty, w ktorym petnit stuzbe w czasie wojny. Wziety do niewoli 19.09.1939
r. pod Sochaczewem przez 5 tygodni przebywat w Kielcach. Po zwolnieniu
wrocit do Poznania. W 1940 r. wywieziony zostat na roboty do Niemiec, do Jeny
w Turyngii, skad po 5 tygodniach udato mu sie uciec i wroci¢ do Poznania.
W czasie okupacji poczatkowo pracowat na kolei, pdzniej w warsztacie
kusnierskim. Po oswobodzeniu miasta w lutym 1945 r. zgtosit sie do pracy
w Stuzbie Ochrony Kolei.

W maju 1948 r. rozpoczgt prace w Bibliotece Raczynskich na stanowisku
kierownika Oddziatu Egzemplarza Obowigzkowego. W miedzyczasie kontynu-
owat rozpoczete w 1945 r. studia wyzsze na Wydziale Humanistycznym
Uniwersytetu Poznanskiego, gdzie w 1950 r. uzyskat tytut magistra filozofii
w zakresie historii. W tym samym roku zostat zastepcag kierownika Dziatu
Pomnazania Zbiorow.

Zdolny, bardzo inteligentny, o duzej kulturze osobistej szybko pokonuje
kolejne szczeble kariery zawodowej.W 1951 r. ukonczyt w Warszawie | Ogolno-
polski Kurs Kartograficzny. W 1952 r. zostat kierownikiem Oddziatu Karto-
graficznego, ktéry zorganizowat od podstaw. Opracowat zbiory kartograficzne
nie tylko Biblioteki Raczynskich, ale rowniez Biblioteki Koérnickiej. Wspot-
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pracowat z Instytutem Geografii PAN przy tworzeniu Centralnego Katalogu
Kartograficznego. Stale pogtebiat wiedze z zakresu kartografii ijuz wkroétce stat
sie wybitnym specjalistg w tej dziedzinie.

Wiatach 1953-1956 byt rowniez wyktadowcg, konsultantem i egzaminato-
rem na rocznych kursach bibliotekarskich organizowanych w Poznaniu dla
pracownikéw bibliotek publicznych oraz na kursach dla pracownikéw zatrud-
nionych w bibliotekach wojskowych.

W 1957 r. zostat kierownikiem Dziatu Zbiorow Specjalnych, a w 1964 r.
wicedyrektorem. Obie te funkcje taczyt przez wiele lat: wicedyrektorem byt do
potowy 1982 r. do przejScia na emeryture, kierownikiem Dziatu Zbioréw
Specjalnych do potowy 1989 r. Dzieki ogromnej wiedzy zatrudniony byt dalej
w Dziale Zbiorow Specjalnych w niepetnym wymiarze godzin jako kierownik
Archiwum Bibliotecznego az do kwietnia 1999 r.

Od 1994 r. walczyt dzielnie ze Smiertelng chorobg. Zawsze usmiechniety,
skromny, o duzej wiedzy ogoélnej i zawodowej, chetnie stuzyt pomoca i radg
zarowno dyrekcji, jak i mtodszym pracownikom.

Z racji petnionych funkcji kierowniczych interesowat sie szczegolnie spra-
wami organizacji pracy bibliotecznej, podejmowat wiele dziatan usprawniajg-
cych dziatalnos¢ biblioteki, zwlaszcza w zakresie gromadzenia i opracowania
zbioréw. Byt réwniez cenionym specjalistag w zakresie rekopisow i starych
drukéw. Zagadnieniu organizacji pracy w bibliotekach, zbiorom specjalnym
i historii Biblioteki Raczynskich poswiecit kilkanascie prac i artykutéw, m.in.:
Dzieje biblioteki w latach 1829-1945 w wydawnictwie jubileuszowym wydanym
z okazji 150-lecia dziatalnosci Biblioteki Raczynskichl

Najwiekszg Jego pasja byta jednak kartografia. Tej dziedzinie poswiecit
najwiecej publikacji. Najwazniejsze z nich to omowienie polonikéw karto-
graficznych2 oraz informator Zbiory kartograficzne Biblioteki Raczynskich
w Poznaniu3 Swojg ogromnag wiedze z tej dziedziny spozytkowat, dziatajac
przez wiele latjako cztonek Zespotu Historii Kartografii przy Instytucie Historii
Nauki PAN i aktywny uczestnik wielu konferencji historykoéw kartografii.

Byt réwniez autorem wielu wystaw o tematyce historycznej, organizowa-
nych w gmachu gitownym Biblioteki Raczynskich. Za wystawe ,Odsiecz
wiedenska” otrzymat specjalne podziekowanie Ministra Kultury i Sztuki.

Za swg dziatalno$¢ byt wielokrotnie nagradzany i odznaczany, m.in.
Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski oraz licznymi odznaczeniami
resortowymi i lokalnymi (Zastuzony Dziatacz Kultury, Odznaka Honorowa
Miasta Poznania, Odznaka Honorowa za Zastugi dla Wojewddztwa Poznans-
kiego i in.). Otrzymat rowniez 2 wazne w regionie wyroznienia: Medal im. Jana
Konstantego Zupanskiego i Nagrode im. Andrzeja Wojtkowskiego za zastugi dla
ksigzki polskiej i bibliotekarstwa.

Niezalezny, zawsze bezpartyjny, aktywnie dziatat jedynie w organizacjach
zwigzanych z ksigzkg. Od 1949 r. nalezat do Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich, petnigc wazne funkcje w Zarzadzie Gtownym i Okregu Poznanskim.
Byt rowniez czionkiem Wielkopolskiego Towarzystwa Przyjaciot Ksigzki,

1W: MiejskaBiblioteka Publiczna im. Edwarda Raczynskiego w Poznaniu 1829-1978. Warszawa,
Poznan 1979 s. 15-45.

2 Kartografia. W: Zbiory i prace polonijne Biblioteki Raczynskich w Poznaniu. Informator.

Warszawa 1994 s. 59-66.
3 Poznan 1997.
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a przez kilka lat jego wiceprezesem. Bardzo wysokie kwalifikacje fachowe,
wszechstronna znajomosc¢ problematyki bibliotek publicznych i naukowych
oraz dobraznajomos$¢ kilkujezykéw obcych powodowaty, ze zawsze— niezalez-
nie od petnionej funkcji— mgr K. Ewicz brat udziat we wszystkich wazniejszych
przedsiewzieciach dotyczgcych catej instytuciji.

W zyciu prywatnym byt entuzjastg sportu, szczegolnie pitki noznej i koszy-
kowki. Byt réwniez mitosnikiem dtugich spaceréw. Poza tym Swietnie ptywat
i zazywat kagpieli w podpoznanskich jeziorach od wiosny az do jesieni.

Zmart 15.02.2001 r. Pochowany zostat na poznanskim cmentarzu gorczyn-
skim w grobie rodzinnym. W Bibliotece Raczynskich przepracowat ponad 50
lat, wspottworzgc jej historie. Zawsze serdeczny i kolezenski, cztowiek — legen-
da tej zastuzonej placowki. Jego dziatalno$¢ zapisata sie na trwate w dziejach
Biblioteki i zyciu kulturalnym miasta Poznania.

Alina Domanska

Praca wptyneta do redakcji 8 marca 2001 r.
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KOMISJA POLSKO-UKRAINSKA O ZWROCIE DOBR KULTURY

W dniach 3-6.03.2001 r. w Kijowie zebrata sie Miedzyrzadowa Komisja
Polsko-Ukrainska ds. ochrony i zwrotu débr kultury utraconych lub bezpraw-
nie przemieszczonych podczas Il wojny Swiatowej. W pracach komisji biorg
udziat przedstawiciele archiwéw, bibliotek i muzeow. W trakcie obrad rozpat-
rywano m. in. propozycje zwrotu lub wymiany czesci zbiorow dawnego
Ossolineum Iwowskiego stronie polskiej i zwrotu stronie ukrainskiej archiwa-
liow Iwowskiego Towarzystwa Naukowego im. Tarasa Szewczenki (obecnie
w BN).

WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA W NOWYM TYSIACLECIU

Pod tym hastem odbyta sie w Toruniu w dn. 4-7.06.2001 r. jubileuszowa,
30. Miedzynarodowa Konferencja ABDOS (Arbeitsgemeinschaft der Biblio-
theken und Dokumentationsstellen der Ost-, Ostmittel- und Sdosteuropafors-
chung). W ciggu 30 lat istnienia tej nieformalnej Wspdélnoty Roboczej Bibliotek
i O$rodkéw Dokumentacji ds. Europy Wschodniej oraz Srodkowo i Potu-
dniowo-Wschodniej po raz pierwszy doroczng konferencje zorganizowano
w Polsce. Polskim wspétorganizatorem byta torunska WBP i Ksigznica Miejska
im. Mikotaja Kopernika. Poszczegdlne sesje poswiecone byly nastepujgcym
tematom: Miedzynarodowe kontakty instytucji naukowych, bibliotek i ar-
chiwow; Literatura mniejszosci narodowych ijezykowych oraz grup etnicznych
w Polsce i innych krajach Europy Srodkowo-Wschodniej: formy i zasieg,
badaniabibliograficzne, ksiegozbiory; Sposoby udostepniania kolekcji specjal-
nych; Problemy zwiazane z transformacja krajéw Europy Wschodniej, Srod-
kowej i Potudniowo-Wschodniej w aspekcie cztonkostwa w Unii Europejskiej;
Miedzynarodowe projekty bibliograficzne w badaniach nad Europa Srodkowo-
Wschodnig. Wyktad inauguracyjny wygtosit Michat Jagieto (BN) — ,,Mniejszo-
Sci narodowe w Polsce”. Z okoto setki uczestnikow potowa pochodzita z Polski.
ZaprezentowalisSmy kilka referatow (Stefan Czajka, Zdzistaw Gebotys, Teresa
Szymorowska, Maria Sliwiriska, Grazyna Twardak, Bronistawa Wozniczka-
Paruzel, Urszula Zaborska, Olga Zienkiewicz, Zbigniew Zmigrodzki). Uczest-



156 KRONIKA KRAJOWA | ZAGRANICZNA

nicy konferencji mieli okazje zwiedzi¢ torunskie biblioteki i archiwa. Nastepne
spotkania ABDOS wyznaczyt sobie w Libercu (Czechy) w 2002 r. i w Moskwie
w 2003 r.

KRAJOWY ZJAZD DELEGATOW SBP

W dniach 9-10.06.2001 r. w Miedzeszynie k. Warszawy obradowat Krajowy
Zjazd Delegatow SBP. Wybrano wiadze Stowarzyszenia na nowg kadencje:
prezesem ZG zostat Jan Wotosz (Warszawa), wiceprezesami Stanistaw Krzywi-
cki (Szczecin) i Piotr Bierczynski (L6dZ), sekretarzem Elzbieta Stefanczyk
(Warszawa), skarbnikiem Andrzej Jopkiewicz (Warszawa). Zjazd przyjat takze
jednogtosnie uchwate nadajgca Stanistawowi Czajce tytut honorowego przewo-
dniczacego SBP.

Zjazdowi towarzyszyta w dn. 8-9.06. konferencja naukowa: ,Polskie
bibliotekarstwo w perspektywie wejscia do Unii Europejskiej”. Referaty wy-
glosili: Tomasz Goban-Klas (UJ) — ,Ksigzka i biblioteka w erze cyfrowej”;
Monika Karpuk (Komitet Integracji Europejskiej) — ,Informacja o Unii Euro-
pejskiej dla obywateli Polski”; Tomasz Krawczyk (Urzad Integracji Europejs-
kiej) — ,,Problemy harmonizacji prawaw obszarze kultury i nauki”;Jan Wotosz
(BN) — ,Standardy europejskie w dziedzinie bibliotekarstwa”; Joanna Skrzyp-
kowska (Bibl. Publ. m. st. Warszawy) — ,,Biblioteki publiczne w Unii Europejs-
kiej”; Henryk Hollender (BUW) — ,Biblioteki akademickie w Unii Europejs-
kiej”; Barbara Zybert (UW) — ,Biblioteki szkolne a spoteczenstwo informacyj-
ne”; Wanda Pindlowa (UJ) — ,Biblioteki specjalne w Unii Europejskiej”;
Barbara Sosinska-Kalata — ,Model bibliotekarza w zintegrowanej Europie
— programy ksztatcenia bibliotekarzy”; Stefan Kubéw (DolnoSlagska Wyzsza
Szkota Edukacji, Wroctaw) — ,,Czy polskie biblioteki naukowe sg gotowe do
integracji europejskiej?”.

KRYZYS POLSKICH BIBLIOTEK

Problem ten byt gtobwnym tematem posiedzenia prezydium PAN, ktore
odbyto sie w dn. 8.05.2001 r. Celem spotkania bylo przygotowanie uchwaty
PAN, wyrazajacej zaniepokojenie stanem czytelnictwa i sytuacja bibliotek
w Polsce. Na zaproszenie wiadz Akademii referaty wygtosili: M. JagieHo
— ,Biblioteki polskie w nowej sytuacji cywilizacyjnej i w perspektywie integ-
racji z Unig Europejska”; Mirostawa Zygmunt (BN) — ,Biblioteka Narodowa
a nowoczesny ksztatt przekazu informacji”; Elzbieta Samowska-Temeriusz
(PAN) — ,Biblioteki Polskiej Akademii Nauk: rola, znaczenie, nowe wyzwania”.
Po wystuchaniu referatow postanowiono, iz stosowna uchwata zostanie opra-
cowana wespo6t z Bibliotekg Narodowa.

KSIAZKA PRZYSZELOSCIA KULTURY?

To pytanie i préby odpowiedzi na nie byly tematem konferencji zor-
ganizowanej w dn. 10-11.05.2001 r. przez IINiSB UW, PTB oraz Fundacje
JINFO XXI”. W trakcie obrad referenci przesledzili role ksigzki w dziejach
kultury i wspotczesnych spoteczenstw: Barbara Bienkowska (Warszawa)
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— ,Ksigzka w dziejach kultury”; Edward Potkowski (Warszawa) — ,Rekopis
a druk: przetom w dziejach techniki czy dziejach cywilizacji?”; Aleksandra
Erlandsson (Szwecja) — ,Rola ksigzki i nowoczesnych Srodkéw przekazu
informacji we wspotczesnej Szwecji ( z uwzglednieniem potrzeb grup etnicz-
nych)”; Grazyna Twardak (Stubice) — ,Integracja w bibliotece — polscy
I niemieccy studenci w Bibliotece Collegium Polonicum w Stubicach”; Zoja
Jaroszewicz-Pierestawcew (Olsztyn) — ,,Ksigzka w procesie odrodzenia naro-
dowego (na przykiadzie Biatorusi)”. W dalszych wystgpieniach méwiono
o nowych formach ksigzki, jej wspotczesnej produkcji i zautomatyzowanych
procesach bibliotecznych, sposobach i potrzebach czytania, wspotczesnych
formach bibliofilstwa (Zdzistaw Dobrowolski, Marek Tobera, Katarzyna Wolff
— Warszawa, Maria Kocéjowa — Krakoéw, Janusz Sowinski — Wroctaw).
Obrady konferencji podsumowat Krzysztof Migon (Wroctaw). Materiaty beda
publikowane w nastepnym zeszycie Przegladu Bibliotecznego.

PRACE NAD NUKAT

W dniu 27.04.2001 r. w BN odbylo sie kolejne spotkanie realizatorow
projektu ogoélnopolskiego katalogu centralnego, ktory powstaje metodgwspot-
katalogowania (NUKAT). Przedstawiono stan prac, harmonogram ich kolej-
nych etapow, omowiono zasady dalszej wspotpracy bibliotek w NUKAT.
Podczas spotkania przeanalizowano i zaakceptowano koncepcje wirtualnego
katalogu centralnego, ktéryjest obecnie testowany w Bibliotece Gtownej UMK
w Toruniu. Katalog wirtualny bedzie uzupeinieniem wspoélnej bazy danych
NUKAT kontrolowanej kartotekg haset wzorcowych prowadzong w Centrum
Formatow i Haset Wzorcowych BUW.

OPRACOWANIE RZECZOWE ZBIOROW

W dniu 23.03.2001 r. w BN odbyto sie kolejne posiedzenie Klubu Uzytkow-
nikow UKD, zorganizowane przez komisje Opracowania Rzeczowego Zbioréw
przy ZG SBP. Teresa Turowska (IKiCz BN) i Jolanta Hys (IB BN) prezentowaty
najnowsze zmiany w dziale 37. Oswiata. Pedagogika. Wychowanie. Szkolnict-
wo. Wykorzystanie wolnego czasu. Po prezentacji odbyta sie dyskusja na temat
klasyfikacji ksigzek z dziatu 37. i innych.

W dniach 16-18.05.2001 r. w BN odbyty sie ogélnopolskie warsztaty
poswiecone opracowaniu rzeczowemu zbiorow. Organizatorem przedsiewzie-
cia byla takze Komisja Opracowania Rzeczowego Zbiorow. Czes¢ wystgpien
poswieconych: opracowywaniu publikacji o r6znej tematyce wedtug JHP BN,
stosowaniu okresIinikow formalnych, opisowi wielokrothemu — przygotowali
pracownicy BN. WSrod tematyki warsztatéw znalazty sie takze: zasady opraco-
wywania réznych tematycznie zbiorow z wykorzystaniem JHP KABA, problemy
haset korporatywnych i geograficznych, charakterystyk wyszukiwawczych
w roznych bibliotekach polskich. Warsztaty zakonczyty sie przedstawieniem
bibliograficznej bazy danych nt. piSmiennictwa polskiego dotyczacego opraco-
wania rzeczowego w 1 1986-2001 (Piotr Bierczynski, Piotr Boczkowski — £.6d2)
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oraz podsumowaniem Jadwigi Wozniak (Warszawa) — ,Teoria i praktyka
jezykéw informacyjno-wyszukiwawczych — co jeszcze zostalo do napi-
sania?”.

Po zakonczeniu warsztatow odbyty sie wybory nowego Zarzadu Komisji na
4-tetnig kadencje. Do nowych wiadz wybrano: P. Bierczyniskiego (WiMBP,
£ 6dz), 3. Wozniak (IINiSB UW), Anne Stanis (BUW), Wande Klenczon (BN).

STAN KOMPUTERYZACJI POLSKICH INSTYTUCJI KULTURY

W dniach 18-19.06.2001 r. w BN odbyta sie ogélnopolska konferencja
~-Komputeryzacja archiwow, bibliotek i muzedéw. Stan obecny i perspektywy”.
Zorganizowanojg w ramach programu Europejskiej Sieci Dziedzictwa Kulturo-
wego (European Cultural Heritage Network) ,,Cultivate”. Celem tego projektu
jest stworzenie sieci archiwéw, bibliotek, muzeow, galerii i innych instytucji
kultury, ktére moga uczestniczy¢ we wspolnych przedsiewzieciach, ubiegac sie
Ogranty itp. Podczas konferencji warszawskiej bibliotekarze przedstawili: stan
Iperspektywy komputeryzacji bibliotek polskich (Joanna Pasztaleniec-Jarzyn-
ska, Ewa Krysiak — BN), blaski i cienie stosowania formatu US MARC
w Zakladzie Rekopisow BN (Maria Wrede), problemy standaryzacji opisu
dokumentow ikonograficznych w bibliotekach (Agata Pietrzyk, BN), bazy
danych zbiorow specjalnych w Bibliotece Kornickiej PAN (Wanda Karkucins-
ka); konserwatorskie aspekty skanowania zbioréw zaprezentowali pracownicy
BN, o cymeliach bibliotecznych w Internecie méwita Katarzyna Slaska (UW). Na
koniec przedstawiciele archiwéw, bibliotek i muzeow dzielili sie pomystami
I perspektywami wymiany informacji o dobrach kultury zgromadzonych w tych
instytucjach.

WYDAWNICTWA ELEKTRONICZNE W BIBLIOTEKACH

W dniu 8.05.2001 r. CBW Fundacja Informacja dla Demokracji oraz Zarzad
Okregu Stotecznego SBP zorganizowaty spotkanie naukowe,,Nowa erawydaw-
nictw elektronicznych”. O ,Rozwoju cyfrowych form dokumentéw pismien-
niczych oraz multimedialnych sposobach ich udostepniania” mowit Bogdan
Smolka (Politechnika Slaska). Przedstawiono poza tym m.in. serwis bibliotecz-
ny EBIB, wydawnictwa multimedialne ,Bellony” i Wydawnictw Naukowo-
Technicznych, role podrecznika elektronicznego w dydaktyce szkolnej, or-
ganizacje i bezpieczenstwo transakcji ksiegami internetowe;j.

W dniach 4-5.06.2001 r. IBIN UJ zorganizowat miedzynarodowa konferen-
cje ,Elektroniczne publikacje w bibliotekach i osrodkach informacji: teoria
I praktyka”. Wsréd uczestnikow byli reprezentanci Niemiec, Stanéw Zjed-
noczonych, Wielkiej Brytanii oraz krajowych bibliotek naukowych. Podczas
obrad plenarnych goscie zagraniczni mowili o doswiadczeniach swoich biblio-
tek i krajow w gromadzeniu wydawnictw elektronicznych, elektronicznych
katalogach, obstudze ijakosci bibliotecznych ustug elektronicznych, czasopis-
mach elektronicznych. Nastepnie obradowano w panelach tematycznych:
Perspektywy, Projekty, Dostep, Standardy — gdzie wygtoszono 25 komunika-
tow.
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LITERATURA — PISMIENNOSC — BIBLIOTEKI

W dniach 27-30.05.2001 r. w Cedzynie k. Kielc odbyto sie Forum Czytel-
nicze VIIl. Organizatorami byty PTCz i WBP w Kielcach. Temat przewodni
brzmiat ,Literatura — piSmiennos¢ — biblioteki”. Forum poprzedzito spot-
kanie z wydawcami, ktére prowadzit Marek Tobera. Referaty obejmowaty
problematyke literatury wspotczesnej i wiedzy o niej w czasopismach profes-
jonalnych, czytelnictwa Polakow, sytuacji bibliotek publicznych w polskich
realiach. Na koniec odbyly sie zajecia w zespotach: Literatura, Biblioteki
powiatowe, Polityka biblioteczna.

SWIATOWY DZIEN KSIAZKI | PRAW AUTORSKICH

Z okazji Swiatowego Dnia Ksiazki i Praw Autorskich w dn. 23.04.2001 r.
w BN odbylo sie seminarium, w ktorego programie znalazty sie nastepujace
wystgpienia: Janusz Kostecki (BN) — ,Dzieje czytelnictwa w Polsce”; Nina
Krasko (BN) — ,Instytucje wydawnicze Il Rzeczypospolitej”; Katarzyna Racz-
kowska (BN) — ,Wystawy literackie w Bibliotece Narodowej”; Krystyna Klejn
— ,Tantiemy dla tworcow z tytutu wypozyczania ich dziet przez biblioteki.
Przeglad rozwigzan sSwiatowych”; Michat Bleszynski — ,Reprodukowanie
utworéw przez osrodki informacji i dokumentacji naukowo-technicznej”.

BIBLIOTERAPIA

W dniu 27.04.2001 r. IINiSB UW zorganizowat w BN sesje poswiecong
.Ksigzce w pracy z osobami potrzebujgcymi pomocy”. O rewalidacyjnej,
terapeutycznej i edukacyjnej roli ksigzki w pracy bibliotecznej méwita Barbara
Zybert. Ponadto przedstawiono role ksigzki w pracy z réznymi grupami
czytelnikow niepetnosprawnych. W ramach sesji odbyt sie réwniez pokaz zajec
biblioterapeutycznych.

OBStUGA INFORMACYJNA W BIBLIOTEKACH WARSZAWSKICH

W dniu 9.05.2001 r. w BN zorganizowano konferencje p.n. Problemy
obstugi informacyjnej w bibliotekach warszawskich. Wystagpili bibliotekarze
z najwiekszych warszawskich bibliotek uczelnianych, w tym takze wyzszych
szkot niepanstwowych oraz z Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy i Biblioteki
Narodowej. Wszyscy referenci charakteryzowali uzytkownikow swoich biblio-
tek i1 zakres ich obstugi informacyjnej. Byta to okazja do podzielenia sie
interesujgcymi doswiadczeniami z obstugi uzytkownikow w BUW, a wiec
w bibliotece z wolnym dostepem do potek (Hanna Kolendo).

KSZTALCENIE NAUCZYCIELI-BIBLIOTEKARZY

Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej UJ wraz z Akademig
Pedagogiczng w Krakowie zorganizowaty w dn. 4.06.2001 r. ogdlnopolska
konferencje nt. Edukacja akademicka nauczycieli-bibliotekarzy dla potrzeb



160 KRONIKA KRAJOWA | ZAGRANICZNA

zreformowanej szkoty. Wskazano m.in. na: role bibliotek szkolnych w procesie
edukacji medialnej i czytelniczej (J6zef Szocki, Krakéw), zasoby informacyjne
Internetu dla nauczycieli-bibliotekarzy (Sabina Cisek, Krakow) oraz dla stu-
dentow bibliotekoznawstwa (Stanistaw Skoérka, Krakow). O problemach edu-
kacji czytelniczej i medialnej za granicg moéwita Bogumita Staniéw (Wroctaw).
Osrodki ksztatcenia bibliotekarzy w Bydgoszczy, Kielcach i Lublinie przed-
stawity swoje programy przygotowywania studentow do pracy w bibliotekach
szkolnych.

WSPOLPRACA FIDES Z BIBLIOTEKA NARODOWA

Federacja Bibliotek Koscielnych FIDES i Biblioteka Narodowa podpisaty
w dn. 12.06.2001 r. porozumienie w sprawie wspotpracy przy wdrazaniu
w bibliotekach publicznych i koscielnych bibliotecznego oprogramowania
komputerowego MAK, ktéregowtascicielemjest BN. Biblioteka zobowigzata sie
do pomocy przy wdrazaniu pakietu i prowadzeniu szkolen, Federacja zas
bedzie sSwiadczyla odptatne ustugi serwisowe zainteresowanym instytucjom
zwigzane z zainstalowaniem programow i dostosowaniem ich do potrzeb
bibliotek, szkoleniem personelu itp.

BIBLIOGRAFIA WOJSKOWA

W dn. 22.06.2001 r. w CBW odbyta sie konferencja ,,0d komunikatu
bibliograficznego do polskiej bibliografii wojskowej 1921-2001”. Podczas
konferencji wystgpili: M. JagieHo (BN) — ,Refleksje z dyskusji na temat
nowelizacji ustawy o bibliotekach”: Zbigniew Zmigrodzki (US) — ,,Z dziejow
bibliografii wojskowej, ze szczegdlnym uwzglednieniem dorobku Centralnej
Biblioteki Wojskowej”: Elzbieta Pawinnska (CBW) — ,Najnowsze wydawnictwa
bibliograficzne Centralnej Biblioteki Wojskowej”.

KONKURS ,,WIEDZA O KSIAZCE”

W dniu 15.05.2001 r. rozstrzygnieto pierwszg edycje konkursu dla licealis-
téw warszawskich na temat ,Wiedzy o ksigzce”. Organizatorami konkursu
byty 1INiSB Naukowej i Studiow Bibliograficznych UW, PTB oraz Fundacja
JINFO XXI7. Konkurs skiadat sie z 2 etapéw: pracy pisemnej na jeden
z zaproponowanych przez organizatoréw tematow i — po ocenie prac — spraw-
dzianu ustnego. Komisje konkursowatworzyli: prof, drhab. Barbara Bienkow-
ska, prof, drhab. PaulinaBuchwald-Pelcowa, prof, drhab. Edward Potkowski,
dr Jacek Puchalski i dr Dariusz Kuzmina (sekretarz komisji). Laureatami
zostali: | nagroda — Joanna Kurowska z Prywatnego Liceum Ogolnoksztat-
cgcego Zgromadzenia Siéstr Zmartwychwstania Panskiego im. M. Jadwigi
Borzeckiej, autorka pracy ,,Ksigzka i biblioteki w Sredniowieczu i renesansie”;
Il nagroda — Martyna Bagk z XX Liceum Ogolnoksztatcacego, autorka pracy
~Wspotczesna ksigzka drukowana, a inne nosniki tresci”’; Ill nagroda — Ag-
nieszka Kownatka z Liceum Ksiegarskiego im. Stefana Zeromskiego, autorka
pracy ,Biblioteka z ktorej korzystam, a biblioteka moich oczekiwan”.
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ZBIORY KARTOGRAFICZNE BN W NOWEJ SIEDZIBIE

W dniu 19.04.2001 r. w pomieszczeniach BN w al. Niepodlegtosci 213
otwarto nowa siedzibe Zaktadu Zbioréw Kartograficznych. Zakornczono tym
samym przeprowadzke zbiorow z Patacu Krasinskich, poddano je dezynfekciji,
urzadzono osobng czytelnie.

DZIEN BIBLIOTEKARZA | BIBLIOTEK

W maju w wielu bibliotekach obchodzono uroczyscie Dzien Bibliotekarza
i Bibliotek. Odbywalty sie z tej okazji spotkania towarzyskie, okolicznosciowe
sesje, imprezy kulturalne, wreczono odznaczenia i nagrody. WiMBP w todzi
zorganizowata np. uroczyste wreczanie ,Ztotych Exlibrisow” za 2000 r.,
wyrézniajacych najlepsze ksigzki o Lodzi i Ziemi Lodzkiej. Laureatami zostali:
Leszek Skrzydto za ksigzke Rodyfabrykanckie oraz Edward Miziotek za alboum
towicka pocztowkal 899-1999.

WYSTAWY

W dniu 23.01.2001 r. otwarto w Bibliotece Gdanskiej PAN wystawe: ,,&
uwolnit ksigzke z tancucha”. Gutenberg i jego dzieto. Autorkag scenariusza
i komisarzem wystawy byta Lidia Pszczétkowska, ktéra postawita sobie za cel
m.in. przypomnienie sporow o autorstwo wynalazku druku oraz zobrazowanie
tego, co dat on ludzkos$ci, mimo iz moguncki ztotnik umart w biedzie i zapom-
nieniu. Juz od XVI w. zaczeto obchodzi¢ jubileusze wynalezienia sztuki
drukarskiej, aw kazde okragte stulecie—rocznice zgonu Gutenberga. Od 1900
r. patronuje im mogunckie Gutenberg-Gesellschaft.

JUBILEUSZE BIBLIOTEK I BIBLIOTEKARZY

W dniu 22.05.2001 r. WBPw Opolu obchodzita 50-lecie swojej dziatalnosci.
Uroczystosci jubileuszowe odbyly sie w Filharmonii Opolskiej, otwarto tez
okolicznosciowg wystawe w gmachu WBP.

W dniu 25.05.2001 r. swietowano 95-lecie MBP w Skierniewicach. W pro-
gramie znalazty sie m.in. gawedy o pisarzach zwigzanych ze Skierniewicami
»,0d Krasickiego do Sutkowskiego” i wystawa o znanych osobach, ktore
przyjezdzaty na spotkania z czytelnikami do skierniewickiej biblioteki.

100-lecie urodzin Marii Bielawskiej (1901-1989), zatozycielki biblioteki
publicznej w Bochni, uczczono okolicznosSciowg sesjg na ktérej Jézef Zajgc
przypomniat ,Moje spotkania z Marig Bielawska, pionierkag niekonwencjonal-
nych form dziatalnosci bibliotecznej”. Prace M. Bielawskiej w SBP wspominali
Stanistaw Czajka i Zofia Rogowska. Maria Bielawska byta jedng z najbardziej
znanych bibliotekarek (organizatorek i dziataczek) okresu powojennego. Spot-
kanie zorganizowaty PiMBP w Bochni i SBP Okregu Tarnowskiego.

Kronika krajowa wptyneta do redakcji 17 lipca 2001 r.
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PROBLEM KORZYSTANIA Z SERWISOW ELEKTRONICZNYCH W PANSTWACH
KANDYDUJACYCH DO UNII EUROPEJSKIEJ

W 1998 r. Komisja Europejska rozpoczeta realizacje programu CECUP
(Central and Eastern European Copyright User Platform), ktorego celem byto
zaznajomienie panstw kandydujacych do Unii Europejskiej z podstawami
praw autorskich obecnie w niej obowigzujgcych (zob. Prz. Bibl 1999 z. 3 s.
256). Jego kontynuacjajest zainicjowany w listopadzie 2000 r. program CELIP
(Central and Eastern European Licensing Information Platform) przeznaczony
rowniez dla uzytkownikow serwisow elektronicznych w Bulgarii, Republice
Czeskiej, Estonii, Litwie, totwie, Polsce, Rumunii, Stowacji i na Wegrzech. Ma
on przygotowac bibliotekarzy i innych uzytkownikow do uzgadniania z wydaw-
cami i producentami serwisow — jako wlascicielami praw autorskich — war-
unkoéw dostepu do baz i uméw licencyjnych. CELIP bedzie realizowany do
stycznia 2002 r. W tym okresie bedag odbywaly sie warsztaty, spotkania
z wihascicielami praw autorskich, upowszechnianie informacji i wymiana
doswiadczen. Jego reaultat zostanie opublikowany w specjalnym raporcie.
Koordynatorem projektu jest EBLIDA (European Bureau of Library, Infor-
mation and Documentation Associations).

Information Europe Spring 2001 is. 1s. 8-9

SYMPOZJUM NA TEMAT ,,DRUKU NA ZYCZENIE”

Drugie miedzynarodowe sympozjum poswiecone technologii Publishing on
Demand odbyto sie 9-10.10.2000 r. w Strasburgu w ramach programu New
Book Economy. Giéwna przyczyngjego zorganizowania byto dgzenie wydaw-
cow i drukarzy do wykorzystania postepu w technologii druku cyfrowego
w ostatnim okresie. Stwierdzono, ze druk offsetowy publikacji w naktadzie
mniejszym niz 300 egz. jest nieoptacalny, natomiast wydanie gtdwnego na-
ktadu metodatradycyjngoraz produkcja dodatkowa niewielkiej liczby egzemp-
larzy na zyczenie zapobiega ewentualnym przecenom i oddawaniu na makula-
ture. Takie postepowanie stwarza jednak problemy zwigzane z przekazywa-
niem egzemplarzy obowigzkowych i nadawaniem dokumentom miedzynarodo-
wych znormalizowanych numerdéw.

Bibliotheksdient 2000 Jg. 34 H. 11 s. 1869-1970

PRIDE — NOWY EUROPEJSKI REJESTR ZRODEL INFORMACYJNYCH

Celem serwisu PRIDE (People and Resources Identification for Distributed
Environment) jest gromadzenie i przekazywanie informacji o bibliotekach, ich
katalogach i ustugach, utatwianie uzytkownikom wyboru Zrédet i posred-
niczeniu w uzyskiwaniu dostepu do nich. Prace nad nim zostaly zapoczat-
kowane przez Unie Europejskgw ramach programu Informatyka dla bibliotek
(Informatics for Libraries). Biorgw nim udziat przedstawiciele bibliotek szkoét
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wyzszych, instytutow naukowych i firm komercyjnych zajmujacych sie techno-
logig informacyjng z 6 panstw. Serwis PRIDE jest zgodny z normami miedzy-
narodowymi. Zasady funkcjonowania serwisu znajdujg sie na stronach firmy
LASER, ktora jestjego koordynatorem.

Bibliotheksdient 2001 Jg. 35 H. 1s. 63-69

ROSYJSKIE BIBLIOTEKI, MUZEA | ARCHIWA W TRZECIM TYSIACLECIU I ICH ROLA
W GLOBALNYM SPOLECZENSTWIE INFORMACYJNYM | NAUKOWYM

Byta to mys$l przewodnia konferencji Managing the Digital Future of
Libraries, ktéra odbyta sie w Moskwie w dn. 17-19.04.2000 r. Organizatorami
byty Rosyjska Biblioteka Panstwowaw Moskwie (dawna Biblioteka im. Lenina)
i TACIS (Technical Assistance to the Commenwelth of Independent States and
Georgia). W obrebie tego projektu przygotowywany jest program Stworzenie
systemu informacyjnego dla Rosyjskiej Biblioteki Parnistwowej (Creation of an
Information System for the Russian State Library). Konferencje, w ktorej
uczestniczyto ponad 300 delegatéw z Rosji i przedstawiciele 20 panstw
zagranicznych, sponsorowato wiele instytucji krajowych, zagranicznych i mie-
dzynarodowych. Jej znaczenie wykroczylo poza analize programu TACIS,
przerodzito sie w dyskusje na temat koniecznosci rozwoju technologii cyfrowej
w bibliotekarstwie rosyjskim i potrzeby miedzynarodowej wspotpracy w tym
zakresie. W manifeScie przyjetym na zakonczenie konferencji jej uczestnicy
apelowali do rzgdu Rosji, rzadow panstw zagranicznych, agencji miedzy-
narodowych i firm komercyjnych o poparcie dla programu digitalizacji zbioréow
bibliotek, muzedw i archiwdw rosyjskich.

Referaty i manifest w wersji angielskiej i rosyjskiej sg dostepne na stronach
TACIS/RSL i w formie CD-ROM.

Information Europe Summer 2000 is. 2 s. 10-11

PLAN DOSKONALENIA BIBLIOTEK CYFROWYCH

Komisja Europejska w ramach realizacji programu Technologie spoteczen-
stwa informacyjnego (Information Society Technologies) finansuje cykl dziatan
majgcych na celu rozwijanie i doskonalenie komputeryzacji bibliotek. Program
DELOS: A Network of Excellence for Digital Libraries polega na organizowaniu
konferencji, warsztatow i dyskusji skoncentrowanych wokét nastepujgcych
tematow: 1 Popieranie wspotpracy pomiedzy zespotami naukowymi zajmujg-
cymi sie problemami digitalizacji bibliotek. Jednym z takich dziatan byta
Europejska Konferencja na temat Bibliotek Cyfrowych (European Conference
on Digital Libraries) w Lizbonie we wrzesniu 2000 r.; 2. Ocena bibliotek
cyfrowych poprzez testowanie przez specjalistéw réznych aspektow ich funk-
cjonowania: 3. Doskonalenie stosowanych standardéw. W sierpniu 2000 r.
utworzono grupy robocze zajmujace sie problemami metadanych; 4. Or-
ganizowanie kursow i szkolen dla absolwentow studiow, mtodych naukowcow
i innych specjalistow w dziedzinie technologii bibliotek cyfrowych: 5. Inic-
jowanie réznych form wspoétpracy miedzynarodowej.
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Przedsiewziecia programu DELOS sg dostepne dla wszystkich zaintereso-
wanych problematykag badan nad technologig bibliotek cyfrowych i ich dziata-
niem.

Information Europe Winter 2000 is. 4 s. 15-17

STRATEGIA ROZWOJU OCLC

Online Computer Library Center umiescit na swoich stronach interneto-
wych dokument zatytutowany: Rozszerzanie wspoipracy OCLC: trzyletnia
strategia rozwoju (Extendidng OCLC Cooperative: A Three-Year Strategy).
Zapowiada w nim przeksztatcenie WorldCat z bazy bibliograficznej i central-
nego katalogu w globalng sie¢ zrodet informacyjnych: tekstowych, graficznych,
dzwiekowych i filmowych. Ta rozszerzona wersja WorldCat bedzie oparta na
wspotdziataniu nie tylko z bibliotekami, ale takze z muzeami, archiwami,
profesjonalnymi stowarzyszeniami, wydawcami, autorami itp.

W programie strategicznym przewiduje sie takze tworzenie cyfrowej skiad-
nicy dokumentow elektronicznych ze zbioréw bibliotecznych, instytucji rzado-
wych i innych zrédet wykorzystujgcych dokumenty elektroniczne. W przyszio-
Sci OCLC umozliwi uzytkownikom bibliotek dostep do réznych kategorii zrédet
bez wzgledu na ich lokalizacje.

OCLC Newsletter 2000 no. 248 s. 3

ROSJA REAKTYWUJE AGENCJE OCHRONY PATENTOW | ZNAKOW HANDLOWYCH

W dniu 29.02.2000 r. prezydent V. Putin wydat dekret przywracajacy
status prawny agencji Rospatent odpowiedzialnej za przestrzeganie w Federa-
cji Rosyjskiej przepiséw dotyczacych ochrony wiasnosci intelektualnej, w tym
praw autorskich. Fakt ten umozliwit Swiatowej Organizacji Wtasnosci Intelek-
tualnej (World Intellectual Property Organization — WIPQO) zorganizowanie
w Moskwie w czerwcu 2000 r. szkolenia dla panstw rozwijajacych sie oraz
nalezacych do Wspo6lnoty Niepodlegtych Panstw nt. problemow ochrony wias-
nosci intelektualnej.

Information Europe Summer 2000 is. 2 s. 2-3

WSPOLPRACA BIBLIOTEK REGIONU MORZA SRODZIEMNEGO

Program MEDLIB zostat zainicjowany przez UNESCO w celu popierania
wspotpracy i usprawniania wymiany informacji miedzy bibliotekami regionu
Morza Srédziemnego oraz utatwiania wzajemnego dostepu do zbioréw,
a w przysziosci utworzenia ,biblioteki wirtualnej” catego regionu. Realizacji
tego programu podjeto sie Biuro UAP (Universal Availibility of Publications),
ktére z ramienia IFLA podpisato kontrakt z UNESCO. Program realizowany
przez UAP polega na wytypowaniu gtéwnych bibliotek tego regionu, zbadaniu
obecnego stanu dostepnosci ich zbioréw, katalogéow zbioréow wiasnych, cen-
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tralnych katalogéw narodowych i regionalnych 22 panstw oraz zaproponowa-
niu poprawy sytuacji dzieki zastosowaniu Internetu. Witiyna www projektu
MEDLIB juz istnieje, zadaniem UAP jest jej rozszerzenie i przystosowanie do
rozwoju udostepniania.

Sprawozdanie konncowe zostanie przedstawione UNESCO do zaakceptowa-
niaw 2001 r.

UAP Newsletter 2001 nr. 31 s. 1-2
IFLA Journal 2001 Vol. 27 nr 1s. 42-43

Kronika zagraniczna wptyneta do redakcji 11 czerwca 2001 r.






WYDAWNICTWA OTRZYMANE
Wydawnictwa zwarte

Biblioteka w otoczeniu spotecznym. Praca zbiorowa pod red. Elzbiety Barbary
Zy b ert. Warszawa: Wydaw. SBP 2000. Nauka, Dydaktyka, Praktyka,4O0.

Bibliografia. Metodyka i organizacja. Pod red. ZbigniewaZmigrodzkiego.
Warszawa: Wydaw. SBP 2000. Nauka, Dydaktyka, Praktyka, 38.

Duchowe zrédia kultury cieszynskiej. Katalog wystawy. Cieszyn: Ksigznicag
Cieszynska, Zarzad Gt. Macierzy Ziemi Cieszynskiej 2001.

Ksiazka — biblioteka — szkota w kulturze Slaska Cieszyriskiego. Materiaty
z konferencji naukowej, Cieszyn, 4-5 listopada 1999. Pod red. Janusza
S py ry. Cieszyn: Ksigznica Cieszynska, Zarzad Gl Macierzy Ziemi
Cieszynskiej 2001.

Ksigzka bez barier. Materiaty z ogdélnopolskiej konferencji (Poznan-Steszew,
18-201X2000 r.). Warszawa: Wydaw. SBP2000. Propozycje i Materiaty, 43.

David Nicholas: Ocenapotrzeb informacyjnych w dobie Internetu: idee,
metody, srodki T+. JadwigaWozniak, Malgorzata Kisilowska.
Warszawa: Wydaw. SBP 2001. Nauka, Dydaktyka, Praktyka, 43.

Opracowanie przedmiotowe w bibliotekach publicznych. Materiaty z ogélnopol-
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WSKAZOWKI DLA AUTOROW

Redakcja Przegladu Bibliotecznego uprzejmie prosi autoréw o przestrzega-

nie nastepujacych zasad przy nadsytaniu materiatow do publikaciji:

artykut nie powinien przekracza¢ 20 stron, recenzja, sprawozdanie itp.
— 7 stron maszynopisu formatu A4 wraz z przypisami i ewentualnymi
tablicami, prace mozna przesytac réwniez na dyskietkach;

tekst maszynopisu powinien by¢ napisany z podwdjnym odstepem miedzy
wierszami (ok. 30 wierszy na stronie, margines 4,5 cm);

materiaty ilustracyjne (np. tablice, wykresy) powinny by¢ umieszczone na
osobnych ponumerowanych stronach z zaznaczeniem ich miejsca w teks-
cie;

przypisy nalezy umieszcza¢ na koncu tekstu lub na osobnych stronach.
Opis w przypisie winien skiadac sie z imienia i nazwiska autora, tytutu
publikacji, miejsca wydania, nazwy wydawnictwa i roku wydania oraz
stron, na ktérych znajduje sie cytowany fragment. W przypadku powotywa-
nia sie na artykut opis powinien zawiera¢ imie i nazwisko autora, tytut
artykutu, nazwe czasopisma, rok, tom, numer i strony (od-do) lub strone
cytowanego fragmentu;

do kazdego artykutu powinno byC¢ dotgczone streszczenie autorskie o ob-
jetosci ok. 1/2 strony maszynopisu,

autorzy proszeni sg o podawanie (oprécz imienia i nazwiska) rowniez tytutu
naukowego, nazwy i adresu instytucji, w ktérej pracuja, prywatnego adresu
oraz numeru telefonu, a takze danych koniecznych do wypetnienia de-
klaracji podatkowej: data i miejsce urodzenia, imiona rodzicéw, numer
ewidencyjny PESEL, adres rejonowego urzedu skarbowego oraz formy
ptatnosci;

materiaty nalezy dostarcza¢ w maszynopisie w 2 egzemplarzach, lub na
dyskietce (Word 97) + 1 egz. wydruku.

Przeglad Biblioteczny drukuje materiaty oryginalne, tylko takie, ktérych

autor nie zamierza publikowa¢ w innych czasopismach. Redakcja zamawia
materialy na podstawie wczesniejszego zgtoszenia tematu lub konspektu.
Materiatow nie zamoéwionych redakcja nie zwraca.

Redakcja zastrzega sobie prawo skracania tekstow oraz wprowadzania

zmian w uzgodnieniu z autorem.



W nastepnym zeszycie opublikujemy materiaty z miedzynarodowej konferen-
cji nt. ,Ksigzka przysztoscig kultury” (Warszawa, 10-11.05.2001 r.).

Biblioteka PAN w Warszawie opublikowata

SEtOWNIK POLSKICH TOWARZYSTW NAUKOWYCH

Tom 2 czes¢ 3 (ostatnia)

Publikacja zawiera:

— 306 opracowan o polskich towarzystwach naukowych i upowszechniajg-
cych nauke o zamknietej historii (w$rdd nich 71 o towarzystwach dziataja-
cych na wschodnich kresach Rzeczypospolite))

— aneks rejestrujgcy towarzystwa, o ktérych nie zachowaly sie materialy
zrédiowe (94 poz.)

— bibliografie prac ogdlnych o spotecznym ruchu naukowym (345 poz.)

— indeksy zbiorcze do catego tomu 2

W sprzedazy znajduje sie jeszcze tom 2 czeSC 2 Stownika (Warszawa 1994)

ZamoOwienia przyjmuje wydawca:

Biblioteka PAN w Warszawie
Pracownia Stownika polskich towarzystw naukowych
Patac Kultury i Nauki, VI p.
00-901 Warszawa
tel. 656-66-00, 620-33-02, fax 656-66-39
e-mail biblwaw@ pan.pl
NIP 525-10-48-053
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